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1 Uvod

Seznameni s tiskarnou

Tato barevna inkoustova tiskarna je urc¢ena pro tisk vysoce kvalitnich obrazk{ na papir o Sifce az 1 625,6 mm ).

Zde jsou uvedeny nékteré dilezité funkce tiskarny:

Rozliseni tisku az 2 400 * 1 200 optimalizovanych dpi, s pouzitim nejlepsi kvality tisku, moznosti Maximalni
detail a fotografického papiru.

Tiskarnu lze ovladat pomoci pfedniho panelu nebo ze vzdaleného pocitate pomoci implementovaného
webového serveru, nastroje HP Support Assistant nebo hp Click Printing. Dalsi informace naleznete na
webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu: http://www.hp.com/go/designjetclick.

Barevny dotykovy pfedni panel s intuitivnim grafickym uzivatelskym rozhranim

Kontrola uloh pomoci pfedniho panelu

Nahledy uloh ve vzdalenych pocitacich

Funkce pripojené k internetu, jako jsou automatické aktualizace firmwaru

Skutecneé inteligentni moznosti tisku prostfednictvim softwarové podpory HP Print0S:

—  Prehled stavu pomoci Nastroje HP Configuration Center

— Snadné nastroje pro navrhovani pro profesionalni tisky LF s aplikaci HP Application Center

Sirokd moznost vybéru papiru a jeho automatické a snadné zavadéni (viz ¢ast Manipulace s papirem na str.
24, s informacemi a pfedvolbami dostupnymi na pfednim panelu a v integrovaném webovém serveru).

Role papiru

Systém se Sesti inkousty (Z6 Pro) nebo systém s deviti inkousty (Z9 * Pro). Model Z9* Pro mé dostupné
inkoustové prislusenstvi: Zesilovac lesku (GE), ktery podporuje az 10 inkousta.

Hladké prechody a ostré detaily diky uzivatelsky vyménitelnym tiskovym hlavam HDNA (High Definition
Nozzle Architecture) s technologii Dual Drop

Pfesna a odpovidajici reprodukce barev s automatickou kalibraci barev

Spektrofotometr pro Z9 * Pro nebo densitometr pro Z6 Pro

Usporny rezim pro ekonomicky tisk

Uvod
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e \olitelna multifunkéni role HP Designlet umozriuje rychlé a snadné prepinani mezi dvéma rolemi nebo
dlouhy tisk bez obsluhy pfi konfiguraci na navijeci civku

e Maximalizujte tisk bez obsluhy a budte produktivnéjsi pomoci navijeci civky HP DesignJet.

e Funkce pro vysokou produktivitu jako napfiklad nahled uloh a spojovani uloh pomoci softwaru HP Click
Printing.

e HP Pixel Control

e Informace o pouZiti inkoustu a papiru dostupné z Implementovaného webového serveru —viz Integrovany
webowy server na str. 13

e  Pristup ke stredisku podpory spole¢nosti HP (viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na str. 214)

Bezpecnostni opatieni

Pfed pouzitim tiskarny si pfectéte bezpecnostni opatieni. Pfetéte si také mistni pfedpisy bezpecnosti, ochrany
zdravi a Zivotniho prostredi.

Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v mistech, kde je pravdépodobné, Ze budou pfitomny déti.

Pri jakékoli udrzbé nebo vymeéneé dilu postupuijte podle pokynd v dokumentaci HP, aby se minimalizovala
bezpecnostni rizika a zabranilo poskozeni tiskarny.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Zarizeni neobsahuje zadné dily, které m{ze uzivatel opravit sém, mimo ty, které jsou soucasti programu CSR
spolecnosti HP.

Dalsi informace naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/selfrepair. Opravy ostatnich soucasti ponechte kvalifikovanym servisnim technikm.

V nasledujicich pfipadech je tfeba vypnout tiskarnu a kontaktovat zakaznicky servis:
e Napagjeci kabel nebo jeho koncovka jsou poskozeny.

e Tiskarna byla poskozena narazem.

e Bylo zjisténo poskozeni mechaniky nebo krytu.

e Do tiskarny vnikla tekutina.

e 7/ tiskarny vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

e Doslo k padu tiskarny.

e Tiskdrna nepracuje normalné.

V/ nasledujicich pfipadech tiskarnu vypnéte a odpojte napdjeci kabel:

e béhem bourky,

e privypadku elektfiny.

Zvlastni opatrnosti dbejte zejména v oblastech oznacenych vystraznymi Stitky.

Vétraci opatfeni pro dané misto (kancelar nebo kopirovaci/tiskové mistnosti) musi spliovat pozadavky mistnich
smérnic a predpis(l na ochranu prostredi a zdravi a zajisténi bezpecnosti.

Kapitola 1 Uvod
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Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem

Tiskarna vyzaduije instalaci proudovych chranicd v budové, které musi splhovat pozadavky tiskarny nebo skladaci
jednotky a mély by odpovidat elektrotechnickym predpistim v souladu s mistni jurisdikci zemé, ve které je zafizeni
instalovano.

A\ VAROVANI!l Vestavéné zdroje napajeni a privod napajeni vnitinich obvod( jsou napajeny nebezpe¢nym
napétim a mohou zapficinit smrt nebo vazné zranéni.

i DULEZITE: Pred opravovanim tiskarny odpojte napajeci kabel.

Abyste pfedesli zasahu elektrickym proudem:
e Tiskarnu je tfeba pfipojit pouze k uzemnénym zasuvkam.

e Dbejte na to, aby elektricka zasuvka, do které je tiskarna zapojena, nebyla pfetizena nadmeérnym poctem
spotrebic{.

e Nedemontuijte ani neotvirejte zadné uzaviené systémove kryty ¢i konektory.

e Do slotl tiskarny nezasunujte zadné predmety.

e Budte opatrni, abyste pfi prochazeni za tiskarnou nezakopli o kabely.

e Napdjeci kabel je tfeba fadné pfipojit k elektrické zasuvce a vstupu napajeni na tiskarné.

e Napagjeci kabel nikdy neuchopujte mokryma rukama.

Nebezpedi pozaru

Zakaznik je odpovédny za splnéni pozadavkad tiskarny a elektrotechnickych predpist v souladu s mistni jurisdikci
zeme, ve které je tiskarna nainstalovana.

Abyste eliminovali nebezpeti pozaru, dodrzujte nasledujici opatfent:
e Pouzivejte napajeci napéti uvedené na vyrobnim stitku zafizeni.

e PouZivejte pouze napajeci kabel dodavany spolecnosti HP spolu s tiskarnou. Nepouzivejte poskozené
napajeci kabely. Nepouzivejte napajeci kabel s jinymi produkty.

e Do slotl tiskarny nezasunujte Zadné predméty.

e Dbejte opatrnosti pfi manipulaci s tekutinami, abyste tiskarnu nepolili. Po ¢isténi nechte vsechny dily nejprve
oschnout a az poté tiskarnu pouzivejte.

e Uvnitf & v blizkosti tiskarny nepouzivejte zadné spreje obsahujici hoflavé plyny. Tiskarnu neprovozuijte
v prostredi s rizikem vybuchu.

e Neblokujte ani nezakryvejte otvory v tiskarné.

Mechanicka nebezpedi

Tiskarna obsahuje pohyblivé soucasti, které mohou zplsobit zranéni. Abyste predesli zranénim, dodrzujte pfi
praci v blizkosti tiskarny vsechna doporucena opatfeni.

e Udrzujte vzdalenost mezi vasim télem a oble¢enim a pohyblivymi ¢astmi.

e Nenoste pfi praci nahrdelniky, naramky ani jiné visici doplnky.

Nebezpeti zasazeni elektrickym proudem
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e Mate-li dlouhé vlasy, zajistéte je tak, aby nemohly pfijit do kontaktu s tiskarnou.

e Davejte pozor, aby se vase rukavy nebo rukavice nezachytily o pohyblivé soucasti.
e Nepouzivejte tiskarnu, nejsou-li fadné umistény kryty.

e Pokud musite vymenit fezacku, davejte pozor, abyste se nepofezali o ostré hrany.

e Lopatky vnitfniho ventilatoru predstavuiji nebezpecné pohyblivé soucasti. Pfed zahajenim servisu je tfeba
tiskarnu odpajit.

e Béhem tisku nikdy nevkladejte ruce do tiskarny, protoze ma uvnitf pohyblive dily.

e Davejte pozor, aby role papiru pfi vkladani/vysouvani role média neupadla na nohy nebo ji neuchytila.
Doporucujeme pouzivat ochranné boty.

Nebezpedi spojena s tézkym papirem
PFi praci s tézkymi papiry je tfeba dbat zvysené opatrnosti, aby nedoslo ke zranéni.

e Manipulace s tézkymi rolemi papiru mdze vyzadovat vice osob. Je tieba dbat opatrnosti, aby nedoslo
k namozeni nebo poranéni zad.

e Primanipulaci s rolemi tézkych papirll pouzivejte ochranné pom(icky, jako jsou rukavice a pevné boty.

e Dodrzujte pfitom mistni ekologicka, zdravotni a bezpetnostni nafizeni.

Manipulace s inkoustem

Spole¢nost HP doporucuje, abyste pfi praci se spotifebnim materialem pouzivali ochranné rukavice.

Varovani a upozornéni

\/ uzivatelské pfiru¢ce jsou pouzity symboly pro zajisténi nalezitého pouzivani tiskarny a pro zamezeni poskozeni
tiskarny. Postupujte podle pokyn(i oznacenych témito symboly.

A\ VAROVANI! V pfipadé nedodrzeni pokyn{l oznatenych timto symbolem mize dojit k tézkym Uraz{im ¢i ke
smrti.

/A UPOZORNENI: V pfipadé nedodrzeni pokynd oznacenych timto symbolem mdze dojit k leh¢im trazam ¢i
k poskozeni tiskarny.

Vlystrazné stitky
Na tiskarné jsou bezpecnostni stitky. Poloha a velikost vysledného stitku na tiskarné se miize nepatrné lisit, ale

Stitky by mély byt vzdy viditelné a nachazet se v blizkosti potencialni rizikové oblasti.

Tabulka 1-1 Vystrazné Stitky

Stitek Vysvétleni

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Nebezpecné vysoké
napéti uvnitf elektricke skfiné. Pfed zahajenim technické udrzby
odpojte napajeci kabel. Pfed zahajenim ¢innosti si prectéte provozni
a bezpecnostni pokyny a postupujte podle nich.
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Tabulka 1-1 Vystrazné stitky (pokratovani)

Stitek

Vysvétleni

Pohyblivy dil. Udrzuijte prsty a ruce z dosahu systému posunu
papiru a pohyblivych oblasti drahy papiru. Nedavejte ruce ani prsty
do tiskové oblasti.

Pohyblivé listy ventilatoru. BEhem provadénim technické udrzby
udrzujte prsty a ruce z dosahu list(.

Nebezpeti rozdrceni prstd a rukou.

S rolemi papiru manipulujte opatrné. Pfi spravé tiskarny s
otevienym krytem tiskové oblasti budte opatrni. Hrozi nebezpedi,
Ze by vam okénko mohlo spadnout na prsty nebo ruce. PFi ru¢nim
vkladani/vysouvani roli s médii na panelu vkladani budte opatrni,
hrozi riziko, Ze vdm spadnou na ruce.

Nebezpeci rozdrceni nohou.

Pfi ru¢nim vkladani/vysouvani roli s médii na panelu vkladani médii
budte opatrni, hrozi riziko, Ze mohou upadnout na nohy.

Hlavni ¢asti

Identifikujte dily na predni a zadni strané tiskarny.

Pohled zepfedu

Mate pfistup k pfednimu panelu a provadite v pfedni ¢asti tiskarny média a inkoustové pocedury.

1. Kryt

2. Univerzalni tiskové hlavy HDNA

3. Prednipanel

Hlavni ¢asti

5
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4. Inkoustova kazeta HP Eco-Carton
5.  Loading station (Stanice pro vkladani)

6. Kos

Pohled zezadu

Komunikacni porty a napajeci zasuvka jsou umistény ve stejné oblasti na zadni strané tiskarny.

1. Sitova zasuvka

2. Port gigabitového Ethernetu pro pfipojeni k siti
3. Komunika¢ni port

4.  Diagnostické kontrolky pro servisni techniky

Zapnuti a vypnuti tiskarny

Tlacitko napajeni se nachazi v blizkosti pfedniho panelu.

Q TIP:  Tiskarnu lze ponechat zapnutou, aniz by dochazelo k plytvani energii. Ponechanim tiskarny zapnuté
zlepsite dobu odezvu a celkovou spolehlivost systému. Pokud tiskarna neni po ur¢itou dobu pouzivana (vychozi
nastaveni ¢asu je ur¢eno programem Energy Star), Setfi energii pfechodem do rezimu spanku. Jakakoli interakce
s displejem na predni strané tiskarny nebo odeslani nové tiskové Ulohy vsak obnovi aktivni rezim, takze lze
ihned pokracovat v tisku. Chcete-li zmenit Cekaci dobu rezimu spanku, prostudujte ¢ast Zmena moznosti
systému na str. 10.

E4 POZNAMKA: V rezimu spanku tiskarna ob¢as provadi udrzbu tiskovych hlav. Tim se pfedchazi dlouhé pripravé
po obdobi dlouhé necinnosti. Chcete-li tedy Setfit inkoust i ¢as, velmi doporucujeme nechavat tiskarnu zapnutou
nebo v rezimu spanku.

Chcete-li tiskarnu zapnout, vypnout nebo resetovat, je obvyklym a doporu¢ovanym zplsobem pouZziti tlacitka
Power (Napajeni) vedle pfedniho panelu.

Kapitola 1 Uvod



Pokud v5ak planujete dlouhodobé odstaveni tiskarny nebo se zd3, ze tlatitko napajeni nefunguje, doporucujeme
odpojit napajeci kabel umistény vzadu.

Az budete chtit tiskarnu znovu zapnout, zapojte napajeci kabel.

Pokud je tiskarna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a pfiprava tiskovych hlav zhruba tfi minuty. Pfiprava
tiskovych hlav bude trvat priblizné 75 sekund. Pokud vsak byla tiskarna vypnuta Sest tydnt nebo déle, priprava
tiskovych hlav m(ize trvat az 35 minut.

Predni panel

Predni panel je dotykova obrazovka s grafickym uzivatelskym rozhranim nachéazejici se v pravé predni ¢asti
tiskarny.

Poskytuje Uplnou kontrolu nad tiskarnou: na pfednim panelu lze zobrazit informace o tiskarné, ménit nastaveni
tiskarny, sledovat stav tiskarny a provadét Ukony, jako jsou napriklad vyména spotfebniho materialu a kalibrace.
Na pfednim panelu se v pfipadé nutnosti zobrazuji upozornéni (varovani a chybové zpravy).

Obsahuje nasledujici soucasti:

1. Prednipanel: 4,3palcova dotykova barevna obrazovka s grafickym uzivatelskym rozhranim.
2. Tlacitko Power (Napajeni), které slouzi k zapnuti ¢i vypnuti tiskarny nebo jejimu probuzeni z rezimu spanku.

Predni panel obsahuje velkou stfedovou oblast, kde se zobrazuji dynamické informace a ikony.

Levé statické ikony

e Klepnutim na ikonu f@]Home (Dom)) se vratite na domovskou stranku.
e Klepnutim na ikonu Help (Napovéda) se zobrazi napovéda k aktualni strance.

e Klepnutim naikonu Go back (PFejit zpét) se vratite na pfedchozi stranu. Tyto operace nezrusi zadné
zmény provedené na aktualni strance.

Predni panel



Domovskeé stranky
K dispozici jsou dvé zakladni stranky, mezi kterymi se m(izete presouvat prejetim prstem po displeji:

Stranka All-apps (Vsechny aplikace) zobrazuje seznam vsech aplikaci dostupnych v tiskarné.

[ ]
&) Ready = (11
[ 2
& @ ©
Paper Inks Job queue
library
<)
@ £
Optimize Conectivity  About printer Settings
quality
Usage Usergue
e Pokud potahnete prstem doleva na stranku miniaplikaci, uvidite prehled stavu inkoustu a papirového

spotfebniho materialu.

24" Glossy
paper | | |
G

24" Bond
paper

PK MK Y M C

V horni ¢asti stranky se nachazi fidici panel zobrazuijici vystrahy souvisejici s hlavnimi funkcemi tiskarny

[ ]
Potahnéte doll po fidicim panelu pro pfistup do stavového centra.

KLERTS

@ Yo substrate Jpated
g algrent et

QA printhe

Rezim ztlumeni
Po uplynuti urcité doby necinnosti (5 minut dle vychoziho nastaveni) se tiskarna prepne do rezimu ztlumeni, ktery

snizuje jas pfedniho panelu o 25 %.
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Jakakoli ¢innost, napfiklad pouziti pfedniho panelu nebo doruceni tiskové Glohy, rezim ztlumeni ukonci a obnovi
normalni jas. Po urcité dobé v rezimu ztlumeni (vychozi doba zpoZzdéni pro rezim spanku stanovena programem
Energy Star) se tiskarna prepne do rezimu spanku. Tyto doby lze zménit na pfednim panelu.

ReZim spanku

Po uplynuti urcité doby necinnosti se aktivuje rezim spanku, ktery snizuje spotfebu energie tiskarnou. Nékteré

prvky se z tispornych dfvodd vypnou. Pokud je tiskarna v rezimu spanku, jeji funkce lze znovu aktivovat a jeji
pfipojeni k siti neni pferuseno. Tiskarna se z tohoto rezimu probudi pouze v pfipadé nutnosti.

Tiskarnu lze probudit z rezimu spanku libovolnym z nasledujicich zplsobd:
e  Stisknutim tlacitka napajeni.

e QOtevfenim dvifek

e (Odeslanim tiskové ulohy.

Tiskarna se probudi béhem nékolika sekund — mnohem rychleji, nez kdyby byla Uplné vypnuta. Pokud je tiskarna
v rezimu spanku, tlacitko napajeni blika.

Chcete-li zménit ¢as, ktery ma uplynout pred aktivaci rezimu spanku, potfebné informace naleznete v ¢asti
Zmeéna moznosti systému na str. 10.

Funkce Sledovani tiskarny (se zafazovaci sluzbou pro tisk) a Vzdalena sprava tiskarny s aplikaci Web JetAdmin
jsou dostupné i béhem rezimu spanku. Nekteré Ulohy vzdalené spravy umoznuji probudit tiskarnu na dalku,
pokud je to potfeba.

Zmena jazyka zobrazeni predniho panelu

Pokud jazyku zobrazeni predniho panelu rozumite, klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni ) a poté na polozku
System > Language ( Systém > Language).

Pokud aktualné nastavenému jazyku nerozumite, postupujte takto:

e Zapneéte tiskarnu a vyckejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi tento obrazek:

e Pokud se pod logem spolecnosti HP objevi 3 krouzky, behem 5 sekund klepnéte 3krat na obrazovce
pfedniho panelu. Zobrazi se tento obrazek:

ReZim spanku
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Predstavte si, ze je obrazovka rozdélena do 4:

A B

C D

Nejprve se dotykejte pravé horni strany (zéna B) a poté horni levé strany (A).

Nyni se na displeji na pfednim panelu zobrazi nabidka pro vybér jazyka. Klepnéte na upfednostnovany jazyk.

Dostupnymi jazyky jsou angli¢tina, portugalStina, Spanélstina, katalansting, francouzstina, holandstina, italstina,
némcina, polstina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradicni ¢instina, korejstina a japonstina.

Zména moznosti systému

10

RGzné moznosti systému tiskarny mdzete zménit na prednim panelu.

Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) €6} a poté na polozku System (Systém).

Moznost Date and time options (MoZnosti data a ¢asu) slouzi k zobrazeni nebo nastaveni data a ¢asu
tiskarny.

Datum a ¢as lze také zménit na integrovaném webovém serveru v podokné Settings (Nastaveni).

Moznost Speaker volume (Hlasitost reproduktoru) slouzi ke zméné hlasitosti reproduktoru tiskarny. Mlzete
vybrat z moznosti Off (Vypnuto), Low (Nizka) nebo High (Vysoka).

Moznost Front panel brightness (Jas predniho panelu) slouzi ke zméné jasu displeje na prednim panelu.
Vlychozi hodnota jasu je 50.

Moznosti Power options (Moznosti napajeni) > Printer sleep (Spanek tiskarny) slouzi ke zméné doby, po
kterou tiskarna bude ¢ekat, nez se prepne do rezimu spanku (viz ¢ast ReZim spanku na str. 9). Cas m(zete
nastavit v rozsahu 5 minuty az 60 minut. Vychozi doba zpozdéni podle normy Energy Star.

Rezim spanku tiskarny lze také zménit na integrovaném webovém serveru v podokné Settings (Nastaveni).

Moznosti Power options (Moznosti napajeni) > Auto-off due to inactivity (Automatické vypnuti pfi necinnosti)
pro automatické vypnuti tiskarny po 120 minutach necinnosti.
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e Moznost Unit selection (Vybér jednotky) slouzi ke zméné mérnych jednotek displeje na pfednim panelu.
Mdzete vybrat z moznosti English (Imperialni) nebo Metric (Metrické). Vychozi hodnota nastaveni jednotek je
Metric (Metrickeé).

e Moznost Restore factory settings (Obnoveni nastaveni vyrobce) slouZi ke zméné nastaveni tiskarny na jejich
plvodni hodnoty vyrobce. Tato moznost obnovi vsechna nastaveni tiskarny kromé predvoleb papiru.

e Language (Jazyk)

e Firmware update (Aktualizace firmwaru) pro konfiguraci automatické aktualizace firmwaru.

HP Support Assistant

Spravujte zafizeni spole¢nosti HP pomoci automatizované podpory, aktualizaci a opravy. Nastroj HP Support
Assistant pomaha s udrzbou pocitace a tiskarny.

Ma nasleduijici funkce:

e Aktualizace firmwaru

e Aktualizace ovladact

e Stavinkoustu a upozornéni

e Diagnostika

e Prijem upozornéni a upozorneni

e Najdéte nejlepsi zplsob, jak kontaktovat spole¢nost HP
e (Obsah nastroje Virtual Agent a rychlé odpovedi

e stavzaruky

POZNAMKA:  Dostupné moznosti se mohou lisit v zavislosti na vybraném jazyce a zemi.

Nastroj HP Support Assistant je dodavan na novych stolnich pocitacich a notebookech HP (kromé pfizplisobenych
nabidek).

K dispozici jsou také verze pro systémy Android a iOS.

Informace o produktu naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/hpsupportassistant.

Uvod | Hp Support Assistant (Asistent podpory HP). Video se nachazi na nasledujicim odkazu:
https://www.youtube.com/watch?v=2ugDlgn8I0M&t=4s.

HP Support Assistant 11


http://www.hp.com/go/hpsupportassistant
https://www.youtube.com/watch?v=2ugDlqn8IOM&t=4s

1. Spustte nastroj HP Support Assistant. Klepnéte na moznost Pfidat zafizeni HP.
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2. Klepnéte na moznost Detect my device (Detekovat zafizeni).

Detect your device
o {

Click dadd yesur HP Suppos profile

m e

3. Vyberte tiskarnu, kterou chcete pfidat.

Select your device
o 00

below to begin the pi f adding it to your profile.

HP DeskJet 3637 All-in-One Printer

er: CNTEL uct namber: K418

Sarial number

4,  Tiskarna se pfida.

My devices =
e e e i
My notebook My printer
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[ POZNAMKA: |pokud tiskarnu takto nepfidate, privodce podpory spolecnosti HP automaticky zjisti a
zobrazi sitové tiskarny do tydne od prvniho spusténi priivodce podpory spolec¢nosti HP. Pokud se tak stane,
staci klepnout na tlacitko PFidat do mych zafizeni.
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HP Print Preview

Aplikace HP Print Preview vam umoznuje zobrazit zakladni pfedbézny nahled toho, jak bude vase uloha
vytiSténa. Tato aplikace je k dispozici pouze v systému Windows.

Nastroj HP Print Preview lze nainstalovat stazenim z webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/drivers nebo http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/drivers.
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Integrovany webovy server

Chcete-li se pfipojit k integrovanému webovému serveru, v libovolném pocitaci oteviete webovy prohlizec
a zadejte IP adresu tiskarny.

U nasledujicich prohlizec( je ovéfena kompatibilita s integrovanym webovym serverem:
e Apple Safari 12 a novéjsi

e Morzilla Firefox 77 a novéjsi,

e (Google Chrome 83 a novéjsi.

e Microsoft Edge 82 a novéjsi

Adresu IP tiskarny najdete na pfednim panelu tiskarny: klepnéte na ikonu PFipojem’ a poté na polozku Network
(Sit). Viz Konfigurace vasi tiskarny na str. 14.

HP Print Preview 13
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Ed POZNAMKA:  Prohlize¢ miize pti zadani adresy IP zobrazit bezpe¢nostni varovani. Pokud jste zadali spravnou
adresu, m{Zzete varovani ignorovat a pokracovat v pristupu k integrovanému webovému serveru.

Okno Implementovaného webového serveru zobrazuje nabidku pouZzitou pro pfistup ke vsem podporovanym
funkcim. Podporuje nasledujici jazyky: anglic¢tina, portugalstina, Spanélstina, katalanstina, francouzsting,
holandsting, italStina, némcina, polstina, rusting, zjednodusena ¢instina, tradicni ¢instina, korejstina, japonstina.
Pouziva takovy jazyk, ktery byl zadan v moznostech webového prohlizece. Pokud zadate jazyk, ktery neni
nepodporovan, zobrazi se v jazyku vybraném v tiskarné, jinak se zobrazi v anglictiné.

Chcete-li jazyk zménit, zmeénte nastaveni jazyka ve webovém prohlizeci. Zménu dokoncite zavienim a
opétovnym otevfenim webového prohlizece.

Demo prints (Ukazkoveé vytisky)

Existuji rlizné ukazkové vytisky, které ukazuji, co mizete oc¢ekavat od kazdého typu aplikace. Lze je provést z
pfedniho panelu.

Pred vyzadanim jakéhokoli ukazkového tisku zkontrolujte, zda jsou tiskarna a papir pfipraveny pro tisk.
Aby nebylo mozné vytisk ofiznout, musi byt vlozen papir alespon 420 mm (16,5 palce).
Na pfednim panelu by se méla zobrazit zprava Ready (Pfipraveno).

Chcete-li vytisknout ukazkové vytisky, klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni), posurite se dold, klepnéte

na moznost Internal prints (Interni vytisky), demo prints (Ukazkové vytisky) a vyberte vytisk. Dostupné jsou
nasledujici moznosti tisku:

Demo prints (Ukazkové vytisky):
Z6 Pro:
e Ortophoto GIS
Mapa GIS
POP moda
Plakat pro maloobchod
Z9 Pro:
e POPmdda
Barevna fotografie
Cernobila fotografie
Vytvarna umeni
Mapa GIS

Design

Konfigurace vasi tiskarny

Tiskarna se dokaze konfigurovat automaticky pro vetsinu siti. Provadi to podobneé jako pocitace.
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Pripojeni tiskarny k siti
Proces nastaveni pfi prvnim pripojeni tiskarny do sité mlze nékolik minut trvat. Jakmile je sit

tiskarny nakonfigurovana spravné, mizete pomoci predniho panelu zjistit sitovou adresu: klepnéte na
ikonu @)Connectivity (PFipojent).

Q TIP:  Poznamenejte si IP adresu tiskarny, protoze ji mizete potfebovat béhem instalace pripojeni klient(i na
pocitacich se systémem Windows nebo macOS.

Network | Services

Gigabit Ethernet

Connected

IP ADDRESS

Uprava konfigurace sité

Pokud chcete upravit aktualni konfiguraci sité, na pfednim panelu klepnéte na ikonu Connectivity (Pripojent),
potom na malou ikonu £}Settings (Nastaveni) a potom na Network > Gigabit Ethernet (Gigabitovy ethernet).

Z tohoto mista je mozné, i kdyZ obvykle ne nutné, zménit nastaveni ru¢né. Zmeénu lze také provést vzdalené
pomoci Implementovaného webového serveru.

Klepnéte na ikonu Connectivity (Pfipojenti) a potom na malou ikonu £3Settings (Nastaveni) a potom na
moznost Network > Gigabit Ethernet (Gigabitovy ethernet). Z tohoto mista je mozné, i kdyz obvykle ne nutné,
zmenit nastaveni ru¢né. Zmeénu lze také provést vzdalené pomoci Implementovaného webového serveru.

Uplné podrobnosti o dostupnych nastavenich pfipojeni naleznete v ¢asti Sité na str. 58.

Pokud nastaveni sité tiskarny zménite omylem, mUizete obnovit sitové nastaveni od vyrobce pomoci pfedniho
panelu: klepnéte na ikonu @)Pripojeni, potom na ikonu Nastaveni a potom na moznost {¥Network > Restore

factory settings (Obnovit nastaveni vyrobce). Potom je tfeba tiskarnu vypnout a znovu zapnout. Tento postup
zajisti spravnou konfiguraci tiskarny pro vétsinu siti. Ostatni nastaveni tiskarny zlstanou beze zmény.

Tiskarnu nainstalujte v systému Windows

Pokyny plati pouze v pfipadé, Ze chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny.

Viz ¢ast Printing (Probiha tisk) na str. 73, kde naleznete alternativni zp(isoby tisku.

Pfed zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:
e Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
e Ethernetovy pfepinac nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

e Tiskarna a pocitat musi byt ptipojeny k siti (viz Pfipojeni tiskarny k siti na str. 15).

Nyni mUzete pokracovat v instalaci softwaru tiskarny a pripojit se k tiskarné.

1.  Poznamenejte si nazev hostitele a IP adresu tiskarny uvedenou na prednim panelu (viz ¢ast Pripojeni
tiskarny k siti na str. 15).

Pfipojeni tiskarny k siti
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3.

Software tiskarny nainstalujte z webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/software (pokud mate model Z6 Pro) nebo
http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/software (pokud mate model Z9* Pro), postupujte podle
pokyn( k instalaci softwaru.

Nejlepsi ovladac je doporucovan na zakladé operacniho systému a bez ohledu na to, zda je nainstalovano
pfislusenstvi PostScript. Ovladac PDF se doporucuije, je-li k dispozici moznost PostScript, v opatném pfipade
je vychozi ovladac PCL.

Po stazeni jej oteviete a postupuijte podle krokd na obrazovce.

Nepodari-li se programu vyhledat zadnou tiskarnu pripojenou do sité, zobrazi se okno Printer Not Found
(Tiskarna nebyla nalezena), s jehoZ pomoci je mozné tiskarnu vyhledat. Pokud je aktivni brana firewall, mlzete
ji doasné zakazat a tiskarnu vyhledat. Tiskarnu je mozné vyhledat také podle nazvu hostitele, adresy IP nebo
adresy MAC.

Odinstalujte software tiskarny ze systému Windows.

Software mlZete odinstalovat na pfednim panelu, tedy stejnym zplsobem jako jiny software.

Tiskarnu nainstalujte v systému mac0S

Tiskarnu lze pripojit do sité v systému mac0S dvéma zplsoby.

Bonjour

TCP/IP (dlezité: vyberte socket HP Jetdirect)

B POZNAMKA:  Tiskarna nepodporuije pfipojeni AppleTalk.

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz ¢ast Printing (Probiha tisk)
na str. 73, kde naleznete alternativni zplsoby tisku.

Pfed zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:

Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
Ethernetovy pfepinac nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

Tiskarna a potita¢ musi byt pripojeny k siti (viz Pripojeni tiskarny k siti na str. 15).

Nyni mUizete pokracovat v instalaci softwaru tiskarny a pripojit se k tiskarné.

1.

Na prednim panelu klepnéte na ikonu PFipojeni a vyberte moznost Network (Sit) a poznamenejte si

adresu IP tiskarny. Pokud se budete chtit pripojit pomoci funkce Bonjour, kliknéte na tlacitko sitové karty
a poznamenejte si nazev Bonjour.

Software tiskarny nainstalujte z webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/software (pokud mate model Z6 Pro) nebo
http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/software (pokud mate model Z9* Pro).

\lyberte software pro systém Windows nebo macOS a poté zvolte, ktery konkrétni software pro vas model
pouzivate.

POZNAMKA:  Nastroj HP Click si miizete stahnout pomoci jiného softwaru.

Dvakrat kliknéte na ikonu HP DesignJet Installer. Nasledné budete provedeni instalaci softwaru HP pro vasi
tiskarnu.

Kapitola 1 Uvod
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5. Vprivodciinstalaci vyhledejte v tabulce nazev tiskarny Bonjour nebo adresu IP, (kterou jste si poznamenali
béhem kroku 1).

e Najdete-li spravny nazev tiskarny, pfejdete dle potieby doprava nebo doleva, aby se zobrazil sloupec

s pfipojenim, a zjistéte, zda obsahuje moznost Bonjour. Zvyraznéte tento fadek. V opatném piipadé
pokracujte dale v hledani v seznamu.

e Pokud nemiZete nalézt nazev tiskarny, jednoduse kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat)
a provedte nastaveni ru¢né. Prejdéte do nabidky System Preferences (Systémové predvolby)
a v nabidce Printers and Scanners (Tiskarny a skenery) kliknéte na symbol + v dolni ¢asti tabulky.
Potom prejdéte na kartu IP, zadejte adresu IP a vyberte protokol HP Jetdirect-Socket (socket HP
Jetdirect).

Kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

6.  Pokracujte podle pokyn(i na obrazovce.

Odinstalace softwaru tiskarny ze systému macOS

Béhem instalace mate k dispozici moznost instalace aplikace HP Uninstaller do pocitace. Méla by byt k dispozici
ve slozce Applications (Aplikace) v nabidce HP.

i DULEZITE: Aplikace HP Uninstaller (Odinstalace HP) odinstaluje veskery software HP nainstalovany v po¢itaci.

Chcete-li pouze odstranit tiskovou frontu, vyberte v systémovych pfedvolbach dialogové okno Tiskarny
&skenery . Kliknéte na nazev tiskarny a poté kliknéte na tlacitko —.

Nastaveni tiskovych sluzeb

Tiskarnu lze nastavit tak, aby automaticky aktualizovat firmware a povolovat dalsi sluzby.
M(izete nastavit nasleduijici sluzby:

e  ziskani automatickych aktualizaci firmwaru,

e Ucast na smlouvé o sdileni dat produktu

e dalSitiskoveé sluzby,

Je vyzadovano pfipojeni k siti, aby mohla tiskarna vyzkouset vlastni pfipojeni. Nezapomerite k tiskarné pripojit
sitovy kabel.

Kazdou tiskovou sluzbu lze povolit ¢i zakazat jednotlive, jak je vysvétleno nize.

PFi Gvodnim nastaveni tiskarny budete dotazani, zda chcete povolit dalsi tiskové sluzby. Toto rozhodnuti lze
pozdéji zmeénit klepnutim na ikonu Pfipojeni, poté na malou ikonu {3¥Nastaveni a potom na sluzby > Smlouvu
0 sdileni dat tiskarny.

Pokud jste soucasti sluzby HP Partner Link Pay-per-use, budete se muset podilet na smlouvé o sdileni dat
produktu, pokud jste tak jiz neucinili. Potom klepnéte na ikonu PFipojeni , potom na polozku Sluzby a poté na
ikonu <« Tti tec¢ky > zaregistrovat novou sluzbu a zaregistrovat tiskovou sluzbu.

Sluzba Print0S vam umozniuje vzdalené monitorovat ¢innosti tiskarny a kromé jinych sluzeb pfijimat upozornéni
v mobilnim zafizeni. Pokud se chcete zaregistrovat, budete se muset podilet na smlouveé o sdileni dat produktu,

pokud jste tak jiz neucinili. Potom klepnéte na ikonu PFipojem’ , potom na sluzby > PrintOS a postupujte podle
pokyn( na prednim panelu.

Odinstalace softwaru tiskarny ze systému mac0S 17



Ovéreni pripojeni tiskarny ke spolecnosti HP

Schopnost tiskarny pripajit se ke sluzbam spole¢nosti HP mizete zkontrolovat klepnutim na ikonu @)PFipojeni a
zobrazenim stavu. Podrobné informace lze zobrazit klepnutim na kartu Network (Sit) nebo Service (Sluzby).

Gigabit Ethernet

Connected

GENERAL INFORMATION
STATUS

1/0 card ready
MAC ADDRESS

LINK SPEED

Pokud doslo k problému s pfipojenim ke spole¢nosti HP, obdrZite popis problému a mozna Feseni.

Konfigurace aktualizaci firmwaru

Zplsob stahovani aktualizaci firmwaru mizete zvolit prostiednictvim integrovaného webového serveru nebo
predniho panelu.

[ POZNAMKA: Ke zméné téchto nastaveni je vyzadovano heslo spravce.

e Vintegrovaném webovém serveru: Kliknéte na About printer (O tiskarné) > Firmware update (Aktualizace
firmwaru).

e Pomoci predniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na polozku System > Firmware
update (Aktualizace firmwaru).

K dispozici jsou nasledujici nastavent:

e Automatické stahnuti nového firmwaru: Pokud zvolite vychozi nastaveni Automatically (Automaticky),
tiskarna automaticky stahne novy firmware, kdykoli bude k dispozici. Pokud tuto moznost deaktivujete,
novy firmware se bude stahovat ruc¢né.

B POZNAMKA: Stazenifirmwaru neznamena, ze byl do tiskarny nainstalovan. Aby byl novy firmware
nainstalovan, je tfeba potvrdit instalaci rucne.

Vlychozi heslo spravce

Tiskarna je dodavana s vychozim heslem spravce.

Viz Jedinetné heslo na str. 18.

Jedinecné heslo

Tiskarna ma jedine¢né vychozi heslo, kterym jsou vsechny prostfedky pro spravu/konfiguraci tiskarny chranény.

Jak zjistit vychozi heslo spravce

Vychozi heslo na pfednim panelu mdzete najit dvéma zplsoby (pokud nebylo dfive upraveno).

1. Prejdéte do nabidky Nastaveni > Zabezpeceni > heslo spravce. Zobrazi se okno s heslem:
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Administrator password

Default Administrator password:

2. Heslo ze také najit v aplikaci O tiskarné . Na hlavni obrazovce prejdéte do nabidky Informace o tiskarné >
informace o tiskarné:

Printer Information

GENERAL INFORMATION

PRODUCT NAME
HP DesignJet Z9 Pro 64in

SERIAL NUMBER PRODUCT NUMBER

- . 2RM82A

SERVICEID ADMINISTRATOR PASSWORD
31151 S o

DATE VIRTUAL MEMORY

Postup zmeény vychoziho hesla spravce

Heslo spravce mlzete zménit prostfednictvim webového prohlizece. Prejdéte na: Nastavenizabezpeceni > heslo
spravce a poté klepnéte na ikonu Pencil ( Tuzka #).

D) HP DesignJet Z9* Pro 64-in Gl Cottenton panteg. o
D Jobques w
Sal e aSminiaraler Uted Scoount EI

Yious £an 101 8 patrmord 1o prevont unaulhonsed Usens om emolely configuring T prnker
~ oF virwing prinier sefBngs Fom e Embedded Vet Servs (EWS) Once set Ts passwond
5 Toqusrd 15 ChINGR O viow Maky i 3683 om B EWS.
v e i
et

Zobrazi se nové okno s zadosti o stara i nova hesla.

Ed POZNAMKA:  Nové heslo m{ize byt cokoli, co chcete, kromé prazdného.

Ovladace

Pro tiskarnu je k dispozici nékolik ovladact. Nejvhodnéjsi zalezi na okolnostech.
e naoperatnim systému,
e natypu aplikadi, ze kterych tisknete,

e napocCtu tiskaren, které mate,

Postup zmény vychoziho hesla spravce 19



e navystupnim pfislusenstvi, které mate.

Nejnovéjsi software ovladace naleznete na webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/drivers (pokud mate model Z6 Pro) nebo

http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/drivers (pokud mate model Z9* Pro).

Konkrétni ovladace systému Windows
Spole¢nost HP doporucuje ovladac PCL a ovladac PDF pro tisk v systéemu Windows.

e QOvladac¢ PCL, nejvhodnéjsi pro vsechny aplikace (kromé formatu PDF)

e QOvladac PDF pro nejlepsi tisk dokument( PDF z aplikaci Adobe

Ovladace pro systém mac0S

Ovladace Raster a PostScript jsou k dispozici. Vyberte ten, ktery nejlépe vyhovuje vasi aplikaci.

Rastrovy ovladac

e Konkrétné pro systém macOS 10 a novejsi.

e Nejvhodnéjsi pro aplikace CAD, GIS a kancelarské aplikace.

Ovladac PostScript 3

e Konkrétné pro systém macOS 10 a novéjsi.

e Nejvhodnéjsi pro aplikace vyzaduijici pfesné barvy.

Nastaveni predvoleb ovladace systému Windows

Néktera vychozi nastaveni ovladace tiskarny mazete zménit dle svych vlastnich pozadavk(. Mdzete napriklad
nastavit barvy nebo moznosti Uspory papiru.

Chcete-li zménit vychozi nastaveni, kliknéte obrazovce pocitace (v zavislosti na verzi systému Windows) na
tlacitko Start nebo Vyhledat a poté na polozku Zafizeni a nastaveni nebo Zatizeni a tiskarny. V dalsim okné
kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny a kliknéte na moznost Printing Preferences (Predvolby tisku).
VSechny zmény provedené v okné Piedvolby tisku budou uloZeny jako vychozi hodnoty aktualniho uzivatele.

Chcete-li nastavit vychozi hodnoty pro vsechny uzivatele systému, kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny,
kliknéte na moznost Printer Properties (Vlastnosti tiskarny), prejdéte na kartu Advanced (Upfesnit) a kliknéte na
moznost Printing Defaults (Vychozi hodnoty tisku). Veskery zménéna nastaveni ve vychozich hodnotach tisku se
ulozi pro vsechny uzivatele.

Zmeéna nastaveni grafického jazyka

Nastaveni grafického jazyka je mozné zménit na pfednim panelu. Klepnéte na ikonu Settings (Nastaven!) a
poté na moznost Default printing configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Graphics language (Graficky jazyk).
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Vlyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Vybranim moznosti Automatic (Automaticky) umoznite tiskarné urcovat, jaky typ souboru pfijima. Jedna se
0 vychozi nastaveni, které je vhodné pro vétsinu softwarovych aplikaci. Zména tohoto nastaveni neni obvykle
nutna.

Moznost HP-GL/2 vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouZziti
ovladace tiskarny.

Moznost PDF vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti ovladace
tiskarny.

Moznost PostScript vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

Moznost TIFF vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti ovladace
tiskarny.

Moznost JPEG vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti ovladace
tiskarny.

Moznost CALS/G4 vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

HP.Print0S

HP PrintOS je webovy operacni systém — otevfena a zabezpecena cloudova platforma uréena pro vase podnikani.
Podporuje produktivitu a snizuje spotfebu energie diky jedine¢né sadé aplikaci, které zajistuji dokonalejsi ovladani
a soucasné zjednodusuiji vyrobni procesy.

Prvnim krokem k vyuzivani vyhod zcela nového systému HP PrintQOS, cloudového operacniho systému pro tiskove
sluzby, je registrace.

Red

Ziskate kontrolu nad vdemi svymi vyrobnimi prostiedky

I kdyz se vzdalite od tiskarny, mizZete nadale vyrabét na nejvyssi Urovni. Pomoci dat také ziskate informace,
které vam umozni lepsi rozhodovani a pribézné vylepsovani.

Snadna konfigurace médii na dalku

Skoncuijte se zdlouhavymi a vécné se opakujicimi postupy. Zalohovani probiha automaticky a konfiguraci
médii [ze snadno obnovovat.

Zachyceni novych moznostf riistu

Snadna integrace dekoraci web-to-print a nastrojl pro navrh napist do vasich webovych stranek
a vyznamny rozvoj moznosti podnikani v oboru tisku online.

eni Print0S

PrintBeat: Vzdalené monitorovani tiskové produkce, pristup a stahovani idajll k tiskovym tloham a efektivni

Mobilni aplikace PrintOS: Vlastni tiskové operace mizete ovladat prakticky kdykoli a kdekoli. Sledovat miizete
stav tiskarny, spotfebu inkoustu a média, prohlizet dokoncené Ulohy a okamzité odhalit problémy s tiskem
i na cestach.
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e Konfigura¢ni centrum: Konfigurace velkoformatové tiskarny na dalku odkudkoli — sprava, pristup a aktivace
veskerych konfiguraci médii v tiskarné z jediného mista pro zjednoduseni a vyvazeni tiskovych operaci.

e  (hcete-li potvrdit servisni centrum: Pfimy pristup ke vsem servisnim ¢innostem z jediného portalu, ktery
vam zajisti rychlou, efektivni a spolehlivou spravu servisnich pripadd.

e Vzdélavaci aplikace: Zvyste svoji produktivitu a efektivitu podniku diky informovanym zameéstnanciim.

Chcete-li se zaregistrovat, prejdéte na webovou stranku HP na nasledujicim odkazu: http://www.printos.com.

Usnadnéni prace

Spole¢nost HP stoji za rovnost a pohlavi vsech osob, aby se podnikani a spole¢nost mohly dafit. Spole¢nost HP
se zavazala podpofit zatlenéni, coz je zakladni hodnota pro zavedeni inovativnich technologii, ktera by prospéla
nejsirsimu okruhu lidi.

Predni panel

V pfipadé potfeby mizete zménit jas displeje na prednim panelu a hlasitost reproduktoru.

Viz Zména moznosti systému na str. 10)

Integrovany webovy server

V integrovaném webovém serveru mizete zjistit stav tiskarny a provadét dalsi akce bez pouziti predniho panelu.

Dalsi informace ohledné funkci usnadnéni Implementovaného webového serveru ziskate kliknutim na Support
(Podpora) > Accessibility (Usnadnéni prace).

Pokud je vase mys pripojena pomoci kabelu USB, mizete pomoci kolecka mysi zvétsit prvky uZivatelského
rozhrani.

Informace o programu usnadnéni spolecnosti HP a zavazku spolecnosti HP zpfistupfovani
svych produktd a sluzeb postizenym osobam naleznete na webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/.

DalSi zdroje informaci

Uzivatelska dokumentace k tiskarné je k dispozici ke stazeni ve formatu PDF z www.hp.com.
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Dokumenty uvedené nize lze stahnout z webové stranky spole¢nosti HP na nasledujicim
odkazu: http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/manuals (pokud mate model Z6 Pro) nebo

http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/manuals (pokud mate model ZS* Pro):

Uvodni informace
UZivatelska prirucka
Pravni informace
Omezena zaruka

Pfirucka pro pfipravu pracovisté

Dal3i zdroje informaci
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2  Manipulace s papirem

Obecné rady

Pred zahajenim procesu vkladani papiru je ddleZité zajistit, abyste méli na predni strané tiskarny dostatek mista.

/A UPOZORNENI:  Zkontrolujte, zda jsou koletka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.

A 3

A\ UPOZORNENI:  Vegkery papir musi byt dlouhy pfiblizné 432 mm).

Q TIP:  Pripraci s fotografickym papirem pouzijte bavinéné rukavice, abyste na papir nenanesli mastnotu.
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A\ UPOZORNENI:  Pfi zavadéni papiru musi byt ko zavieny.

Zpusoby vkladani

Pro vkladani papiru jsou k dispozici dvé moznosti: automatické podavani nebo asistované podavani.

Auto-feed (Automatické podavani)

Tiskarna vas vyzve k vybéru typu a délky papiru béhem vkladani papiru.

[ POZNAMKA: Pokud je tiskarna ve necinnosti, mizete kroky 1 az 5 preskocit a prejit pfimo ke kroku 6.

1. Napfednim panelu klepnéte na moznost Papir.

Paper Paper library Ink Job queue

Q) {G}

Optimize Connectivity ~ About printer Settings

A Out of paper: Roll 2

2. Klepnutim vyberte moznost Load (VloZit ) pro pfislusny zdroj papiru a papir.

€ Paper source | Output options {3

@ Roll
O Load

ZpUsoby vkladani
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3. Vyberte typ papiru.

Paper load: Paper type selection

HP Heavyweight 5

R 1

oty used Coated Paper
Bond and Coated Paper > °
Photo Paper > e

4.  Vyberte zptsob vkladani.

Paper load: Paper configuration

Paper length (m
) P gth (m) Unknown )
LOADING OPTIONS
) Assisted feed &
Loading method auto-deskew > °

5.  Klepnéte na moznost Autofeed (Automaticky podavat) & auto-deskew (Vychozi)

Paper load: Paper configuration ) L..d

@® Auto-feed & auto-deskew

O Assisted feed & auto-deskew °

© Manual feed & deskew

6. Otevrete zakladaci stanici.

¥

26 Kapitola 2 Manipulace s papirem



7.  Zatazenim za packu odemknéte levy naboj.

8.  Posurite levy naboj doleva a polozte roli papiru na panel pro vkladani médii.

[ DULEZITE: Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle obrazku.

9.  Zasunte pravy naboj do jadra role, dokud se nedotaci modrého disku.

10. Zasurite levy naboj do jadra role, dokud se neotaci s modrym diskem.
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11. Zatazenim za packu smérem dol(l zavrete levy naboj.

12. Zkontrolujte, zda jsou konce role kompaktni a rovné.

CEL

13. Zavrete procesni stanici.

LT

Asistované podavani

Automatické vkladani papiru mlze selhat, pokud jsou pouzivany tenké papiry jako bézné nebo kridové role
jumbo. Pokud k tomu dojde, tiskarna vas vyzve k pouziti asistovaného podavace pro vkladani papiru.

Q TIP:  Ohnuti pravé strany pfedniho okraje papiru pfed vlozenim pomaha tiskarné detekovat a automaticky ho
vlozit.
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Na prednim panelu klepnéte na moznost Papir.

Out of paper: Roll 2

© B e

Paper Paper library Ink

Optimize Connectivity ~ About printer Settings

Klepnutim vyberte moznost Load (VloZit ) pro pfislusny zdroj papiru a papir.

€ Paper source | Output options S

@ Roll
O Load

Vlyberte typ papiru.

Paper load: Paper type selection

HP Heavyweight 5

R 1
oty used Coated Paper

Bond and Coated Paper >

Photo Paper >

Vyberte zplsob vkladani.

Paper load: Paper configuration

Paper length (m) Unknown >

) ALK
LOADING OPTIONS
Assisted feed &

auto-deskew ’ °

Loading method
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5. Klepnéte na asistovany podavat.

Paper load: Paper configuration )} L..d

) Auto-feed & auto-deskew

® Assisted feed & auto-deskew °

1 Manual feed & deskew

6. Otevrete zakladaci stanici.

£TTF

7.  Zatazenim za patku odemknéte levy nabo.

8.  Posunite levy naboj doleva a polozte roli papiru na panel pro vkladani médii.

[ DULEZITE: Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle obrazku.
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9.  Zkontrolujte, zda jsou konce role kompaktni a rovné.

10. Zasunte pravy naboj do jadra role, dokud se nedotaci modrého disku.

11. Zasunte levy naboj do jadra role, dokud se neotaci s modrym diskem.

Asistované podavani
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13. Zavrete procesni stanici.

LT

14. Otocte naboj ve sméru uvedeném pro vlozeni okraje papiru do oblasti pro podavani papiru.

15. Dale otacejte nabojem a podejte papir, dokud ho neuvidite v tiskové zoné.

Vlozeni role do tiskarny

Pro zavedeni role jsou k dispozici dvé moznosti: z pfedniho panelu nebo pfimo do tiskarny.

Na prednim panelu

Chce-li uzivatel vlozit papir od pfedniho panelu.

1. Naprednim panelu klepnéte na moznost Papir a poté na ikonu Nastavem’.

o

Paper Paper library Ink Job queue

Q) {G}

Optimize Connectivity ~ About printer Settings

A Out of paper: Roll 2
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1. Papersource | Output options
'(:); Roll 2 function

@ Roll 1 .
100 Setti
917 mm HP Coated Paper | ™ ettings

@ Roll2
o Load

2. Nakarté Paper source (Zdroj papiru ) klepnéte na moznost Paper type (Typ papiru).

Paper ) Paper

Paper source

Output options >

3. Klepnéte na papir a vyberte typ papiru.

Paper ).} Type

Bond and Coated Paper HP Coated Paper >
Photo Paper >
Fine Art Material >

4.  Zadejte délku a zvolte zpUsob vkladani.

Paper }..} Roll1

Type HP Coated Paper >

Length A

5. Oteviete vsouavaci listu role a vloZte papir.
Pfimo v tiskarné
Chce-li uzivatel vloZit papir jako prvni, a poté definovat nastaveni na pfednim panelu.
1. Oteviete vsouavadi listu role.
2. Zavfete vsouavaci listu role.

3. Napfrednim panelu klepnéte na moznost Papir a vyberte typ papiru.

Primo v tiskarné
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4.  Zadejte délku.

E4 POZNAMKA:  Pokud mate prislusenstvi nebo multifunkéni roli navijeci civky, spole¢nost HP doporucuje
posunout odchylovace do horni polohy, aby se papir nedostal do tohoto pfislusenstvi. Viz Papir se dostane do
dolniho modulu na str. 171.

Vyjmuti role

Chcete-li nekonecny papir vyjmout, na prednim panelu postupujte podle pokyn(.
Pouziti navijeci civky
PFi pouzivani navijeci civky se ujistéte, Ze mate nainstalovano spravné jadro. 2palcovy nebo 3palcovy.

Pred tiskem pfipevnéte

Pred pripojenim papiru k navijeci civek je dllezité rezacku vypnout.

E4 POZNAMKA: Nasazeni papiru na navijeci civku pred tiskem znamena plytvani materialem.

1. Naprednim panelu klepnéte na moznost Papir a poté na ikonu Nastavem’.

Out of paper: Roll 2

[7

Paper Paper library Ink Job queue

2 @® ©

Optimize Connectivity ~ About printer Settings

2. Klepnéte na moznost Output options (MoZnosti vystupu).

Paper ) Paper

Paper source >

Output options

3. Vyberte moznost Rezatka.

Paper )..) Output options

Cutter b4

Install accessory A
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4.  Zakazte rezacku.

Paper )..) Cutter

Horizontal cutter l O ‘

5. Pfipravte nejméné tfi kousky lepici pasky, abyste papir pfilepili k jadru.
6.  Prejdéte k tiskarné a pokracujte v posouvani papiru.

7.  Klepnéte naikonu °Advance paper (Posunout papir) a posunte se, dokud papir nedosahne na navijeci

civku.

8.  Stisknutim ikony 0pap|'r previnte papir zpét a pomoci ikony °Advance paper (Posunout papir)

posunte papir tak, aby byl papir zarovneny s jadrem.

00
—>
f—

[/ POZNAMKA: Pokud mate prislusenstvi pro vice roli, druha role musi byt nastavena v rezimu navijeci civky
na prednim panelu. Po vybéru navijeci civky na prednim panelu musite sklopte pfitlatna ramena. Viz
Pfepnuti ze zdroje papiru na navijeci civku na str. 43.

9. Otevrete navijeci civku.

10. Zatazenim za packu odemknéte levy nabo;.
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11. Posunte levy naboj doleva a polozte prazdné jadro na panel pro vkladani médii.

12. Zatlacte prazdnou jadro smérem k pravému naboji, dokud se nedotaci kontaktu s modrym diskem.

13. Zasunte levy naboj do jadra, dokud se neotaci s modrym diskem.
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15. Vyckejte, dokud papir nedosahne Urovné jadra. Papir pfipevnéte k jadru smérem dovnitf nebo ven.

16. Papir zavedte smérem dovnitf nebo ven v pozadovaném sméru a pfed zavienim stanice pro vkladani
dokoncete alespori jednu celou otacku.

17. Zavfete navijeci civku.

18. Rolinte papir trochu ve vybraném smeéru navijeni, dokud role nezatne automaticky shromazdovat papir a
nebude natazeny.
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19. Po dokonceni ulohy zasunéte plotr. klepnéte na papir a potom klepnéte na ikonu }Cut paper (OFiznout
papir).

o
iy

Oy Cutting paper

@ Roll Please wait
Unload »
917 mm HP Coated Paper

Paper source | Output options y.e

20. Pro povoleni fezacky Vratte se a postupuijte podle krok( 1, 2 a 3 znovu.
Pripevnéte pfi tisku

Ulohu mdzete odeslat k tisku a pFipojit ji k navijeci civek.

1. Pripravte nejméneé tfi kousky lepici pasky, abyste papir pfilepili k jadru.

2. Otevrete navijeci civku.

3. Odeslete Ulohu k tisku a poté pockejte, az se Uloha dostane k jadru navijeci civké.

E4 POZNAMKA:  Pokud mate prislugenstvi pro vice roli, druhd role musf byt nastavena v rezimu navijeci civky
na prednim panelu. Po vybéru navijeci civky na pfednim panelu musite sklopte pfitlatna ramena. Viz
Prepnuti ze zdroje papiru na navijeci civku na str. 43.

4,  Zatazenim za pactku odemknéte levy naboj.
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5. Posunte levy naboj doleva a polozte prazdné jadro na panel pro vkladani médii.

6.  ZatlaCte prazdnou jadro smérem k pravému naboji, dokud se nedotaci kontaktu s modrym diskem.

7.  Zasunte levy naboj do jadra, dokud se neotaci s modrym diskem.

8.
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9.  Vyckejte, dokud papir nedosahne Urovné jadra. Papir pfipevnéte k jadru smérem dovniti nebo ven.

10. Papir zavedte smérem dovnitf nebo ven v pozadovaném sméru a pfed zavienim stanice pro vkladani
dokoncete alespori jednu celou otacku.

11. Zavfete navijeci civku.

12. Rolinte papir trochu ve vybraném smeéru navijeni, dokud role nezatne automaticky shromazdovat papir a
nebude natazeny.
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Odpaojit
Pri ofiznuti je ddleZité papir drzet, aby nedoslo k jejimu padu.

1. Pokud byla fezatka zakazana, na prednim panelu odfiznéte papir a odpojte ho od jadra.

2. Papir se automaticky pretaci.

3. Otevrete navijeci civku a pokracujte v navijeni papiru.

Odpojit
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4,  Najdéte levy naboj a otevrete packu.

5. Posunte naboj doleva a vysunte roli.

Deaktivace navijeci civky

Navijeci civku lze kdykoli deaktivovat; béhem tisku nebo pfi necinnosti tiskarny.
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1. Naprednim panelu klepnéte na moznost Paper Source (Zdroj papiru) a poté na sse).

A, Papersource = Output options % q
| 2 switch source function
@ Roll1 = _
o _ -0 Deactivate take-up reel
| <O Settings
Q Roll 2

2. Klepnéte na moznost Deactivate take-up reel (Deaktivovat navijeci civku).

3. Tato zprava se zobrazi na pfednim panelu:

Take-up reel deactivated

Take-up reel can now be freely manipulated. Substrate
has been detached.
Tap "Activate” to re-enable take-up reel functions.

Ed POZNAMKA:  Toto lze provadét kdykoli, béhem tisku nebo pfi necinnosti.

[ POZNAMKA: Navijeci civka musi byt poté znovu pFipojena.

Prepinani mezi funkcemi vicetcelové role mezi navijeci civkou a
zdrojem papiru

Zjednoduste svlij provoz, zvyste produktivitu pracovnich postupt a lehce zménte mezi navijeci civkou a zdrojem
papiru.

Prepnuti ze zdroje papiru na navijeci civku
Zmeéna zdroje papiru na navijeci civku nebyla nikdy snazsi nebo rychlejsi.
1. Naprfednim panelu klepnéte na moznost Papir.

2. Klepnéte na moznost Output destination (Cil vystupu).
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3. Klepnéte naikonu ««« Trojtecka , poté vyberte moznost Source function (Pfepnout zdroj) a poté vyberte
moznost Take-up reel (Pfijimaci civka).

A Papersource | Output options % H
7 Switch source function
@ Roll1 o _
o _ @ Deactivate take-up reel
<) Settings
/7~ Roll2

4,  Pokud je zavedenarole 2 , vyjméte prosim.

5. Posunte packu doleva.

= = =

Vo

6.  Sklopte vSechny ramena.

LA

7. Zkontrolujte, zda jsou vsechny ramena dole.

8.  Navijeci skute¢na je nyni pfipravena jako cil vystupu.

Prechod z navijeci civky na zdroj papiru

Zména zdroje papiru navijeci civky nebyla nikdy snazsi nebo rychlejsi.
1. Napfednim panelu klepnéte na moznost Papir.

2. Klepnéte naikonu «««Ellipsis (Tfi te¢ky), vyberte moznost Switch source function (Pfepnout zdroj) a vyberte
moznost Paper source (Zdroj papiru).
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3. Posunutim packy vpravo uvolnéte ramena.

= = =

4.  Role 2 je nyni zvolena jako zdroj papiru.

Zobrazeni informaci o papiru
Informace o vlozeném papiru zobrazite klepnutim na ikonu @Papir a potom na ikonu Role.
Na prednim panelu se zobrazi nasledujici informace:
e Vybrany typ papiru
e Stavrole
e Sitka papiru v milimetrech
e délka papiru v milimetrech,
e Stavkalibrace
Pokud neni vlozen Zadny papir, zobrazi se zprava Out of paper (Dosel papir).

Informace se zobrazi v integrovaném webovém serveru (karta Paper (Papir ) > Paper Source (Zdroj papiru) a
klepnutim na kartu pro vloZeny papir se zobrazi dalsi podrobnosti o kalibraci a délce).

Pfedvolby papiru

Kazdy podporovany typ papiru ma vlastni charakteristiky. Pro zajisténi optimalni kvality tisku zméni tiskarna
zpUsob tisku na kazdy odlisny typ papiru. Nékteré typy mohou napfiklad potfebovat vice inkoustu a jiné delsi ¢as
pro zasychani inkoustu.

Tiskarna musi ziskat popis pozadavkd pro kazdy typ papiru. Tento popis se nazyva predvolba pro papir.
Predvolby papiru obsahuji profil ICC, ktery popisuje barevnou charakteristiku papiru. Obsahuje také informace
o dalSich charakteristikach a pozadavcich papiru, které pfimo nesouviseji s barvou. Pfedvolby tiskarny pro
stavajici papir jsou jiz nainstalovany v softwaru tiskarny. Tyto papiry se nazyvaji nainstalované papiry. Vice
predvoleb papiru mizete najit online nebo pomoci sluzby HP Media Locator.

Paper library

5

Installed pa... Paper packa... Online search
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Hledani online v knihovné papir(

Predvolbu papiru mlzete vyhledat online prostfednictvim funkce Search online (Hledani online), kterou naleznete
v nabidce predniho panelu v knihovné papir( .

Tiskarna se pripoji k databazi HP Media Locator na internetu a umozni vam prohledat vsechny predvolby papiru
dostupné pro prislusny model tiskarny, véetné papir(l znacky HP a papirQ tietich stran. K dispozici mohou byt
stovky rliznych predvoleb papiru a tato databaze predvoleb papiru se neustale aktualizuje a rozsifuje. Timto
zpUsobem vzdy ziskate nejaktualnéjsi obsah.

Online search
Q
Cloned Coated Paper

Cloned Photo Matte Paper

Kdyz se tiskarna pfipoji k databazi (tato ¢innost mize zabrat nékolik sekund), zobrazi se seznam viech
predvoleb médii dostupnych pro dany model tiskarny. Seznamem mizete prochazet posouvanim a podrobnosti
o jednotlivych predvolbach lze zobrazit stisknutim jejich nazvu. Kromé prochazeni existuji dalsi dva zplsoby
vyhledani pfedvoleb: textové hledani a filtry.

Volnotextové hledani umoznuje napsat libovolny text prostfednictvim virtualni klavesnice na obrazovce; zobrazi
se vsechny predvolby papiru obsahujici tento text v libovolné ¢asti svého nazvu nebo popisu.

Filtry jsou dostupné pro znacku, typ a aplikaci. Kdyz je vybrana hodnota pro dany filtr, zobrazi se pouze
odpovidajici pfedvolby papiru. Pokud napfiklad ve filtru znacek vyberete ,HP*, zobrazi se pouze pfedvolby papiru
HP. Smyslem pouziti vice nez jednoho filtru je zUzit hledani na kombinaci nastaveni filtru. Pokud napfiklad ve filtru
znacek vyberete ,HP* a ve filtru typu ,Self-Adhesive Vinyl“ (Samolepici vinyl), zobrazi se pouze piedvolby papiru
pro papiry HP Self-Adhesive Vinyl.

Bond an...d Paper

¢4 Coated Paper

& Coated Paper (CAD)

& Heavyweight Coated Paper b °

Add Bond and Coated Paper

Paper type name
SELECT A GENERIC PAPER AS A BASE

® Coated Paper
\Pap

Coated Paper (CAD)

46 Kapitola 2 Manipulace s papirem



KdyZ naleznete pfedvolbu papiru podle své volby, klepnutim na pfislusnou ikonu stazeni ji zafadite do fronty

pro automatické stazeni a instalaci na pozadi. Ke stazeni a instalaci m{zete vybrat libovolné mnozstvi predvoleb
papiru (zpracuiji se v poradi, ve kterém byly vybrany). Kdykoli po zafazeni pfedvoleb do fronty ke stazeni se
m(iZete vratit do jiné ¢asti Spravce médii nebo na jinou obrazovku na prednim panelu, aniz by se tim prerusil
proces stahovani a instalace.

() HP DesignletZ9 Pro 64in PS D Rey

Paper

tall pApOr poosst

L L LI [£

Pfedvolba papiru se po stazeni na pozadi ovéfi a nasledné nainstaluje na pevny disk tiskarny. Béhem ovérovani
a instalace je na pfednim panelu zobrazena zprava na celou obrazovku. Tato zprava zmizi po dokonceni ovéfeni
ainstalace.

Nova predvolba papiru se nyni zobrazi v knihovné papir(i spolu se vsemi dfive nainstalovanymi predvolbami
a pfedvolbami dodanymi z vyroby a je pfipravena k pouziti.

HP Media Locator

K databazi predvoleb papiru HP Media Locator se dostanete také z webového prohlizece.

Navstivte stranky https://www.printos.com/ml/. Ta poskytuje pfistup k databazi pro rlizné regiony, modely
tiskaren, aplikace, dodavatele, typy papiru atd.

Po vyhledani predvolby papiru podle svého vybéru ji mizete stahnout do svého pocitace. Predvolbu nasledné
muUzete nainstalovat do tiskarny, ve které ji chcete pouzivat, prostfednictvim integrovaného webového serveru
tiskarny. Kliknéte na moznost Paper > Paper management (Sprava papiru) > Import paper preset (Import
pfedvolby papiru).

(5 WP Designlet 29 Pro 64in i

Pugpar
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HP Media Locator a7


https://www.printos.com/ml/

Kliknéte na ikonu €9Prochazet a pfejdéte do souboru predvolby papiru, ktery jste si stahli do pocitace, a poté
kliknutim na import nainstalujte predvolbu do tiskarny.

Integrovany webovy server také umoznuje exportovat jednu nebo vice pfedvoleb papiru z tiskarny k pouziti
s jinou tiskarnou stejného modelu. Chcete-li exportovat vice nez jednu predvolbu papiru najednou, vyberte
predvolby papiru a stisknéte tlacitko Export (Exportovat ). Vsechny exportované predvolby budou ulozeny ve

stejném souboru paperpresets.oms.

Pri importu dfive vyexportované predvolby papiru se miize zobrazit zprava upozornujici, Ze bali¢ek neni
podepsany (digitalné podepsané jsou pouze balicky stazené z internetové databaze HP Media Locator, jako
forma ovéreni); toto varovani mizete bud ignorovat a pokracovat v instalaci nebo instalaci prerusit.

Pokud se béhem exportu zobrazi chybova zprava:

e Zkontrolujte, zda mate k dispozici dostatek mista na disku.

e Zkontrolujte, zda import vice pfedvoleb papiru nepfesahuje maximum pfipustné pro tiskarnu (10 piedvoleb).

Instalace stazené predvolby papiru

Pokud pozadovanou predvolbu pro papir nenaleznete na webu, je mozné, Ze byla pfidana do nejnovéjsiho
firmwaru tiskarny.

1. Jakmile na strankach https://www.printos.com/ml/ nebo na webu vyrobce papiru naleznete spravnou
predvolbu papiru, kliknéte na tlacitko Download Now (Stadhnout) a uloZte predvolbu papiru (soubor .oms)
do pocitace.

2. Predtim, nez zahdjite instalaci nové pfedvolby, se ujistéte, ze je tiskarna necinna a Ze je tiskova fronta
zastavena. Instalace nové predvolby papiru prerusi veskery probihajici tisk.

3. Spustte program HP DesignJet Utility nebo oteviete integrovany webovy server.

V integrovaném webovém serveru klepnéte na kartu Paper (Papir). V ¢asti Sprava papiru kliknéte na kartu
Paper preset (Predvolba papiru).

4. Nastrance Import vyberte soubor pfedvoleb papiru, ktery jste stahliv 1. kroku.
5. Kliknéte na tlacitko Import (Importovat) a vyckejte, nez se proces aktualizace dokonci. M{iZe to chvili trvat.

6.  Zkontrolujte, zda je novy typ papiru uveden v kategorii Additional paper (Dalsi papir) nebo Custom paper
(Vlastni papir) na pfednim panelu tiskarny.

Poté, co pfedvolbu papiru importujete, budete moci vybrat pfislusny typ papiru na pfednim panelu nebo
v ovladaci. Pfedvolba nového typu papiru je pfipravena k pouziti v aplikaci.

Vytvoreni vlastni pfedvolby papiru

48

Predtim, nez v tiskarné pouzijete vlastni typ papiru, je tfeba pro dany papir pfidat pfedvolbu papiru. Novou
predvolbu papiru mdzete vytvorit pfimo na prednim panelu.

1. Nazev predvolby papiru se bude zobrazovat v ovladaci tiskarny a na pfednim panelu. Postup vytvoreni
pfedvolby papiru:

1. Prejdéte k nainstalovanym papirlim v knihovné papir(i na prednim panelu.

2. Klepnéte naikonu °PFidat novy papir .
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3. Zadejte nazev papiru.
E4 POZNAMKA:  Komereni nazev papiru je obvykle lépe srozumitelny pro ostatni uzivatele tiskarny.
4,  Vnabidce vyberte kategorii papiru. Kategorie papiru uruje mnozstvi pouzitého inkoustu a jiné zakladni
parametry tisku.
5. Vyberte nejvhodnéjsi nastaveni: tloustka, doba zasychani, vodorovna fezacka, vacuum, fezacka, faktor
posunu atd.
6.  Pokud je doporuc¢ovana kalibrace papiru, systém vas k této moznosti vyzve. Kliknéte na ikonu °se Sipkou
doprava.
Add " test " : Calibration
1. Pending
7‘ ® Color calibration that automatically assigns a generic
profile
Custom ICC profile (recommended)
> Color calibration that allows yOou Lo Create a new |
profile or select a compatible one
8.  Nastaveni mdzete prejmenovat, odstranit, naklonovat nebo dokonce resetovat. Nazev papiru naleznete
v kategorii Custom paper (Vlastni papir) na piednim panelu.
9. Poté, co vytvorite pfedvolbu papiru, budete moci vybrat typ papiru na ovladacim panelu a v ovladaci v
kategorii Custom paper (Vlastni papir).
Novou predvolbu papiru mizZete exportovat do pocitace a pomoci integrovaného webového serveru ji
pouzit v jinych tiskarnach fady HP Designlet Z:
a.  Nakarté Paper (Papir) kliknéte na moznosti Paper Management (Sprava papiru) > Export Paper Preset
(Exportovat pfedvolbu papiru).
b.  Vyberte predvolbu papiru a kliknéte na tlac¢itko Export (Exportovat). Stahne se balitek OMS
s predvolbou papiru.
[ POZNAMKA: Tato stranka uvadi pouze individualni pfedvolby papiru, které mizete exportovat.
Obecné predvolby

Obecné pfedvolby jsou jako celek navrzené pro celou kategorii papiru, spiSe nez pro konkrétni typ papiru.

papers )..) HP Premium...hoto Paper

Category:

Erasable:

Revision: @

Obecné pfedvolby
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Obecné pfedvolby nelze editovat, smazat, ulozit, kalibrovat v barvach ani profilovat ICC; ale je mozné je klonovat.
Proto, pokud budete chtit néjakym zplsobem zménit obecnou predvolbu, musite ji nejprve naklonovat a
nasledné pracovat s timto klonem, ktery je plné editovatelny.

Tiskarna obsahuje obecné predvolby pro podporované kategorie papiru, viz Podporované typy papiru na str. 153.

Klonovani pfedvolby papiru

Predvolbu muzete chtit naklonovat a upravit z réiznych ddvodd.
e abyste pfedvolbé pfifadili nazev podle vlastni volby,
e abyste nastavili pfedvolbu na presné charakteristiky svého papiru a

e abyste nastavili predvolbu na planované pouziti papiru, ktery mdze byt v rozmezi od tisku v nejvyssi kvalité
po rychly produkéni vystup.

Predvolbu papiru miZete naklonovat z pfedniho panelu nebo integrovaného webového serveru (EWS). Pfi
klonovani z predniho panelu postupujte takto:

1. Vyberte predvolbu v knihovné papirt.

Paper library

i

Installed pa...  Paperpacka...  Online search
Installed papers )...) HP Premium...hoto Paper
Category:

Erasable:

Revision: e

2. Kliknéte na moznost Clone (Naklonovat), abyste naklonovali predvolbu a zadejte ndzev nové predvolby.
Clone Paper

Paper name

my media X ‘
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Clone Paper

Paper name

HP Premium Instant-dry Gloss Photo Paper_it *

Cancel (1.4

Ed POZNAMKA:  Ptedvolbu papiru mliZzete také naklonovat z integrovaného webového serveru.

Uprava predvolby papiru

Predvolbu muzete upravit na prednim panelu nebo v integrovaném webovém serveru. To provedete z predniho
panelu: Stisknéte Moznost Zménit.

Poté klepnéte na ikonu ,# Edit (Upravit) tiskového rezimu, ktery chcete upravit. nebo klepnéte na moznost Add
new print mode (PFidat novy tiskovy rezim). Nazev kazdého tiskového rezimu lze smazat nebo zménit; nicméné
alespon jeden tiskovy rezim byste méli zachovat.

() HP DesignletZ9 Pro 64inPS @ ne
f} Home T
0 &b e
1ALl page presa! - P
O w
E—— ik =
(@) Paper ~

Ieaanes pagees

[S1E4 K9] EA)Ks

Ed POZNAMKA:  Nadefinovat je mozné az est tiskovych rezimi.

[ POZNAMKA: Pocet prichodt ve stavajicim tiskovém rezimu nelze zménit. Pokud chcete zménit pocet
prlichod(l, vytvorte novy tiskovy rezim.

Ed POZNAMKA:  Neni povoleno vytvofit dva tiskové rezimy se stejnym po¢tem priichod(l, stejnym rezimem vyuzit
a stejnou sytosti barev.

[ POZNAMKA: Predvolby papiru mdzete také upravit pomoci implementovaného webového serveru.

Pro zmeénu téchto hodnot musite vytisknout zkusebni vytisk. Zkontrolujte jej a v rozbalovaci nabidce sytosti barev
vyberte ¢islo, které odpovida vasim pfedvolbam z hlediska vytvrzeni a vysouseni. Pokud zadna z téchto moznosti
neni dost dobra, zkuste zménit teplotu a zopakovat tisk. M{iZzete také zménit nastaveni posouvani papiru.

Uprava ptedvolby papiru 51



Edit paper profile settings

Thickness Thick =
Drying time * 10

[0 - 900 5]

Vacuum * 40

[0- 100 mm H20]

Cutter 9
Advance factor * 0

[-10 - 10 mm/m]

Odstranéni pfedvolby papiru

Odstranit m{zete pfedvolby papiru, které jste sami pfidali, ale nikoli ty, které jsou dodany s tiskarnou.

Nastaveni provedete na pfednim panelu stisknutim ikony @Bin (Ko3) na obrazovce knihovny papirti nebo

integrovaného webového serveru na karté Installed Papers (Nainstalované papiry).

Delete paper preset (Odstranéni pfedvolby papiru) (k dispozici pouze pro vlastni papiry):

O w 8 /
i)

Delete paper profile

New coated selected to delete

Deleting this paper profile will cancel any job with this profile assigned

Pokud odstranite predvolbu, ztratite odkaz na tento papir v informacich o vyuziti a statistice. Misto nazvu papiru
uvidite od této chvile v informacich o vyuZiti a statistice (daj "Deleted paper" (Odstranény papir).

Tisk informaci o papiru
Povolenim moznosti Printing paper info (Tisk informaci o papiru) mdzete zaznamenavat odhad zbyvajici délky

role a Sifku a typ papiru. Tyto informace jsou kombinaci ¢arového kodu a textu, ktera je vytisténa na vstupni
hrané role pfi vysunuti papiru z tiskarny.
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24 inch wide (610 mm.) Plain Paper

E4 POZNAMKA: Odhad délky papiru je k dispozici pouze tehdy, pokud bylo tiskarnou zaznamenano mnozstvi
papiru na roli pfi jejim zavedeni. Chcete-li tiskarné poskytnout tento Udaj, zadejte pfi zavadéni papiru délku role
na prednim panelu, nebo zavedte roli s vytisténym carovym kddem s Udaji o papiru.

[ POZNAMKA: Carovy kdd lze vytisknout pouze pomoci obecného papiru. Tuto funkci nelze pouzit vlastni
(klonovany) papir.

E4 POZNAMKA:  Tato moznost bude pravdépodobné fungovat pouze se zcela nepriihlednymi papiry. U
prlhlednych ¢i prasvitnych papirll nemusi fungovat.

Chcete-li povolit moznost Printing paper info (Informace o tiskovém papiru), klepnéte na prednim panelu
na ikonu Settings (Nastaveni) a vyberte moznost Paper source (Zdroj papiru) > Printing paper tracking
information (Informace o sledovani papiru) > Enable (Povolit).

E4 POZNAMKA:  Povoleni této moznosti mirné zméni postupy zavadéni a vysouvani papiru.

Posunuti papiru

Je-li tiskarna ve stavu necinnosti (pfipravena k tisku), mizete z predniho panelu pohybovat papirem dopredu a
dozadu. Tuto ¢innost m{izete provadét za Ucelem dosazeni vetsi ¢i mensi bilé plochy mezi jednotlivymi vytisky.

Pokud mate tiskarnu Z9* Pro, m(izete papir posunout klepnutim na ikonu ¥£Move and cut (Posunout a ufiznout)
na vychozi obrazovce nebo ve stavového centru.

Posunuti a ofiznuti papiru
Tiskarna papir posune a provede rovny fez pfedni hrany.
Existuje nékolik pripadd, ve kterych je to vhodné.
e (hcete ofiznout vstupni hranu papiru, ktera je poskozena nebo neni rovna.
e (hcete papir posunout a ofiznout a automaticka fezacka je zakazana.

e Mulzete zrusit dobu ¢ekani a dostupné stranky ihned vytisknout, pokud tiskarna ¢eka na vlozeni dalsich
stranek.

E4 POZNAMKA:  Po kazdém tisku se provadi Uidrzba tiskovych hlav a papir nelze ofiznout, dokud se tento proces
nedokondi, takze si m{zete vSimnout jistého zpozdéni.

E/4 POZNAMKA:  Nékteré papiry nelze fezat pomoci automatické fezacky. V takovém pripadé tiskarna posune
papir, aniz by se jej pokusila ufiznout.

/A UPOZORNENI:  Ofiznuty vytisk vyjméte z vystupni prihradky. Pokud ve vystupni prihradce ponechate pruhy
papiru nebo kratké vytisky, mze dojit k uviznuti papiru v tiskarné.

E/4 POZNAMKA:  Fotograficky a k¥idovy papir vyZaduiji opatrnou manipulaci, viz ¢ast \/ytisk je odfeny nebo
posSkrabany na str. 183.

Q TIP:  Postup posunuti papiru bez ofiznuti naleznete v ¢asti Posunuti papiru na str. 53.

Posunuti papiru



Zachovani kvality papiru

Vzdy udrzujte papir dobfe chranény a dobfe ulozeny, abyste na néj mohli tisknout v nejvyssi kvalité.
Pro zachovani kvality papiru dodrZujte nasledujici doporucent:

e Role papiru uchovavejte prekryté jingym kusem papiru nebo textilu.

o C(istéte vstupni a vystupni sloty.

e Kryt tiskarny méjte vzdy zavreny.

POZNAMKA:  Fotograficky a kFidovy papir vyzaduji opatrnou manipulaci, viz ¢ast \/ytisk je odieny nebo
poskrabany na str. 183.

/Zmeéna doby schnuti

Dobu zasychani lze zmeénit tak, aby vyhovovala zvlastnim podminkam pro tisk, napfiklad pfi tisku vétsiho
mnozstvi vytiskd, kde ¢as hraje ddlezitou roli, nebo pokud potfebujete mit jistotu, Ze inkoust pfed manipulaci s
vytiskem oschne.

Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing configuration (Vychozi konfigurace
tisku) > Print retrieval > Drying time (Ziskani vytisku). M(izete vybrat moznosti:

e Extended (Rozsifend) — Nastavi se delsi nez doporucena doba. Zajisti se tak tplné zaschnuti inkoustu.
e Optimal (Optimalni) — nastavi se vychozi a doporutena doba pro vybrany papir (toto nastaveni je vychozi).

e Reduced (Zkracend) — nastavi se kratsi nez doporucena doba. Ur¢eno pro pripady, kdy kvalita neni

e None (Zadna) — Vypne dobu zasychani a vysune vytisk ihned po dokoncenti jeho tisku.

UPOZORNENI:  Pokud inkoust pti vysouvani vytisku nenf zaschly, mdZe zanechat stopy ve vystupni pfihradce a
rozmazat se na vytisku.

POZNAMKA:  Zrusite-li doby zasychani pfi tisku, miZe se stat, Ze tiskarna nezavede nebo neofizne papir ihned
z dlvodu udrzby tiskovych hlav, kterd probiha soucasné. Jestlize je nastavena nulova doba zasychani, tiskarna
ofizne papir a az poté provede Udrzbu tiskovych hlav. Je-li vsak doba zasychani vy3si nez nulova, tiskarna papir
neofizne, dokud nebude dokon¢ena udrzba tiskovych hlav.

Zapnuti a vypnuti automatické fezacky

54

Chcete-li Fezacku tiskarny zapnout nebo vypnout, na pfednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastavenl’),

poté na moznost Default printing configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Cutter (Rezatka) a zmérte moznost
fezacky.

Vychozi nastaveni je On (Zapnuto).

DULEZITE:  Pokud tisknete pres HP Click, nastaveni zapnéte nebo vypnéte na prednim panelu.

POZNAMKA:  Pokud je ofezavacka vypnutd, nebude provadéno ofiznuti papiru mezi ilohami. Stéle ale bude
dochdzet k ofezu papiru pfi zavadéni, vysouvani a prepinani roli.
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Q TIP:  Pokyny pro ofiznuti papiru z role pfi vypnuté automatické fezacce naleznete v ¢asti Posunuti a ofiznuti
papiru na str. 53.

Vyjmuti navijeci civky

Pockejte, dokud navijeci civka nedokonéi navijeni, nez ji vyjmete.

/A VAROVANI!  Dejte pozor, aby vam neuvizly prsty.

1. Naprednim panelu klepnéte na ikonu £ Posunout a offznout v horni ¢asti predniho panelu.

2. Klepnéte na ikonu Cut (Ofiznout). £

3. Vyjméte navijeci civku (po dokonceni navijeni).

Vyjmuti navijeci civky 55
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3 Pouzivani dvou roli (pfislusenstvi)

Pokud do tiskarny zavedete dvé stejné role papiru, mdzete tisknout dlouhou dobu bez obsluhy, protoze tiskarna
m(iZe automaticky prepnout z jedné role na druhou.

Vyhody tiskarny na vice roli

Multifunkéni modul role je prislusenstvi a mdze byt uzite¢né nékolika rdiznymi zplsoby.

B POZNAMKA: Dalsiinformace naleznete v ¢asti Prislusenstvina str. 1571.

Pouziti tiskarny na vice roli:
e Tiskarna mdze automaticky prepinat mezi rdznymi typy papiru podle potreby.

e Tiskarna mdze automaticky prepinat mezi rdznymi Sitkami papiru podle potieby. Mlzete tak usetfit papir
tiskem mensich obrazk( na uzsi papir.

7 DULEZITE: Abyste predesli selhani média, zkontrolujte, zda v tiskové zéné po dokonceni role neztistal zadny
papir.

Aktualni stav obou roli se zobrazi na pfednim panelu po klepnuti na ikonu @Papir .

E4 POZNAMKA:  Vezméte na védomi, ze chranéna role je chranéna pied pouzitim, pokud nepfijde specificky
pozadavek na jeji ¢islo nebo typ papiru. Viz Ochrana typu papiru na str. 87.

Jak tiskarna umistuje ulohy na role papiru

Pfi odeslani tiskové Ulohy z ovladace tiskarny mizete urcit konkrétni typ papiru (pomoci moznosti Paper type
(Typ nebo Typ)), na ktery ji chcete vytisknout.

Také mdzete urcit (pomoci zdroje papiru, Zdroj je nebo Moznost podavace papiru ), aby se tiskova Uloha vytiskla
na urcitou roli (1 nebo 2). Tiskarna se pokusi vyhovét témto pozadavkim a také vyhleda dostatecné velikou roli
papiru, aby mohl byt obrazek vytisknut bez ofiznuti.

e Pokud jsou pro ulohu vhodné obé dostupné role, bude role vybrana podle pravidel pro stfidani roli. Viz
Zasady rolina str. 92.

e Pokud je pro ulohu vhodna pouze jedna z dostupnych roli, Uloha se vytiskne na tuto roli.

e Pokud pro Ulohu nenivhodna zadna z dostupnych roli, bude bud uchovana ve fronté uloh ve stavu ,,gf:eké se
na papir®, nebo bude vytisténa na nevhodnou roli. ZaleZi na nastavené akci pro neshodu papiru. Viz Reseni
neodpovidaijiciho papiru na str. 93.
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Ovladac tiskarny pro systém Windows informuje uzivatele, jaké jsou aktualné zavedeny typy a ifky papiru a na
jakych rolich.

Nasledujici nastaveni lze pouzit v nékterych typickych situacich.

B POZNAMKA:  Nastaveni Type is (Typ) a Source is (Zdroj) jsou v ovladaci tiskarny. Nastaveni Roll switching policy
(Pravidla pro stfidani roli) [ze nastavit na pfednim panelu.

e Zavedeny rdzné typy papiru:

— Typeis: Vyberte pozadovany typ papiru.

—  Paper source (Zdroj papiru): Pouzit nastaveni tiskarny

—  Roll switching policy (Pravidla st¥idant roli): Neni dilezité.
e Zavedeny rlizné sitky papiru:

—  Typeis (Typ): Pouzit nastaveni tiskarny

—  Paper source (Zdroj papiru): Pouzit nastaveni tiskarny

—  Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimalizovat plytvani papirem

Q TIP:  V nékterych pfipadech mlzZete také usetfit papir oto¢enim nebo spojenim obrazk(. Viz Usporné
pouzivani papiru na str. 84.

e Zavedeny stejné role:
—  Typeis (Typ): Pouzit nastaveni tiskarny
— Paper source (Zdroj papiru): Pouzit nastaveni tiskarny

—  Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimalizovat vymény roli
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Uvod

Tiskarna je vybavena jednim konektorem RJ-45 pro sitoveé pfipojeni. Chcete-li dodrzet omezeni platna pro tfidu A,
je nutné pouzit stinéné vstupneé-vystupni kabely.

Integrovany tiskovy server Jetdirect podporuje pfipojeni k sitim I[EEE 802.3 10Base-T Ethernet, [EEE 802.3u
100Base-TX Fast Ethernet a 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet. Tiskarna po pfipojeni a zapnuti automaticky
vyjedna se siti rychlost spojeni (10, 100 nebo 1000 Mb/s) a komunikaci pomoci plného nebo polovi¢niho duplexu.
Po navazani sitové komunikace vsak [ze nakonfigurovat pfipojeni ru¢né pomoci predniho panelu tiskarny nebo
pomoci jinych konfiguracnich nastrojd.

Tiskarna dokaze pouzivat nékolik sitovych protokolll zaroven, a to veetné protokoll TCP/IPv4 a TCP/IPve6.
Tiskarna je z bezpecnostnich ddvod( vybavena funkcemi fizeni provozu IP smérem do zafizeni a z néj a také
podporuje konfiguraci protokol(i pro zabezpeceni provozu IP (IPsec).

Rizeni sitovych protokold

Tiskarna dokaze soucasné pouzivat nékolik protokolll pro sitovou komunikaci. Diky tomu mohou pocitace v siti
pouzivat rlizné protokoly ke komunikaci se stejnou tiskarnou.

Kazdy protokol mdze vyzadovat urc¢itou konfiguraci, aby tiskarna mohla komunikovat v siti. U nékterych jsou
pozadované parametry automaticky zjistény a uzivatel nepotfebuje zadavat zadna nastaveni. U ostatnich
protokoll ale mze byt nutna konfigurace mnoha parametrd.

Povoleni nebo zakazani sitovych protokold

Pokud je sitovy protokol povolen, tiskarna mize aktivné prenaset data v siti, a to i v pfipadé, ze dany protokol
zadné pocitace v siti nepouzivaji. Tim se m{ze zvysovat datovy provoz v siti. Chcete-li odstranit nepotfebny
datovy provoz, mlZete nepouzivané protokoly zakazat.

Pokud nepouzivané protokoly zakazete, mizete:
e snizit datovy provoz v siti odstranénim vysilani zprav nepouzivanymi protokoly,

e mit lepsiprehled o tom, kdo v tiskarné tiskne, tim, ze zabranite uzivatelim z dalSich sitich smérovat tiskové
Ulohy do této tiskarny,

e zobrazovat chybové stavy pouze pro povolené protokoly.

Informace, jak zakazat nepouzivané protokoly pomoci nabidky ovladaciho panelu zafizeni, naleznete v ¢asti
Polozky nabidky na pfednim panelu na str. 59. Informace o dalSich moznostech, jako je pfistup k integrovanému
serveru Telnet pomoci prikazového rfadku, naleznete v dokumentu Prirucka sprdvce tiskovych serverti HP Jetdirect
pro pfislusny model tiskového serveru.
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Polozky nabidky na prednim panelu

Chcete-li prejit k nastaveni konfigurace sité tiskarny, na pfednim panelu klepnéte na ikonu Connectivity
(Ptipojeni), potom na moznost Small Settings{} (Nastaveni) a potom na Network > Gigabit Ethernet (Gigabitovy
ethernet) > Modify Configuration (Upravit konfiguraci).

Tabulka 4-1 Polozky nabidky na prednim panelu

Polozka nabidky  PolozZka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty a popis
nabidky nabidky

Informace Tisk zpravy - Yes (Ano): Viytiskne zpravu.
zabezpeceni

No (Ne) (vychozi): Nevytiskne zpravu.
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Polozka nabidky  Polozka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty a popis
nabidky nabidky
TCP/IP Host Name - Retézec o délce az 32 znak( sestavaijici z pismen a ¢islic, ktery umozfuje identifikovat zafizeni.
(Nazev hostitele) Tento nazev je uveden na konfigura¢ni strance serveru HP Jetdirect. Vychozi nazev hostitele je
NPIxxxxxx, kde xxxxxx predstavuje poslednich Sest ¢islic hardwarové adresy (MAC) v siti LAN.
Idle Timeout - Doba v sekundach, po jejimz uplynuti je necinné datové pripojeni tisku pres protokol TCP
(Casowy limit ukonceno (vychozi doba je 270 sekund, hodnota O tento ¢asovy limit zakaze).
necinnosti)
IPV4 Settings Config Method Ur¢uje zptisab, jakym budou parametry protokolu TCP/IPv4 nakonfigurovany v tiskovém
(Nastaveni IPV6)  (Metoda serveru HP Jetdirect.
konfigurace)
BootP: Pouzije protokol BootP (Bootstrap Protocol) pro automatickou konfiguraci ze serveru
BootP.
DHCP (vychozi): Pouzije protokol DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) pro
automatickou konfiguraci ze serveru DHCPv4. Pokud je tato moznost vybrana a existuje
zapUjcena adresa DHCP, jsou pro nastaveni moznosti zapdjceni adresy DHCP k dispozici
nabidky DHCP Release (Uvolnit DHCP) a DHCP Renew (Obnovit DHCP).
Auto IP (IP automaticky): Pouzije automatické mistni pridélovani adres IPv4. Je automaticky
pridélena adresa ve tvaru 169.254.x.x.
Manual (Ru¢né): Pomoci nabidky Manual Settings (Ru¢ni nastaveni) nakonfigurujete parametry
protokolu TCP/IPv4.
DHCP Release Tato nabidka se zobrazuje, pokud byla moznost Config Method (Metoda konfigurace)
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(Uvolnit DHCP)

nastavena na hodnotu DHCP a existuje zap(j¢ena adresa DHCP pro tiskovy server.
Ano (vychozi): Aktualni zapljceni adresy DHCP se ulozi.

Ne: Aktualni zapdjceni adresy DHCP a zapUj¢ena adresa IP jsou uvolnény.

DHCP Renew
(Obnovit DHCP)

Tato nabidka se zobrazuje, pokud byla moznost Config Method (Metoda konfigurace)
nastavena na hodnotu DHCP a existuje zapljtena adresa DHCP pro tiskovy server.

No (Ne) (vychozi): Tiskovy server nevyzaduje obnovu zapdj¢eni adresy DHCP.

Yes (Ano): Tiskovy server si vyzada obnovu aktualniho zaplijceni adresy DHCP.

Manual Settings
(Rucni
nastaveni)

(K dispozici pouze v ptipadé, Ze byla moznost Config Method (Metoda konfigurace) nastavena
na hodnotu Manual (Ru¢ni).) Konfigurace parametrd pfimo z ovladaciho panelu tiskarny:

IP Address (adresa IP): Jedine¢na adresa IP tiskarny (n.n.n.n).
Subnet Mask (Maska podsité): Maska podsité tiskarny (n.n.n.n).

Default Gateway (Vychozi brana): Adresa IP (n.n.n.n) brany nebo smérovace se pouziva ke
komunikaci s ostatnimi sitémi.

Default IP
(Vychozi IP)

Zadejte adresu IP, ktera ma byt pouzita, kdyz tiskovy server nebude schopny ziskat adresu
IP ze sité pfi vynucené zméné konfigurace TCP/IP (napfiklad pfi ru¢ni konfiguraci na pouziti
protokolu BOOTP ¢ DHCP).

Auto IP (IP automaticky): Nastavi se mistni adresa IP ve tvaru 169.254.x.x.

Legacy (Starsi): Nastavi se adresa 192.0.0,192, ktera se shoduje s nastavenim starsich zafizeni
HP Jetdirect.

Primary DNS
(Primarni server
DNS)

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) primarniho serveru DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, pokud mé konfigurace Manual (Ru¢ni
konfigurace) vyssi prioritu nez konfigurace DHCP v tabulce Config precedence (Priorita
konfigurace) a konfigurace probéhla prostfednictvim integrovaného webového serveru.

Secondary DNS
(Sekundarni
server DNS)

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) sekundarniho serveru DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, pokud mé konfigurace Manual (Ru¢ni
konfigurace) vyssi prioritu nez konfigurace DHCP v tabulce Config precedence (Priorita
konfigurace) a konfigurace probéhla prostfednictvim integrovaného webového serveru.

IPV6 Settings
(Nastaveni IPV6)

Enable (Povolit)

Pomoci této polozky muzete povolit nebo zakazat pouziti protokolu IPv6 v tiskovém serveru.

Off (Vypnuto): IPv6 je neaktivni.



Tabulka 4-1 Polozky nabidky na prednim panelu (pokratovani)

Polozka nabidky  Polozka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty a popis
nabidky nabidky
Zabezpeceni Secure Web - Zadejte, zda ma integrovany webovy server pro Ucely spravy konfigurace pfijimat komunikaci
(Zabezpeceny pouze prostfednictvim protokolu HTTPS (zabezpeceny protokol HTTP) nebo prostiednictvim
web) protokolt HTTP i HTTPS.
HTTPS (Https): Pro Ucely bezpe¢né sifrované komunikace se pouziva vyhradné protokol
HTTPS. Tiskovy server se zobrazuje jako zabezpecené stranky.
Protokol HTTP/HTTPS: Je povolen pfistup pomoci protokold HTTP i HTTPS.
POZNAMKA:  Vychozi nastaveni vyrobce zavisi na modelu tiskového serveru.
IPSEC - UrCuje stav zabezpeceni IPsec nebo brany firewall v tiskovém serveru.
Keep (Podrzet): Stav zabezpeceni IPsec nebo brany firewall z(istane shodny s aktualni
konfiguraci.
Disable (Zakazat): Pouziti zabezpeceni IPsec ¢i brany firewall v tiskovém serveru bude
zakazano.
802.1x - -
Reset Security - Zadejte, zda se aktualni nastaveni zabezpeceni v tiskovém serveru maji ulozit, nebo resetovat
(Obnovit na vychozi nastaveni vyrobce.
zabezpeceni)
No (Ne) (vychozi): Aktualni nastaveni zabezpeceni z(istanou zachovana.
Yes (Ano): Nastaveni zabezpeceni budou resetovana na vychozi nastaveni vyrobce.
Link Speed - - Rychlost pfipojeni a rezim komunikace tiskového serveru se musi shodovat s nastavenimi
(Rychlost sité. Dostupna nastaveni zavisi na zafizeni a nainstalovaném tiskovém serveru. Vyberte jedno
pfipojeni) z nasleduijicich nastaveni konfigurace pfipojeni:

UPOZORNEN[:  Pokud zménite nastaveni pripojeni, sitova komunikace s tiskovym serverem
a sitovym zafizenim m(ze byt pferusena.

Auto (Automaticky) (vychozi): Tiskovy server pouziva automatické vyjednavani, aby sam

v sobé nakonfiguroval nejvyssi povolenou rychlost pripojeni a rezim komunikace. Pokud se
automatické vyjednavani nezdati, bude nastavena rychlost 100TX POLOVICNI nebo 10TX
POLOVICNI v zavislosti na zjisténé rychlosti pfipojeni portu rozbotovate/prepinace. (Vybér
rychlosti 1000T, polovi¢ni duplex neni podporovan.)

10T Polovi¢ni: 10 Mb/s, polovitni duplex

10T Plny:: 10 Mb/s, plny duplex

10T Auto (Automaticky): Omezuje automatické vyjednavani na maximalni rychlost pripojeni
10 Mb/s.

100tx Half (Polovi¢ni): 100 Mb/s, polovi¢ni duplex
100tx Full (Plny): 100 Mb/s, plny duplex

100tx Auto (Automaticky): Omezuje automatické vyjednavani na maximalni rychlost pfipojeni
100 Mb/s.

1000 Full (Plny): 1000 Mb/s, plny duplex

Polozky nabidky na pfednim panelu
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Metody konfigurace pfipojeni

Tiskarna podporuje pripojeni k siti rychlosti 10, 700 nebo 1000 Mb/s za pouZiti plného nebo polovitniho
duplexniho rezimu (rychlost 1000T s polovi¢nim duplexem neni podporovana). Standardné se pokusi vyjednat
rezim pfipojeni k siti automaticky.

Pokud tiskarnu pripojujete k sitovym rozbocovaclim a prepinaclim, které nepodporuji automatické vyjednavani,
tiskarna pouzije rychlost 10 nebo 100 Mb/s za pouziti polovi¢niho duplexniho rezimu. Pokud napfiklad tiskarnu

pripojite k rozbocovaci o rychlosti 10 Mb/s bez automatického vyjednavani, tiskovy server sam v sobé
nakonfiguruje rychlost 10 Mb/s za pouZiti polovi¢niho duplexniho rezimu.

Pokud se tiskarna nedokaze pripoijit k siti pomoci automatického vyjednavani, mizete nakonfigurovat nastaveni
pfipojeni jednim z nasledujicich zplsobd:

e prednipanel,
e Integrovany webovy server.
e rozhrani Telnet prostfednictvim systémového prikazového fadku,

e nastroje pro spravu sité, jako je HP Web Jetadmin.

Regeni potizi

Karta Konfigurace V/V

Karta Konfigurace V/V poskytuje rozsahlé informace o stavu tiskového serveru. Poskytnuté informace jsou
dilezitym diagnostickym nastrojem, ktery je vhodny zejména v pripadé, kdy nefunguje nebo neni dostupna
sitova komunikace.

Popis zprav, jez mohou byt na karté uvedeny, naleznete v dokumentu Prirucka sprdvce tiskovych server(i
HP Jetdirect pro pfislusny model tiskového serveru.

Pokud chcete vidét podrobné informace o pfipojeni, jdéte do nabidky Connectivity (Pfipojeni) a kliknéte na kartu
Network (Sit) nebo Services (Sluzby) a zobrazi se viechny informace, které jsou k dispozici.

Karta Sit poskytuje informace o konfiguraci a stavu sité. Karta Sluzby poskytuje informace o stavu pfipojeni ke
sluzbam HP.

1. Nakarté Sit vyhledejte zpravu o stavu I/0 Card Ready (V/V karta pfipravena).

2. Pokud je uvedena zprava I/0 Card Ready (Karta V/V pripravena), tiskovy server funguje spravné. Pokracujte
na dalsi ¢ast.

Pokud je uvedena jina zprava nez 1/0 Card Ready (Karta V/V pfipravena), zkuste postupovat nasledovné:
a. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte, ¢imz opétovne inicializujete tiskovy server.
b.  Zkontrolujte, zda stavové kontrolky (LED) signalizuji spravny stav.

Informace o tom, jak pochopit a vyfesit potize signalizované ostatnimi zpravami, naleznete v dokumentu PFirucka
sprdvce tiskovych serverti HP Jetdirect pro prislusny model tiskového serveru.
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Resetovani parametru sité

Pokud jste nastaveni sité tiskarny omylem nakonfigurovali Spatné, miZete je obnovit na vychozi tovarni hodnoty
klepnutim na ikonu Pfipojeni, poté na malou ikonu @)Nastaveni a potom na moznost {¥Network > Restore
connectivity factory settings (Obnovit nastaveni vyrobce pfipojeni).

/A UPOZORNENI:  Certifikat HP Jetdirect X.509 nainstalovany vyrobcem bude pti obnové vychoziho nastavent
vyrobce ulozen. Certifikat od certifikacni autority (CA), ktery nainstaloval uZivatel pro Ucely ovérovani pomoci
sitového ovérovaciho serveru, ulozen nezlstane.

Redeni potiZi s pfipojenim
Tiskarna je vybavena kontrolkami stavu (LED) vedle sitového konektoru, které signalizuiji stav linky a sitovou
aktivitu.

Pokud je oznameno selhani pfipojeni, zkuste postupovat nasledovneé:

e Pokud sviti zelena kontrolka, tiskarna se Uspésné pfipojila k siti.

e Pokud Zluta kontrolka blika, probiha sitovy pfenos.

Pokud se tiskarna uspésné nepfipoji k siti:

e Anijedna kontrolka nesuviti.

e Na prednim panelu se zobrazi upozornéni No network cable connected (Zadny sitovy kabel neni pfipojen).
1. Zkontrolujte kabelova pfipojeni na obou koncich.

2. Zvazte vymeénu kabell jinymi, o nichz vite, ze funguiji.

3. Zvazte prepnutinajiny sitovy konektor v sitovém prepinaci, rozbocovaci nebo zafizeni, ke kterému je
tiskarna pfipojena.

4.  Rucné nakonfigurujte nastaveni pripojeni, aby odpovidalo konfiguraci port(i na sitovém rozbocovaci nebo
prepinaci. Informace o metodach ru¢ni konfigurace naleznete v ¢asti Metody konfigurace pfipojeni na str.

62. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte, ¢imz opétovné inicializujete nastaveni.

5. Vytisknéte stranku konfigurace pfipojeni a zkontrolujte uvedena nastaveni pfipojeni.

Tabulka 4-2 Kontrola nastaveni pfipojeni

Polozka Popis

Konfigurace portu Pokud je tiskarna spravné pfipojena, tato polozka ma uvedenu jednu z nasledujicich hodnot:
e 10BASE-T POLOVICNI: 10 Mb/s, polovi¢ni duplex
e  TOBASE-T PLNY: 10 Mb/s, plny duplex
e 100TX POLOVICNI: 100 Mb/s, polovieni duplex
e  100TX PLNY: 100 Mb/s, plny duplex
e T000TXPLNY
Pokud tiskarna neni spravné pfipojena, zobrazi se jedna z nasledujicich zprav:
e  NEZNAME: Probihd inicializace tiskarny.

e  ODPOJENQ: Pripojeni k siti nebylo zjisténo. Zkontrolujte sitové kabely. Znovu nakonfigurujte pripojeni
nebo restartujte tiskarnu.

Resetovani parametrd sité 63
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Tabulka 4-2 Kontrola nastaveni pripojeni (pokratovani)

Polozka Popis
Automatickeé Oznamuije, zda je automatické vyjednavani pro konfiguraci pfipojeni zapnuto ¢i vypnuto.
vyjednavani

e  ZAPNUTO (vychozi): Tiskarna se automaticky pokusi sama nakonfigurovat své nastaveni pfipojeni k siti
a vybere vhodnou rychlost a rezim komunikace.

e  VYPNUTO: Rychlost pripojeni a rezim komunikace je tfeba nakonfigurovat ru¢né pomoci predniho
panelu. Chcete-li dosahnout spravného fungovani pripojeni, vdmi zadana nastaveni musi odpovidat
nastavenim sité.

V pfipadé pochybnosti nebo Spatné konfigurace nastaveni linky resetujte sitové parametry na nastaveni
vyrobce. Viz Resetovani parametr( sité na str. 63.

Potize s komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou

Existuje nékolik problémdl, které mohou zpUsobit, Ze tiskarna prestane fungovat a ztrati komunikaci.

Pfiznaky:

e Displej na prednim panelu nezobrazuje pfi odesilani tloh do tiskarny zpravu Received jobs (Pfijaté tlohy).
e Pripokusu o tisk zobrazuje pocita¢ chybovou zpravu.

e Béhem komunikace se pocita¢ nebo tiskarna zablokuji (z{istanou necinné).

e Tiskoveé Ulohy se zaseknou ve sluzbé zarfazovani tisku pocitace.

e Tiskovy vystup obsahuje nahodné nebo nevysvétlitelné chyby (¢ary na jinych mistech, ¢astecné vykreslena

grafika atd.).

Regeni potiZi s komunikaci:

Zkontrolujte, zda jste pfi odesilani tlohy vybrali spravnou tiskarnu.
Zkontrolujte, zda pfi tisku z jiné aplikace tiskarna pracuje spravne.
Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci pfes jina zafizeni, jako jsou napfiklad prepinace, vyrovnavaci pameti,

kabelové adaptéry nebo kabelové prevodniky, zkuste tiskarnu pfipojit pfimo k pocitadi.
Zkuste pouzit jiny sitovy kabel.
U velmi rozsahlych tiskovych uloh maze trvat urcitou dobu jejich pfijeti, zpracovani a tisk.

Pokud tiskarna zobrazuje varovani nebo chybové zpravy, které vyzaduiji akci, provedte pozadovanou akci
pfedtim, nez se pokusite o tisk.

Nelze se pripojit k integrovanému webovému serveru

Je-li tiskarna pfipojena pfimo pomoci kabelu USB, nelze integrovany webovy server pouzivat.

1.
2.

Prostuduijte ¢ast Integrovany webovy server na str. 13, pokud jste to jesté neudélali.

Ujistéte se, zda je funkce implementovaného webového serveru na tiskarné povolena: Na pfednim panelu
klepnéte na ikonu {G}Settings (Nastaveni) a potom na moznost Security > Embedded Web Server (EWS)
(Zabezpeteni) > On (Zapnuto).

Zkontrolujte konfiguraci serveru proxy ve webovém prohlizeci pro pfipad, Ze brani komunikaci s tiskarnou.
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Zkontrolujte, zda pfi tisku nebo pfistupu z jiné aplikace pracuje tiskarna spravné.

Pokud tiskarna zobrazuje varovani nebo chybové zpravy, které vyzaduji dalsi akci, provedte tuto akci k
vyfeseni problémd.

Nepodafi-li se problémy nijak odstranit, vypnéte a zapnéte tiskarnu pomodi tlacitka napajeni na pfednim
panelu.

Prilis dlouho trva, nez jsou tiskove ulohy pfijaty tiskarnou

Je-lido tiskarny odesSlete velmi velky tisk, obvykle dojde pred spusténim tisku k urcitému zpozdéni.

Pokud se vsak domnivate, ze je zpozdéni mimoradné dlouhé, mizete zkontrolovat riizné moznosti:

Ujistéte se, zda je sitovy kabel pfipojeny k tiskarné alespon kategorie Cat5e.

Ujistéte se, zda sitové vybaveni a kabely funguijici pfi gigabitovych rychlostech propojuiji pocitacového klienta
s tiskarnou.

Ujistéte se, zda nedoslo k zadnym potizim se sitovou linkou. Viz Reseni potizi s pfipojenim na str. 63.

Vezméte v Uvahu, ze pfi zavadeéni siti s povolenymi a nakonfigurovanymi protokoly zabezpeceni IPSec m(ize
byt sitovy vykon snizen z divodu pouZiti Sifrovacich algoritmd na ochranu sitové komunikace.

Pokuste se resetovat konfiguraci sité na nastaveni vyrobce, abyste ziskali vychozi nastaveni vhodna pro
nejobvyklejsi prostredi sité. Viz Resetovani parametrd sité na str. 63.

M(iZze byt rovnéz uzitecné vyzkouset pripojeni pocitace primo k tiskarné pomoci bézného Ethernetového
kabelu (kategorie Cat5e nebo Cat6) typu point-to-point bez pouziti Ethernetového prepinace nebo
smérovace. V této konfiguraci by méla tiskarna i pocitac automaticky zmeénit své IPv4 adresy ve tvaru
169.254.x.x. V této konfiguraci typu point-to-point mdzete odstranit jakékoli potize zplisobené jinym
sitovym vybavenim.

PFilis dlouho trva, nez jsou tiskové Ulohy pfijaty tiskarnou
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5  Zabezpedeni

HP Connection Inspector

HP Connection Inspector je nova inteligentni funkce integrovaného zabezpeceni. Tato technologie je jedine¢na
v tom, Ze dokaze kontrolovat sitova pfipojeni bézné napadana malwarem, urcit, co je normalni, a zastavit
podezrelou aktivitu. Pokud dojde k ohrozeni tiskarny, mdze automaticky spustit restart a zahdjit proces vlastni
opravy.

Aktivace/deaktivace funkce Connection Inspector

V integrovaném webovém serveru kliknéte na polozky Networking (Sité) > TCP/IP settings (Nastaveni TCP/IP) >
Network identification (Identifikace sité).

Dalsi informace naleznete v technické pfirucce k ndstroji HP Connection Inspector na webu HP na nasledujicim
odkazu: http://h10032.www1.hp.com/ctg/Manual/c05818653.

Povoleni/zakazani automatického obnoveni

Zjisti-li program Connection Inspector vazny incident, m{ze tiskarna zareagovat dvéma rliznymi zpCsoby.

e Pokud je moznost automatického obnoveni povolena, pokud nastroj Connection Inspector zjisti podezielou
aktivitu, tiskarna se automaticky obnovi tim, ze se sama restartuje. V tomto pfipadé se vsechny operace
tisku a skenovani ukondi.

e Pokud je automatické obnoveni deaktivovano, pokud je zjiSténa podezfela ¢innost, tiskarna jednoduse
zobrazi systémovou chybu a doporuci kontaktovat servisniho zastupce.

V integrovaném webovém serveru mizete povolit nebo zakazat automatické obnoveni kliknutim na polozky
Security (Zabezpeceni) > Security settings (Nastaveni zabezpeceni) > Enable auto-recovery (Povolit automatické
obnoveni).
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..............

Show User name and job name
In job accounting

Anonmymous usage informaton @i

Administrator password Show job thumbnadl e ]

Protect Job Queue with
Adminisirator Password

I Enatée Auto Recovery E ] I

@  About printer v
& Setlings v
Rizeni pFistupu

Heslo spravce

Vychozi heslo spravce
Tiskarna je dodavana s vychozim heslem spravce. Chcete-li zjistit, o co jde, na pfednim panelu klepnéte na ikonu

Settings (Nastaveni ) a pak na moznost Security (Zabezpeceni) > Administrator password (Heslo spravce).

Méla by se zobrazit obrazovka, jako je tato:

Administrator password

Default Administrator password:

Pfipadné klepnéte na ikonu 0 tiskarné a poté na informacni kartu tiskarny. Méla by se zobrazit obrazovka,

jako je tato.

Printer Information

GENERAL INFORMATION
PRODUCT NAME

HP DesignJet Z9 Pro 64in

SERIAL NUMBER PRODUCT NUMBER

L) _ 2RM82A

SERVICE ID ADMINISTRATOR PASSWORD
31151 ¢ e

DATE VIRTUAL MEMORY
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Postup zmény hesla spravce

Spole¢nost HP doporucuje zmeénit vychozi heslo na heslo podle svého vybéru.

POZNAMKA:  Heslo spravce nelze nechat prazdné.

Chcete-li zménit heslo, prejdéte k integrovanému webovému serveru, kliknéte na moznost Nastaveni >
Zabezpeceni > heslo spravce a poté na ikonu « Zménit .

@ HP Designlet Z9* Pro 64-in O, Cattenton pencing: ol 1

Sel o adminisinalor user account
ik v

ized usars rom romolaly configuring e prinde
d Wobd Server (EWS). Once set, this password
inder SoBiNgs from the EWS.

Pokud zapomenete heslo

Pokud zapomenete heslo spravce, kontaktujte servisniho zastupce a pozZadejte ho o obnoveni vychoziho hesla.

Tuto ¢innost nemdizete provést sami.

Také opravnéni k fizeni pfistupu budou obnovena na vychozi hodnoty.

Karta Access control (Rizent pfistupu)

V integrovaném webovém serveru miizete nastavit pozadavky na prihlaseni k provadéni urcitych uloh a omezit
pristup nepfihlasenych uzivateld (host() pouze na urcité funkce. Opravnéni lze pouzit na mistni uzivatelské ucty

ulozené v tiskarné.

Uzivatelskeé ucty zafizeni

Na karté Device user accounts (Uzivatelské Ucty zafizeni) integrovaného webového serveru miize spravce
vytvofit nové uzivatelské Ucty k tiskarné a pfiradit jim specificka opravnéni v zavislosti na jejich roli.

Chcete-li vytvorit novy uZivatelsky ucet k zafizeni, klepnéte na ikonu QPlus v horni ¢asti stranky. Nyni vyplnte
pole Name (Jméno), Email (E-mail), User access code (Pfistupovy kdéd uzivatele) a sadu opravnéni. Novy Gcet

vytvorte klepnutim na tlacitko Apply (PouZit).

Predejte pristupovy kod uzivateli. PFi pouZiti uzivatelskych uctl zafizeni se uZivatelé k zafizeni pfihlasi pomoci

pfistupového kodu.
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New device user account

USER ACCESS CODE *

3612861

3

PERMISS

0783 /127

NETWORK USER NAME (FULLY QUALIFIED

OM SET*

Device user =~

Cancel

Server LDAP pro pfihladovani

Nez zahdjite konfiguraci, ujistéte se, ze mate vSechny potiebné informace.

Informace nezbytné pred zahdjenim:

e adresa serveru (nazev hostitele nebo adresa IP),

e pozadavky serveru na overovani,

e cestak zahdjeni vyhledavani (zakladni rozlisovaci ndzev, kofenova slozka vyhledavani) (napfiklad

o=mojespolecnost.cz),

e atributy k pfifazeni zadaného jména (napf. cn nebo samNazevUctu), nacteni e-mailové adresy (napf.

mail)aurteni, jak se jméno zobrazi na ovladacim panelu (napf. zobrazovanyNazev).
Nastaveni

V integrovaném webovém serveru kliknéte na moznosti Settings (Nastaveni) > LDAP sign-in server (Pfihlasovaci

server LDAP).

1.  Povolte server LDAP (je nutno provést, chcete-li pokracovat v konfiguraci protokolu LDAP).

2. Vsekdiserveru sitového adresare zadejte adresu serveru LDAP (napf. 1dap.mojespolecnost.cz)

a Port.

e Pokud server LDAP neznate, obratte se na spravce serveru.

e (hcete-li povolit zabezpecené pripojeni (SSL), zapnéte moznost Use a secure connection (SSL) (Pouzit
zabezpecené pripojenti (SSL).

3. Vsekci pozadavk( na ovéreni serveru mizete vybrat pozadovany typ ovéreni serveru (pouzijte prihlasovaci
Udaje uZivatele tiskarny nebo pfihlasovaci Udaje spravce LDAP). Je tfeba zadat nazev domeény, uzivatelské
jméno a heslo.

4.V sekci nastaveni prohledavani databaze LDAP vyplnite tato pole:

e Do pole Bind and search root (Vazba a kofenova slozka vyhledavani) zadejte cestu pro zahajeni
vyhledavani v databazi (napfiklad o=mojespolecnost . com).

Server LDAP pro pfihlasovani
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e Do pole Retrieve the printer user’s name using this attribute (Nacist jméno uzivatele tiskarny
pomoci tohoto atributu) zadejte nazev atributu, ktery obsahuje jméno osoby (naptiklad
ZobrazovaneJmeno).

e Do pole Match the name entered with this attribute (Sparovat jméno zadané timto atributem) zadejte
nazev atributu, jehoZ obsah ma byt sparovan s typem uZivatelského jména v pribéhu prihlasovani.

e Do pole Retrieve the user's email address using this attribute (Nacist e-mailovou adresu uzivatele
pomoci tohoto atributu) zadejte nazev atributu, ktery obsahuje e-mailovou adresu dané osoby
(napfiklad mail nebo rfc822Mailbox).

e Do pole Retrieve the printer user group using this attribute (Nacist skupinu uzivatel( tiskarny pomoci
tohoto atributu) zadejte nazev atributu, ktery obsahuje skupiny, do nichz dana osoba patfi.

5. Nastaveni uloZite kliknutim na tlacitko Apply (Pouzit). Nastaveni je dokonceno.

6.  Ke kontrole, zda je nac¢teni LDAP nastaveno spravné, zadejte do pole Test (Zkouska) alespon tfi pismena
sitového jména kontaktu a poté kliknéte na tlacitko Test (Zkouska). Pokud test probéhne ispésné, zobrazi
Se zprava.

Nastaveni prihlasovani v systému Windows

Nez zahajite konfiguraci, ujistéte se, ze mate vsechny potifebné informace.

Informace nezbytné pred zahdjenim:
e doména systému Windows,

e atributy k prifazeni zadaného jména (napf. cn nebo samNazevUctu), nacteni e-mailové adresy (napf.
mail)aurceni, jak se jméno zobrazi na ovladacim panelu (napf. zobrazovanyNazev).

Nastaveni

V integrovaném webovém serveru kliknéte na moznosti Settings (Nastaveni) >Windows sign-in configuration
(Nastaveni prihlasovani v systému Windows).

1. Povolte stav pfihlaseni do systému Windows (povinng, jinak nelze v konfiguraci pfihlasovani do systému
Windows pokracovat).

2. Zadejte ndzev pro vychozi doménu systému Windows (napfiklad mojespolecnost.cz).
e Pokud doménu systému Windows neznate, obratte se na spravce serveru.

e Chcete-li povolit zabezpecené pripojeni (SSL), zapnéte moznost Use a secure connection (SSL) (Pouzit
zabezpecené pripojeni (SSL).

3. Vpoli Match the name entered with this attribute (Sparovat jméno zadané v tomto atributu) zadejte nazev
atributu; jeho obsah se ma béhem pfihlasovani sparovat s typem uzivatelského jména.

4. Do pole Retrieve the user’'s email address using this attribute (Nacist e-mailovou adresu uZivatele pomoci
tohoto atributu) zadejte nazev atributu, ktery obsahuje e-mailovou adresu dané osoby (napfiklad mail
nebo rfc822Mailbox).

5. Do pole Retrieve the printer user’s name using this attribute (Nacist jméno uzivatele tiskarny pomoci tohoto
atributu) zadejte nazev atributu, ktery obsahuje jméno osoby (napfiklad Zobrazovanedmeno).

6.  Nastaveni ulozite kliknutim na tlacitko Apply (Pouzit). Nastaveni je dokonceno.
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7.

Ke kontrole, zda je nacteni LDAP nastaveno spravné, zadejte do pole Test (Zkouska) alespon tfi pismena
sitového jména kontaktu a poté kliknéte na tlacitko Test (Zkouska). Pokud test probéhne tispésné, zobrazi
se zprava.

Sprava certifikatl

V ¢asti EWS (Server EWS) > Settings (Nastaveni) > Certificate settings (Nastaveni certifikatd) mizete
nakonfigurovat certifikat identity tiskarny a seznam dlvéryhodnych certifikacnich autorit (CA). Tyto certifikaty
slouzi k vytvoreni divéryhodnych a zabezpecenych pripojeni k externim serveriim.

DalSi nastaveni zabezpecleni integrovaného webového serveru

V nabidce Security (Zabezpeteni) integrovaného webového serveru > Security Settings (Nastaveni zabezpeteni)
mUizete tiskarnu prizplsobit povolenim nebo zakazanim funkci v seznamu. Zakazana funkce jiz nebude
k dispozici.

Zmeéna nastaveni aktualizaci firmwaru: povolte nebo zakaZte aktualizace firmwaru odesilané jako tiskové
Ulohy.

Chrante ulozena data.

Aktivujte nebo deaktivujte dalsi nastaveni tiskarny, jako napfiklad Show user name and job name in job
accounting (Zobrazovat uzivatelské jméno a nazev tlohy v i¢tovani tloh), Anonymous usage information
(Anonymni informace o vyuziti) a Show job thumbnail and download job file remotely (Zobrazovat vzdalené
miniaturu tlohy a soubor ulohy ke stazeni).

Nastaveni zabezpecleni predniho panelu

Na prednim panelu m(Zete po klepnuti na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Security
(Zabezpeceni) fidit nékteré funkce tiskarny.

User sessions (Uzivatelské relace): povoleni nebo zakazani automatického odhlaseni po 1, 3 nebo
5 minutach.

Embedded Web Server (Integrovany webovy server): povoleni nebo zakazani integrovaného webového
serveru.

Printing & management Web services (Webové sluzby tisku a spravy): povoleni nebo zakazani webovych
sluzeb, které jsou pouzivany nastroji pro tisk a spravu, napriklad HP Utility, HP Click a SDK pro software RIP.

K provedeni nasledujicich operaci je vyzadovano heslo pro spravu:

Zména nastaveni zabezpeceni (v¢etné samotného hesla spravce).

Zména konfigurace internetového pfipojeni.

Zména konfigurace automatickych aktualizaci firmwaru.

Povoleni nebo zakazani automatického stahovani a/nebo instalace automatickych aktualizaci firmwaru.
Obnoveni dFivéjsi verze firmwaru.

umoznuje zmenit uzivatele, role a nastaveni opravneni.

Obnoveni vychoziho nastaveni.

Sprava certifikatd
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Moznosti zabezpeceni UlozZisté uloh

Chcete-li urcovat pristup k tiskarné a davérnym dokument(m, pouzijte pozadované ID uctu a tisk s kédem PIN .

Required account ID (Pozadované ID tctu)

Pokud chcete uchovavat zaznamy o vyuziti tiskarny u rlznych uzivatel, mdzete na tiskarné nastavit vyzadovani
kddu Uctu u kazdé ulohy. Na prednim panelu klepnéte na ikonu §GpSettings (Nastaveni) a poté na moznost Job
management (Sprava Uloh) > pozadované ID G¢tu.

Pokud je toto nastaveni zapnuto, je vyzadovano ID Uctu a Ulohy, které jej nemaji, se vrati do stavu ¢ekani na Ucet.

ID Uctu je mozné nastavit v ovladadi tiskarny pfi odesilani ulohy. Pokud tiskarna nastavi pro ulohu ¢ekani na ucet,
muUzete zjistit ID Uc¢tu v ovladaci nebo na prednim panelu. Na prednim panelu prejdéte do fronty Uloh a klepnéte
na ulohu, kterd je pozastavena. Zobrazi se okno s textovym polem, do néhoz mlzete zadat ID Uctu.

Sifrovany tisk pomoci kddu PIN

Chrarite pomoci kddu PIN divérné tiskové tlohy a omezte riziko uniku citlivych dat. Ulohy, které chcete tisknout,
se odesilajf z ovladate a jsou sifrovany a zabezpeteny pomoci kodu PIN. V ovladaci na karté Storage (UloZisté )
vyberte moznost Retrieve from front panel (private job), zadejte 4mistny kéd PIN, prejdéte k tiskarné, na prednim
panelu zadejte kod PIN a odeberte vytisténou ulohu.

Protokolovani udalosti souvisejicich se zabezpefenim

Tiskarna mlize sestavovat zpravy o udalostech souvisejicich se zabezpecenim na standardni server systémovych
protokoll pro Ucely auditu.

Chcete-li konfigurovat server a nastaveni systémového protokolu, kliknéte v integrovaném webovém serveru na
polozky Network (Sit) > TCP/IP settings (Nastaveni TCP/IP) > Advanced (Pokrocilé).

F—
& Ik ~

HNetwork
@) Papes ~
Bl usage £ TCP/IP Settings
& Security £ Summary  Metwork identification  TCP/IP{vd)  TCP/IP(vé)  Config.precedence  Advanced
W About printar b TCP Ioie Timeout
& Setings w~
System Contact
) MNetwork -~

e Limit/wsa

TS

Syvloq Servar

Sysieg Pretsesl
Sysieq Pert
Sysieg Maximem Messages

‘Sysieg Priority
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6  Printing (Probiha tisk)

Uvod
V zavislosti na okolnostech a preferencich mizete zvolit rlizné zplsoby tisku.

e Tisk souboru TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF nebo PostScript pfimo z aplikace RIP. Viz Tisk z pocitace pomoci
softwaru RIP (volitelné) na str. 73.

e Tisk souboru TIFF, JPEG, HP-GL/2 nebo PDF pfimo z pocitace pfipojeného k tiskarné pomaoci
programu HP Click Printing. Na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetclick.

e Tisk jakéhokoli druhu dokumentu z pocitace pfipojeného k tiskarné za pouziti aplikace, ktera dany soubor
mUze otevrit, a ovladace dodaného s touto tiskarnou. Viz Tisk z pocitace pomoci ovladace tiskarny na str.
73.

Tisk z potitace pomoci softwaru RIP (volitelné)

Kazdy software RIP ma specifické pozadavky. Pozadavky na pocitac, ktery budete pouzivat jako stanici RIP, ovérte
u svého prodejce softwaru RIP.

Uplny seznam certifikovanych stanic RIP pro tuto tiskarnu naleznete na webu HP na nasledujicim odkazu:
https://www8.hp.com/us/en/large-format-printers/designjet-printers/zseries-rips.html. Ujistéte se, Ze stanice
RIP je plné funkéni a pfipravena k instalaci.

Tisk z pocitace pomoci ovladace tiskarny
Mate dvé moznostiinstalace ovladace tiskarny.
1. Instalacni program ovladace tiskarny HP

Nastroj HP Printer Driver Installer [ze stahnout ze stranky pfislusného produktu vyhledanim modelu tiskarny na
webu HP na nasledujicim odkazu: https://support.hp.com/us-en/drivers/printers. Po vyhledani modelu tiskarny
prejdéte na kartu Driver-Driver Pack a stahnéte nastroj HP Printer Driver Installer a pokracujte v instalaci do
pocitace.

Driver-Driver Pack (1)

> HP Designlet and PageWide XL Win 1 2020.200807.191 10587MB  Sep4,2020 4 Download
dows Printer Driver installer.

2. Priivodce pridanim ovladace tiskarny

Printing (Probiha tisk)
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Prlivodce pridanim ovladace tiskarny poskytuje stejné jako nastroj HP Printer Driver Wizard jednoduché rozhrani
pro instalaci ovladace tiskarny. Prlvodce pridanim ovladace tiskarny (Add Printer Driver Wizard) vsak instaluje
ovladac tiskarny pouze na rozdil od instala¢niho programu tiskarny HP a neumoznuje uzivateli nainstalovat
Zadny dalsi software tiskarny.

Pomoci privodce pridanim tiskarny v systému Windows nainstalujte integrovany ovladac tiskarny.

Bezdratové nebo kabelové pfipojeni k siti (Windows 10, 8)

Nainstalujte integrovany ovladac tiskarny na sitové pfipojeni k systému Windows 10 nebo Windows 8.

1. Vsystému Windows vyhledejte a oteviete ovladaci panely.
2. Klepnéte na polozku Zafizeni a tiskarny a poté klepnéte na polozku Pfidat tiskarnu.

3. Vokné Vybrat zafizeni nebo tiskarnu, které chcete ptidat do tohoto pocitace, vyberte tiskarnu, klepnéte na
tlacitko Dalsi a poté podle pokyn(i na obrazovce nainstalujte ovladac.

Pokud neni tiskarna v seznamu uvedena, pokracujte témito kroky:

4,  Klepnéte na tiskarnu, kterou chci, neni v seznamu uvedena, a poté vyberte moznost Pfidat mistni tiskarnu
nebo sit s manualnimi nastavenimi.

5.  Klepnéte na tlacitko Dalsi.

6.  Vyberte port, ktery ma tiskarna pouzivat, napfiklad USBOO1 pro tiskarnu pfipojenou pres rozhrani USB, a
klepnéte na Tlacitko Dalsi.

7. Klepnéte na sluzbu Windows Update a poté pockejte, az se ovladace pro tisk aktualizuji.

8. Vpodokné Vyrobce klepnéte na polozku HP, Hewlett-Packard nebo Hewlett Packard a potom klepnéte na
nazev tiskarny v podokné Tiskarny.

e Pokud je tiskarna v seznamu, vyberte ji, klepnéte na dalsi a pak podle pokyn(i na obrazovce
nainstalujte ovladac.

e Pokud tiskarna neni v seznamu, dvakrat se klepnutim na Sipku zpét v levém hornim rohu okna vratte
na tiskarnu pomoci jiného kroku moznosti a pokracujte nasledujicimi kroky:

9.  Vyberte ptidat tiskarnu pomoci protokolu TCP/IP nebo nazvu hostitele a klepnéte na tlacitko Dal3f.
10. Zrozeviraciho seznamu Device type (Typ zafizeni) vyberte moZnost Autodetect (Automaticky).

11. Do textového pole zadejte adresu IP tiskarny a klepnéte na tlacitko Dalsi. Chcete-li zjistit adresu IP tiskarny,
vytisknéte testovaci protokol bezdratové sité nebo stranku konfigurace sité .

12. Pockejte, dokud se pocita¢ nepfipoji k tiskarné, a klepnutim na DalSi nainstalujte tiskovy ovladac.
Nastaveni ovladace

Ovlada¢ ma dvé moznosti pro tisk: zakladni a pokrocily.

Zakladni

Obsahuje zakladni operace k tisku ulohy:

e Document size (Velikost dokumentu)

e Orientace stranky
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e Apply a margin layout (Pouzit rozvrzeni okrajl):

—  Standard (Standardni): Obraz se vytiskne na vybrany format stranky s izkym okrajem mezi obrazkem a
hranou papiru. Tisknuty obraz by mél mit takovou velikost, aby se mezi tyto okraje vesel.

—  (Clip Contents By Margins (Ofiznout obsah pomoci okraj): Obraz se vytiskne na vybrany format stranky
s Uzkym okrajem mezi obrazkem a hranou papiru. Pokud ma tisknuty obraz stejny format jako stranka,
predpoklada tiskarna, Ze krajni ¢asti obrazu jsou bilé nebo neddlezité a neni nutné je tisknout. Tato
moznost je uzite¢na v pfipadech, kdy obraz jiz obsahuje ohraniceni.

—  Oversize (Nadmérna velikost): Obrazek se vytiskne na stranku o néco vétsi, nez je zvolend velikost.
Pokud ofiznete okraje, mate stranku ve vybraném formatu, mezi obrazkem a hranami papiru nebudou
zGstaly Zadné okraje.

e (Color mode (Rezim barev):
—  Color (Barva): Pouziva inkoust ze v3ech kazet pro provedeni barevného tisku.

—  Qdstiny $edi: Pouziva inkoust z barevnych i ¢ernych kazet a vytvari sirsi rozsah cernych a sedych ténd
pro vysoce kvalitni cernobilé tisky.

e Kuvalita tisku ulohy

Advanced (Upfesnéni)

Obsahuje pokrocilé operace pro vlastni tiskove vytisky. Moznosti se mohou mezi ovladaci PCL a PDF zmeénit a jsou
rozdéleny do 5 rliznych podkategori:

Document (Dokument)

e \lyberte typ papiru.

e Apply scaling to the job (Pouzit méfitko pro ulohu):

—  Umoznuje zménit velikost vytisku dvéma rdznymi zplsoby: procentualné z plvodni velikosti nebo
pfizplsobenim na urcity format papiru. Vychozi nastaveni je 100 % (plvodni velikost).

e Alignment (Zarovnani):
— Vlevo
—  Centrum
—  Pravo

e Mirroring (Zrcadleni)

e Apply rotation (PouZit otoceni)

Output (Vystup)

e  Zapnuti/zakazanifezacky

e Order the pages (Pofadi stranek)
e Printer margins (Okraje tiskarny):

e Remove blank areas (Odstranéni prazdnych ploch)
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Job destination (Cil tlohy)

Styl skladani (pokud je v tiskarné pripojena skladaci jednotka)

Color and quality (Barva a kvalita)

Maximalni detail

Usporny rezim

Vice prichodU

Zesilovac lesku

Emulace Pantone (V pfipadé ovladace PDF)

Rizeni barev

RGB source profile (Zdrojovy profil RGB):

—  Funkce barev lze spravovat pomoci aplikace nebo tiskarny.

Pokrocilé nastaveni barev (V pfipadé ovladace PCL)

Umoznuje vytvorit vlastni profily RGB, které je ulozite a pouzijete na vytisky.

Zdrojovy profil CMYK (V pfipadé ovladace PDF)

Accounting (Ueetnictvi)

Moznost zadani ID Uctu pro Ulohu

Storage (Ulozisté)

Moznost zadani uzivatele nebo nazvu ulohy
ReZim Ulozisté ulohy (Print &store, Print &delete, etc) (Tisk a odstranéni atd.):

—  Print and store (Vytisknout a ulozit): Jakmile bude Gloha vytisténa, bude uloZena v tiskarné; poté bude
mozneé vytisknout vice kopii pomoci pfedniho panelu.

—  Print and delete (Vytisknout a odstranit): Uloha bude po vytisténi automaticky odstranéna z tiskarny.

—  Retriave from front panel (personal job) (Natist z pfedniho panelu — osobni tloha): Funkci tisku osobni
ulohy pouzijte, aby ulohu nebylo mozné vytisknout, dokud ji nespustite na pfednim panelu tiskarny.

[ POZNAMKA: Chcete-li zobrazit jeji nahled na integrovaném webovém serveru, je tieba zadat jeji kod
PIN.
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—  Retrieve from front panel (private job) (Nacist z pfedniho panelu — soukroma Uloha): Funkci soukromého
tisku pouzijte k nastaveni, aby Ulohu nebylo mozné vytisknout, dokud ji nespustite pomoci kédu PIN.
Nejprve kliknéte na tlacitko Retrieve (Nacist) na prednim panelu (soukroma uloha), poté bude k dispozici
zaskrtavaci politko PIN to Print (Kéd PIN pro tisk ). Pokud je zaskrtnuto, musi byt nastaveno 4mistné
osobniidentifikacni ¢islo. Kéd PIN je odeslan do tiskarny jako soucast tiskové ulohy. Po odeslani tiskové
ulohy pouzijte kod PIN k vytisténi tlohy. Uloha bude po vytisténi automaticky odstranéna z tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Chcete-li zobrazit jeji nahled na integrovaném webovém serveru nebo na prednim
panelu, je tfeba zadat kod PIN.

Pokrocila nastaveni tisku

Zbyvajici ¢ast této kapitoly vysvétluje réizna nastaveni tisku dostupna pfi pouziti ovladace tiskarny nebo predniho
panelu. Tyto metody nabizeji pomérné velké mnozstvi nastaveni, aby mohl byt splnén kazdy pozadavek na tisk.

Q TIP:  Vychozi nastaveni nepouzivejte v pfipadé, ze vite, Ze neodpovidaji vasim pozadavkdm.

Q TIP:  Pokud budete chtit znovu pouzit urcitou skupinu nastaveni, mizete je ulozit pod urc¢itym nazvem dle vasi
volby a pozdéji je nacist znovu. UloZena skupina nastaveni je v ovladaci tiskarny pro systém Windows
oznacovana jako ,rychlé nastaveni“ a v tiskovém ovladaci pro systém macOS jako ,pfedvolba*“.

Vybér kvality tisku

V dialogovém okné ovladace PCL nebo PDF: Prejdéte do ¢asti Basic (Zakladni) a kvalita tisku je viditelna. Z
rozeviraciho sektoru mdzete vybrat moznosti kvality.

Sou08 426 LIy

Chcete-li povolit nebo zakazat jind nastaveni, jako je Usporny rezim nebo Maximalni detaily, klepnéte na volbu
Advanced (Upfesnit ) a posunte se dolt k moznosti Color and Quality (Barva a kvalita ), kde je moZnost prepnéte a
povolte nebo zakazte.

.
Kteroukoli z téchto funkci m(izete také zobrazit pomoci moznosti Hledat, staci klepnout na ikonu QUlohy a
zobrazi se textové pole. Zadejte nazev moznosti konfigurace a ovladac nabizi rizné moznosti. Klepnéte na
moznost, kterou chcete vybrat.
Vlybér formatu papiru

Zde nastaveny format papiru by mél byt format papiru, pro ktery byl dokument vytvoren.
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[ POZNAMKA: Je mozno zménit méfitko dokumentu na jiny format pro tisk. Viz Zména méfitka tisku na str.

30.

V dialogovém okné ovladate systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/kvalita) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a potom ze seznamu Document Size (Format dokumentu) vyberte
format papiru.

V dialogovém okné nastaveni tiskarny v systému mac0S: V seznamu Print settings (Nastaveni tisku) vyberte
tiskarnu a poté vyberte format papiru ze seznamu Paper size (Format papiru).

POZNAMKA:  Pokud tisknete s ovladatem V4 a z aplikace Adobe Acrobat, velikost stranky a orientaci
urcuje aplikace.

POZNAMKA:  Adobe Illustrator je aplikace, kterd umoznuje priichody, coz znamena, Ze spravuije velikost
stranky a orientaci. V dialogovém okné Print (Tisk) aplikace Illustrator je tfeba vybrat format stranky.
Chcete-li vytisknout Ulohu vlastniho formatu, vytvorte vlastni papir ve spraveé tisku a vyberte ji v
dialogovém okné tisku v aplikaci Illustrator.

POZNAMKA:  Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky), pouzijte dialogové
okno Print (Tisk).

Na pfednim panelu: Klepnéte na ikonu {8}Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing
configuration (Vychoz! konfigurace tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Paper size (Format papiru).

POZNAMKA:  Pokud je formét papiru nastaven v pocitati, ma toto nastaveni pfednost pied nastavenim
formatu papiru na pfednim panelu.

Vlastni formaty papiru

Pokud chcete vybrat format papiru, ktery neni uveden v seznamu standardnich formatd papiru, existuji rizné
zpUsoby, jak to ucinit.

Pouzijte ovladac tiskarny systému Windows

MUizete vytvorit a ulozit vlastni formaty papiru, které vyhovuji vasim pozadavkim.

1.
2.
3.
4.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
Klepnéte na tlacitko Vlastni.
Zadejte ndzev a rozméry nového formatu papiru.

Klepnéte na tlacitko OK. Novy format papiru je automaticky vybran.

Pouzijte formaty systému Windows

Uzivatelé s neomezenym pfistupem mohou vytvofit nové formaty v systému Windows.

1.
2.

V nabidce Start nebo Ovladaci panely vyberte moznost Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).
V nabidce File (Soubor) zvolte moznost Server Properties (Vlastnosti serveru)

Na karté Forms (Formuléfe) zaskrtnéte pole Create a new form (Vytvotit novy formular).
Zadejte nazev a rozmeéry nového formatu papiru. Okraje ponechte na hodnoté 0,00.

Kliknéte na tlacitko Save Form (Ulozit formular).
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7.
8.

Prejdéte na ovladac tiskarny a vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) nebo Paper (Papir) (v zavislosti na
verzi ovladace).

Z rozeviraciho seznamu formatd papiru zvolte moznost More... (Dalsi...).

Ze skupiny Custom sizes (Vlastni formaty) vyberte novy format papiru.

Vlastni format papiru vytvofeny pomoci systému Windows ma specifické charakteristiky:

Velikost papiru je trvala. Nezmizi, pokud zaviete ovladac nebo vypnete pocitac.

Omezeni uzivatelé nemohou vytvaret formaty papiru. Role ,spravovat dokumenty* v adresari Windows
Active Directory je pozadovanym minimem.

Format papiru je pro pocita¢ mistni. Uvidite jej ve vSech tiskovych frontach, které byly vytvoreny na pocitacia
které podporuji papir tohoto formatu.

Je-li tiskova fronta sdileng, tento format papiru se zobrazi ve vsech klientskych pocitacich.

Je-li tiskova fronta sdilena z jiného pocitace, tento format papiru se nezobrazi v seznamu format(
dokumentu ovladace. Format systému Windows ve sdilené fronté je tfeba vytvofit na serveru.

Odstranite-li tiskovou frontu, format papiru odstranén nebude.

Pouziti ovladace tiskarny pro systém mac0S

Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky), pouZijte dialogové okno Print (Tisk).

1.
2.

Oteviete dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky ) (pouzijte volbu Print (Tisk ), pokud jej nemate).

Vlyberte moznost Paper Size (Format papiru) > Manage Custom Sizes (Sprava vlastnich formatu).

Moznost vybéru okrajll

Standardné ponechava tiskarna okraj 5 mm .

Toto chovani je vsak mozno pozménit nékolika zplsoby.

V dialogovém okné ovladace V3 v systému Windows: Vyberte kartu Papir/Kvalita a klepnéte na tlacitko
Nastaveni fezacky. V okné Layout and Margins (Rozvrzeni a okraje) se mlzete podivat na moznosti
nastaveni popsaneé nize.

V dialogovém okné ovladate V4 v systému Windows: Vyberte kartu Layout (Rozvrzeni). V oblasti Layout
Mode (ReZim rozvrzeni) se mlzete podivat na moznosti popsané nize.

Pokud chcete zménit vychozi moznosti fezacky, vyberte kartu Output (Vystup) a kliknéte na tlacitko Roll
options (MozZnosti role).

V dialogovém okné Print (Tisk) v systému macO0S: Na panelu Margins/Layout (Okraje/rozvrZzeni) se m(izete
podivat na moznosti popsané nize. Dostupnost moznosti vsak zavisi na vybraném formatu papiru.

Pomoci pfedniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Margins (Okraje). Zobrazi se moznosti popsané nize.

Zobrazi se alespon nékteré z nasledujicich moznosti:

Pouziti ovladace tiskarny pro systém mac0S
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Rozpéti:

e 5mm

Margin layout (Rozvrzeni okrajt):
e Standardni
e (lip contents by margins (Ofiznout obsah pomoci okrajt)

e Nadmérna

Tisk na vlozeny papir
Chcete-li tisknout na libovolny papir zavedeny do tiskarny, vyberte v ovladadi tiskarny pro moznost Paper Type
(Typ papiru).
Zvolte nasleduijici volby:

e Vdialogovém okné ovladate systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/kvalita) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a potom vyberte v rozeviracim seznamu Paper type (Typ papiru)
vyberte Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Vyberte panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a potom
vyberte v rozeviracim seznamu Paper Type (Typ papiru) moznost Any (Libovolny).

[ POZNAMKA: Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny — systém Windows) nebo Any (Libovolny — systém
mac0S) je vychozi volbou pro moznost Paper Type (Typ papiru).

Zmeéna meéritka tisku

Obrazek mlizete odeslat do tiskarny v urcité velikosti, ale tiskarnu nastavit tak, aby zménila velikost obrazku na
jinou (obvykle vétsi).

To mUze byt uzite¢né v nasleduijicich pfipadech:
e Pokud aplikace nepodporuje velké formaty;

e pokud je soubor piilis velky pro pameét tiskarny (v takovém pfipadé mizete v aplikaci zmensit format papiru
a pak zménit méritko pro tisk pomoci pfedniho panelu tiskarny).

Zmeénu meéfitka obrazku lze provést nasledujicimi zplsoby:

e Vdialogovém okné ovladace systému Windows: Piejdéte na kartu Layout/Output (Vystup/rozvrzeni) nebo
Paper (Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a podivejte se na ¢ast Resizing Options (Moznosti zmény
velikosti).

— Moznost Actual size (Skute¢na velikost) ponechava velikost obrazu beze zmény.

—  Moznost Fit to (Prizplsobit) upravuje velikost obrazku podle vybraného formatu papiru. Pokud napfiklad
vyberete format papiru I1SO A2 a pokud tisknete obrazek velikosti A3, bude tento obrazek zvétsen tak,
aby pokryl papir formatu A2. Pokud vyberete format papiru ISO A4, tiskarna zmensi vetsi obrazek tak,
aby se vesel na papir formatu A4.
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—  Moznost % of actual size (% skutecné velikosti) nebo Scale % (Stupnice v %) zvétsi oblast pro tisk
plvodniho formatu papiru (stranka minus okraje) o danou procentualni hodnotu a pfida okraje, ¢imz
vytvofi vystupni format papiru.

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Kliknéte na panel Paper Handling (Sprava papiru),
zaskrtnéte moznost Scale to fit paper size (Upravit velikost podle formatu papiru) a vyberte format papiru,
podle kterého chcete zménit velikost obrazu. Pokud napfiklad vyberete format papiru ISO A2 a pokud
tisknete obrazek velikosti A3, bude tento obrazek zvétsen tak, aby pokryl papir formatu A2. Pokud vyberete
format papiru ISO A4, tiskdrna zmensi vétsi obrazek tak, aby se vesel na papir formatu A4.

Print

Printer:

Presets: Default Settings
Copies: (1
Paper Size: | A2 B 1554 by 23,39 inches
Paper Handling ¥

Collate pages
Pages to Print:  All pages

(ol

Page Order:  Automatic
Scale to fit paper size
Destination Paper Size: Suggested Paper: A2 [

POF [ Hide Details cancel | (ETEIN

e Pomoci predniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a potom na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Paper options (MoZnosti papiru) > Resize (Zména velikosti).

Zmena chovani prekryvajicich se Car
To plati pouze pro tisk tlohy HP-GL/2.
Moznost Slouceni Fidi chovani prekryvajicich se ¢ar v obrazku. K dispozici jsou dvé nastaveni:
e Off (Vypnuto): V misté kfizeni ¢ar bude vykreslena pouze horni ¢ara. Jedna se o vychozi nastaveni.
e Zapnout: V misté kfizeni ¢ar budou obé ¢ary slouceny.

Chcete-li moZnost slouceni zapnout, klepnéte na pfednim panelu na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na

moznost Default printing configuration (Vychoz! konfigurace tisku) > moznosti HP-GL/2 > Merge (Slouceni).
Moznost Slouceni lze nastavit také v nékterych aplikacich. Nastaveni v aplikaci ma pfednost pfed nastavenim na
ovladacim panelu.

Nahled tisku

Zobrazeni ndhledu na tisk na obrazovce umozruje zkontrolovat rozvrzeni tisku pred jeho vytisknutim, coz mize
pomoci vyvarovat se zbyte¢ného plytvani papirem a inkoustem pfi Spatném vytisknuti.

e Vsystému Windows lze nahled na tisk zobrazit nasledujicimi zplsoby:
—  PouZziti aplikace HP Print Preview:

Zaskrtnéte politko Show preview before printing (Zobrazit nahled pred tiskem), které se nachazi
v pravém dolnim rohu dialogového okna ovladace. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk) a poté pockejte
nékolik sekund, nez se aplikace HP Print Preview spusti.
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Zkontrolujte, zda je nahled tlohy spravny. Pokud ano, kliknéte na Print (Tisk), v opatném pripadé
kliknéte na tlacitko Cancel (Storno). Pred dalsim pokusem mUizete upravit nastaveni ovladace.

[ POZNAMKA: Politko Show preview before printing (Zobrazit nahled pred tiskem) se v dialogovém
okné ovladace zobrazi pouze v pfipadé, Ze je v pocitaci nainstalovana aplikace HP Print Preview. Viz
HP Print Preview na str. 13.

—  PouZitim moznosti nahledu na tisk v pouzité aplikaci.
e Vsystému macOS lze nahled tisku zobrazit nasledujicimi zplsoby:
—  PouZitim moznosti nahledu na tisk v pouzité aplikaci.

—  Vdialogovém okné Print (Tisk) v nejnovéjsich verzich systému macQS neni tlacitko Preview (Nahled)
k dispozici. Nahled tisku se u vétsiny aplikaci zobrazuje v levém hornim rohu dialogového okna Print
(Tisk).

—  Vyberte moznost HP Print Preview (Nahled tisku HP) z nabidky PDF v dolni ¢asti dialogového okna Print
(Tisk). Nahled tisku je zobrazen v samostatné aplikaci HP Print Preview.

Tisk konceptu

Rychly tisk s kvalitou konceptu lze nastavit nékolika rliznymi zplsoby.

e Vdialogovém okné ovladate systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a podivejte se na ¢ast Print Quality (Kvalita tisku). PFesunte jezdec
kvality tisku zcela doleva (Rychlost).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita),
v moznostech kvality kliknéte na Standard (Standardni) a pfesurite jezdce pro nastaveni kvality tisku zcela
doleva (Speed (Rychlost)).

e Pomoci pfedniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Select quality level > Fast (Rychla).

Je&té rychleji tisk s kvalitou konceptu lze spustit pomoci Usporného rezimu nasleduijicim zplsobem. Tento rezim
je urcen predevsim pro dokumenty, které obsahuji pouze text a ¢arovou grafiku.

e Vdialogovém okné ovladate systému Windows: Piejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a podivejte se na ¢ast Print Quality (Kvalita tisku). Vyberte Custom
Options (Vlastni moznosti) nebo Advanced (Pokrocilé) (v zavislosti na verzi ovladace), potom nastavte kvalitu
na Uroven Fast (Rychla) a zaskrtnéte politko Economode (Usporny rezim).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a nastavte
MoZnosti kval,ity na Custom (Vlastni) a poté nastavte kvalitu na Groven Fast (Rychla) a zaskrtnéte policko
Economode (Usporny rezim).

e Pomoci predniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing

configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Enable economode (Povolit Usporny
rezim).

Ed POZNAMKA:  Pokud je kvalita tisku nastavena v potitaci, ma toto nastaveni pfednost pred nastavenim kvality
tisku na pfednim panelu.

Tisk ve vysoke kvalité

Tisk ve vysokeé kvalité [ze nastavit nékolika rdznymi zplsoby.
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V dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a podivejte se na ¢ast Print Quality (Kvalita tisku). Presunte jezdec
kvality tisku zcela doprava (Kvalitni).

V dialogovém okné Print (Tisk) v systému macQS: Piejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita,
v moznostech kvality kliknéte na Standard (Standardni) a a pfesunte jezdce pro nastaveni kvality tisku
zcela doprava (Quality (Kvalitn).

Pomoci pfedniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Quality level (Kvalita) > Best (Nejlepsi).

4 POZNAMKA:  Pokud je kvalita tisku nastavena v po¢itaci, ma toto nastaveni pfednost pred nastavenim kvality
tisku na pfednim panelu.

Tisk obrazu ve vysokém rozliseni

Pokud ma obraz vyssi rozliseni nez je rozliseni vzoru vykresleni (coz mizete v systému Windows vidét

v poli Custom Print Quality Options (Uzivatelské moznosti kvality tisku)), lze ostrost tisku zlepsit vybérem
moznostiMaximum Detail (Maximalni detail). Tato moznost je k dispozici pouze, pokud tisknete na leskly papir a
byla vybrana kvalita tisku Best (Nejlepsi).

V dialogovém okné ovladace (v dialogovém okné Print (Tisk) systému mac0S): Vyberte nastaveni kvality
tisku Custom (Vlastni) namisto Standard (Standardni), kliknéte na Best (Nejlepsi) a zaskrtnéte politko
Maximum detail (Maximalni detail).

Pomoci pfedniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing

configuration (Vychozi konfigurace tisku) > > Print quality (Kvalita tisku) > Enable maximum detail (Povolit
maximalni detaily).

[ POZNAMKA: Moznost Maximum detail (Maximalni detail) zpomali tisk na fotograficky papir, ale nezvysi
mnozstvi pouzitého inkoustu.

Tisk ve stupnich Sedé

VSechny barvy v obrazu lze prevést do odstind Sedé.

Viz Tisk v odstinech Sedina str. 103.

Tisk Car oriznuti

Cary ofiznuti oznacuji, kde by mél byt papir ofiznuty tak, aby bylo dosazeno pozadovaného formatu stranky. Cary
ofiznuti lze u jednotlivych uloh tisknout nasledujicimi zplsoby:

V dialogovém okné ovladate V3 v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita), potom
kliknéte na tlacitko Margins/Cutter (Okraje/Rozvrzeni), tlacitko Settings (Nastaveni). V okné Layout and
Margins (Rozvrzeni a okraje) zaskrtnéte politko Draw cutting lines (Nakreslit ¢ary ofiznuti).

V dialogovém oknévovladaée V4 v systému Windows: Vyberte kartu Output (Vystup) a potom zaskrtnéte
politko Crop lines (Cary ofiznuti).

V dialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Vyberte panel Finishing (Upravy) a poté moznost Crop
lines (Cary ofiznuti).

Tisk obrazu ve vysokém rozliseni
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Alternativné m(izete zvolit tisk ¢ar ofiznuti u vsech Uloh ve vychozim nastaveni:

e Pomoci predniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a potom na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Paper options (MoZnosti papiru) > Enable crop lines > On (Povolit
¢ary ofiznuti).

Chcete-li tisknout ¢ary ofiznuti pro spojené Glohy (viz Spojovani tiloh a Uspora papiru role na str. 84), je tfeba
vybrat jinou moznost:

e Pomoci predniho panelu: Klepnéte na ikonu Nastaveni a potom na polozky Job management (Sprava
Gloh) > Moznosti spojovani > Enable crop lines > On (Povolit ¢ary ofiznuti).
Usporné pouzivani papiru
Dodrzujte doporuceni pro hospodarné pouzivani papiru.

e Tisknete-li relativné malé obrazky nebo dokumenty, je mozné je pomoci spojovani tisknout vedle sebe, a ne
za sebou. Viz Spojovani uloh a Uspora papiru role na str. 84.

e Papir z role lze také Setfit témito zplsoby:
— Vdialogovém okné ovladace systému Windows:

o Verze ovladace 3: Kliknéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita), poté tlacitko Margins/Cutter
(Okraje/Rozvrzeni), tlacitko Settings (Nastaveni) a zaskrtnéte policko Remove blank areas (Odstranit
prazdné plochy).

o Verze ovladace 4: Kliknéte na kartu Output (Vystup), poté Roll options (Moznosti role), zaskrtnéte
policko Remove blank areas (Odstranit prazdné plochy).

MUZete také vybrat kartu Layout/Output (Rozvrzeni/Vystup) nebo Layout (Rozvrzeni) (v zavislostina
verzi ovladace) a vybrat nékterou z moznosti Rotation (Otocenti).

—  Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Vyberte panel Finishing (Upravy), potom Remove
Blank Areas (Odstranit prazdné plochy) nebo Rotate (Otoceni).

e Pokud pred tiskem zkontrolujete nahled v pocitaci, mizete obc¢as predejit plytvani papirem na vytiscich
obsahuijicich obvyklé chyby. Viz Nahled tisku na str. 81.

e Naprednim panelu mlzete nastavit, jak velkym mnoZzstvim papiru mze byt mezi tlohami plytvano.
Klepnéte na ikonu {&pSettings (Nastavent) a poté na moznost Output options (MoZnosti vystupu) > Cutters
(Rezatky) > Provadi ¢isty ofez po dokonéeni tlohy. Dostupné jsou nasledujici moznosti:

—  Disable cut (Vypnout ofez): Tiskarna na konci tilohy neprovede ¢isty ofez
—  Large cut (Velky ofez): Vlychozi nastaveni u tiskaren Z6 Pro

e Naprednim panelu mlzete dale nastavit, jak velkym mnozstvim papiru mdze byt mezi tlohami plytvano.
Klepnéte na ikonu {&}Settings (Nastaveni) a potom na moznost Output options (Moznosti vystupu) > Cutters
(Ofezavace) > Reduce paper feed on clean cut (Ofezévace papiru snizit podavac papiru).
Spojovani Uloh a Uspora papiru role

Spojovani znamena automaticky tisk obrazk( nebo dokumentt na papiru vedle sebe a ne za sebou. Pfedchazi se
tak plytvani papirem.
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1. Smér posunu papiru
2. Spojovani vypnuto
3. Spojovani zapnuto
4. Setfeni papiru spojovanim

Kdy se tiskarna pokousi spojovat stranky?

Kdyz jsou splnény obé nasledujici podminky: V tiskarné je zaveden nekonecny papir (ne listy papiru) a moznost
vkladani do tiskarny je zapnuta.

Viz Zapnuti nebo vypnuti spojovani na str. 86.

Jaké stranky lze spojovat?

Spojovat lze libovolné stranky, pokud nejsou tak dlouhé, Ze se dvé stranky nevejdou vedle sebe na nekonecny
papir, nebo pokud jich neni tolik, aby je nebylo mozno umistit na zbyvajici délku role. Jednu skupinu spojenych
stranek nelze rozdélit na dvé role.

Jaké stranky je vhodné spojovat?

Aby byly jednotlivé stranky spojené, musi byt jednotlivé stranky kompatibilni.

V&echny stranky musf mit nastavenu stejnou kvalitu tisku (Economode (Usporny rezim), Fast (Rychla),
Normal (Normalni) nebo Best (Nejlepsi)).

Na vsech strankach musi byt stejné nastaveni Maximum Detail (Maximalni detail).

Na vsech strankach musi byt stejné nastaveni Layout/Margins (Rozvrzenifokraje).

Na v3ech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Mirror Image (Prevraceny obrazek).

Na vsech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Rendering Intent (Vzor vykresleni).

Na v&ech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Cutter (Rezacka).

VSechny stranky musi byt barevné nebo ve stupnich Sedi (ne nékteré barevné a nékteré ve stupnich Sedi).

V&echny stranky musi byt v jedné z nasledujicich dvou skupin (tyto dvé skupiny nelze ve stejném spojeni
michat):

—  PCL3, RTL, TIFF, JPEG

—  PostScript, PDF
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e Stranky ve formatu JPEG a TIFF s rozliSenim vétsim nez 300 dpi nelze v nékterych pfipadech spojovat s
jinymi strankami.

Zapnuti nebo vypnuti spojovani

Chcete-li nejprve zapnout nebo vypnout spojovani, ujistéte se, Ze je zahajeni tisku nastaveno na hodnotu After
Processing (Po zpracovani).

Viz Vyberte, kdy chcete Ulohu vytisknout. na str. 92.

Poté na pfednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a potom na polozku Job management (Sprava
tloh) > Nest options (MoZnostispojovani) > Nesting (Spojovani).

Uvidite nasledujici moznosti:

e Inorder (V poradi): Stranky jsou spojovany ve stejném poradi, v jakém byly odeslany (toto je vychozi
nastaveni). Spojené stranky jsou vytistény, jakmile je splnéna jedna z nasleduijicich tfi podminek:

— Nasledujici stranka nepatfi do stejné Fady jako jiz spojené stranky.
— Do tiskarny nebyla béhem ¢asového limitu odeslana Zadna stranka.

—  Nasleduijici stranka neni kompatibilni s jiz spojenymi strankami (viz Spojovani tloh a Uspora papiru role
na str. 84).

e Optimized order (Optimalizované poradi): Stranky nemusi byt nutné spojovany ve stejném poradi, v jakém
byly odeslany do tiskarny. Pokud tiskarna pfijme nekompatibilni stranku, tiskarna ¢eka na stranky
kompatibilni pro spojeni. Spojené stranky jsou vytistény, jakmile je splnéna jedna z nasleduijicich tfi
podminek:

— Nasledujici stranka nepatfi do stejné Fady jako jiz spojené stranky.
— Do tiskarny nebyla béhem ¢asového limitu odeslana zadna stranka.

—  Fronta nekompatibilnich stranek je plna. Béhem spojovani kompatibilnich stranek mdize tiskarna zaradit
do fronty az 6 nekompatibilnich stranek. Jakmile je pfijata sedma nekompatibilni stranka, spojené
polozky jsou vytistény.

e Off (Vypnuto): Spojovani je vypnuto.

Q TIP:  Moznost Optimized order (Optimalizované pofadi) pouZziva minimalni mnoZzstvi papiru. Nicméné tisk miize

trvat déle, protoze tiskarna ¢eka na pfijeti kompatibilnich stran.

Jak dlouho tiskarna ¢eka na dalsi soubor?
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Aby tiskarna mohla provést nejlepsi mozné spojeni, teka po pfijeti souboru, aby mohla zkontrolovat, zda se
nasledujici stranka spoji s timto souborem nebo se strankami, které jsou jiz ve fronté.

Doba ¢ekani je ¢asovy limit spojovani. Vychozi ¢asovy limit spojovani je 2 minuty. To znamena, Ze tiskarna ceka
az 2 minuty po pfijeti posledniho souboru, nez zacne tisknout vysledné spojeni. Tuto dobu ¢ekani lze zménit
pomoci predniho panelu tiskarny: klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni), potom na job management (Sprava
uloh) > Nest options (Moznosti spojovani) a vyberte dobu ¢ekani. Dostupné rozmezi je 1 az 99 minut.

V pribéhu ¢ekani na to, az vyprsi doba spojeni, zobrazuje tiskarna zbyvajici ¢as na prednim panelu a na karté Job
queue (Fronta uloh) na integrovaném webovém serveru.
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Sprava spojovani na integrovaném webovém serveru

Spojovani uloh mdzete spravovat na karté "Fronta Gloh" na integrovaném webovém serveru.

() HP Designlet 29+ Pro 64-in C et corvecss

V poli Up next (Nasleduiici) najdete uvedené ulohy cekajici ve fronté; v poli Now printing (Aktualné v tisku) najdete
Ulohy, které se v soutasné dobé tisknou.

Mezi nimi najdete spojovaci pole: et peing B =

Pokud kliknete na ikonu EEspojovani v poli spojovani, dojde ke spojeni tloh v poli Up next (Dal3i na fadé). a ve
spojovacim poli se zobrazi odpocitavani doby, kdy bude zahajen jejich tisk. Tuto dobu lze nastavit: viz Jak dlouho
tiskarna Ceka na dalSi soubor? na str. 86.

Zatimco tiskarna tiskne spojené tlohy, okno Now printing (Aktualné v tisku) bude doplnéno o tlacitko Cancel
(Zrusit), kterym zrusite vsechny spojené Glohy aktualné v tisku.

Usporné pouzivani inkoustu
Uspora naklad( podle doporuceni pro hospodarné pouzivani inkoustu

e  Pritisku konceptl pouzivejte bézny papir a posunte jezdec kvality tisku zcela doleva (Rychlost). Chcete-li
dosahnout dalsich Uspor, vyberte vlastni moznosti kvality tisku a poté moznosti Fast (Rychla) a Economode
(Usporny rezim).

e Tiskové hlavy cistéte pouze pokud je to potfeba a tistéte pouze ty hlavy, které to potfebuji. Cigténi tiskovych
hlav mUize byt uzitecné, spotfebovava vsak malé mnozstvi inkoustu.

e Ponechavejte tiskarnu trvale zapnutou, aby mohla automaticky udrzovat tiskové hlavy v dobrém stavu. Tato
pravidelna udrzba tiskovych hlav spotfebovava malé mnozstvi inkoustu. Pokud se vsak neprovadi, tiskarna
mUZe spotfebovat daleko vice inkoustu pro obnoveni provozniho stavu tiskovych hlav.

o Siroké vytisky znamenaji efektivnéj&i vyuziti inkoustu nez Uizké wytisky, protoze Udrzba tiskovych hlav
spotfebovava urcité mnozstvi inkoustu a ¢etnost udrzby souvisi s po¢tem priichodd, které tiskova hlava
udéla. Spojovani tloh mdze kromé papiru (viz Spojovani tloh a Uspora papiru role na str. 84) Setfit také
inkoust.

Ochrana typu papiru

Vlybrané typy papiru m(zete chranit, abyste zabranili neiumyslnému tisku na né. Na chranény typ papiru se bude
tisknout pouze v pfipadé, ze bude tento typ papiru pro danou ulohu pfimo vybran.

B POZNAMKA: Jedna se pouze o multifunkeni roli (pFislusenstvi).
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Chcete-li chranit typ papiru, na pfednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni), potom na moznosti

Job management > Roll policies (Zasady pro spravu tloh) > Protected paper types (Chranéné typy papiru) a
vyberte typ papiru, ktery chcete chranit.

Je-li typ papiru chranén, zobrazi se pied jeho ndzvem ikona i/ Chrénéna.

Chcete-li tisknout na chranénou kategorii papiru, staci pfimo vybrat typ papiru pfi odeslani Glohy z ovladace
tiskarny nebo jiného softwaru pro odeslani tlohy.

POZNAMKA:  Pokud neni pfimo vybran chranény typ papiru a nejsou k dispozici jiné typy papiru, zobrazi se
zprava o tom, ze dosSel papir.

Bezobsluzny tisk/tisk pres noc

Tiskarna je vhodna k provadéni velkych tiskovych Uloh bez obsluhy, protoZe podporuje vice roli a poskytuje
konzistentni kvalitu tisku.

POZNAMKA:  Pouze multifunkeni role (pfislusenstvi).

Nasledujici doporuceni mohou pomoci pfi zpracovani dlouhé fronty tiskovych Uloh.
e Pokud je to mozné, pouzivejte nové dlouhé role papiru.
e (Chcete-li tisknout na ¢astecné pouzité role papiru, mdzete kontrolou zbyvajici délky a typu papiru v

integrovaném webovém serveru nebo na piednim panelu ovéfit, ze mate dostatek papiru pro vytisknuti
vSech uloh.

4 POZNAMKA:  Informace o zbyvajici délce jsou dostupné pouze tehdy, pokud jste v tiskarné pti zavadeni
role nastavili délku role nebo pokud tiskarna nacetla délku role z ¢arového koédu natisknutého na roli.

e Zavedte dveé role papiru vhodného pro vase ulohy. Pokud tiskarna spotfebuje jednu roli, automaticky se
pfepne na druhou.

e Spolec¢nost HP doporucuje pouziti papiri schvalenych pro vasi tiskarnu. Viz Objednavani spotrebniho
materialu a prislusenstvi na str. 151

e Zkontrolujte, zda je papir dostatecneé Siroky pro tisk vsech uloh. Jakékoli ulohy s nadmérnou sifkou mohou
byt pfevedeny do stavu ¢eka se na papir, pokud je akce pfi neshodé papiru nastavena na Pause and ask
(Pozastavit a dotazat se) (viz Reseni neodpovidajiciho papiru na str. 93).

e  Zkontrolujte zbyvajici mnozstvi inkoustu v inkoustovych kazetach HP Eco-Carton.

e Po odeslani tiskovych uloh mizZete pomoci integrovaného webového serveru sledovat stav ze vzdaleného
umisténi.

e Nastaveni Doba zasychani je tfeba nastavit na moznost Optimal (Optimalni).

e Klepnéte naikonu Settings (Nastaveni) a potom na polozky Job management > Roll policies (Zasady roli)
> Use most depleted roll > On (PouZit nejvice spotiebovanou roli).

V zavislosti na typu papiru a druhu vytiskd doporucujeme provést nasledujici nastaven.
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Tabulka 6-1 Doporucena nastaveni pro tisk bez obsluhy

Typ tisku rezim tisku. Maximalni detail Doba zasychani Typy papiru

Cary Normalni Vlypnuto Optimalni Coated (Kfidovy), Bond
(Dokumentovy), Heavyweight
Coated (Silny kfidovy), Glossy
(Leskly)

Cary avyplné Normalni \Vlypnuto Optimalni Coated (Kfidovy), Bond
(Dokumentovy), Heavyweight
Coated (Silny kiidovy), Glossy
(Leskly)

Mapy Nejlepsi Vlypnuto Optimalni Coated (Kfidovy), Heavyweight
Coated (Silny kfidovy), Glossy
(Leskly)

Vykresleni, fotografie Nejlepsi Vypnuto Optimalni Coated (Kfidovy), Heavyweight
Coated (Silny kfidovy), Glossy
(Leskly)

Tisk z jinych softwarovych Feseni
Kazdé feSeni ma specifické pozadavky.

e HP (lick je jednoduchy nastroj ur¢eny pro uzivatele, kteri chtéji jednoduse tisknout na velkoformatovych
tiskarnach.

Je idealni pro sirokou skalu grafickych a technickych tloh, veetné tisku plakatd, reklamnich roll-up bannerd,
infografickych prezentaci, map a dokument( CAD. Dalsi informace naleznete na webovych strankach
spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu: http://www.hp.com/go/clickDesignJet.

e Ripy: Je tfeba urcit vhodné feSeni pracovniho postupu pro tiskarnu.

Uplny seznam certifikovanych feseni dostupnych pro tuto tiskarnu naleznete na webu HP na nasleduijicich
odkazech: https://www8.hp.com/us/en/large-format-printers/designjet-printers/workflow-solutions.htmla
https://www8.hp.com/us/en/large-format-printers/designjet-printers/zseries-rips.html.

Ujistéte se, ze stanice je plné funkéni a pripravena k instalaci.

Tisk z jinych softwarovych feseni
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7 Zprava fronty uloh

Fronta Uloh na pfednim panelu

Klepnutim na ikonu Ejobs (Ulohy) na Gvodni obrazovce zobrazite frontu tloh na piednim panelu.

Fronta uloh tisku obsahuje ulohy, které jsou pfijimané, analyzované, vykreslovaneg, tisténé, jiz vytistéené a tak dale.

Print jobs 0 ses
1. ONHOLD 2 jobs v
X0 HISTORY 1job A
(@) JPEG job Done 08:48 am

Klepnéte na nazev ulohy pro zobrazeni jejich podrobnosti, véetné informaci o stavu, strankach, kopiich, celkovém
poctu a nahledu.

JPEG job

&) Printed 1:28:39 PM

e,

| _ | paces COPIES TOTAL
Q 11 11 1 e

& SENT BY fccoumm °

V aktivni fronté se aktualné tiskova Uloha zobrazi v horni ¢asti fronty. Mlzete se posouvat nahoru a dold. Po
posunuti se vytisténa uloha posune vzdy v horni ¢asti.
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) JPEGjob Printing  1/1

Print jobs 0 see

€O HISTORY 4 jobs A

) JPEG job Done 09:06 am |
JPEG job Canceled 08:57 am

[\ IDEC inh Nana N2:-64 am

Ulohy jsou rozdéleny do 5 kategorii. Stav lze zobrazit ve sloupci na pravé strané.

e History (Historie): Vzdy se zobrazi.
e Onhold (Pozastaveno): Zobrazi se, kdyz je 1 nebo vice Uloh ¢ekajicich na vystupu.
e Now printing (Probiha tisk):
—  Pritisku 1 ulohy se nezobrazi nic jiného.
— Kdyz se tiska 1 uloha a praveé se pfipravuje 1 uloha.
e Up next (Dalsi na fadé): Kdyz tisknete 1 Glohu a dalsi 1 ¢eka.
e Spojovani: Je-li aktivovana, zobrazi se Cast se spojenych ulohami a pocitadlem.
Akce fronty uloh

Nékteré akce ve fronté Uloh jsou dany vybranymi nastavenimi. Nékterd vychozi nastaveni bude tfeba zménit v
zavislosti na prostredi. To provedete klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) na ivodni obrazovce a poté na
moznost Job management (Sprava Uloh). Nebo mzete v aplikaci fronty tloh klepnout na ikonu «s«Ellipsis (TFi

te¢ky) v pravém hornim rohu a potom na Settings (Nastaveni).

Print jobs 0 see

1. ONHOLD 2 jobs v
€O HISTORY 1job A
() JPEG job Done 08:48 am

Pozastaveni fronty uloh

Frontu uloh mlzete pozastavit klepnutim na ikonu [@JPozastavit a pokracovat klepnutim na ikonu [GJPlay . K

pozastaveni dojde na konci stranky, ktera je aktualneé tisténa.

Reprint (Op&tovné vytisténi)

V ¢asti History (Historie) klepnéte na Ulohu, kterou chcete znovu vytisknout. Na obrazovce podrobnosti klepnéte
na tlacitko Printer (Tiskarna). Na dalsi obrazovce miizete vybrat pocet kopii, zdroj a cil.

Akce fronty Uloh
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Tisk dalsi

Pokud chcete zménit pozici tlohy ve fronté tak, aby se vytiskla ihned po aktualné tisténé uloze, vyberte
pozadovanou Ulohu a klepnéte na tlacitko Print next (Vytisknout jako dalsi).

Vlyberte, kdy chcete ulohu vytisknout.

MUzete urcit, v jaké chvili se ma Uloha, ktera je ve fronté, vytisknout. Klepnéte na ikonu Settings (Nastaven!) a
poté na moznost Job management (Sprava Uloh) > When to start printing (Kdy zahajit tisk).

[ POZNAMKA: Moznosti Kdy zahéjit tisk nelze pouzit u Uloh ve formatu PostScript.

K dispozici jsou tfi moznosti nastaveni:

e Pokud je vybrana moznost After Processing (Po zpracovani), tiskarna pocka, dokud neni zpracovana cela
stranka, a pak ji zacne tisknout. Toto nastaveni znamena nejpomalejsi tisk, ale zajistuje nejlepsi kvalitu pfi
tisku velkych a slozitych Uloh.

e Pokud je vybrana moznost Immediately (Okamzité), tiskarna tiskne stranku ihned pfi zpracovani. Toto
nastaveni znamena nejrychlejsi tisk, ale tiskarna se miize v pilce tisku zastavit kvali zpracovavani dat. Toto
nastaveni se nedoporucuje pro veliké obrazky se sytymi barvami.

e Pokud je vybrana moznost Optimized (Optimalizované) - vychozi nastaveni, tiskarna spocita nejvhodnéjsi
¢as pro zahajeni tisku stranky. Je to obvykle nejlepsi kompromis mezi nastavenim After Processing (Po
zpracovani) a Immediately (Okamzité).

Zobrazeni podrobnosti o Uloze

Klepnéte na nazev Ulohy pro zobrazeni jejich podrobnosti, véetné informaci o stavu, strankach, kopiich, celkovém
poctu a nahledu. Cheete-li zobrazit vsechny informace, posunte se dol(l dle potieby.

Klepnutim na miniatury mézete prochazet vsechny stranky tlohy. Klepnutim na ikonu §8¥Spapal zobrazit nebo
skryt panel nastroj. Zde mlZzete stranku priblizit nebo oddalit a zobrazit tak vice informaci o kazdé strance.

V aktivni fronté se vytisténa uloha vzdy zobrazi v horni ¢asti fronty.

Zasady roli
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Pokud jsou zalozeny dvé role a Uloha mUze byt vytisténa na obé z nich, bude role vybrana podle nastavenych
pfedvoleb.

Na prednim panelu klepnéte na ikonu '.;;szlohy ,Na ikonu =« TFi tecky a poté na malou ikonu {3Nastaveni .
Pripadné mizete klepnout na ikonu Nastaveni a poté na spravu Uloh > zasady roli.
e Increase productivity (Zvyseni produktivity): Slouzi ke zvyseni produktivity tiskarny.

— Job autorotation (Automatické otoceni Glohy): Tiskarna miZe automaticky otocit tlohu, ¢imz Setfi papir.

e Automatic roll selection (Automaticky vybér role): Kdyz pfijde na fadu tloha, ktera nema nadefinovanou roli,
tiskarna vybere roli podle nasledujicich nastaveni.

—  Roll width selection (Vybér sitky role): Tiskarna mdze uplatnit vétsi ¢i mensi omezeni pfi vybéru Sitky
role, na kterou ma tisknout. M(izete se rozhodnout tisknout pouze na roli se stejnou Sitkou (kazda
stranka se vytiskne na roli se stejnou Sitkou, jako ma stranka) nebo na roli se stejnou nebo vétsi sitkou
(kazda stranka se vytiskne na roli se stejnou nebo vétsi itkou, nez ma stranka).
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—  Avoid printing on a wider roll (Zabranit tisku na Sirsi roli): Kdyz vycerpate definované role, davejte pozor,
abyste nepresli na sirsi roli. Plati pouze v pfipadé, ze je v poli Roll width selection (Vybér sitky role)
vybrana moznost Print on same width or wider (Tisk ve stejné nebo vétsi Sifce).

Viz také Ochrana typu papiru na str. 87.

Regeni neodpovidajiciho papiru

Pokud neni aktualné zalozeny papir v tiskarné vhodny pro konkrétni Glohu nebo stranku, mdze tiskarna
automaticky konflikt vyresit nebo dat na vybér nékolik moznosti v zavislosti na zasadach tiskarny.

Tento konflikt mGZe byt zplsoben Ulohou, ktera byla odeslana do tiskarny bez prifazeného konkrétniho typu role
nebo papiru, nebo roli, jejiz Zivotnost se béhem tisku blizi ke konci. V nabidce nastaveni neodpovidajiciho papiru
jsou k dispozici nasledujici moznosti. Do této nabidky mdzete zobrazit ve fronté Gloh klepnutim na ikonu s« Tfi
tecky , potom na malou ikonu £3Nastaveni a potom na polozku Mismatch actions > Paper mismatch (Akce

pii neshodé papiru). nebo klepnutim na ikonu {GpSettings (Nastaveni) a poté na polozku Job management >
Mismatch actions (Akce pfi neshodé Gloh) > Paper mismatch (Neshoda papiru).

Seftings )...) Paper mismatch

(O Pause and ask

After mismatch is detected, job queue pauses and
printer asks for intervention.

() Hold job and continue with next

The job or pages that generate the mismatch are put

e Pause and ask (Pozastavit a dotazat se) (moznost s nejvétsim omezenim): Tisk bude zastaven, dokud
nebude zalozen spravny papir. Tuto moznost doporucujeme, je-li u tiskarny obsluha. Zobrazi se zprava
s dotazem, co chcete udélat: zrusit Ulohu, pfesto vytisknout, pozdrzet nebo vlozit papir. Tyto moznostijsou
rovnéz dostupné ve fronté tloh.

e Hold job and continue with next (Odlozit Glohu a pokracovat dalsi): Odlozi ilohy s neodpovidajicim
nastavenim, dokud nebude zaloZen spravny papir, a bude pokracovat tiskem zbytku fronty Uloh. Pfi kazdém
odlozeni Ulohy vysle tiskarna upozornéni. Tuto moznost doporucujeme, neni-li u tiskarny obsluha, i kdyz
mUZe byt narusena celistvost Ulohy, aby nedoslo k zastaveni fronty. Po zalozeni papiru pozadovaného
Ulohou bude tisk Ulohy nebo stranek automaticky pokracovat.

e  Print anyway (Tisknout dale) (moZnost s nejmensim omezenim): Tiskne na jakykoli papir, ktery je zaloZen.
Tiskarna zvoli roli k tisku podle nasleduijicich kritérii: nejprve, kam se stranka vejde, a poté stejny typ papiru.
U této moznosti nebude nikdy vybran chranény typ papiru.

Reseni neodpovidajiciho vystupu

Vlybrany vystup neni pro konkrétni tlohu z néjakého ddvodu dostupny: vystup neni pfipojen, odpojen, je plny,
neni vyprazdnén pro Ulohu, kterd jej vyZaduje, nebo velikost/typ/délka neni podporovana timto vystupem.

[ POZNAMKA: Jedna se pouze o multifunkeni roli (pFislusenstvi).

Reseni neodpovidajiciho papiru
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V/ nabidce nastaveni neodpovidajiciho papiru jsou k dispozici nasledujici moznosti. Do této nabidky mdzete
zobrazit klepnutim na ikonu .:Ulohy , poté na malou ikonu {3Nastaveni a poté na polozku Akce neshody. nebo

klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na polozku Job management > Mismatch actions (Akce pfi
neshodé tloh) > Output mismatch (Neshoda vystupu).

e Pause and ask (Pozastavit a dotazat se): Tisk bude zastaven, dokud nebude vystup dostupny. Tuto moznost
doporucujeme, je-li u tiskarny obsluha. Zobrazi se zprava s dotazem, co chcete udélat: zrusit Ulohu, pfesto
vytisknout, podrzet nebo vloZzit papir.

e Hold job and continue with next (Odlozit tlohu a pokracovat dalsi): Odlozi ilohy s neodpovidajicim
nastavenim, dokud nebude vystup dostupny, a bude pokracovat tiskem zbytku fronty uloh. Pri kazdém
odlozeni ulohy vysle tiskarna upozornéni. Tuto moznost doporucujeme, neni-li u tiskarny obsluha, aby
nedoslo k zastaveni fronty.

Moznosti fronty Gloh

Chcete-li zménit moznosti fronty uloh, klepnéte na ikonu {GSettings (Nastavent) a poté na polozku Job
management (Sprava Uloh) > Job queue (Fronta tloh).

Mdzete vybrat moznosti:

e Umoznuje aktivovat/deaktivovat frontu uloh.
e Maximalni pocet uloh v historii

e Delete history (Odstranéni historie)

e Kdy odstranit odlozit Ulohy (hodiny)

e Rezim obnoveni fronty uloh

Vlychozi predvolby tisku

Na prednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default Printing (Vychozi
konfigurace tisku) a urcete vychozi vlastnosti iloh odeslanych do tiskarny ze vzdalenych umisténi.

Nastaveni mizete definovat pro nasleduijici oblasti: kvalita tisku, barva, papir, okraje, HP-GL/2, PostScript, nacteni
tisku, graficky jazyk, minimalni hmotnost ¢ary, rezacka.

Odstranéni ulohy
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Pokud neni v tiskarné dostatek Ulozného prostoru pro noveé ulohy, nejstarsi vytisténé tlohy budou automaticky
odstranény z fronty.

MUzete si vyzadat, aby byly vytisténé ulohy automaticky odstrafiovany z fronty, pokud celkovy pocet vytisténych
Uloh prekroci zadany limit (maximalni pocet v nastaveni historie), nebo pokud byly tlohy vytistény pred delsim
¢asovym obdobim, nez je zadano (nastaveni vymazani historie).

Chcete-li odstranit odlozené Ulohy, nastaveni Delete jobs on hold (Odstranit odlozené tlohy) vam umoznuje urcit
¢asové obdobi, po kterém budou tyto Ulohy odebrany (2 az 48 hodin).

Chcete-li odstranit Ulohu ruc¢né, vyberte Ulohu a v nabidce Tti te¢ky -+« klepnéte na moznost Odstranit. Vsechny
Ulohy mUzete odstranit klepnutim na moznost Odstranit vdechny Ulohy v nabidce s ikonou ««s Tfi te¢ky. Bude
odstranéna cela fronta uloh.

Moznost Delete (Odstranit) odstrani Glohu z fronty, zatimco moznost Cancel (Zrusit) zrusi Ulohu, avsak ponechd ji
ve fronté. Uloha pak bude v kategorii History (Historie) oznacena jako Canceled by the user (Zruseno uzivatelem).
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Béhem tisku mUzete Ulohu zrusit klepnutim na tlacitko X. Chcete-li zrusit Glohu v kategorii Up Next (Dalsi na
radé), klepnéte na nazev Ulohy v seznamu a potom klepnéte na tlacitko Cancel job (Zrusit tlohu ) vpravo dole.

E4 POZNAMKA:  Pokud klepnete na tlacitko X, zrusite pouze aktualné tisténou tlohu.

Fronta uloh vimplementovaném webovém serveru

Chcete-li zobrazit frontu uloh v implementovaném webovém serveru, vyberte moznost Job queue (Fronta tloh)
v nabidce Main (Hlavni). Na kazdou tlohu ve fronté [ze provadét nasledujici operace:

Stranka fronty Gloh

Ve vychozim nastaveni je pristup ke fronté uloh otevien vsem uzivateldm. Spravce mdze nastavit heslo, které
musi uzivatelé zadat, chtéji-li ziskat pfistup na stranku.

Stranka fronty Uloh zobrazuje viechny Ulohy, které jsou k dispozici ve fronté tiskovych Uloh. Fronta uloh tisku
obsahuje Ulohy, které jsou pfijimané, analyzované, vykreslované, tisténé a které jiz byly vytistény.

Integrovany webovy server zobrazuje pro kazdou Ulohu tisku nasleduijici informace:

File name (Nazev souboru): nazev Ulohy

Status (Stav): Zobrazuje aktudlni stav Glohy.
Pages (Strany): Pocet stran Ulohy.

Copies (Kopie): Pocet kopii k vytisknuti.

Total (Celkem): Celkovy pocet stran (v¢etné kopi).
Sent by (Odeslal): Jméno uzivatele.

Account ID (ID uctu): ID Uctu pro urcitou Glohu.

Date (Datum): Datum a Cas pripojeny k Uloze, které byly prijaty tiskarnou a které jsou zobrazeny
v integrovaném webovém serveru.

File source (Zdroj souboru): Aplikace, ze které byla tGloha odeslana k tisku.

Paper destination (Cil papiru): Moznost vystupu vybrana pro tisténou tlohu.

Kliknutim na nadpis sloupce ze Ulohy ve fronté usporadat podle Gidajdi pod prislusnou poloZzkou (kromé polozky
Nahled). Nasledujici operace lze provadét na jedné tloze nebo na véech tlohach ve fronté:

Cancel job (Zrusit ulohu): Operace zrusi vybrané ulohy. Pfed zrusenim Glohy budete vyzvani k potvrzeni.
Uloha zlstava v tiskarné ulozena, nebude vsak vytisténa, dokud neklepnete na moznost Reprint (Znovu
vytisknout).

Hold (Pozastavit): Umoznuje podrzet vybrané ulohy, dokud na prednim panelu neklepnete na tlacitko
Continue (Pokracovat ).

Reprint (Opétovné vytisténi): Uloha bude vytisténa ve vice kopiich.
Tisk dalsi: Vsechny vybrané ulohy budou odeslany na zacatek fronty uloh.

Print anyway (Tisknout dale): Tiskarna se pokusi tlohu vytisknout, i kdyZ jsou s ni néjaké potize.

Fronta Uloh vimplementovaném webovém serveru
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e Delete (Odstranit): Vybrané tlohy budou z fronty odstranény. Pfed odstranénim Ulohy budete vyzvani
k potvrzeni.

e Release (Uvolnit): Slouzi k uvolnéni soukromych dloh.

Pozastaveni fronty uloh
Frontu uloh mdzete pozastavit klepnutim a obnovenim. K pozastaveni dojde na konci stranky, ktera je aktualné

tisténa.

Delete all (Odstranéni véech)

Soutasné mdzete odstranit viechny ulohy (a historii).

Urceni priority ulohy ve fronté

Ve fronté mlZete vybrat libovolnou Ulohu a presunout ji tésné za praveé tisknutou ulohu. Po zvoleni tlohy
klepnéte na moznost Print next (Vytisknout jako dalsi).

Pokud je zapnuto spojovani, m(Ze byt prioritizovana uloha stale spojena s jingymi ilohami. Pokud chcete tuto
Ulohu vytisknout jako dalsi a bez ¢ekani na dokonc¢eni odpocitavani spojovani, kliknéte na tlacitko Print next (Tisk
dalsi) v ¢asti spojovani.

V nasleduijicich pripadech se tlacitko Print next (Vytisknout jako dalsi) nezobrazi:

e Uloha jejiz na zatatku fronty.

e Uloha je pozastavena; v tomto pFipadé se misto toho zobrazi tlacitko Resume printing (Pokracovat v tisku).
e Uloha byla dokon¢ena; v tomto piipadé se misto toho zobrazi tla¢itko Reprint (Znovu vytisknout).

e VUloze doslo k chybé.

Odstranéni ulohy z fronty

Za normalnich okolnosti neni potfeba odstranovat tlohu z fronty po jejim vytisknuti, protoze sama vypadne na
konci fronty odesilanim dalsich soubor( k tisku. Pokud vSak odeslete néjaky soubor omylem a chcete zabranit
jeho vytisknuti, mlzete Glohu vybrat a kliknout na tlacitko Delete (Odstranit).

Stejnym zplsobem mdzete odstranit Ulohu, kterd jesté nebyla vytisknuta.

Pokud se Uloha pravé tiskne (jeji stav je printing (tisk)), miZzete kliknout na tlacitko Cancel (Zrusit) a potom Delete
(Odstranit).

Opakovany tisk ulohy ve fronté

Chcete-li znovu vytisknout nékterou z Uloh, vyberte tlohu ve fronté a potom kliknéte na moznost Reprint (Znovu
vytisknout). Pfi tisku Glohy nelze zménit nastaveni tisku, protoze Uloha jiz byla rastrovana.

Zpravy o stavu ulohy
Zobrazi se seznam moznych zprav o stavu ulohy.
Priblizné v pofadi, ve kterém mohou byt patrné:
e Downloading (Stahovani): Tiskarna pfijima Glohu z pocitace.

e Processing (Probiha zpracovani): Tiskarna analyzuje a vykresluje tlohu.
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Waiting to print (Cekani na tisk): Uloha ¢eka na uvolnéni tiskového systému, aby mohl pokracovat tisk.

Nested (Spojovani): V tiskarné je zapnuta funkce spojovani a tiskarna ¢eka na ostatni tlohy, aby mohla
dokoncit spojeni a pokracovat v tisku.

Preparing to print (Pfiprava tisku): Pfed vytisténim Ulohy provadi tiskarna kontroly systému zapisu.

On hold to preview (OdloZeno pro nahled): Uloha byla odeslana s moznosti on hold for preview (pozastavit
pro nahled).

POZNAMKA:  Pokud tiskarna prestane fungovat v pribéhu tisku Ulohy a funkce fronty je zapnuta, zobrazi
se ¢astecné vytisknuta uloha pfi pristim spusténi tiskarny ve fronté a bude oznacena jako on hold
(Odlozeno). Kdyz znovu spustite tuto Ulohu, zahdji se tisk od stranky, na které byl prerusen.

On hold for paper (Ceka se na papir): Ulohu nelze vytisknout, protoze v tiskarné neni vlozen spravny papir.
Vlozte pozadovany papir (viz ¢ast Manipulace s papirem na str. 24) a pokracuijte v Gloze kliknutim na polozku
Continue (Pokracovat).

On hold for accounting (Ceka se na cty): Ulohu nelze vytisknout, protoze tiskarna vyzaduje zadani ID G¢tu
pro kazdou Ulohu: Zadejte ID G¢tu a pokracujte v Uloze kliknutim na tlacitko Continue (Pokracovat).

TIP: Informace o nastaveni kodu Uctu naleznete v ¢asti Required account ID (Pozadované ID (ictu) na str.
72.

Printing (Probiha tisk)

Vysouseni

Cutting paper (Ofezavani papiru)

Ejecting page (Vysouvani stranky)

Canceling (Ruseni): Probiha ruseni lohy, ale tloha zGstane ve fronté uloh tiskarny.
Deleting (Odstrafiovani): Uloha je odstranovana z tiskarny.
Printed (Vytisknuto)

Canceled (Zruseno): Uloha byla tiskarnou zrugena.

Canceled by user (Zruseno uzivatelem)

Empty job (Prazdna uloha): Uloha neobsahuije z4dna data k tisku.
Ceka se na ruéni uvolnéni

Pozastaveno pro obnovenou ulohu

On hold for stacker open (Cekd se na oteviené skladaci zafizeni)

On hold for attended mode (Ceka se na rezim s obsluhou)

Opétovna aktivace pozastavené ulohy

Pokud tiskarna ulohu pozastavi, budete na tuto skute¢nost upozornéni.

Vliz Upozornéni na str. 211¢ast , ktera uvadi ddvod pozastaveni Ulohy. Podle pokyni na obrazovce miizete
pozastaveni zrusit a pokracovat v tisku.

Opétovna aktivace pozastavené ulohy
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8

Uvod

Rizeni barev

Sprava barev se provadi pomoci sady softwarovych nastroj, které umoznuiji je co nejvérnéjsi podani barev na
jakémkoli displeji nebo tiskovém zafizeni.

Kromé toho je tiskarna je vybavena pokrocilymi hardwarovymi a softwarovymi funkcemi, které zajistuji
predvidatelné a spolehlivé vysledky.

e Kalibrace barev zaruCuje konzistentni barvy

e Fotograficky ¢erny inkoust umoznuje pfi tisku na fotografické papiry tisknout ¢isté cernou barvou

Zpusob zobrazeni barev

Barva je obvykle vyjadfovana jako pole ¢isel: tfi ¢isla v barevném modelu RGB nebo Ctyfi Cisla v barevném modelu
CMYK. Tato Cisla pfedstavuji pomeér zakladnich barey, jejichz smichanim ziskate pozadovanou barvu.

V modelu RGB mzete konkrétni barvu ziskat smichanim cervené, zelené a modré barvy. V pfipadé modelu CMYK
se jedna o smés azurové, purpurové, zluté a klicové barvy (terminem kli¢ova je z historickych diivod( oznacovana
¢ernd barva).

Vétsina monitor( pouziva barevny model RGB, zatimco vétsina tiskaren pouziva barevny model CMYK.

Obraz lze z jednoho barevného modelu pfenést do jiného, obecné vsak tento prevod neni dokonaly. Tiskarna
pouziva barevny model RGB: Stejny barevny model, ktery pouziva vas monitor.

To zjednodusuije, ale nefesi Uplné, problém shody barev. Kazdé zafizeni zobrazuje barvy trochu odlisné, i kdyz
obé pouzivaji stejny barevny model. Barvy v obrazu lze vsak upravit pomoci softwaru pro spravu barev dle
charakteristiky konkrétniho zafizeni (s pouzitim barevného profilu zafizeni) a ziskat tak spravné barvy.

Souhrn procesu fizeni barev

Aby byly pozadované barvy presné a konzistentni, méli byste postupovat podle doporucenych pokynt pro kazdy
pouzivany typ papiru.

Postupuijte:

1. Provedte barevnou kalibraci typu papiru pro dosazeni konzistentnich barev. Kalibraci je ¢as od ¢asu tieba
zopakovat (viz ¢ast Kalibrace barev na str. 99). Navic m{Zete mit zajem provést kalibraci pfimo pfed
obzvlasté dllezitou tiskovou Ulohou, pro kterou je konzistence barev zasadni.
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2.  Pritisku vyberte spravnou predvolbu papiru podle typu papiru, ktery pouzivate. Pfedvolba papiru obsahuje
profil barev a takeé rlizné charakteristiku papiru. Viz Predvolby papiru na str. 45.

Kalibrace barev

Kalibrace barev umoznuije tiskarné produkovat konzistentni barvy pfi pouziti konkrétnich tiskovych hlav, inkoustd
a typu papiru a v konkrétnich pracovnich podminkach. Po provedeni kalibrace barev m(izete o¢ekavat dosazeni
podobného vytisku z libovolnych dvou rdiznych tiskaren nalézajicich se v rliznych zemépisnych umisténich.

Nékteré typy papiru kalibrovat nelze. U vSech ostatnich typ( papiru by méla byt kalibrace provedena za téchto
okolnosti:

e vzdy povymene tiskoveé hlavy,

e vzdy pfi pouziti nového typu papiru, pro ktery jesté nebyla kalibrace s aktualni sadou tiskovych hlav
provedena,

e  piivyraznéjsi zméné provoznich podminek (teplota a vihkost).

Stav kalibrace barev papiru, ktery je prave vlozen do tiskarny, lze kdykoli zkontrolovat na pfednim panelu
klepnutim na ikonu B]Optimalizace kvality, poté na ikonu ««« TFi tecky a stav kalibrace barev. Mozné stavy jsou
tyto:

e Pending (Ceka): Papir nebyl zkalibrovan.

Ed POZNAMKA:  Vzdy kdyz aktualizujete firmware tiskarny, stav kalibrace barev vsech papirl je vynulovan na
moznost Pending (Ceka).

e (Obsolete (Zastaralé): Papir byl zkalibrovan, avsak kalibrace je jiz zastarald, protoZe byla vyménéna tiskova
hlava, a méla by byt provedena znovu.

e Done (Hotovo): Papir byl zkalibrovan a kalibrace je aktualni.

e Nenik dispozici: Tento papir nelze zkalibrovat.

B POZNAMKA:  Kalibraci barev nelze provadét na bézny papir ani na jakykoli druh prihledného materilu.

Kalibraci barev lze zahajit nasledujicimi zpUsoby:

e Naprednim panelu: Klepnéte na ikonu B]Optimize quality (Optimalizace kvality) a poté na polozku Color
calibration (Kalibrace barev).

e Vintegrovaném webovém serveru: Vyberte moznost Color > Optimize print quality (Optimalizace kvality
tisku ) > kalibraci barev.

Proces kalibrace je plné automaticky a m(ze byt provadén bez osobni pfitomnosti, je potfeba pouze vloZzit papir
typu, pro jaky chcete kalibraci provést — papir by mél byt Sirsi nez:

e HP Designlet Z6 Pro: Minimalné 420 mm.
e HP DesignJet Z9* Pro: Minimalné 508 mm.
Mate-li vloZeno vice roli, tiskarna se zept3, kterou z nich chcete pouzit ke kalibraci.

Proces trva 10 minut a sklada se z nasleduijicich krokd.
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1. Vytiskne se kalibra¢ni graf obsahuijici barevna pole pro vsechny inkousty pouzité v tiskarné.

Obrazek 8-1 Priklad grafu Z6 Pro
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Obrézek 8-2 Priklad grafu Z9* Pro

apecesse

2. Graf je ponechan urcitou dobu k oschnuti (délka této doby zavisi na typu papiru), aby barvy mély ¢as k
ustaleni.

3.  Graf je naskenovan a zméfen.

4. Z meéfenitiskarna spocita nezbytné opravy, které je potieba provést, aby byl na dany typ papiru zajistén
konzistentni barevny tisk. Spocita také, jaké maximalni mnoZstvi kazdého inkoustu mdze byt na papir
pouzito.

Tvorba barevnych profild

Kalibrace barev umoznuje konzistentni tisk, ale konzistentni barvy nemusi nutné byt pfesné. Pokud by napfiklad
tiskarna tiskla viechny barvy jako cerné, byly by barvy konzistentni, nikoli vsak presné.

Abyste mohli tisknout pfesné barvy, je nutné prevést hodnoty barev ve vasich souborech na hodnoty barev
produkujici spravné barvy pfi vystupu z tiskarny za pouziti vasich inkoust( a vaseho papiru. Barevny profil ICC

je popisem kombinace tiskarny, inkoustu a papiru, ktera obsahuje veskeré informace potiebné pro tento prevod
barev.

Vytvoreni vlastniho profilu (pouze model Z9* Pro)

100

Pomoci integrovaného webového serveru mazete snadno vytvorit barevny profil. Proces potrva priblizné 15-20
minut.

B POZNAMKA: Tento proces je k dispozici pouze pro tiskarny Z9* Pro, které jsou vybaveny vestavénym
spektrofotometrem.

Postupuijte:
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1. Vlozte papir do tiskarny: viz VloZeni role do tiskarny na str. 32. Nazev papiru naleznete v kategorii papir
nebo vlastni papir na prednim panelu a v integrovaném webovém serveru. Pokud nem(izete nalézt nazev
papiru, mzete vytvorit vlastni predvolbu papiru: viz Predvolby papiru na str. 45.

DULEZITE:  Pfi vkladani papiru davejte pozor na vybér spravného typu papiru. Vkladani papiru s nespravné
specifikovanym typem papiru m{ze vést k chybam v profilu.

[ POZNAMKA: Papir musi byt pfed tvorbou profild kalibrovan.

E4 POZNAMKA:  Ne viechny vlastni typy papiru mohou byt vytvoreny.

2. Naprednim panelu vyberte moznost Pfidat nové médium a podle pokyn( provedte kalibraci aktualniho
papiru. Alternativné mdzete primo pfistupovat k profilovani z integrovaného webového serveru, vyberte
moznost Optimize print quality > Profiling (Optimalizace kvality tisku) Kalibrace se bude provadét na
zavedenych rolich.

3. Vyberte moznosti pro rezim tisku ke kalibraci.

4.  Vytiskne se graf profilu. Na rozdil od kalibra¢niho grafu obsahuje zde vétsina barevnych poli kombinace vice
nez jednoho inkoustu. Tiskarna automaticky urci graf profilu pro format papiru, ktery je vliozen.

5.  Graf je ponechan urcitou dobu k oschnuti (délka této doby zavisi na typu papiru), aby barvy mély ¢as k
ustaleni.

6.  Graf se naskenuje a zméri vestavenym spektrofotometrem HP.

7. Zhodnot nameérenych spektrofotometrem tiskarna spocita profil ICC pro vasi tiskarnu, inkousty a typy
papiru.

8.  Profilje v tiskarné ulozen, aby jej mohly ostatni pocitace pfipojené ke stejné tiskarné zkopirovat pomoci
exportu aimportu profilu ICC v integrovaném webovém serveru. Dalsi Export barevného profilu na str. 102
informace naleznete v ¢asti Instalace barevného profilu na str. 101

Y POZNAMKA: Nekteré aplikace mozna bude nutné zaviit a restartovat, aby bylo mozné pouzivat profil, ktery byl
prave vytvoren.

Instalace barevného profilu

Pokud jste profil ICC ziskali prostfednictvim Internetu nebo pomoci softwaru jiného vyrobce pro vytvareni profild,
mUZete tento profil nainstalovat a pouzivat ve vasi tiskarné a s vasim papirem.

1. Vintegrovaném webovém serveru piejdéte do nabidky Paper (Papir ) > Paper management (Sprava papiru)
> Import ICC profile (Importovat profil ICC).

2. Vyberte typ papiru, vyberte moznosti, které budou pouzity s profilem ICC, a klepnéte na ikonu FImport
(Importovat) v dolni ¢asti dialogového okna.

3. Vyberte soubor obsahuijici profil ICC.

E4 POZNAMKA:  Nazvy soubor( s profily ICC maji piiponu ,.icc (International Color Consortium) nebo ,.icm*
(Image Color Matching).
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4.  Zkontrolujte nazev profilu ICC a poté kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

5. Profil ICCje v potitaci nainstalovan a bude k dispozici pro pouziti ve vasich aplikacich.

Export barevného profilu

Profil ICC spojeny s typem papiru lze exportovat, coZz umozni jeho pouZiti na jiné tiskarné nebo s jinou pfedvolbu
papiru.

1. Vintegrovaném webovém serveru prejdéte do nabidky Paper (Papir ) > Paper management (Sprava papiru )
> Export ICC profile (Exportovat profil ICC).

2. Vyberte typ papiru a profil ICC, ktery chcete exportovat, potom kliknéte na ikonu Export (Exportovat) ve
spodni ¢asti okna.

3. Zvolte cestu slozky, ve které bude na vasem pocitaci ulozen profil ICC.

4.  Profil ICC bude ulozen do urcené slozky.

Obnoveni pavodniho barevného profilu

Nastaveni profilu ICC v pfedvolbé papiru [ze obnovit na jejich plvodni hodnoty. Tim se odstrani jakykoli profil ICC,
ktery jste spojili s vybranym papirem a obnovi se vychozi profil ICC poskytnuty spole¢nosti HP.

1. Vimplementovaném webovém serveru piejdéte na moznost ICC profile management (Sprava profilu ICC) >
Import/Restore ICC profile (Import/Obnoveni profilu ICC).

2. Vyberte typ papiru, jehoz profil ICC chcete obnovit. Kliknéte na tlacitko Restore (Obnovit).

Rizeni barev prostiednictvim ovladat{ tiskarny

Moznosti fizeni barev

Cilem spravy barev je co nejpresnéjsi reprodukce barev na vsech zafizenich. Kdyz tisknete obraz, uvidite velmi
podobné barvy, jako kdyz si na monitoru prohlizite stejny obraz.

Mate k dispozici dvé zakladni metody spravy barev v pocitaci:

e Printer-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pripadé aplikace odesle obraz do tiskarny bez
jakékoli konverze barev a tiskarna pfevede barvy do vlastniho barevného prostoru. Podrobnosti tohoto
procesu zavisi na pouzitém grafickém jazyku. Vzhledem k nejlepsim zkusenostem a vysledklm spole¢nost
HP toto nastaveni doporucuje.

—  PostScript: Interpretacni moduly PostScript a PDF provadi konverzi barev pomoci profilli ulozenych v
tiskarné a vsech dalsich profill odeslanych s Ulohou jazyka PostScript. Tento zplsob spravy barev se
provadi, pokud pouzivate ovladace PostScript nebo PDF.

102 Kapitola 8 Rizeni barev



— Bez podpory jazyka PostScript (PCL3): Sprava barev se provadi pomoci sady uloZzenych barevnych
tabulek. Profily ICC nebudou pouzity. Tato metoda je o néco méneé vsestranna nez alternativy, je viak
0 néco jednodussi a rychlejsi a mize produkovat dobré vysledky u standardnich typd papiru HP.

E4 POZNAMKA: U tisku bez podpory jazyka PostScript se mlze tiskarna prepnout na sRGB, pouzivate-li
systém Windows, nebo Adobe RGB, pouzivate-li systém macOS.

Application-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pripadé musi aplikace konvertovat barvy
obrazu do barevného prostoru tiskarny a typu papiru pomoci profilu ICC integrovaného v obrazu a profilu ICC
tiskarny a typu papiru. Chcete-li tuto moznost pouzit, musi byt v pocitaci nainstalovany profily ICC tiskarny.

iy DULEZITE: V ovladati a v aplikaci nezapomerite vybrat odpovidajici nastaveni.

Doporucujeme navstivit Stfedisko podpory HP (viz Stredisko podpory HP na str. 213), kde naleznete pokyny pro
pouziti moznosti fizeni barev u konkrétnich aplikaci. Viz také Tisk dokumentu se spravnymi barvamina str. 110.

Jak zvolit mezi Application-Managed Colors (Rizenim barev aplikaci) a Printer-Managed Colors (Rizenim barev
tiskarnou):

V dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Color (Barva).

V dialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Vyberte panel Color Matching (Shoda barev). Moznosti
Vendor Matching (Shoda dodavatele) nebo In Printer (V tiskarné) odpovidaji rezimu Printer-Managed
Colors (Barvy fizené tiskarnou). Moznost ColorSync (Synchronizace barev) byste méli pouzit, pouze pokud
nemuzete v dialogovém okné tisku v aplikaci vybrat moznost Application-Managed Colors (Barvy fizené
aplikaci).

V nékterych aplikacich: Tento vybér [ze provést v aplikaci.

Color options (MoZnosti barev)

Barevny tisk

Ve vychozim nastaveni vytiskne tiskarna barevneé.

Barevny tisk [ze pfimo nastavit nasledujicimi zplsoby:

V aplikaci: Tuto moznost poskytuje mnoho programd.

V dialogovém okné ovladate systému Windows: Prejdéte na kartu Color (Barva) a podivejte se na ¢ast Qutput
Color (Vystupni barva) nebo Color Options (Moznosti barev) (variantu, ktera je k dispozici ve vasem ovladaci).
Vlyberte moznost Print in Color (Barevny tisk).

V dialogovém okné Print (Tisk) v systému macQS: Piejdéte na panel Color Options (Moznosti barev)
a z rozeviraciho seznamu Mode (Rezim) vyberte Color (Barva).

Tisk v odstinech Sedi

VSechny barvy v obrazu lze snadno prevést do odstin(i Sedé.

Zvolte jeden z nasleduijicich zplsobd:

V aplikaci: Tuto moznost poskytuje mnoho programd.

V dialogovém okné ovladate systému Windows: Prejdéte na kartu Color (Barva) a podivejte se na ¢ast Output
Color (Vystupni barva) nebo Color Options (Moznosti barev) (variantu, ktera je k dispozici ve vasem ovladaci).
Vyberte moznost Print in Grayscale (Tisk ve stupnich Sedi).
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e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému macOS: Prejdéte na panel Color Options (Moznosti barev) a
v seznamu Mode (ReZzim) vyberte polozku Grayscale (Stupné Sedi).

Profesionalni emulace PANTONE pro HP

Pouzivate-li v obrazku pojmenovanou barvu PANTONE, aplikace obvykle do tiskarny odesle pfibliznou hodnotu
CMYK nebo RGB této barvy.

Aplikace nebere v Gvahu typ tiskarny a papiru a vytvofi pouze obecnou pfibliznou hodnoty barvy PANTONE, ktera
bude na rdznych tiskarnach a papirech vypadat jinak.

Profesionalni emulace PANTONE pro HP ale mdze pracovat daleko lépe, protoze bere v Gvahu vlastnosti tiskarny
a typ papiru. Vysledky jsou v ramci moznosti dané tiskarny a typu papiru podobné originalnim barvam PANTONE.
Tato technologie je navrzena tak, aby byla vytvofena emulace barev podobna barvam nastavenym ru¢né
profesionalnimi pracovniky.

Chcete-li pouzivat profesionalni emulaci PANTONE pro HP, staci ji pouze zapnout. Tato emulace je jiz ve vychozim
nastaveni zapnuta.

e Vdialogovém okné ovladate PostScript/PDF v systému Windows: Pfejdéte na kartu Color (Barva) a vyberte
moznost HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému macOS: Prejdéte na kartu Color Options (Moznosti barev) a vyberte
moznost HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP).

e 7 predniho panelu: Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na moznost Default printing
configuration (Vychozi konfigurace tisku) > moznosti barev > HP Pantone Emulation (Emulace HP Pantone).

Profesionalni emulace PANTONE* pro HP zajistuje nejen nejpresnéjsi shodu, které lze s touto tiskarnou
dosahnout, ale také poskytuje jasnou informaci o tom, jak moc se emulace blizi originalni specialni barvé.

Emulace PANTONE na integrovaném webovém serveru

104

Stranka HP Professional Pantone Emulation (Profesionalni emulace Pantone pro HP) vam na jednotlivych kartach
nabizi nékolik formulaci PANTONE. Na téchto kartach miZete vybrat libovolné pruhy a vytisknout je.

HP Professional PANTONE Emulation

SOLID coated

] Select w in Pus PANTONE® FORMULA GUIDE.

O O [} ] ] O O O O O O O
B B e [E— . .
liC .”].ZC ”1:3(‘. l4c 15¢C 16C 17c c . ic ac 5C 6C

Na strance na pojmenovanych kartach najdete vsechny dostupné formulace PANTONE. Na kazdé karté najdete
virtualni opakovac se vsemi pruhy. Kazdy pruh obsahuje poli¢ko pro vybér, jednotlivé barvy s nazvy a nazev pruhu
(ve spodni ¢asti). Kdyz vyberete alespon jeden pruh, tlacitko Print (Tisk) se aktivuje.
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W Protemional PANTONE Emudsion

HP Professional PANTONE Emulation

SOLID coated SOLID ncoated PASTEL coated PASTEL uncoated METALLIC coated PREMIUM METALLIC coated GOE coated GOE uncoated

[ setect a the strigs in this PANTONES FORMULA GUIDE.
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Po kliknuti na tlacitko Print (Tisk) se otevie vyskakovaci okno pro vybér typu papiru, na néjz mlzete vybrané
pruhy PANTONE vytisknout a zkontrolovat je.

HP Professional PANTONE Emulation

Check the strips selected from each PANTONE® FORMULA GUIDE 1ab. Select a vakd Paper source and then cicick the Print button 10 print.

Paper source
Select an option  ~
I
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Na prvnich pozicich rozbalovaciho seznamu zdroje papiru jsou uvedeny papiry, které uz jsou vlozené v nékterém
zasobniku, a za nimi je uveden zbytek dostupnych papird. Pokud vyberete papir, ktery jesté neni vlozeny, tloha
bude v tiskarné zadrzena, dokud doty¢ny papir nevloZite.
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HP Professional PANTONE Emulation

Check the strips sslected from each PANTONES FORMULA GUIDE 1ab. Select a valid Paper source and then clcack the Print bution o print.

Paper source

Select an option

Tlacitko Print (Tisk) nebude aktivni, dokud z rozbalovaciho seznamu zdroje papiru nevyberete papir.

HP P PANTONE

Check the sinips selected from each PANTONE® FORMULA GUIDE tab. Select a valid Paper source and then ckick the Print button to peint

Paper source

Roil 1 - Heavyweight Coated Paper =

R Procens s
Rtestarre fiea ©

11c

Vlychozi barevné rozsahy

Pokud dokument nebo obraz nespecifikuje pracovni barevny rozsah, ve kterém je obsah plvodné popsan, m(ize
uzivatel zvolit mezi riznymi standardy. To znamena, ze uzivatel mdze nastavit, jakym zplsobem budou data
v prabéhu vykreslovani systémem Fizeni barev interpretovana.

Nastaveni profilového zdroje lze provést nasledujicimi zplsoby:

e Vdialogovém okné ovladate PostScript/PDF v systému Windows: Vyberte kartu Color (Barva) a moznost
Printer Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) v systému mac0S: Vyberte panel Color option (MoZnosti barev) a poté jako
zdrojovy profil vyberte Adobe RGB nebo SRGB.

Bézny zpUsob ulozeni téchto informaci je v profilech ICC. Jako soucast feseni poskytujeme bézné standardy pro
r(izna zarizeni.

Mezi moznosti barev patfi.
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Vlychozi zdrojové profily RGB
Tiskarna je vybavena vybérem barevnych profild, ze které si mizete vybrat.

e None (Native) (Z&dny (Ptirozeny)): Pouziva se, kdy? je konverze barev jiz provedena aplikaci nebo opera¢nim
systémem a data odesilana na tiskarnu jsou jiz barevné zpracovana. Dostupné pouze u ovladac( PostScript
a PDF.

e SRGBIEC61966-2.1 je standard, v némz pracuiji bézné pocitacové monitory. Mnoho vyrobct hardwaru a
softwaru podporuje tento standardni prostor, ktery se stava vychozim barevnym prostorem pro mnohé
skenery, tiskarny a softwarové aplikace.

e Adobe RGB (1998): Poskytuje pomérné velkou skalu barev RGB. Potiebujete-li siroky rozsah barev pro praci
s tiskem, pouZijte tento prostor.

Vychozi zdrojové profily RGB

MUzete zvolit ze sady zdrojovych profilll CMYK rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi profil CMYK je ISO Coated V2
(ECI), k dispozici je pouze pro ovladace PostScript a PDF.

Rizeni barev prostiednictvim pfedniho panelu

M(zete kalibrovat barvy pro vlozeny typ papiru.

Na pfednim panelu klepnutim na ikonu Q]Optimize quality (Optimalizace kvality) a poté na moznost Color
calibration (Kalibrace barev). Viz Kalibrace barev na str. 99.

V/Sechny ostatni moznosti barev na prednim panelu naleznete klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) a poté

na moznost Default printing configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Color options (MoZnosti barev) (lze je
nalézt také v ¢asti Minimalni hmotnost ¢ary).

4 POZNAMKA:  Pokud jsou moznosti barev nastaveny v ovladadi, maji prednost pred nastavenim na prednim
panelu.

VSechny ulohy

e barva,

e (Qdstiny Sedi

e Select RGB source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): M(izete zvolit ze sady zdrojovych profilli RGB
rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi nastaveni: sSRGB IEC 1966-2.1.

Pouze ulohy ve formatu PostScript a PDF

e Select CMYK source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): Mzete zvolit ze sady zdrojovych profild CMYK
rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi nastaveni: Coated FOGRA39 (ISO 12647-2:2004).

e Select rendering intent (Vybrat vzor vykresleni): M(izete vybrat vzor vykresleni. Vychozi nastaveni: Perceptual
(Percepcni).

e Black point compensation (Kompenzace ¢erného bodu): Mzete zapnout nebo vypnout kompenzaci ¢erného
bodu. Vychozi nastaveni: On (Zapnuto).

e HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP): M{iZete zapnout nebo
vypnout profesionalni emulaci PANTONE HP. Vychozi nastaveni: On (Zapnuto).
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9  Praktické ukazky tisku

Tisk konceptu pro revizi se spravnym mefitkem

V této Casti je pfedvedeno, jak vytisknout koncept pro revizi se spravnym mefitkem z aplikace Adobe Acrobat.
Pouziti aplikace Adobe Acrobat

Tisk v méfitku a kvalité, ktery vyberete, je rychly a jednoduchy proces.

1.V okné aplikace Acrobat prejdéte kurzorem mysi do levého dolniho rohu podokna dokumentu a zkontrolujte
velikost stranky.

2. Vyberte moznosti File (Soubor) > Print (Tisk) a ovéfte, Ze je pro moznost Page Sizing & Handling (Velikost
a sprava stranky) vybrano nastaveni Actual size (Skute¢na velikost).

[ POZNAMKA: Velikost stranky nebude nastavena automaticky podle velikosti obrazu.

3. Kliknéte na tla¢itko Properties (Vlastnosti) a vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).
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Tisk vice stranek PDF z aplikace Adobe Acrobat Reader nebo Adobe

Zvolte pozadovanou moznost Document Size (Velikost dokumentu) a Print Quality (Kvalita tisku). Chcete-li

definovat novy vlastni format papiru, kliknéte na tlacitko Custom (Vlastni).

Custom size — M

Units
@ Inches
Milimeters

Size
Width: 8.27 (3.00 - 40.00)

Length: 11.69 (5.51 - 7874.02)

[ coel |

Vyberte kartu Layout/Output (RozvrZeni/vystup) nebo Layout (Rozvrzeni) (v zavislosti na verzi ovladace) a

poté Autorotate (Automatické otoceni).

Kliknéte na tlacitko OK a zkontrolujte, zda nahled tisku v dialogovém okné Print (Tisk) vypada spravné.

Acrobat Pro

Pouzivani rastrového ovladace

Oteviete vicestrankovou Ulohu v aplikaci Adobe Acrobat Reader nebo Adobe Acrobat Pro (spole¢nost HP
doporucuje pouzivat vzdy nejnovejsi verzi).

1.
2.
3.

4.
5.

Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

Vlyberte tiskarnu a ovladac.

Oznacte pole Choose paper source by PDF page size (Vybrat zdroj papiru podle velikosti stranky PDF).

|| Eeepmte Advanced. v @

[ClPrint i e [oinck and white)

Foge S Fre =

Podle potfeby upravte ostatni vlastnosti v okné s vlastnostmi ovladace.

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Stranky se vytisknou ve standardni velikosti nejpodobnéjsi velikosti stranek v plivodnim dokumentu.

Tisk vice stranek PDF z aplikace Adobe Acrobat Reader nebo Adobe Acrobat Pro
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Pouzivani ovladace PostScript

Otevrete vicestrankovou Ulohu v aplikaci Adobe Acrobat Reader nebo Adobe Acrobat Pro (spole¢nost HP
doporucuje pouzivat vzdy nejnovéjsi verzi).

1. Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

2. Vyberte tiskarnu a ovladac.

3. 0Oznacte pole Choose paper source by PDF page size (Vybrat zdroj papiru podle velikosti stranky PDF) a Use
custom paper size when needed (Podle potieby pouzivat vlastni velikosti papiru).

Prcten 19 Deseries || ropies || Adces b @
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ot Postar Utegte Roskien
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[ Chmbann papes binron by POF page soe

ot [

4.  Podle potfeby upravte ostatni vlastnosti v okné s vlastnostmi ovladace.

5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Pokud jste oznacili pole Use custom paper size when needed (Podle potieby pouzivat vlastni velikosti papiru),
stranky se vytisknou ve velikosti odpovidajici velikosti stranek v plivodnim dokumentu.

Pouzivani ovladace PDF

V nejnovéjsi verzi aplikace Adobe Acrobat Pro a Adobe Acrobat Reader se toto nastaveni fidi pfimo aplikaci
a stranky se vytisknou ve velikosti odpovidajici velikosti stranek v plivodnim dokumentu.

Pt 18 ey T s o8 0 o Paperes | s e O
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Tisk dokumentu se spravnymi barvami

Prectéte si, jak vytisknout dokument z aplikace Adobe Acrobat a Adobe Photoshop s ddrazem na spravu barev.
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Pouzivani aplikace Acrobat Reader

Tisk je velmi jednoduchy. Aplikace Acrobat Reader je nej¢astéjsi zakladni aplikace pro tisk dokument( PDF;
nékteré nejcastéjsi nastroje pro spravu barev v sofistikovanéjsich aplikacich nejsou explicitné pritomny a pracuji
ve vychozim nastaveni s pfedvolbami, které nelze zmeénit.

Napriklad neni k dispozici Zadny zpdsob, jak vybrat funkéni barevny rozsah; pouzije se vychozi barevny rozsah,
s nejvétsi pravdépodobnosti SRGB. Tento barevny rozsah je napfiklad pouZivan pro zobrazeni obrazovky. Pouziva

se také jako alternativni barevny profil, pokud neni souborem urcen jiny (viz nize popsané vysvétleni).
1. Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

2. Zdialogového okna Print (Tisk) a z rozeviraciho seznamu Printer (Tiskarna) vyberte tiskarnu a ovladac.
Kliknutim na tlacitko Properties (Vlastnosti) miZete upravit nastaveni ovladace.

b @

Fage ol 184

Pagetetep Prine Concl

3. Vokné vlastnosti ovladace upravte nastaveni barev. Kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti)
v dialogovém okné Print (Tisk) a nastavte moznosti Color (Barva) na karté Color (Barva). Pokud mate
ovladat V4, zaskrtnéte policko Printer Managed Colors (Barvy Fizené tiskarnou) a vyberte nejvhodnéjsi
zdrojovy profil. Klepnéte na tlacitko OK.

1° =
4.  Pokud mate ovladac V3, kliknéte na tlacitko Advanced (Pokrocilé) v dialogovém okné Print (Tisk) a nastavte
moznosti fizeni barev. Zaskrtnéte policko Let printer determine colors (Umoznit tiskarné urcit barvy).

E4 POZNAMKA:  Pokud pouzivate ovlada¢ PDF. m{izete tento krok preskocit.
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Pokud dokument obsahuije nékolik barevnych profilll a nevite jisté, jak bude vysledek vypadat, mizete
nejprve srovnat dokument a vytisknout ho podle zobrazeni na obrazovce. To provedete zaskrtnutim politka
Print As Image (Vytisknout jako obrazek) v dialogovém okné Advanced Print Setup (Pokrocilé nastaveni
tisku). V takovém pripadé bude rasterizace provedena aplikaci Acrobat Reader pred volanim ovladace;
pricemz kdyz toto politko nezaskrtnete, rasterizaci provede ovladac. Zaskrtnuti policka tak mize mit

viditelny vliv na vzhled vytisténého dokumentu.

Pouzivani aplikace Acrobat Pro

112

Acrobat Pro je profesionalni aplikace, ktera umozriuje provadét Uplnou spravu barev. V této ¢astijsou stru¢né
popsany moznosti pro vybér pracovniho barevného rozsahu, prevod obrazk( do poZzadovaného barevného

rozsahu a tisk.

1.

Soubory ve formatu PDF nemusi obsahovat barevny profil. Pokud barevny profil chybi, aplikace Acrobat
pouzije ve vychozim nastaveni pracovni barevny rozsah. Pokud chcete vybrat pracovni barevny rozsah,
kliknéte nejprve na moznosti Edit (Upravit) > Preferences (Predvolby).

# [ mourseoting pager et
# [ Taoublesnooting print-craasity lasues
= P Tooutternosting ik catridpe dnd printhedd isiat

# [ Teoumsesnanng geoeeal prnses suts
[P Front panel emor messages
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2. Vdialogovém okné Preferences (Ptedvolby) si m(iZete vybrat pracovni barevny rozsah RGB, CMYK nebo
odstiny Sedi.

Cotor g
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3. Soubory ve formatu PDF mohou obsahovat prvky s riznymi barevnymi profily. Nékteré mohou mit barevné
profily, nékteré ne. Pracovni barevny rozsah bude mit vliv pouze na obsah bez barevného profilu. Pokud
budete chtit k dokumentu pfipojit konkrétni barevny profil, bude nutné pfevést jeho obsah nasledujicim
postupem. Nejprve vyberte moznost Convert Colors (Pfevést barvy) z nabidky View (Zobrazit) > Tools
(Nastroje) > Print Production (Prace s tiskem) nebo kliknutim na ikonu na stavovém fadku.

@ HP Designlet Z6 Pro [ 29* Pro 64-in Printer

User Guide

4.  Vyberte prvky, které chcete prevést ur¢enim odpovidajicich kritérii (typ objektu nebo typ barvy), a poté
atributy prevodu. Pokud chcete zménit integrovany barevny profil, mzete v ¢asti Matching Criteria
(Odpovidajici kritéria) vybrat moznost Any Object (Libovolny objekt) nebo Any Colorspace (Libovolny barevny
rozsah). V ¢asti Conversion Attributes (Atributy prevodu) mizete napfiklad urcit viozeni profilu Adobe
RGB (1998) nasledovné: Viyberte tento profil v ¢asti Conversion Profile (Profil prevodu), zaskrtnéte policko
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Embed (Vlozené), kliknéte na tlacitko OK a ulozte soubor, abyste zmény zachovali. Do ulozeného souboru
bude vlozen barevny profil Adobe RGB.

Comarn Comemnds Outiment Cotony

ooy bt o Colorspanin, Comrt b Profie fre ™ -

5. Chcete-li vytisknout dokument, vyberte tiskarnu z dialogového okna Print (Tisk), kliknéte na tlacitko
Properties (Vlastnosti) a nastavte kartu Color (Barva).

i DULEZITE: Vyberte moznosti Print in color (Tisknout barevné) a Printer managed colors (Barvy fizené
tiskarnou).

Pokud mate ovladac V4, mUzete také vybrat vychozi barevny profil, ktery se pouzije pro vsechny prvky,
u kterych barevny profil chybi. HP doporucuije:

e RGB

e (MVYK: Zvolte profil Coated FOGRA39 nebo US Web Coated (SWOP) v2.

) vt maraged oo e

® -

o st

6.  Pokud mate ovladac V3, kliknéte na tlacitko Advanced (Pokrocilé) v dialogovém okné Print (Tisk), nastavte
pro volbu Color Handling (Sprava barev) moznost Printer Color Management (Sprava barev tiskarnou)
a kliknéte na tlacitko OK.

E4 POZNAMKA:  Pokud pouzivate ovlada¢ PDF, m{izete tento krok preskocit.
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7. Vytisknéte dokument kliknutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).

Pouziti aplikace Adobe Photoshop

V aplikaci Photoshop kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk) a vyberte svou tiskarnu.

1.V ¢asti Color Management (Sprava barev) nastavte moznost Color Handling (Sprava barev) na Printer
Manages Colors (Barvy fizené tiskarnou).

Printer Setup.
Printer: | HP Designlet
Copies: [1 Frint Settings...
o BI@

T Color Hanagement
Remismber to enable the panter's color
management in the print settings dialog bax.

Document Profile: sRGB IECE1966-2.1
| Color Handing: | Printer Manages Colors & |
Printer Profile:

Normnal Printieg =

Rendering Intént: | Relative Colorimetne &

¥ Description

Gl ] (oo ] [P ]

Na karté ovladace Color (Barva) zkontrolujte, zda je moznost spravy barev Printer managed colors (Barvy

Fizené tiskarnou). Toto je spravné nastaveni, protoze jste jiz v aplikaci Photoshop vybrali Printer Manages
Colors (Barvy fizené tiskarnou).

Tisk projektu
\/ této Casti je popsano, jak vytisknout projekt z aplikace AutoCAD.

Pouziti aplikace Autodesk AutoCAD

Okno aplikace AutoCAD mdze zobrazit model nebo rozvrzeni.
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1. Obvykle se spise nez model tiskne nékteré rozvrzeni.

2. Kliknéte naikonu Plot (Vykresleni) v horni ¢asti okna.

3 Parametric  View  Manage  Output
=) . / = ¥+ Move () Rotate Trim =
= d . . o~ -
o - Copy Mirror
Line Polyline Circle  Arc & SopY 4‘ 4
> = & - [ Swetch gl Scale  oE Amay - f
Draw = Modify ~

Drawing2* +

3. Otevfe se okno Plot (Vykresleni).
4,  Kliknutim na kulaté tlacitko v dolnim pravém rohu okna lze zobrazit dalsi moZnosti.
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Ed POZNAMKA:  Moznost Quality (Kvalita) se zde nevztahuje na kone¢nou kvalitu tisku, ale na kvalitu objektd
zobrazovaciho pole aplikace AutoCAD, které jsou odeslany k tisku.

5. Vyberte tiskarnu a kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).
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6.  Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastaveni zafizeni a dokumentu) a kliknéte na tlacitko
Custom Properties (Vlastni vlastnosti).

7. Nakarté Paper/Quality (Papir/Kvalita) nebo Paper (Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) vyberte typ papiru,
ktery chcete pouzit.

Ed POZNAMKA:  Pokud nevyberete zadny zdroj ani typ papiru, tiskarna nebude tisknout na zadnou
z chranénych roli (viz Ochrana typu papiru na str. 87).

8.  Vyberte kvalitu tisku (jedna se o vasi volbu mezi rychlosti a kvalitou tisku).
9.  Pokud chcete tisknout na roli papiru, musite rozhodnout, kde ma tiskarna papir ofiznout.

e Sovladaciv systému Windows V3: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita), potom kliknéte na
tlacitko Margins/Cutter (Okraje/Rozvrzeni), tlacitko Settings (Nastaveni) a Clip content by margins
(Ofiznout obsah pomoci okrajd).

e Sovladaciv systému Windows V4: Vyberte kartu Layout (Rozvrzeni) a v oblasti Rezim rozvrzeni
kliknéte na With margins (S okraji)> Clip content by margins (Ofiznout obsah pomoci okrajd).

Také m0zete upravit ¢ary ofiznuti, které urci, kde ofiznout papir po dokonceni tisku. Viz Tisk ¢ar ofiznuti na

str. 83.
Layout and margns: Q ® O Li]
Use applhcation settings. | Cip contents by margns Crversize Borderless
Respect settings Content mangn not [Add the printer fo L s
n appicaton ornted document edges e border
a o L
o — ES
........ el T ]
Preserve content = x
Preserve pager s — v x
Cuther [ Horizontal cutter []vertica wievmer
Adpst [ Remsve biark areas
[Clovaw cutting ines
o Carcel

10. Vyberte kartu Layout/Output (Rozvrzeni/Vystup) a poté moznost Autorotate (Automatické otoceni).
Automatické otoceni predchazi plytvani papirem.

11. Kliknéte tlatitko OK a ulozte zmeény konfigurace do souboru PC3.

12. Po kliknuti na tlacitko OK v okné Plot (Vykreslent) vytvori tiskarna nahled tisku.
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Pouziti ohraniteni obsahu pomoci okrajll

Tuto moznost mlizete vybrat nasledovné: Advanced settings (Upfesnit nastaveni) > Paper (Papir) > Layout/
Margins (Rozvrzeni/Okraje) > Print with margins (Tisk s okraji) > Layout (RozvrZeni) > Clip contents by margins

(Ohranicit obsah pomoci okrajt).

Tuto moznost pouzijte, pokud ma tisknuty obsah bilé okraje a stejnou velikost jako vybrany papir. Tiskarna pro

své okraje pouzije bilé ohranic¢eni a obdrzite stranku stejné velikosti, jako je velikost vybrana v ovladaci.

Tisk prezentace

V této ¢asti je popsano, jak vytisknout prezentaci z aplikaci AutoCAD a Photoshop.

Pouziti aplikace Autodesk AutoCAD

Rozvrzeni mizete vytisknout pomoci aplikace Autodesk AutoCAD.

7. Otevrete soubor ve formatu AutoCAD a zvolte rozvrzeni.

2. Kliknéte naikonu Plot (Vykresleni) v horni ¢asti okna.

e Parametric  View Manage Output
= ¥+ Move () Rotate Tim -
» % Copy A\ Miror 7@ Fillet - #f¥
= A Stretch @] Scale  oE Amay - fL
Modify ~

Drawing2* +

3. Zkontrolujte, zda je vybrana spravna tiskarna a potom kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).
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4.  Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastaveni zafizeni a dokumentu) a kliknéte na tlacitko
Custom Properties (Vlastni vlastnosti).

5. Nakarté Paper/Quality (Papir/Kvalita) vyberte typ papiru, ktery chcete pouzit.

Ed POZNAMKA:  Pokud nevyberete zadny zdroj ani typ papiru, tiskarna nebude tisknout na zadnou
z chranénych roli (viz Ochrana typu papiru na str. 87).

6.  Vyberte kvalitu tisku (jedna se o vasi volbu mezi rychlosti a kvalitou tisku).
7.  Pokud chcete tisknout na roli papiru, musite rozhodnout, kde ma tiskarna papir ofiznout.

e Sovladaciv systému Windows V3: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita), potom kliknéte na
tlacitko Margins/Cutter (Okraje/Rozvrzeni), tlacitko Settings (Nastaveni) a Clip content by margins
(Ofiznout obsah pomoci okrajd).

e Sovladaciv systému Windows V4: Vyberte kartu Layout (Rozvrzeni) a v oblasti Rezim rozvrzeni
kliknéte na With margins (S okraji)> Clip content by margins (Ofiznout obsah pomoci okrajd).

Pouziti aplikace Adobe Photoshop

Klepnéte na polozku File > Print (Tisk ) a poté vyberte tiskarnu.

1. Kliknéte na Print settings (Nastaveni tisku) a poté kartu Paper/quality (Papir/kvalita).

2. Zvolte néktery z dostupnych formatl papiru.

Pokud pozadovany format papiru nenajdete, kliknéte na tlacitko Custom (Vlastni). Zadejte Sitku, délku a
nazev vlastniho formatu papiru. Kliknéte na tlacitka Save (Ulozit) a OK.

Pouziti aplikace Adobe Photoshop 119



Custom size — M

Units
@ Inches
Milimeters

Size
Width: 8.27 (3.00 - 40.00)

Length: 11.69 (5.51 - 7874.02)

o)

3. Vyberte moznost Show preview before printing (Pfed tiskem zobrazit ndhled). Také miZete zménit vychozi
zdroj papiru, typ papiru a kvalitu tisku.

4.  Nakarté Color (Barva) je jako vychozi moznost spravy barev nastavena moznost Printer managed colors

(Barvy Fizené tiskarnou). Toto nastaveni je spravné, protoze jste jiz v aplikaci Photoshop vybrali moznost
Printer Manages Colors (Barvy fizené tiskarnou).

Tisk a nastaveni méfitka v aplikacich sady Microsoft Office

Pomoci moznosti nastaveni méfitka mdzete ménit velikost dokument( pro tisk v urcité velikosti.

Pouziti aplikace Microsoft PowerPoint

Zména mefitka ulohy podle velikosti stranky a ofiznuti obsahu podle okrajd.

1. Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk) a zvolte ndzev vasi tiskarny.

18 @®

Seve s
Swee
of

2. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, kliknéte na moznosti Printer Properties (Vlastnosti
tiskarny) > Layoutfoutput (RozvrZeni/vystup) > Resizing options (Moznosti zmény velikosti).

3. Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper Source (Zdroj papiru) a Paper Type (Typ
papiru).

4. 'V zavislosti na vasi verzi ovladace:

e Sovladaciv systému Windows V3: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita), potom kliknéte na
tlacitko Margins/Cutter (Okraje/Rozvrzeni), tlacitko Settings (Nastaveni) a Clip content by margins
(Otiznout obsah pomoci okrajd).
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e Sovladaciv systému Windows V4: Vyberte kartu Layout (Rozvrzeni) a v oblasti Rezim rozvrzeni
kliknéte na With margins (S okraji) > Clip content by margins (Ofiznout obsah pomoci okrajt).

Layeut and margns: o] ® O (i)
Use apph (= g Oversice Borderiess
o Conter margnnot  |Add the printer fo
n sophcaton printed Gocurment edges Ehe: border
a o ®
S A
Preserve scale = o > X
Preserve content = x « X
Preserve pager sine = L x b4
EaiT [ morizonzsl cutter [Jvertical erievmer
Adjst [ Remsve biark areas
[ traw cutting ines
o Cancel

Pouziti aplikace Microsoft Project
Pouzijte vhodnou volbu méfitka, abyste zmeénili velikost dokumentu na urcitou velikost.
1. Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

2. Vyberte nazev tiskarny.

3.V (asti Settings (Nastaveni) mdzete zvolit stranky k tisku, orientaci a format papiru.

4.  Kliknéte na polozku Page Setup (Vzhled stranky) a zvolte poZzadované nastaveni pro moznost Paper Size
(Format papiru).

Page | Margins| Header| Footer| Legena| view |

COrientation

@ O Porgrait (®) Landseape

Scaling

@ adjustto: | 100 = % normal size

Oftte: |1

Other

Faper Sige: [M -

Figst page number: | Auto

Print Previey... Qptions... Print... lIl Cancel

Pouziti aplikace Microsoft Project
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5.  Vyberte polozku Options (MoZnosti) a prejdéte do ovladace tiskarny.

Page | Margins | Header| Footer | Legena| view |

Orientation

O Porfrait (®) Landscape

Sealing

® Adjustto: | 100 -5 % normal size

(O Fit to:

Other

Paper Sige: :—‘-4 v:

Figst page number: | Auto

Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) jsou pravdépodobné vhodné vychozi moznosti: Paper source (Zdroj

papiru): Use printer settings (Pouzit nastaveni tiskarny) a Typ papiru: Use Printer Settings (Pouzit nastaveni
tiskarny).

6.  Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, kliknéte na moznosti Layout/Output (RozvrZeni/
vystup) > Resizing options (Moznosti zmény velikosti). Pfipadné mdzete velikost dokumentu upravit také
v aplikaci Project.

Pouziti aplikace Microsoft Excel
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Zménte velikost dokumentu tak, aby se vesel na libovolnou velikost snadna.

1. Kliknéte na moznosti File (Soubor) > Print (Tisk). Vyberte nazev tiskarny a poté kliknutim na Sipku zpét
opustte nabidku File (Soubor).

2. Vyberte kartu Page Layout (Rozlozeni stranky), poté polozku Size (Velikost) a zvolte pozadovany format
papiru.

3. Kliknéte na File (Soubor) > Print (Tisk) > Printer properties (Vlastnosti tiskarny) a prejdéte do ovladace
tiskarny. Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper source (Zdroj papiru), Paper Type
(Typ papiru) a Print Quality (Kvalita tisku).

4.  Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, kliknéte na moznosti Layout/Output (Rozvrzeni/

vystup) > Resizing options (Moznosti zmény velikosti). Nebo mizete velikost dokumentu upravit také
v aplikaci Excel.
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10 Ziskavaniinformaci o vyuziti tiskarny

Ziskani informaci o Uctech tiskarny
Existuji riizné zpUsoby, jak ziskat informace o Uctech z tiskarny.

e Mlzete si zobrazit statistiky vyuZziti tiskarny za celou dobu Zivotnosti tiskarny; prostudujte ¢ast Kontrola
statistiky vyuZiti na str. 123.

e Pokud chcete zobrazit vyuziti inkoustu a papiru pro kazdou aktualni Ulohu, podivejte se na Kontrola statistiky
vyuziti tiskové ulohy na str. 126.

e Pomoci aplikace jiného dodavatele mizZete prostfednictvim Internetu do tiskarny odeslat pozadavek na

zjisténi stavu tiskarny, vyuziti tiskarny nebo statistickych dat ulohy. Tiskarna pfi zadani libovolného
pozadavku poskytne aplikaci data ve formatu XML. Spole¢nost HP poskytuje soupravu Software
Development Kit (Souprava pro vyvoj softwaru) usnadnujici vyvoj takovychto aplikaci.

Kontrola statistiky vyuziti

Kontrola pouziti na prednim panelu

Chcete-li zobrazit informace o vyuziti, klepnéte na ikonu m Usage (Vyuziti) na pfednim panelu.

Print categories usage | Ink | Paper

Ink usage A
Paper area usage A
Paper length usage A

Lze ziskat nasledujici informace:

e NaKkarté Print categories usage (VyuZiti kategorii tisku) m(Zzete vidét pouziti inkoustu, oblasti papiru a délky
papiru rozdélené do kategorii:

— Jednobarevné tary: mezi 0 % a 10 % pokrytim pixely jingymi nez bilymi, tiSténé na standardni papir,
s méné nez T % pokrytim barevnymi pixely.

Ziskavani informaci o vyuziti tiskarny 123



124

— Barevné cary: mezi 0 % a 10 % pokrytim pixely jinymi nez bilymi, tisténé na standardni papir, s vice nez
1 % pokrytim barevnymi pixely.

—  Obrazky s nizkou hustotou: pokryti pixeld jinych nez bilych mezi 10 % a 50 % tisténé na standardni
papir.

—  Obrazky s vysokou hustotou: pokryti pixelll jinych nez bilych prekracujici 50 % tisténé na standardni
papir.

—  Blueprint (Svétlotisk): jakykoli typ obsahu tistény na papir blueprint.
— Vybérova kvalita obrazu: jakykoli typ obsahu tistény na vybérovy papir.

e Inkusage (Vyuziti inkoustu) zobrazi spotfebu inkoustu v mililitrech podle kategorie a celkového mnozstvi.

CATEGORY INK (ML)
Mono lines 0.92
Color lines 1.93
Low density image 0.86
High density image 431.09 @
Rliianrint n

e Paper area usage (Oblast vyuziti papiru) zobrazi oblast vyuziti papiru v imperialnich nebo metrickych
jednotkach oblasti, podle kategorie a celkového mnozstvi.

CATEGORY USED (M2)
Mono lines 0.22
Color lines 3.16
Low density image 0.51
High density image 17.45 @
Rluanrint n

e Paper length usage (Vyuziti délky papiru) zobrazi pouZiti papiru v imperialnich nebo metrickych jednotkach
podle kategorie a celkového mnozstvi.

CATEGORY LENGTH (M)
Mono lines 0.2
Color lines 2.76
Low density image 0.46
High density image 15.12 @
Rluenrint n
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e Karta Ink (Inkoust) zobrazuje inkoust spotfebovany kazdou kazetou v ml a celkové mnoZstvi spotfebovaného

inkoustu.

Print categories usage

INK CARTRIDGE

Magenta

Yellow

Cyan

Chromatic red

Ink

INK (ML)

30
192
288

378

Paper

e Karta Paper (Papir) zobrazuje mnozstvi spotfebovaného papiru a celkové mnozstvi nahore, rozdélené do

nasledujicich kategorii papiru nebo rodin.

Vlyuziti lze zobrazit pro kazdou Uroven.

Print categories usage

PAPER TYPE

Bond and Coated
Paper

Plain Paper

Coated Paper

HP Coated Paper

Ink

Paper

PAPER AREA (M?)

32.31

14.90

6.48

6.90

PAPER LENGTH (M)

29.92
13.74

5.99

Po klepnuti na ikonu @Print report (Tisk zpravy) se zobrazi zprava: Zprava o vyuzit byla odeslana do fronty Gloh

a bude brzy vytisténa.

VSechny hodnoty lze zobrazit v imperialnich nebo metrickych jednotkach.

Tisk informaci o vyuziti

Existuji dva rGzné zpUsoby, jak vytisknout informace o vyuziti z vodni obrazovky piedniho panelu:

e Klepnutim naikonu [12?] Usage (Vyuziti) oteviete obrazovku s informacemi o vyuZiti a poté klepnéte na

tlacitko Print usage report (Tisk zpravy o vyuZiti).

e Klepnéte na ikonu {G}Settings (Nastaventi) a poté na moznost Internal prints (Interni vytisky) > User
information prints (Tisk informaci o uzivateli) > Print usage report (Tisk zpravy o vyuziti).

Zkontroluje vyuziti z integrovaného webového serveru.

Stejné informace jako z predniho panelu lze ziskat z integrovaného webového serveru.

1.  Pfipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Integrovany webovy server na str. 13).

2. Vnabidce na stranach kliknéte na tlacitko Usage (Vyuziti).

Zkontroluje vyuziti z integrovaného webového serveru.
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Stranka vyuziti zobrazi vsechny informace o vyuziti tiskarny rozdélené do rliznych tabulek:
e Shrnutf: Celkoveé vyuZiti inkoustu a celkové vyuziti papiru (v jednotkach oblasti a délky).

e Print categories usage (VyuZiti kategorii tisku): VyuZiti inkoustu a papiru a pocet stranek vytisknutych pro
rlizné kategorie tisku (typ obsahu, jako jsou jednobarevné ¢ary, barevné cary, vybérova kvalita obrazu,
svétlotiskovy papir). Informace v této tabulce jsou uvedeny, pouze pokud je povoleno nastaveni tiskarny
Show application categories (Zobrazit kategorie aplikace). V zavislosti na nasledujicich nastavenijsou
k dispozici dalsi podminky:

— Vyuziti vytisténého papiru se zobrazi, pokud je povolen nastaveni Paper area used and paper area
printed (Oblast pouzitého papiru a oblast potisténého papiru).

—  Svétlotiskova kategorie se zobrazi, pokud je povoleno nastaveni Enable the blueprint category (Povolit
svétlotiskovou kategorii).

—  Kategorie vybérové kvality obrazu se zobrazi, pouze pokud je povoleno nastaveni Enable the premium
quality image category (Povolit kategorii vybérové kvality obrazu).

—  Pokud se zobrazi informace ve sloupci potisténého papiru, pole oblasti pouzitého papiru zméni fetézec
na ,Oblast papiru (pouzité m2)“. Jinak se zobrazi fetézec ,Oblast papiru (m2)“.

e Inkusage (Vyuziti inkoustu): Vyuziti inkoustu pro celou Zivotnost tiskarny (s pfibliznymi hodnotami). Tabulka
spotfeby inkoustu uvadi spotfebu inkoustu jednotlivych barev, ignoruje Cislo produktu v kazeté.

e Paper usage (VyuZiti papiru): Veskery papir, ktery byl pouzit v prlibéhu celé Zivotnosti tiskarny.

Kontrola statistiky vyuziti tiskové ulohy
Neni zaru¢ovana presnost téchto statistik vyuziti.

1.  Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Integrovany webovy server na str. 13).

2. Vnabidce na stranach kliknéte na Usage (Vyuzit))> Accounting (Ucty).

Stranka Uctl zobrazuje tabulku nejnovéjsich tiskovych Uloh, s nasledujici udaji k jednotlivym Gloham (neni za
stranku):

e Name (Nazev): ndzev Ulohy

Nazev Ulohy se zobrazi, pouze pokud je uzivateldm k dispozici nastaveni Show user name and job name in
job accounting (Zobrazit jméno uZivatele a nazev Ulohy v Uctu Ulohy) v moznosti Security (Zabezpeceni) >
Security settings (Nastaveni zabezpeceni).
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By cowor

£ Security ~

Ao e pmancn @)

Number (Pocet): Pocet tloh
Time (Cas): Datum a ¢as dokonceni tlohy

User (UZivatel): Jméno zadané osobou, ktera ulohu odeslala (tato poloZka je uvedena, pouze pokud je
povoleno odpovidajici nastaveni zabezpeceni).

Jméno uzivatele se zobrazi, pouze pokud je uzivatelim k dispozici nastaveni Show user name and job name

in job accounting (Zobrazit jméno uzivatele a nazev Ulohy v Gctu tlohy) v moZnosti Security (Zabezpeceni) >
Security settings (Nastaveni zabezpeceni).

Type (Typ): Typ tiskové tlohy

Source (Zdroj): Zdroj tlohy Sit atd.

Print quality (Kvalita tisku): Kvalita tisku pouzita pfi tisku Glohy

Copies (Kopie): Pocet vyzadanych kopii (souhrnné po opakovany tisk)

Pages (Strany): Pocet dokon¢enych stran

Status (Stav): Stav ulohy: vytisténo, zruseno uzivatelem atd.

Total cost (Celkové naklady): Celkové naklady na tlohy (viditelné, pokud je povoleno prifazeni naklad()
Paper type (Typ papiru): Typ papiru pouZity pro tlohu

Paper area (Oblast papiru): Oblast papiru pouzita pro tlohu

Paper length (Délka papiru): Délka papiru pouzita pro Ulohu

Ink used (Pouzity inkoust): Mnozstvi inkoustu spotifebované pfi Uloze

Uloha je povazovana za dokonéenou, kdy? jsou véechny jeji stranky vytistény nebo kdy? je zrusena uzivatelem
¢i samotnou tiskarnou. V tomto seznamu se nezobrazi probihajici Glohy (Cekajici na tisk, tlohy, které se tisknou,
jsou stornovany, odlozeny pro nahled atd.).

Ulohy zobrazené na strance Uctu mdzete filtrovat pomoci rozeviraciho ovladani, které je k dispozici na stejné
strané. Toto ovladani pouze zmeéni zobrazeni, informace o Uctu tiskoveé Ulohy nejsou z tiskarny odstranény.
\ zasadeé |ze fici, Ze tato stranka uvede poslednich ,N“ Gloh (nebo méné, pokud neni k dispozici dostatecné
mnozstvi dokoncenych uloh), kde ,N“ je hodnota tohoto parametru konfigurace. Vychozi hodnota ,N“ je 10.

Kontrola statistiky vyuziti tiskové ulohy

127



V tabulce Uctu se zobrazi dvé tlacitka:

Help (Napovéda): Toto tlacitko otevie okno zobrazujici napovédu. Informace zavisi na moznostech tiskarny,
napfiklad pokud tiskarna nema skener, napovéda pro skener se nezobrazi.

Export to CSV (Exportovat do CSV): Toto tlacitko otevie okno s indikatorem priibéhu a generuje a stahuje
soubor CSV. Stazeny soubor obsahuje podobné informace jako stranka Uctu, a to ve formatu CSV. Pokud je

Kontrola pfifazenych nakladu

Neni zaru¢ovana presnost téchto statistik vyuziti.
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1.
2.
3.

Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Integrovany webovy server na str. 13).

Prejdéte na kartu Main (Hlavni).

Vyberte Usage (VyuZzit))> Cost assignment configuration (Konfigurace pfifazeni nakladu).

Stranka prifazeni nakladd vam umoznuje povolit nebo zakazat nastaveni pfifazeni nakladd za pouziti
zaskrtavaciho politka vedle Enable accounting assignment configuration (Povolit konfiguraci pfifazeni G¢tu)
v horni ¢asti stranky. Pokud je nastaveni povoleno, mzete vloZit nebo zménit naklady nasleduijicich ¢asti.

POZNAMKA:  Aby bylo mozné konfiguraci uloZit, musi byt alespof jedna z téchto ¢asti povolena.

Jednotky
—  Currency (Ména): Zadejte jakykoli kéd mény se tiemi pismeny.
—  Paper usage (VyuZiti papiru): Vyberte jednotky, imperialni nebo metrické.

Print categories cost (Naklady kategorii tisku): M(iZe byt povoleno nebo zakazano. Pokud je povoleno,
mUZete pfifadit naklady ke kazdé kategorii a vybrat jednotky nakladd (za milimetr nebo moznost vybranou
v predchozi ¢asti Units (Jednotky)). Naklad je ¢islo pfesné na dvé desetinna ¢isla. Zakazané kategorie se
zobrazi se zasedlé.

Ink usage cost (Naklady na vyuziti inkoustu): M{ze byt povoleno nebo zakazano. Umoznuje vam pouzit
naklady na vyuziti inkoustu a zobrazi dostupny inkoust s polem oznacujicim naklady.

Paper usage cost (Naklady na vyuziti papiru): Mlze byt povoleno nebo zakazano. Umoznuje vam pouzit
naklady na zobrazeny papir. M(izete pridat papiry ze seznamu podporovanych papird. Naklady lze odstranit
nebo upravit. Nemohou byt préazdné, mohou vsak byt O (nula). Vybér jednotek je stejny jako u kategorii tisku.

Fixed cost (Fixni naklady): M(ize byt povoleno nebo zakazano. Umozniuje pridani fixnich nakladd ke viem
Uloham.

Povolite-li nastaveni pfifazeni naklad(l, objevi se sloupec celkovych nakladl v icetnich informacich
a k vyexportovanemu CSV se pfidaji podrobné informace.
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11 Systém inkoustu

Inkoustoveé kazety HP Eco-Carton

Inkoustové kazety HP Eco-Carton v tiskarné dodavaji tiskovym hlavam azurovou, chromaticka modra,
chromaticka zelena, chromaticka ¢ervena, Seda, purpurova, matna cernd, fotograficka ¢ernd a zluta inkoust.

Kazety jsou umistény na pravé strané tiskarny a jejich kapacita zavisi na modelu tiskarny:
e Z6Pro: 500 ml
e 79%Pro:11

DalSi Objednani tiskového spotifebniho materialu na str. 1571 podrobnosti naleznete.

Inkoustové kazety HP Eco-Carton nevyzaduji idrzbu ani ¢iSténi, pfed instalaci je vSak musite protfepat. Vysledky
tisku jsou vysoce kvalitni i v pfipadé dochazejiciho inkoustu.

/A UPOZORNENI:  PFipraci s inkoustovymi kazetami HP Eco-Carton budte opatrni, protoZe se jednd o zafizeni
citliva na esD. Nedotykejte se kolik(, vodicC ani obvod(.

E4 POZNAMKA:  Tato tiskarna pouziva dynamické zabezpeceni, které mlize byt pravidelné aktualizovano
aktualizacemi firmwaru. Tiskarna je ur¢ena k pouziti vyhradné s kazetami, které vyuzivaji originalni ¢ip HP.
Kazety pouzivajici jiny ¢ip nez HP nemusi fungovat viibec nebo nemusi fungovat spravné. Dalsi informace
naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP pomoci nasleduijiciho odkazu: http://www.hp.com/learn/ds.

E4 POZNAMKA:  Tato tiskarna nepodporuje systémy pribézného dopliiovani inkoustu. Pokud chcete pokracovat v
tisku, vyjméte systém nepretrzité dodavky inkoustu a nainstalujte originalni (nebo kompatibilni) inkoustové
kazety HP Eco-Carton.
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E4 POZNAMKA: S tiskarnou je mozné tisknout az do vyprazdnéni kazet. Pokud kazety doplnite predtim, nez se
vyprazdni, tiskarna mdze selhat. V takovém pfipadé je nutné vlozit novou kazetu (originalni kazetu HP nebo
kompatibilni), jinak nebude mozné pokracovat v tisku.

Tiskové hlavy

Tiskové hlavy nanaseji inkoust na médium.

Tiskové hlavy jsou univerzalni a v pfipadé zcela nové lze je vloZit do libovolné zasuvky, pfi které se stavaji zavazky

k dané barvé po vyprazdnéni a pfipraveni k tisku.

Q TIP:  Pfiprvnim vloZeni tiskové hlavy do slotu spole¢nost HP doporucuije viditelné oznacit polohu hlavy,
protoze tiskovou hlavu lze kdykoli z rGiznych ddvodd vyjmout, ale fungovat bude znovu pouze tehdy, pokud je
vloZena do stejného slotu jako dfive.

Tiskové hlavy jsou extrémneé trvanlivé a nepotiebuji byt vymeénovany pfi kazdé vymeéné inkoustovych kazet.
Vlysledky jsou vynikajici i v pfipadé, kdy inkoustoveé kazety obsahuji malo inkoustu.

Aby byla zaru¢ena optimalni kvalita tisku, tiskové hlavy jsou v pravidelnych intervalech automaticky testovany av

pfipadé nutnosti automaticky udrzovany. To zabere trochu ¢asu a obcas tento proces miZe pozdrzet tisk.

Pokud tiskova hlava potfebuje byt vyménéna, pfedni panel zobrazi zpravu.

/A UPOZORNENI: Pt manipulaci s tiskovymi hlavami se nedotykejte kolik(i konektord, vodicl a obvodd, tyto
soucastijsou citlivé na elektrostatické vyboje. Tato zafizeni se nazyvaji ESD-sensitive. Elektrostatické vyboje
jsou hlavnim nebezpecim hrozicim elektronickym produktdm. Tento typ poskozeni mize snizit Zivotnost
zafizeni.

A\ UPOZORNENI:  Chcete-li tiskovou hlavu vyjmout z tiskarny a nechat si ji na pozdéji, znovu na ni namontujte
uzavér a zaslepku. Nainstalovani Spatného uzavéru a zaslepky maze zplsobit nevratné poskozeni tiskové
hlavy.

Zesilovac lesku
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Pouziva se mimo jiné ke snizeni bronzového lesku a zlepseni uniformity lesku na lesklych a pololeskicich
papirech.

Jak zapnout a vypnout zvyraz¢ovac lesku
e Zpfedniho panelu tiskarny: Klepnéte na nastaveni > vychoziho tisku > kvality tisku > zesilovaci lesku.

e 7 aplikace HP Click: Klepnéte na zaskrtavaci policko zesilovace lesku .
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Kdy a pro€ pouzivate zvyrazovac lesku

e Pouzijte tuto funkci k snizeni bronzového lesku (kovova podoba, kterd je bézna ve lesku pigmentovych
inkoustd, které maji bronzovou barvu v sedych ténech) a zlepsi jednotnost lesku na lesklych a pololesklych
papirech.

e Vyhodny pro ¢ernobily a barevny tisk.

e Pomaha rovnat lesk médii a inkoust(l a pomaha dosahnout pozadovaného vzhledu fotografickych vytiskd,
minimalizuje U¢inky svétla na né.

e Oblastis prechody bilé a Sedé terné jsou obvykle ty, kde je efekt zvyraznéjsiho lesku viditelng&jsi. Lesklé/
pololesklé médium bude ve vSech znackach fungovat odlisné, pokud jde o uniformitu lesku a bronzovy lesk,
nicnéné zvyraznuje vyhody vsech znacek médii.

e Nedochazik jeho pouziti na matné povrchové papiry, protoze tento typ papiru neni nachylny k problémdm s
uniformitou lesku nebo bronzovou lesku.

Kazeta pro udrzbu

Kazeta pro udrzbu slouzi k ¢isténi a udrzbé tiskovych hlav a v dobé, kdy se nepouzivaji, je uzavira a chrani tak
pfed vysychanim. Dale se také pouziva k uchovani odpadniho inkoustu.

¢ DULEZITE: Kazeta pro udrzbu obsahuje tekuty inkoust. PFi vyjimani a skladovant ji udrzujte vodorovné, aby
nedoslo k rozliti inkoustu.

Kazeta pro udrzbu ma 1,2litrovou odpadni kapacitu a automaticky sleduje Urovern odpadu. Po spotfebovani 80 %
kapacity jste upozornéni.

A\ VAROVANIl  Navymeéné kazety pro Udrzbu budete upozornéni ve vysi 100 %.

E4 POZNAMKA:  Tyto hodnoty se mohou v zavislosti na hustoté obrazu, tiskovém rezimu a okolni teploté zna¢né
lisit.

Pokud tiskarna zjisti, Ze kazeta pro udrzbu je plna, odmitne zacit tiskovou ulohu. V tom pfipadé byste méli
vymenit kazetu pro Udrzbu za novou.
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Bezpeclny rezim

Za urtitych podminek, jako je provoz v mistech, ktera nespliuji pozadované parametry prostiedi, nebo pokud je
zjisténa pouzita, doplhovana nebo padélana inkoustova kazeta, se tiskarna prfepne do ,bezpetného rezimu®.

Spole¢nost HP nemdze zarucit provozuschopnost tiskového systému v mistech, jez nesplnuji pozadované
parametry prostfedi, nebo je-li vlozena pouzita, doplhovana nebo padélana inkoustova kazeta. Bezpelny rezim
chrani tiskarnu a tiskové hlavy pred poskozenim pfi neotekavanych situacich. Je zapnuty, pokud se na prednim
panelu zobrazuje ikona 1. varovani. Chcete-li dosahnout optimalniho vykonu tiskarny, pouzivejte originalni
inkoustové kazety HP Eco-Carton. Originalni inkousty HP a tiskové hlavy byly navrzeny a vyvinuty spole¢né tak,
aby zajisistili Spickovou kvalitu tisku, konzistenci barev, vykon, odolnost a uzitnou hodnotu u kazdého vytisku.

Ed POZNAMKA:  Tato tiskdrna nepodporuje systémy pribézného dopliiovani inkoustu. Pokud chcete pokracovat v
tisku, vyjméte systém nepretrzité dodavky inkoustu a nainstalujte originalni kazety HP Eco-Carton (nebo
kompatibilni kazety).

4 POZNAMKA:  Inkoustové kazety HP Eco-Carton jsou uréeny k pouzivani az do vyprazdnéni. Naplnéni kazet pred
jejich vyprazdnénim muze zpUsobit selhani tiskarny. Pokud se tak stane, vlozte novou kazetu (originalni HP
nebo kompatibilni), abyste mohli pokracovat v tisku.

Tipy pro inkoustovy systém

Nejlepsich vysledk( dosahnete, dodrzujte pokyny.

e Béhem instalace se fidte pokyny na pfednim panelu.

e Povolte v tiskarné automatické ¢isténi tiskovych hlav pomoci kazety pro udrzbu.
e Vyvarujte se zbytecného vyjimani inkoustovych kazet a tiskovych hlav.

e  Prilikvidaci inkoustového spotiebniho materialu se fidte vsemi platnymi zakony a nafizenimi.

4 POZNAMKA:  Inkoustové kazety a tiskové hlavy pred instalaci dCikladné prottepejte.

UdrZba inkoustovych kazet HP Eco-Carton

B&hem normalni doby Zivotnosti kazety neni zapotfebi Zadna zvlastni idrzba. Kazeta by méla byt vyménéna,
kdyz uplyne datum spotfeby. Datum spotfeby najdete v informacich o inkoustovych kazetach na pfednim panelu.

VVyména inkoustoveé kazety HP Eco-Carton
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Inkoustové kazety HP Eco-Carton je tfeba vymeénit za urcitych okolnosti.

e Vinkoustové kazeté je malo inkoustu a vy ji chcete nahradit plnou kazetou, aby mohl probihat nepferuseny
bezobsluzny tisk. Zbyvaijici inkoust v prvni kazeté mlzete spotrebovat ve vhodnou dobu pozdéji.

e Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vymeénit, abyste mohli dale tisknout.

4 POZNAMKA:  Pokud v inkoustové kazeté dojde inkoust v priibéhu tisku, na pfednim panelu se zobrazi vyzva k
vymeéné inkoustoveé kazety, Uloha se pozastavi a po vyméné nasledné obnovi. Tato prestavka mdze ovlivnit
tiskovou kvalitu ulohy.

A\ VAROVANI! Ujistéte se, ze jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.

Kapitola 11 Systém inkoustu



A\ UPOZORNENI:  Proces vyjmuti inkoustové kazety je nutné zahajit z predniho panelu. Inkoustovou kazetu
nevyjimejte, dokud vas predni panel nevyzve. Pokud inkoustovou kazetu vyjmete nespravné, tiskarna mdize
pozdéji tuto kazetu odmitnout.

A\ UPOZORNENI:  Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pfipraveni vloZit jinou.

A\ UPOZORNENI[:  Pi praci s inkoustovymi kazetami budte opatrni, protoze se jedna o zafizeni citliva na ESD.
Nedotykejte se kolikd, vodicd nebo elektrickych obvodd.

Vlyjimani inkoustové kazety HP Eco-Carton

Dejte pozor, abyste se nedotkli konce pouzité kazety, nebot spoj mdze byt znecistén inkoustem.

1. Napfednim panelu tiskarny klepnéte na ikonu @Inks (Inkoust) a potom na moznost Replace ink cartridges
(Vymeénit inkoustové kazety).

Pripadné klepnéte na ikonu Settings (Nastavenf) a potom na moznost Ink > Replace ink cartridges
(Vymeénit inkoustové kazety).

2. Zatlacte na kazetu, kterou chcete vyjmout.

3. Kazetase vysune.

4. \yjméte kazetu z tiskarny.
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20+ TIP:  Nedotykejte se vlozeného konce kazety (mlze byt zne¢isténa inkoustem).

[ POZNAMKA: Hodlate-li ¢aste¢né pouzitou inkoustovou kazetu znovu pouzit, ulozte ji ve stejné poloze, jako
by byla vloZzena v tiskarné. Nepouzivejte ¢astecné pouzitou kazetu, ktera stala na koncové ¢asti.

5. Napfednim panelu se zobrazi, ktera kazeta chybi.

i, Ink cartridges | Printheads | Other Supplies

C M Y MK PK CR
11% 9% 24% 85% 76 % 60 %

Approximate values

Zasunuti inkoustoveé kazety HP Eco-Carton
Uchopte novou inkoustovou kazetu HP Eco-Carton a najdéte Stitek oznacuijici barvu inkoustu.
1. Drzte kazetu tak, abyste Stitek méli na pfedni strané vlevo.
2. Ujistéte se, Ze barevna nalepka nad prazdnou prihradkou v tiskarné se shoduje s barvou nalepky na kazeté.

3. Protfepejte barevnou kazetu po dobu 2 minut ve vsech smérech.

= 9 _

N = 60x
IEAYY
- | 9 7

4.  Vlozte inkoustovou kazetu do spravné zasuvky a zasunte ji tak, aby zaklapla na misto.
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5. Nadispleji pfedniho panelu se zobrazi potvrzeni, ze vsechny kazety byly spravné vlozeny.

Doplfiované kazety a kazety jinych vyrobct nez spole¢nosti HP

Spole¢nost HP doporucuje nahrazovani prazdnych kazet novymi kazetami znacky HP.
Pouziti dopliovanych inkoustovych kazet a kazet jinych vyrobcl nez spole¢nosti HP ma nékolik nevyhod:

e Pokudv dlsledku pouziti kazety jiného vyrobce nez spole¢nosti HP nebo doplnéné inkoustové kazety
dojde k selhani nebo poskozeni tiskarny, bude spole¢nost HP za opravu daného poskozeni tiskarny uctovat
standardni poplatky za praci a pouzity material, i kdyz je tiskarna v ramci svého zaru¢niho obdobi.

e Pokud dojde k selhani nebo poskozeni tiskovych hlay, inkoustovych kazet nebo jiného inkoustového
spotrebniho materialu v disledku pouziti inkoustové kazety jiného vyrobce nez spole¢nosti HP, kazety
s uplynulym datem spotfeby nebo doplnéné kazety, spole¢nost HP neponese naklady na opravu.

e M0zZe dojit ke snizeni kvality tisku.
e Tiskarna nebude schopna odhadovat hladinu inkoustu v kazeté a bude ji hlasit jako prazdnou.

Pokud se rozhodnete pouzivat doplhované kazety nebo kazety jinych vyrobcl nez spole¢nosti HP, budete muset
provést nasledujici postup, aby mohla tiskarna pouzivat kazetu, kterou povaZzuje za prazdnou.

A\ UPOZORNENI:  Uplné vypotiebovani inkoustu mlize poskodit tiskové hlavy. Na poskozeni vzniklé v diisledku
tisku s prazdnymi inkoustovymi kazetami se zaruka nevztahuje. Kdyz je tiskarna nucena pfijmout prazdné
kazety, dojde po vyprazdnéni kazety také k vyprazdnéni systému vedeni inkoustu. V takovém pfipadé musi byt
pfivloZeni nové kazety inkoust do sytému znovu doplnén a tiskova hlava znovu inicializovana.

1. Vlozte kazetu do tiskarny (viz /yména inkoustové kazety HP Eco-Carton na str. 132).

2. Prednipanel bude hlasit, Ze je kazeta prazdna, a bude zahajen proces vyjmuti kazety. Klepnutim na
ikonu X Cerveny kfiz zastavte zavadéni.

3. Nauvodni obrazovce pfedniho panelu se po klepnuti na ikonu @Inks (Inkousty) zobrazi inkoustové kazety a
mnozstvi inkoustu, které zobrazuiji.
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4.  Podrobngjsiinformace ziskate klepnutim na ikonu kterékoli kazety.

Ink cartridges | Printheads | Other Supplies Yellow
C M Y MK PK R Ready

69 3 59 4 E

73% HP

I 5! In warranty 2022/05/11

HP INTRODUCTORY 1XA00

Approximate values

5. Napraveé strané pfedniho panelu klepnéte na nasleduijici sekvenci pro potlaceni nastaveni prazdného papiru:
ikonafgdNapovéda, ikona fgdNapovéda , lkona [fEaINapoveda,, Prejit zpét .

=

Job queue

6.  Pokud vsechny varovné zpravy potvrdite tlacitkem OK, pfedni panel zobrazi obvykly pfehled stavu
inkoustovych kazet, ale doplnéna kazeta nebo kazeta jiného vyrobce nez spole¢nosti HP bude zobrazena
jako prazdna s varovnym symbolem.
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12 Udrzba tiskarny

Uvod

Provedte Udrzbu, abyste zachovali kvalitu obrazu a zajistili, Ze mechanickeé dily funguiji dle o¢ekavani.

iy DULEZITE: Dérazné doporucujeme pravidelné provadét nasledujici postupy Udrzby, pokud tak neutinite, mdze
to zpUsobit nutnost budoucich servisnich oprav.

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pokud je na diagnostické strance jedna nebo vice trysek bez trysek a kvalita tisku je proto poskozena, je tieba
obnovit tiskovou hlavu.

1. Spustte zkuSebni stranku tisku a zkontrolujte, ktera tiskova hlava je vybavena jednou nebo vice tryskami.

2. Klepnéte naikonu @]optimalizace kvality tisku , poté na moznost Cigténi tiskovych hlav, posunite se dold
a klepnéte na polozku Advance calibrations (Kalibrace posunu) > printhead hard cleaning (Dikladné idténi
tiskovych hlav).

Printhead cleaning Automatic printhead
alignment
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3. Vyberte tiskové hlavy a klepnéte na moznost Continue (Pokratovat ) a zkontrolujte, ktera z nich vyzaduje
Cistici postup.

Printhead replacement

MY CCR PKMK CBCG G e

[ POZNAMKA: Pokud tiskova hlava neniv priibéhu tohoto procesu obnovitelna, je tfeba ji vyménit.

VVymeéna tiskové hlavy

Pokud ma tiskova hlava nedostatek inkoustu nebo ma problém, ktery nelze opravit, je nutné ji vyménit. Po
vymene tiskarna automaticky provede zarovnani tiskové hlavy na vloZzeném papiru.

1. Napfrednim panelu tiskarny klepnéte na ikonu@), ikonu Printheads".(Tiskové hlavy) a potom na replace

printheads (Vyménit tiskové hlavy). Vozik se presune do polohy pro vyjmuti.

- —

¢

2.  Otevrete pfedni kryt a zapadku na horni strané voziku.
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3. Zvednutim krytu zajistite pfistup k tiskovym hlavam.

4,  Chcete-li tiskovou hlavu vyjmout, zvednéte modry Uchyt.

5. Pomoci modrého Uchytu tiskovou hlavu opatrné uvolnéte a opatrné ji tahnéte nahoru, dokud se neuvolni od
voziku.

/A UPOZORNENI:  Netahejte prudce. Mohlo by dojit k poskozeni tiskové hlavy.
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6.  Sejméte oranzové ochranné cepicky.

7. Provedte kroky 1 az 5 v opatném poradi.

Cisténi kontaktl tiskovych hlav
Jako soucast soupravy pro uzivatelskou udrzbu je s tiskarnou dodavana stérka kontaktd voziku.

1. Vyjmeéte novou vlh¢enou houbicku z jejiho obalu. Oteviete stérku kontakt( voziku.
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2. Vlozte houbicku do stérky kontakt( voziku polozenim na celni stranu tak, aby byl kratsi vystupek zasunut
do upevnovaciho otvoru. Zavrete stérku kontaktd voziku, a zajistéte tak houbicku na misté.

3. Otevrete zapadku voziku tiskovych hlav a vyjméte tiskovou hlavu, ktera dle informaci na prednim panelu
zpUsobuije potize.

¢

4.  Vlozte stérku kontaktd voziku do zadni ¢asti prihradky pro tiskovou hlavu. Otrete elektrické kontakty
vlozenim nastroje mezi né a ocelovou pruzinu tak, aby byla houbitka oto¢ena smérem od vas k elektrickym
kontaktdm.

Cisténi kontaktll tiskovych hlav 141



5. Otirejte kontakty houbickou lehkym tlakem po celé délce pruzného konektoru. Vsunte stérku tak hluboko,
jak dovoli mechanicka zarazka nastroje.

6.  Peclivé a ddkladné ocistéte vsechny kontakty, véetné téch v nejnizsi ¢asti konektoru.

7. Stejnou houbitkou ocistéte pruh elektrickych kontakt( dole na tiskové hlavé (pokud tiskova hlava neni
nova). Vyhnéte se kontaktu s horni sadou elektrickych kontakt(.
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8. Pockejte, az oba konektory uschnout, a poté znovu vlozte tiskovou hlavu do voziku tiskovych hlav.

VV\ymena kazety pro udrzbu

Kazeta pro udrzbu je umisténa v pfedni ¢asti tiskarny v zasuvce pod pfednim panelem.

1. Napfednim panelu tiskarny klepnéte na ikonu @Inkousty , Na leveé strané obrazovky vyberte kartu Other

supplies (Jiny spotfebni material) a moznost Maintenance cartridge (Kazeta pro Udrzbu) > Replace > Start
(Vymeénit > Start).

2. Otevrete dvifka kazety pro udrzbu.

3. Vpredni ¢asti kazety pro udrzbu je Uchyt. Chcete-li kazetu vyjmout, vysurite ji pouze ¢astecné, uchopte ji na
kazdé strané a obéma rukama ji zcela vyjméte.

/A UPOZORNENI:  Budte opatrni a pfi vyjimani udrzujte vodorovné.
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4. Vysunte ji ven vodorovng, abyste se vyhnuli rozliti, protoze je plna inkoustu.

5. Sejméte plastovy kryt z nové kazety pro udrzbu.

([

6.  Zasunte kazetu do zasuvky ve smeéru Sipky. Po vlozZeni kazety do tiskarny zavrete dvifka.

7. Prednipanel potvrdi, Ze kazeta pro Udrzbu byla Uspésné nainstalovana.

Maintenance cartridge successfully installed
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Pravidelna uzivatelska udrzba

Pokud to pouziti tiskarny zarucuje, na pfednim panelu se pfilezitostné zobrazi vyzva k pravidelné uZivatelské
udrzbé.

Zobrazi se nasledujici zprava:

No Internet connection

HP Maintenance Kit PMK3-UMK for HP
DesignJet Z9 Pro 64in PS required

K dispozici jsou tfi postupy pravidelné uzivatelské udrzby: 1. Vycistéte a promazejte tyc voziku, 2. Vycistéte
kodovaci zafizeni a 3. Ocistéte desku. Po dokonceni Udrzby musite stisknout pocitadlo obnoveni, abyste tiskarné
sdeéli, ze je Udrzba dokoncena, a iniciovat nové pocitadlo doby udrzby.

[/ POZNAMKA: Na prednim panelu je mozné o tyto postupy pozadat jednotlivé.

Na pfednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a pak na polozku Preventive maint (Preventivni
zabezpeceni) > vycistit a promazat.

Predni panel vas provede kroky, postupuijte podle pokyn( a po dokonceni klepnéte na tlacitko Dalsi.

1. Ci&téni a mazani ty¢e voziku

VZzdy pouzivejte Cisty hadfik a navlhéete ho ¢isticim prostfedkem pro bézné pouziti. Mazaci olej je soucasti sady
pro udrzbu.

1. Oteviete prednikryt.

- —

¢

Pravidelna uzivatelska udrzba
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2. Ocistéte ty¢ voziku ¢istym hadfikem navlh¢enym v Cisticim prostiedku pro bézné pouziti (napf. Simple
Green). Nezapomenite také ocistit ¢ast pod levym krytem.

A\ UPOZORNENI: Bghem ¢isténi budte opatrni a neposkodte plastovy kddovaci prouzek v horni ¢asti tyce.

3. Pockejte, az ty¢ uschne a poté zavrete predni kryt.

=
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4, Znovu oteviete predni kryt.

5. Nynivycistéte ty¢ voziku na druhé strané, véetné ¢asti tyCe pod pravym krytem.

6.  Vezméte lahvitku oleje ze soupravy pro Udrzbu tiskarny a po celé délce tyCe naneste velmi tenkou klikatou
struzku oleje. Budte opatrni, abyste na ty¢ nepouzivali pfilis mnoho oleje, protoze by se mohla rozlit do
jinych ¢asti tiskarny.
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7. Naprednim panelu klepnéte na tlatitko OK a zavfete pfedni kryt.

-

r—

8. Vozik se pfesune z jedné strany na druhou tiskarnu, aby rozp rozpil olej po celé tyci.
2. Cisténi kodovace

Kodovaci prouzek je nutno vycistit, pokud si tuto ¢innost vyzada tiskarna. Kdyz se vyzaduje vycisténi nebo pokud
je spusténa pravidelna uzivatelska Udrzba, zobrazi se na pfednim panelu zprava.

1. Oteviete pfedni kryt.

-

=

2. Koédovaci prouzek ocistéte po obou stranach hadrikem navlh¢enym vodou podle pokynd na prednim panelu
a po ukonceni této ¢innosti klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

[ POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je vsechny povrchy kddovaciho prouzku vycistény, obzvlasté za kazetou pro
udrzbu.
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3. Zavrete pfednikryt.

-

=

Vozik se pfesune na levou stranu tiskarny.

4.  Prednipanel vas vyzve k opétovnému otevieni krytu a vycisténi pravé strany kodovaciho prouzku (uvnitf
servisni stanice). Po dokonceni klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

5. Zavfete znovu predni kryt. Vozik se vrati do své vychozi polohy v servisni stanici.
3. Cisténi pritlacné desky

Desku je tfeba Cistit po zobrazeni pravidelné Udrzby.

Desku také ocistéte, pokud si vSimnete nékterého z nasledujicich zplsobd:

e Rozmazany inkoust pfi tisku pomoci predvoleb, které fungovaly spravneé.

e (asté uviznuti papiru.

e Skvrny inkoustu a znacky na zadni strané tiskd.

e Pruhovani nebo zrnitost se objevi na prvnich 10 cm vytisku pfi pouziti papiru a predvolby, které fungovaly
spravné.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Reseni potizi s kvalitou tisku na str. 180.

Ocistéte desku jemnym hadfikem, aby se odstranil inkoust a prach médii.

1. Pokud je vlozeno, vyjméte médium a vypnéte tiskarnu. Viz \lyimuti role na str. 34.
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2. Otevriete prednikryt.

- —

¢

3. Ocistéte tiskovou desku hadfikem, aby se odstranil inkoust a prach médii.

4.  Pouzijte spendlik 1T mm , kterym vyfiznéte kazdy z otvor( v tiskové desce Presvédcte se, ze je Spendlik
zasunut az na doraz, mohou ucpané otvory vytvaret problémy s kvalitou obrazu a selhani papiru.

5. Podokonceni zavrete predni kryt.

-

ar—{(

150 Kapitola 12 Udrzba tiskarny



13 PrisluSenstvi

Objednavani spotfebniho materialu a prislusenstvi

Mate k dispozici dva zplisoby objednani spotiebniho materialu a pfislusenstvi pro tiskarnu:

e Dalsiinformace naleznete na webovych strankach spolecnosti HP na nasledujicim odkazu:
https://www.hp.com/qo/supplies.

e Kontaktujte podporu spole¢nosti HP (viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na str. 214).

Zbytek této kapitoly obsahuje vycet dostupného spotfebniho materidlu a prislusenstvi a pfislusna objednaci Cisla
dild.

Objednani tiskového spotiebniho materialu
Objednani spotfebniho materialu z webu HP nebo kontaktovanim podpory spole¢nosti HP.

Tabulka 13-1 Spotfebni inkoustovy material

Inkoustova kazeta tislo produktu Tiskarna Regiony

Fotograficka ¢erna inkoustova 999A 1XA99A 76 Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
kazeta HP DesignJet Eco-Carton
HP 7758, 500 ml

Azurova inkoustova kazeta HP 1XB0O0A 76 Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
775B DesignJet Eco-Carton, 500
ml

Purpurova inkoustova kazeta HP  1XBOTA 76 Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
775B DesignJet Eco-Carton, 500
ml

Zluta inkoustova kazeta HP 1XB02A (Model 1xB02A) 76 Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
775B DesignJet Eco-Carton, 500
ml

Azurova inkoustova kazeta HP 1XB17A 76 Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton HP 775,
500 ml

Purpurova inkoustova kazeta HP 1XB18A (Model 1XB18A) 76 Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton HP 775 o
objemu 500 ml

Zlutd inkoustova kazeta HP TXB19A (610 V) 76 Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton HP 775,
500 ml

Prislusenstvi 151


https://www.hp.com/go/supplies

Tabulka 13-1 Spotiebni inkoustovy material (pokracovani)

Inkoustova kazeta Cislo produktu Tiskdrna Regiony

Chromaticka ¢ervenainkoustova  1XB20A 76 Pro EMEA, AMS
kazeta HP 775 DesignJet Eco-
Carton, 500 ml

Fotograficka cerna inkoustova 1XB21A 76 Pro EMEA, AMS
kazeta HP DesignJet Eco-Carton
HP 775 o objemu 500 ml

Matna Cerna inkoustova kazeta 1XB22A (Model 1XB22A) 76 Pro EMEA, AMS
HP DesignJet Eco-Carton HP
775,500 ml

Inkoustova kazeta HP TXB03A (Model 1xB03A) 79* Pro EMEA, AMS
776 Designjet Eco-Carton,
chromaticka zelena, 1|

Inkoustova kazeta HP 1XB04A 79" Pro EMEA, AMS
776 DesignJet Eco-Carton,
chromaticka modra, 1L

Seda inkoustova kazeta HP 776 1XB0O5A (910 V) 79" Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton, 11

Purpurova inkoustova kazeta HP 1XBO7A (610000) 79" Pro EMEA, AMS
776 DesignJet Eco-Carton, 1L

Zluté inkoustovd kazeta HP 776 1XB08A (9000 k&) 79* Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton, 1|

Azurova inkoustova kazeta HP 1XB09A (9 palct) 79* Pro EMEA, AMS
776 DesignJet Eco-Carton, 11

Inkoustova kazeta HP TXB10A 79* Pro EMEA, AMS
776 DesignJet Eco-Carton,
chromaticka Cervend, 1L

Fotograficka ¢erna inkoustova TXB11A (Model 1XB11A) 79* Pro EMEA, AMS
kazeta HP 776 DesignJet Eco-

Carton, 11

Matna Cerna inkoustova kazeta 1XB12A (Model 1XB12A) 79" Pro EMEA, AMS

HP 776 DesignJet Eco-Carton, 1
l

Purpurova inkoustova kazeta HP 1XB13A (Model 1XB13A) 79* Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
776B DesignJet Eco-Carton, 11

Zluta inkoustova kazeta HP TXB14A 79* Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
776B DesignJet Eco-Carton, 11

Azurova inkoustova kazeta HP TXB15A 79* Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
776B DesignJet Eco-Carton, 11

Fotograficka ¢erna inkoustova 1XB16A (910V) 79* Pro ApJ (Rozsiteni o OM)
kazeta HP 776B DesignJet Eco-
Carton, 11

Kazeta zesilovace lesku HP TXBO6A 79* Pro EMEA, AMS
DesignJet Eco-Carton HP 776,
500 ml
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Tabulka 13-2 Tiskové hlavy

Tiskova hlava Cislo produktu
Kazeta pro udrzbu HP 777 DesignJet 3ED19A(A)
Tiskova hlava HP 777 DesignJet 91palcova 3EE09A

Podporované typy papiru
Tiskarna mize pouzivat Siroky vybér typ( papiru, véetné kancelarskych papirC, kiidovych papir(, folii,

samolepicich materiald, material pro transparenty a cedule a fotografickych papir(, jako je satén nebo leskly.

Podporované papiry HP

papirech HP pro vasi tiskarnu a stahnéte si predvolby papiru pro kterykoli z téchto papirl z pfedniho panelu
tiskarny.

odkazu:http://www.hplfmedia.com/.

[ POZNAMKA: Nawebové strance piejdéte do pravého podokna, vyberte kategorii Graphics & Technical
(Grafické a technické prvky) a poté nastavte filtr na svou tiskarnu.

Podporované typy papiru tfetich stran

K dispozici je moznost hledani online , pomoci které m(izete pro tiskarnu najit podporované papiry tretich stran.
Na pfednim panelu tiskarny prejdéte do knihovny papirl a pouzijte ji.

Paper library

Installed pa... Paper packa... Online search

Bézné papiry

V/ tiskarné ze pouzit také tyto obecné typy papiru:

Bézné papiry

e Bézny papir < 90 g/m?

e Bézny papir 90az 110 g/m2
e Bézny papir > 110 g/m2

e Recyklovany papir

e Barevny papir
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Technické papiry
e Pfirodni pauzovaci papir
e Pergamenovy papir

e Prisvitny dokumentovy papir

Kridové papiry
e Kfidovy papir 90 az 100 g/m2

e Silny kfidovy papir

Plakatové papiry

e Plakatovy matny papir

e Plakatovy saténovy papir

e Plakatovy leskly papir

e Fotograficky pololeskly papir

e Papir s modrym pozadim

Banerova a znackova média
e Polypropylen

e Tyvek 135 g/m?

Objednat ostatni prislusenstvi

Objednat prislusenstvi z webu HP nebo se obratte na podporu spole¢nosti HP.

Tabulka 13-3 Other accessories (Ostatni pislusenstvi)

Nazev Cislo produktu
Sada zesilovace lesku HP DesignJet Z9* Pro 7HC75A
Aktualiza¢ni sada k tiskarné HP DesignJet PostScript®/PDF THC76A
64palcova navijeci civka pro tiskarny HP DesignJet Z Pro THC73A
Multifunkéni role pro tiskarny HP DesignJet Z Pro fady 64 palcl THC74A

Skener HP HD Pro 2 42-in 5EKO0A (SEK00A)
Skener HP SD Pro 44-in G6H508B

Adaptér 2/3palcovho jadra pro tiskarny HP Designlet Z Pro TA4TOA(A)
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Uvodni informace k pfislusenstvi

Adaptér 2/3palcovho jadra pro tiskarny HP DesignJet Z Pro

Diky tomuto adaptéru mlzZete pouZivat role papiru s 2/3palcovymi jadry, avsak za predpokladu, Ze je primeér
dané role tiskarnou podporovan.

Postup prechodu na 2/3palcovy adaptér:

1. Odsroubujte Sroub z 2/3palcového pravého adaptéru.

2. Odstrante 2/3palcovy pravy adaptér. Ujistéte se, Ze ponechejte pravy naboj na misté.

3.
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4.  Pripevnéte levy adaptér do naboje pomoci dodaného Sroubu.

Aktualizatni sada zesilovace lesku HP DesignJet (pouze model Z9* Pro)

Diky této sadé mdzete vytvaret obrazky s jednotnym leskem od zvyraznéni az po stiny a minimalizovat bronzovy
lesk na vétsiné fotografickych papirt (s vyjimkou papirti s matnym povrchem).

Sada zesilovace lesku je ur¢ena pouze pro pouziti s tiskarnou HP Designlet Z9* Pro.

Dalsi informace naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
https://www.hp.com/qgo/DesignJetZ9Pro64in/gloss-enhancer.

8] el
[=];

64palcova navijeci civka pro tiskarny HP DesignJet Z Pro

156

Navijeci civka tiskarny HP DesignJet umozriuje vytizenym poskytovatellim designovych sluzeb a poskytovateldm
tiskovych sluzeb prostifednictvim maximalizace tisku bez obsluhy (i pfes noc), aby mohli tisknout Ghledné
shromazdeneé tisky.

Pro zaneprazdnéni CAD, GIS a PSP pro profesionaly, umoznuje navinout vytistény papir na civku ve dvou pozicich:
face-in a face-out.

Dalsi informace naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
www.hp.com/go/DesignJetZPro64in/Take-up-Reel.
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Multifunkéni role pro tiskarny HP DesignJet Z Pro fady 64 palc(

Multifunkeni role tiskarny HP DesignJet umoznuje poskytovateldim tiskovych sluzeb a produktlim se
zemepisnymi informacemi zvolit mezi dvéma moznostmi vylepSeni vyroby, které vam usnadni kazdodenni
pouzivani: navijeci civka nebo 2. role.

Navijeci civka umoZznuje navijeni potisténého papiru na civku ve dvou pozicich: licem dovnitf a potisténou stranou
ven. 2. role usetti 40 % Casu potfebny k zméné média a umozni vam soucasné ulozit dva typy/velikosti médii,
takZe média zméni bezbolestné a plynule.

Dalsi informace naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZPro64in/Multifunction-Roll.

[N ¥l
=

Pokyny k recyklaci a likvidaci

Spolec¢nost HP zajistuje mnoho bezplatnych a pohodlnych zpsobd recyklace originalniho inkoustového
materialu HP.

Navic HP zajistuje bezplatny program pro firemni zakazniky pro vraceni ceduli potisténych vybranymi
recyklovatelnymi velkoformatovymi papiry HP. Dalsi informace o téchto programech spole¢nosti HP naleznete na
webu HP na nasledujicim odkazu: http://www.hp.com/recycle.

Vliz seznam spotiebniho materialu v ¢asti Objednani tiskového spotifebniho materialu na str. 157.

Spole¢nost HP doporucuje, abyste pfi praci se sou¢astmi inkoustového systému pouzivali ochranné rukavice.

Recyklace inkoustové kazety HP Eco-Carton

1. Oteviete lepenkoveé baleni.

Multifunkéni role pro tiskarny HP DesignJet Z Pro fady 64 palc( 157


http://www.hp.com/go/DesignJetZPro64in/Multifunction-Roll
http://www.hp.com/recycle

-

2. Vyjmeéte sacek s inkoustem.

' g

3. Recyklujte lepenku tak, jak byste méli, a poté vlozte zbyvajici obal na inkoust do koSe HP Planet Partners,
ktery odesSlete spolecnosti HP Planet Partners.

)2

S

HP Planet Partners

https://www.hp.com/recycle
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14 Re3eni problém0 s papirem

Papir nelze Uspesné vlozit

K potizim s vkladanim papiru mdze dojit z nejriznéjsich divodd.

Zkontrolujte, zda neni papir jiz zaveden.
Zkontrolujte, zda je papir dostate¢né zasuovan do tiskarny: méli byste citit, jak tiskarna papir uchopi.

Nepokousejte se papir rovnat ru¢né v priibéhu procesu vyrovnavani, pokud k tomu nejste vyzvani na displeji
predniho panelu. Tiskarna se automaticky pokusi papir narovnat.

Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

Vkladani obzvlast tuhého papiru ze spodni role (2) mlze byt obtizné: Spole¢nost HP doporucuje papir
piesunout na horni roli (1).

Obecné potize s neuspésnym vlozenim role

Najdete zde, co je tfreba provést, a postup napravy vsech problémd.

Pokud se papir nezavede, pfedni hrana papiru patrné neni rovna nebo ¢ista a potfebuje ofiznout. Odstrante
prvni 2 cm z role a akci opakuijte. Tento postup mlZe byt nutny i u nové role papiru.

Ujistéte se, ze naboje tésné priléhaji ke konclim role.

Zkontrolujte, zda jsou naboje spravneé vlozeny.

Zkontrolujte, zda je papir spravné zalozen na nabojich vkladaci stanice.
Zkontrolujte, zda byly odstranény vsechny zaslepky na koncich.
Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

Nedotykejte se role nebo papiru pfi procesu vyrovnavani.

Neuspésné vlozenirole

Pokud nebyl papir vlozen rovng, tiskarna se pokusi roli narovnat.

Pokud chcete znovu spustit proces zavadéni papiru, zruste proces na pfednim panelu a navinte papir zpét na roli,
dokud se predni hrana papiru nedostane ven z tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Je-li role okolo jadra uvolnéna, tiskarna nemusi byt schopna papir zavést.
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Papir je vysunut nebo neni spravné zaveden na roli 2

Nedoporucuje se zavadét nékteré typy médii na dolni roli (2), protoZe se mohou ndhodné vysunout.
Predni panel tiskarny doporucuje vlozit nasleduijici (nebo podobné) médium pouze na horniroli (1):
e HP Premium Instant-dry Photo Gloss
e HP Universal Instant-dry Photo Gloss
e Leskly fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP s okamzitym schnutim
e Fotograficky satén HP Premium s okamzitym schnutim
e Profesionalni saténovy fotograficky papir HP s okamzitym schnutim
e Univerzalni fotograficky papir HP se saténovym povrchem a okamzitym schnutim
e Saténovy fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP s okamzitym schnutim
e [Generic] (Obecna informace) Photo Gloss/Semi-gloss/Satin Paper
e [Generic] (Obecnd informace) Fotograficky leskly/pololeskly/saténovy papir (méné inkoustu)
e Matna lepici polypropylenova foélie
e Matna lepici polypropylenova félie HP pro kazdodenni pouziti
e Adhesive Polypropylene Gloss
Chybové zpravy pfi vkladani papiru

Preltéte si seznam chybovych zprav predniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporu¢ovaného postupu
napravy.

Tabulka 14-1 Chybové zpravy pfi vkladani papiru

Zprava na prednim panelu Doporuceny postup

Paper incorrectly loaded (Papir je zaveden Papir nebyl spravné zaveden. Vyjméte papir.
nespravné.)

Paper loaded with too much skew (Zavedeny  V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, ze papir ma pfilis mnoho nerovnosti.
papir je pfilis nerovny.) Postupujte podle pokynd na displeji predniho panelu.

Paper loose around core (Papir je okolo role Konec role se u jadra uvolnil. Pritdhnéte papir k jadru nebo vlozte novou roli.
uvolnén.)

Papir nebyl zjistén. V priibéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Zkontrolujte, zda je papir zcela vlozen a
zda se nejedna o prdhledné médium.

Béhem procesu zavadéni papiru byl zavfen Nezavirejte kryt role, dokud k tomu nejste vyzvani na pfednim panelu.
krytrole.

Typ papiru neni k pfipojeni v ovladadi ani na pfednim panelu

Pokud typ papiru neni uveden v seznamu (v ovladaci nebo na prednim panelu), m(Zzete pomoci tabulky pro vybér
papiru vybrat jeden z typl papiru, ktery je v seznamu uveden.
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Nez pouzijete tabulku pro vybér papiru, méli byste nejprve zadat nasledujici parametry pro vas typ papiru:

e Zda papir vyzaduje umisténi vysoko nebo nizko v drzaku. Vétsina papird vyzaduje umisténi vysoko v drzaku.
Umistit nizko v drzaku m(zZete pouze tenké a nekroutici se papiry, jako jsou félie nebo fotograficky papir.
U téchto papirl mdze umisténi nizko v drzaku pomoci k odstranéni tiskovych vad, jako je zrnitost nebo
vyskyt pruhd.

e Mnozstviinkoustu podporovano pro vas papir. Zavisi pfedevsim na gramazi, ale také na typu povrchoveé
Upravy. Spolecnost HP doporucuje zvolit pocatec¢ni bod v tabulce a pozdéji jej upravit s ohledem na vysledky.

e Urcete, jestli je papir leskly, matny nebo prihledny.

[ POZNAMKA: PFipouziti lesklého papiru je nutné vybrat v seznamu leskly typ papiru, protoze matny ¢erny
inkoust obvykle netiskne na leskly papir spravné. Pokud nevite, zda vas papir podporuje matny cerny
inkoust, zkuste vybrat moznost Super Heavyweight Coated Paper (Velmi tézky kiidovy papir) a Fine Art
Pearl (more ink) (Perletova jemna grafika (vice inkoustu)) a rozhodnéte se pro tu, pfi které dosahnete
nejlepsich vysledk{. Je-li papir nekompatibilni s matnym ¢ernym inkoustem, zjistite to tak, ze se da pfi
dotyku inkoust z papiru snadno odstranit.

Dalsi poznamky

e Jde-li o tenky papir (< 90 g/m2), ktery neni kiidovy (naptiklad bézny papir nebo ¢isté bily papir), vyberte typ
papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy a kiidovy papir) > Plain Paper (Bézny papir).

e Jde-li o lehky kiidovy papir (méné nez 110 g/m?2), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy
a kfidovy papir) > HP Coated Paper (Kfidovy papir HP).

e Jde-li o tézky kiidovy papir (< 200 g/m2), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy a
kiidovy papir) > Heavyweight Coated Paper (Tézky kiidovy papir).

e Pokud chcete velmi silny nevlnici kiidovy papir (> 200 g/m 2), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper >
Super Heavyweight Coated Paper.
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Tabulka 14-2 Tabulka pro vybér papiru

Poloha drzaku Mnozstvi Povrchova Gprava papiru
inkoustu

Matny povrch (matna ¢ernd) Leskly/saténovy/perletovy povrch
(fotograficka terna)

Vysoka (specialni papiry Vysoka Photo Matte Paper Perletova jemna uméni (vice

s gramazi nad 260 g/m? inkoustu) (pouze model Z9* Pro)
nebo fotograficky papir Velmi tézky kridovy papir

s libovolnou gramazi) Scrim Banner

Fine Art Paper

Platno

Stredni Tézky kfidovy papir Perletova jemna uméni (méné
inkoustu) (pouze model Z9* Pro)
Platno (méné inkoustu)

Obecny barytovy papir (pouze model
Clear Film (priihledny) 79* Pro)

Polypropylen

Matna lepici polypropylenova félie

Nizka Kridovy papir
Plain Paper

Matte Film (prahledny)

Nizka (tenky nekroutici Vlysoka material pro podsvétleni Photo Gloss/Semi-Gloss/Satin Paper
se papir s gramazi pod (Fotograficky pololeskly papir nebo
260 g/m2) satén)

Stfedni Fotograficky leskly/pololeskly/

saténovy papir (méné inkoustu)

E4 POZNAMKA:  Ur¢ity fotograficky ¢erny inkoust méize byt pouzivan imyslné dokonce i na matném papite.

Po vytiSténi je papir ohnuty a obsahuje pfilis inkoustu

Bylo pouzito prilis inkoustu. K omezeni spotfeby inkoustu vyberte z tabulky kategorii s mensim mnoZstvim
inkoustu. Ujistéte se, Ze pozice drzaku a povrch papiru zUstavaji stejné.

Po dokonceni tisku zUstanou viditelné pruhy nebo zrnéni ve tmavych a sytych barvach,
jako je zlutohnéda nebo Cervenohnéda

Bylo pouzito pfilis inkoustu. K omezeni spotfeby inkoustu vyberte z tabulky kategorii s mensim mnoZstvim
inkoustu. Ujistéte se, Ze pozice drzaku a povrch papiru zUstavaji stejné.

Po dokonc¢eni tisku papir vykazuje stopy od drzaku
Pokud je problém zpUsoben pfilisSnym zrasnénim papiru.

Viz Po vytisténi je papir ohnuty a obsahuje pfilis inkoustu na str. 162.

\ opatném pfipade vyberte kategorii s vysokou polohou voziku. Ujistéte se, Ze kvalita inkoustu a povrch papiru
zOstavaji stejné.
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Po dokonceni tisku nejsou barvy dostatecné syté

Bylo pouzito pfilis malo inkoustu. Ke zvySeni objemu pouzitého inkoustu vyberte z tabulky kategorii s vySsim
mnozstvim inkoustu. Ujistéte se, ze pozice drzaku a povrch papiru z(stavaji stejné.

Hluc¢nost vrzajiciho papiru pfi pohybu papiru

Pfed nanasenim oleje, pokud je vloZena, vyjmete papir a pfipravte si lahvi¢ku s olejem pro udrzbu.

7 DULEZITE: Vypnéte tiskarnu a odpojte ji od zdroje napajeni.

Naolejujte drzaky valeckd mrizky

Drzaky mfizkového valce se nachazeji ve tfech postions v levé, stfedové a pravé oblasti mrizkového valce.

1. Otevrenim predniho okna otevrete pristup k dillim, které je tfeba naolejovat.

2. Prejdéte k levému konci mfizkového valce a aplikujte olej do bilého loziska, které drzi valec mrizky, k
prevodového systému.

Po dokonceni tisku nejsou barvy dostatecné syté
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4. Napravém konci mfizkového valce vedle voziku aplikujte olej na druhy drzak, ktery nese mfizkovy valec.

5. Zavfete predni okno.
6.  Pripojte tiskarnu ke zdroji napajen.
7.  Zapnéte tiskarnu.

8.  VlozZte papir, aby se mrizkovy valec otaci a rovnomérné rozmistéte olej. Doporucuje se pouzit zakladni papi,
protoze se mdze na ném skvrny zabarvit nadmirou oleje.

Out of paper: Roll 1 ™~~~

Ql©'

Paper Paper library Job queue

Optimize Connectivity  About printer Settings

9.  Pomoci Sipky 0pro previnuti papiru mdzete vytvorit otaceni valce s mrizkou a papir, aby doslo k

pohlcovani veskerého mozného nadbytecného oleje.

Naolejte podpéry mrizkového valce v tiskové zoné

Podpéry miizkového valce a nachazi se po celé ifce valce mrizky v tiskové oblasti.
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A\ VAROVANI!  Pfi namazavani téchto dilll je tfeba vlozit papir poté. Pokud je nanesete nadbyte¢ny olej, mize se
na papir obarvit.

1. Otevienim predniho okna oteviete pfistup k diliim, které je tfeba naolejovat.

2. Napodpéru na levou stranu valce mrizky aplikujte olej.

3.

4,

5. Zavfete pfedni okno.
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6.  Pripojte tiskarnu ke zdroji napajeni.
7.  Zapnéte tiskarnu.

8.  Vlozte papir, aby se mrizkovy valec otaci a rovnomérne rozmistéte olej. Doporucuje se pouzit zakladni papir,
protoze se mlze na ném skvrny zabarvit nadmirou oleje.

Out of paper: Roll T ™.~

Ql'

Paper Paper library Job queue

9 ® 0 ©

Optimize Connectivity  About printer Settings

9.  Pomodi Sipky °pro previnuti papiru mlzete vytvorit otaceni valce s mfizkou a papir, aby doslo k

pohlcovani veskerého mozného nadbyte¢ného oleje.

Tiskarna tiskla na nespravny typ papiru

Vytiskne-li tiskarna ulohu dfive, nez bylo mozneé vlozit pozadovany papir, je pravdépodobneé v kategorii Paper
Type (Typ papiru) v ovladaci tiskarny nastavena moznost Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny) nebo
Any (Libovolné). Je-li vybrana nékterd z téchto moznosti, tiskarna tiskne okamzité na jakykoli viozeny papir.

Vlozte pozadovany papir (viz ¢ast Manipulace s papirem na str. 24) a vyberte konkrétni typ papiru v ovladaci.

e Vdialogovém okné ovladate systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita ) nebo Paper
(Papir) (v zavislosti na verzi ovladace) a potom vyberte typ papiru ze seznamu Paper Type (Typ papiru).

e V dialogovém okné ovladace tisku pro systém macOS: Vyberte panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a potom
v seznamu Paper Type (Typ papiru) vyberte poZadovany typ.

[ POZNAMKA: Vychozi nastaveni ovladace je moznost Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny — systém
Windows) nebo Any (Libovolné — systém macQS).

Automaticke rezani neni dostupné

Nékteré typy papiru nelze fezat pomoci automatické Fezacky. Je-li tento typ papiru zaveden a aktivni, tiskarna se
nemdze automaticky prepnout na druhou roli: Nejprve je tfeba aktivni roli ru¢né vysunout.
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Ceka se na papir
Na zakladé nékolika podminek, které |ze nastavit pfi odesilani ulohy.

Viz Redeni neodpovidajiciho papiru na str. 93¢ast ), tiskarna se rozhodne, jaka ze zalozenych roli papiru je pro tisk
Ulohy vhodnéjsi. Neni-li k dispozici Zadna role papiru spliujici vsechny podminky, tiskarna pozastavi Ulohu a bude
¢ekat na papir. Ulohu mzete ru¢né znovu spustit a donutit ji tak tisknout na jiny nez plivodné urceny papir, jinak
bude ¢ekat.

E4 POZNAMKA:  Pokud je aktivni role s papirem, ktery nelze rezat, kazda z uloh odeslana k jakémukoli jinému
papiru bude pozastavena, dokud roli s papirem, ktery nelze Fezat, nevyjmete.

Jaka kritéria jsou pouZzita pfi rozhodovani, na kterou roli se uloha vytiskne?

Kdyz uZivatel odesila Ulohu, lze v ovladaci nastavit pozadovany typ papiru.

Tiskarna vytiskne Ulohu na roli papiru vybraného typu papiru, ktera je dostatecné velka, aby mohl byt obrazek
vytisknut bez ofiznuti. Pokud je k dispozici vice nez jedna role, na kterou lze pfi splnéni vsech kritérii Ulohu
vytisknout, bude role vybrana podle nastavenych predvoleb. Tyto pfedvolby lze nastavit pomoci pfedniho panelu
(viz .Z&sady roli na str. 92

Kdy uloha ¢eka na papir?
Pokud je akce pfi neshodé papiru nastavena na moznost Put job on hold (OdloZeno)

Viz Reseni neodpovidaiiciho papiru na str. 93¢ast ), iloha ¢eka na papir v nasleduijicich pfipadech:

e Typ papiru vybrany uzivatelem neni aktualné vlozen na urcené roli, nebo na zadné z roli, pokud nebyla role
uréena.

e Typ papiru vybrany uzivatelem je vlozen na urcené roli, ale obraz je pfilis velky a na danou roli se nevejde —
nebo na zadnou z roli, pokud nebyla konkrétni role urcena.

Pokud zavedu novou roli papiru, budou uUlohy &ekajici na papir automaticky vytistény?

Yes (Ano). Pfi kazdém zavedeni nové role papiru tiskarna kontroluje, zda necekaji na papir Ulohy, které by bylo
mozné vytisknout na zavedenou roli papiru.

Nechci, aby ulohy ¢ekaly na papir. Lze tomu predejit?
Ano, to lze proveést z pfedniho panelu.

Viz Redeni neodpovidajiciho papiru na str. 93.

Uloha vyZaduje stejnou itku role papiru, jaka je zavedena v tiskarng, ale ¢ekd na papir.
Okraje jsou zpracovavaovany rliznymi zpasoby podle typu souboru.

e Prosoubory HP-GL/2 a HP RTL jsou ve vychozim nastaveni okraje obsazeny uvniti obrazku, takze 914mm
soubor HP-GL/2 a HP RTL lze vytisknout na 914mm roli papiru a Uloha nebude ¢ekat na papir.

e Projiné formaty soubor( jako napfiklad PostScript, PDF, TIFF a JPEG tiskarna predpoklada, ze je nutné pridat
okraje vné obrazku (protoZe jsou tyto formaty v mnoha pripadech pouzivany pro fotografie a dalsi obrazky,
které neobsahuiji okraje). To znamena, ze pfi tisku 914mm souboru TIFF musi tiskarna pfidat okraje a k
vytisténi bude zapotfebi 925mm papiru. Pokud by byl papir vloZeny do tiskarny Siroky pouze 914 mma,
Uloha by byla pozastavena.
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Chcete-li tisknout tyto formaty soubor( bez pridavani okraji navic vné obrazku, je nutné pouzit moznost Clip
contents by margins (Ohranicit obsah pomoci okrajl). Tato moznost vynuti nastaveni okrajl uvnitt obrazku,
takze 914mm format TIFF lze bez pozastaveni vytisknout na 914mm roli papiru. Pokud v3ak obrazek nema
bilé okraje, m{ze byt ¢ast jeho obsahu ofiznuta kv{li okrajdm.

Nekonelny papir se neposouva

Pokud jste zatlacili tiskarnu ke zdi, mlze se v zadni ¢asti tiskarny role dotykat zdi. ZvétSete mezeru mezi
tiskarnou a zdi, nebo pomoci distan¢nich rozpérek zajistéte zachovani minimalni vzdalenosti tiskarny od zdi.

Papir uvizl

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na displeji piedniho panelu zobrazi zprava Possible paper jam (Mozné
uviznuti papiru ).

Papir uvizl ve vstupu média

Kdyz dojde k uviznuti papiru, opatrné odstrante vsechny kousky papiru.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Vyjmeéte Srouby ze zadni desky vstupniho modulu média.

3. Sejméte zadni desku.

4.  Opatrné vytahnéte uviznuty papir. Pokud je papir poskozen, ufiznéte jej.
5. Odstrante ze zadni ¢asti tiskarny vsechny kousky papiru.

6.  Navinte papir zpét na vieteno.

7. Nasadte zadni desku zpét a upevnéte ho Srouby.
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8.  Zapnéte tiskarnu.

9.  Znovu zavedte roli papiru, viz ¢ast Manipulace s papirem na str. 24.

Ed POZNAMKA:  Pokud zjistite, Ze v tiskarné stale z{istava néjaky papir, ktery zpdsobuje problémy, zopakuite tuto
proceduru a opatrné vyjméte veskeré zbytky papiru.

Papir uvizl v tiskové zéné

Dejte pozor, abyste odstranili veskery uviznuty papir, pokud ne, postup zopakujte.

4 POZNAMKA:  Pokud se frekvence uviznuti papiru v tiskové zéné zvysi, otistéte desku a otvory na pfitlacné
desce. Viz pravidelné uZivatelské udrzby: 3. Cisténi pritlacné desky na str. 149.

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu.

2. Otevrete pfedni kryt.

Papir uvizl v tiskové zéné
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3. Pokuste se odsunout vozik tiskovych hlav z cesty.

A\ UPOZORNENI: Neposunujte papir na stranu, protoze byste mohli poskodit tiskarnu.
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5. Zavfete prednikryt.

=

6.  Zapnéte tiskarnu.

7. Znovu zavedte roli papiru, viz ¢ast Manipulace s papirem na str. 24.

Ed POZNAMKA:  Pokud zjistite, Zze v tiskarné stale z{stava néjaky papir, ktery zpdsobuje problémy, zopakuite tuto
proceduru a opatrné vyjméte veskeré zbytky papiru.

Papir se dostane do dolniho modulu

Spodni modul ma dva odchylovace papiru, které lze pouzit k zablokovani pfistupu papiru, pokud se nepouziva
jako navijeci civka.

Jak zabranit tomu, aby se papir dostal do dolniho modulu:
1. Uvolnéte odchylovace.

2. Presunte odchylovace do horni polohy.

Na tiskarné se zobrazuje zprava, ze dosel papir, i kdyz je papir
k dispozici

Pokud se role uvolnila od jadra, nebude podavana spravné a tiskarna papir nezavede. Je-li to mozné, pfitahnéte
papir k jadru nebo vlozte novou roli.
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Vytisky padaiji do koSe neusporadané

Pred provedenim dalsich kontrol se ujistéte, ze je ko3 spravné nainstalovan. Informace naleznete v montdznich
pokynech dodany s tiskarnou.

Pokud je kos spravné nainstalovan a budete mit i nadale problémy, zkontrolujte nasledujici:
e Zkontrolujte, zda je koS otevfeny.
e Zkontrolujte, zda koS neni plny.

e Papir ma ¢asto tendenci se na konci role kroutit, coz mlze zplsobovat potize na vystupu. Zavedte novou roli
papiru nebo vytisky ru¢né odebirejte pfi jejich vysunuti.

Svislé ¢ary na strance pfi shromazdovani papiru pro zadni prosvetleni
pomoci navijeci civky (pouze multifunkéni prislusenstvi role)

Pokud jako navijeci civku pouzivate multifunkéni roli a navijite tiskové materialy pro zadni prosvétleni, doporucuje
se papir navijet dovnitf (potisténa strana smeéfuje k jadru). To zabranuje ramenm v mechanismu automatického
posuvu poskadit vytisténé vytisky.

Papir je po dokonceni tisku ofiznut
Tiskarna ve vychozim nastaveni odfezava papir po zaschnuti vytisku.

Viz Zména doby schnuti na str. 54. Rezacku mlizete vypnout (viz ¢astZapnuti a vypnuti automatické fezacky na
str. 54).

Loading station cannot be closed (Stanice pro vkladani médii nelze
zavrit)

Zakladaci stanici nelze zavfit, pokud je levy naboj v levé poloze, protoze se stfeta s bo¢ni deskou vstupniho
modulu média. Spole¢nost HP doporucuje presunout levy naboj doprava, abyste predesli problémdm.
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Rezatka neofezava spravné

Ve vychozim nastaveni tiskarna automaticky odfezava papir po dokonceni zasychani. Pokud je ofezavacka
zapnuta, ale neofezava spravné, zkontrolujte, zda je kolejnice ofezavacky Cista a bez viditelnych prekazek.

Pokud je fezacka vypnuta, papir se posune pouze prostfednictvim moznosti Form feed and cut (Posuv listu
a ofiznuti). Pouzijte tuto funkci k vysunuti papiru z tiskarny tak, abyste jej mohli snadno ufiznout ru¢né pomoci
rovného predmétu nebo ndzek.

Ed POZNAMKA: Rezatka je soutast, kterd se provadi samotnym zakaznikem. Pokud byla ¢epel pfilis pouzivana,
lze objednat nahradni. Dalsi informace ziskate od podpory HP: viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na str.
214.

VVymena fezacky

Zivotnost Fezatky zavisi na typu pouzivaného papiru a mdze byt v priibéhu ¢asu opotfebend. Rozmazana
fezacka mize zpUsobit problémy s kvalitou nebo mdze dokonce zastavit fezani a zplsobit systémovou chybu.

Chcete-li objednat ndhradni fezacku, kontaktujte prodejce nebo pavétivte webovou stranku HP na nasledujicim
odkazu: https://parts.hp.com/a poté vyhledejte: YOU21-67066 Rezaci modul.

Rezatku mizete sami vyménit podle téchto pokyn nebo pokyndl k sestaveni, které jsou soucasti baleni fezacky.

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu.
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2. Otevrete pfedni kryt.

3. Najdéte fezacku uvnitf krytu na levé strané.
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5. Vyklopte ofezavac a vyjmeéte ho z kolejnice.

6.  Vyjméte novou Fezacku z krabice.

7.  Otocte novou Fezacku na misto v kolejnici.

8.  Posurite fezacku na levou stranu.

9. Zapnéte tiskarnu na pfednim panelu.

Rezatka s de vydiracim povrchem
Pokud se plotr odpoji od kolejnice, mlze byt nutné ho vymenit.

Vlymeéna fezacky:

Rezatka s de vydiracim povrchem
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1. Pfistup k plotru z levé strany tiskové zony.
2. Presunte tiskarnu na druhy konec tiskarny a omotejte ji kolejnicemi.
3. Vlozte novy plotr na pravou stranu kolejnice.

e Zatlacte plotr smérem k kolejnici.

e Zvednéte malé kolecko.

4.  Qvérte, zda je spravné nainstalovana tak, ze ji posunete po kolejnici a ovérite, zda je umisténa svisle (bez
Uhlu).

4 POZNAMKA:  Rezatka je soucast, ktera se provadi samotnym zakaznikem. Pokud byla ¢epel pfilis pouzivana,
[ze objednat nahradni. Dalsi informace ziskate od podpory HP: viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na str.
214.

¢ DULEZITE: Typy papiru podporované fezackou: Jedna se o vysoce vykonnou fezacku. Véechny typy papiru lze
rezat kromé textilu a vysoce tuhych papirC.

A\ VAROVANI!  Zivotnost fezatky je shodnd s Zivotnosti tiskarny pfi pouzivani standardniho papiru. Pokud jsou
tuhé papiry pouzivany intenzivng, vyrazne se zmensuje zivotnost.

Role je volna

Roli papiru mdze byt potfeba vyménit nebo znovu nainstalovat.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné jadro a v pfipadé potfeby pouzijte adaptér HP DesignJet 3“ Core.

Autothread arm is uninstalled (Odinstalovani ramene s
automatickym vlaknem)

Uviznuti papiru mdze zpQsobit vnitfni rameno nebo pfitlatna rameno automatického threadu.

Pri opétné instalaci postupuijte podle nasleduijicich pokyn(:

Instalace vnitfniho ramene

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otacejte vnitfnimi rameny modulu, aby se znovu nainstalujte a drZte je pro usnadnéni pfistupu.
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3. Uvolnéte vnitfni ramena.

5. Nyni provedte instalaci v opa¢ném poradi.
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Instalace pfitlaénym ramenem

1. Vypnéte tiskarnu.
- OO ]

2. Uvolnéte pfitlatna ramena.

3. Drzte svorku a vyjmeéte rameno pro uchyceni.
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4. Nyni provedte instalaci v opa¢ném poradi.
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15 Re&eni potiZi s kvalitou tisku

Obecné rady

Chcete-li dosahovat nejlepsi mozné vykonnosti tiskarny, pouzivejte pouze originalni nahradni dily a spotfebni
materidal. Tyto originalni vyrobky jsou totiz dikladné testovany z hlediska spolehlivosti a vykonnosti a pfi jejich
pouziti je zaru€ena bezchybna cinnost a nejlepsi kvalita tisku.

Mate-li potiZe s kvalitou tisku:

Pouzivejte spotrebni material originalniho vyrobce. Podrobné informace o doporucenych typech papiru
najdete v ¢asti Podporované typy papiru na str. 153.

Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru zavedenému do tiskarny
(viz ¢ast Zobrazeni informaci o papiru na str. 45). Zaroven zkontrolujte, zda byl pouZity typ papiru kalibrovan.
Zkontrolujte také, zda nastaveni typu papiru v softwaru odpovida typu papiru zavedenému do tiskarny.

UPOZORNENI:  Pokud jste vybrali nespravny typ papiru, mdzete postfehnout patnou kvalitu tisku a
nespravné barvy a mdze dokonce dojit k poskozeni tiskovych hlav.

Zkontrolujte, zda pouzivate nejvhodnéjsi nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou tlohu (viz Printing

tisku blize k oznaceni Rychlost nebo pokud jste nastavili uzivatelskou Uroven kvality na hodnotu Fast
(Rychly).

Zkontrolujte, zda jsou provozni podminky (teplota, vihkost) v doporu¢eném rozsahu. Viz Parametry prostiedi
na str. 220.

Zkontrolujte, zda nevyprsela doba Zivotnosti inkoustovych kazet a tiskovych hlav HP Eco-Carton.

Pouzijte diagnostickou stranku (viz Tisk HP Control na str. 192), ktera obsahuje pfirucku pro odstranéni
potizi, kterd slouzi k identifikaci akci, které byste méli provést.

Horizontalni ¢ary pres obraz (pruhovani)

Pfes vytisknuty obraz se mohou od obrazu lisit barvy.
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1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vloZzili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Viz Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou tlohu (viz Printing (Probiha
tisk) na str. 73). V nékterych pripadech mdzete pfekonat problém s kvalitou tisku pouhym vybérem vyssi
kvality tisku. Pokud jste napfiklad jezdec kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho
nastavit na moznost Quality (Kvalita). Pokud zménite nastaveni kvality tisku, mdzete znovu vytisknout
Ulohu, pokud je problém vyfesen.

3. Vytisknéte tisk diagnostického obrazu a postupuijte podle pokyn( uvedenych v Tisk diagnostického obrazu

na str. 195¢asti, veetné ¢isténi tiskovych hlav, pokud je doporuceno.

4.  Pokud tiskové hlavy funguiji spravné, klepnéte na pfednim panelu na ikonu @]Optimize quality

(Optimalizovat kvalitu) a poté na moznost Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru). Vyberte
zdroj papiru a poté Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru).

5.  Pouzijte diagnostickou stranku (viz Tisk HP Control na str. 192), ktera obsahuje pfirucku pro odstranéni
potizi, kterd slouzi k identifikaci akci, které byste méli provést.

Pokud problém i pres veskeré predchozi akce pretrvava, kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP: viz Tisk HP
Control na str. 192.

Pruhovani vypadaijici jako nepravidelné vodoznaky

Pokud zactne vznikat pruhovani vypadajici jako nepravidelné vodoznaky, pfejdéte na rezim s vyssi kvalitou tisku,
nebo zkuste znovu usadit tiskové hlavy.

Viiz Na pfednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste znovu usadili nebo vymeénili tiskovou hlavu na str. 200.
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Pokud se pruhovani vytiskne pouze na 10 cm oblasti tisku, ocistéte desku. Viz pravidelna uzivatelska udrzba 3.
Cigténi pritlacné desky na str. 149.

Cely obraz je rozmazany nebo zrnity

Nabizime nékolik krok( a kontrol, které vdm pomohou tento problém vyresit. Zkontrolujte papir, nastaveni,
kvalitu tisku a zarovnani tiskovych hlav.

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Viz Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

2. Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.

3. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku (viz Printing (Probiha tisk) na str. 73).
V nékterych pripadech mlizete prekonat problém s kvalitou tisku pouhym vybérem vyssi kvality tisku.
Pokud jste napfiklad jezdec kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na
moznost Quality (Kvalita). Pokud zménite nastaveni kvality tisku, mdzete znovu vytisknout tlohu, pokud je
problém vyfesen.

4.  Zarovnejte tiskové hlavy. Viz Zarovnani tiskovych hlav na str. 204. Po zarovnani mlzete znovu vytisknout
Ulohu a ovéfit, zda byl problém vyresen.

5. Vycisténi zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé. Viz /ycisténi zafizeni pro detekci kapek na tiskové
hlavé na str. 202.

6.  Naprednim panelu klepnéte na ikonu Optimize (Optimalizovat kvalitu) a poté na moZznost Paper

advance calibration (Kalibrace posouvani papiru). Vyberte zdroj papiru a poté Paper advance calibration
(Kalibrace posouvani papiru).

Pokud problém i pfes veskeré predchozi akce pretrvava, kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP: viz
Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na str. 214.
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Papir je zvinény

Pokud papir pfi vysouvani z tiskarny nelezi rovné, ale je zvinény, patrné postiehnete vady na vytisknutém
obrazku (naptiklad svislé pruhy). To miZe nastat, kdyz pouZivate tenky papir a nanese se na néj pfilis mnoho
inkoustu.

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Viz Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

2. Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, napfiklad silny kfidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.
3. Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenci nez vlozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné

inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typ( papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kiidovy papir, tézky
kfidovy papir, velmi tézky matny papir.

Vytisk je odfeny nebo poskrabany

Cerny inkoustovy pigment m(zete odFit nebo poskrabat, pokud se ho dotknete prstem, perem nebo jinym
predmétem. Je to obzvlasté patrné na kfidovém papiru.

Leskly papir m(ze byt extrémné citlivy na kos nebo na cokoli jiného, s ¢im se po tisku dostane do kontaktu, v
zavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu a provoznich podminkach v dobé tisku.

Riziko odérek a skrabancl lze snizit timto zplsobem:
e Manipulujte s vytisky opatrné.
e Vyvarujte se skladani vytisku na sebe.

e Vytisky po odfiznuti od role ru¢né zachytavejte, nenechavejte je spadnout do kose. Pfipadné ponechejte v
koSi jeden list papiru, aby Cerstvé vytisténé listy nepfisly do pfimého kontaktu s kosem.

Inkoustové skvrny na papire

Tyto potize mohou nastat z nékolika rfiznych ddvoda.

Vodorovné Smouhy na predni strané kiidového papiru

Pokud se na bézny nebo kfidovy papir nanese velké mnozstvi inkoustu, papir tento inkoust rychle absorbuje a
roztahne se. PFi pohybu tiskovych hlav nad papirem se tiskové hlavy mohou dostat do kontaktu s papirem a
inkoust rozmazavat.
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Pokud zaznamenate takovéto potize, ihned zruste tiskovou Ulohu. Rozpity papir mize poskodit tiskové hlavy.
Chcete-li predejit témto potizim, postupujte podle nasledujicich doporucent:

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Viz Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

2. Pouzivejte dopoructené typy papiru (viz Podporované typy papiru na str. 153) a spravna nastaveni tisku.

3. Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, napfiklad silny kfidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.

4.  \Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenci nez vlozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné
inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typ( papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kiidovy papir, tézky
kfidovy papir, velmi téZky matny papir.

5. Zkuste zvétsit okraje umisténim obrazu do stfedu stranky pomoci softwarové aplikace.

6.  Pokud mate model Z9* Pro a tisknete na jakykoli typ fotografického papiru, zkuste papir vloZit jako
fotograficky barytovy papir, coz zvysi vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papirem.

Inkoustové skvrny na zadni strané papiru

Ocistéte desku jemnym hadrikem. Kazdé Zebro ocistéte samostatné, aniz se dotknete pény mezi zebry.

Pri dotyku se ¢erny inkoust maze

Pritinou potize mUze byt tisk cernym matnym inkoustem na leskly papir. Tiskarna cerny matny inkoust nepouZije,
pokud nebude na papiru uchovan. Chcete-li zajistit, aby tiskarna cerny matny inkoust nepouzivala, vyberte
v kategorii Fotograficky papir jakykoli typ papiru.

Okraje objektl jsou stupnovité nebo neostré

Problém mize souviset s orientaci. Zkuste obraz otocit: MiZe se stat, ze vysledek bude lepsi.

Pokud otoceni obrazu nepomdize:
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1. Pokud se obrysy abjekt(i nebo ¢ary jevi nevyrazné nebo svétlejsi a jiz jste v dialogovém okné ovladace
nastavili jezdec nastaveni kvality na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uZivatelské moznosti kvality tisku a
zkuste nastavit Uroven kvality na hodnotu Normal (Normalni). Viz Printing (Probiha tisk) na str. 73.

2. MlZete také nastavit kvalitu tisku na Custom options (Vlastni moznosti), poté Settings (Nastaveni): Best
(Nejlepsi) a zaskrtnéte politko More passes (Vice priichodd). Tim se zajisti jednosmérny tisk, ktery snizi
zavaznost problému.

Okraje objektu jsou nad otekavani tmavsi

Problém miize souviset s orientaci. Zkuste obraz otocit: Mize se stat, ze vysledek bude lepsi.

Pokud otoceni obrazu nepomdiize:

1. Pokud se obrysy abjekt(l jevi tmavsi, nez jste ocekavali, a jiz jste v dialogovém okné ovladace nastavili
jezdec nastaveni kvality na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uzivatelské moznosti kvality tisku a zkuste
nastavit Uroven kvality na hodnotu Normal (Normalni). Viz Printing (Probiha tisk) na str. 73.

2. MlZete také nastavit kvalitu tisku na Custom options (Vlastni moznosti), poté Settings (Nastaveni): Best
(Nejlepsi) a zaskrtnéte politko More passes (Vice prichodd). Tim se zajisti jednosmérny tisk, ktery snizi
zavaznost problému.

. T (-] ’
Svislé cary ruznych barev
Na vytisku jsou svislé pruhy réiznych barev.
Chcete-li predejit témto potizim:

1. Zkuste pouzit silnéjsi papir, zvolte jeden z doporucenych typt papiru, napriklad silny kridovy papir HP nebo
velmi silny papir HP. Viz Podporované typy papiru na str. 153.

2. Zkuste pouzit vyssi nastaveni kvality tisku (viz Printing (Probiha tisk) na str. 73). Pokud jste napfiklad jezdec
kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na moznost Quality (Kvalita).

3. MUzete také nastavit kvalitu tisku na Custom options (Vlastni moznosti), poté Settings (Nastaveni): Best
(Nejlepsi) a zaskrtnéte policko More passes (Vice priichodd). Tim se zajisti jednosmérny tisk, ktery snizi
zavaznost problému.

Bilé tecky na vytisku

M(iZete postiehnout bila mista na vytisku. To je pravdépodobné zplsobeno vlakny papiru, prachem nebo
uvolnovanim pokiidovani.

Chcete-li pfedejit témto potizim:
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Pokuste se pred tiskem papir ru¢né ocistit kartackem, abyste odstranili uvolnéna vlakna nebo ¢astecky.
Kryt tiskarny udrzujte vzdy zavieny.

Vlyvarujte se akci, které mohou zanést prach do tiskarny, jako je manipulace s papirem nebo jeho ofezavani
na krytu tiskarny.

Role papiru chrante skladovanim v saccich nebo krabicich.

Barvy jsou nepfesné

Barvy na vytisku neodpovidaji oekavani.
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Zkuste postupovat takto:

1.

Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Viz Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

Klepnéte na ikonu Optimize quality (Optimalizace kvality) a potom na malou ikonu £3Settings
(Nastaveni) a pak na moznost Calibration Status (Stav kalibrace) a zkontrolujte stav kalibrace barev. Pokud
je zobrazen stav PENDING (Cekd) nebo OBSOLETE (Zastaralé), méli byste provést kalibraci barev: viz ¢ast
Kalibrace barev na str. 99. Pokud jste provedli jakékoli zmény, mlizete znovu vytisknout Ulohu a ovéfit, zda
byl problém vyfesSen.

Ujistéte se, Ze je Fadné oznacen barevny prostor pfedlohy. NejbéZnéjsi barevné prostory jsou standardy
SRGB a AdobeRGB. Pokud neni definovany zadny barevny prostor, vyberte ho v ikoné Settings
(Nastaveni) > pouzije se vychozf konfigurace tisku > Color options (MoZnosti barev).

POZNAMKA:  Barevny prostor AdobeRGB podporuije vice barev nez sRGB. Z toho diivodu lze nékterych
jasnych barev dosahnout jen v pfipadé, Ze je obraz oznaceny jako AdobeRGB.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni v nabidce ikona Nastaveni > \lychozi konfigurace tisku > Moznosti barev.
Zejména ovérte vychozi konfiguraci, kterd je nasleduijici (pokud nevyzadujete odlisna nastaveni): Rendering
intent (Vzor vykresleni) = Perceptual (Perceptualni), Black point compensation (Kompenzace ¢erného bodu)
= 0n (Zapnuto) a HP Pantone emulation (Emulace HP Pantone) = On (Zapnuto).

Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku (viz Printing (Probiha tisk) na str. 73). Pokud
jste vybrali moznost Speed (Rychlost) nebo Fast (Rychle), mdze se stat, Ze na vytisku nebudou nejpresnéjsi
barvy. Pokud zménite nastaveni kvality tisku, mdzete znovu vytisknout tlohu, pokud je problém vyiesen.
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10.

Pokud pouzivate Rizeni barev aplikaci, zkontrolujte, zda pouzity barevny profil odpovida vybranému typu
papiru a nastaveni kvality tisku. Pokud si nejste jisti, jaké nastaveni barev pouzit, jdéte na ¢ast Rizeni barev
na str. 98.

Pokud se pri tisku ve stupnich Sedi nachazi v Sedych stinech barva, kliknéte v ovladaci na moznost Color
(Barva) > Grayscale (Ve stupnich sedi).

Pokud je problém tvorfen barevnymi rozdily mezi vytiskem a vasim monitorem, zkuste zkalibrovat vas
monitor. Nyni mdzete znovu vytisknout Ulohu a ovérit, zda byl problém vyresen.

Vytisknéte Diagnosticky tisk. Viz Tisk diagnostickeého obrazu na str. 195.

Pokud problém i pfes veskeré pfedchozi akce pretrvava, kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP: viz
Kontaktuijte podporu spolec¢nosti HP na str. 214.

Na vytisku neni uniformita lesku (pouze model Z9* Pro)

Zkontrolujte, zda mate nainstalovanu sadu HP Gloss Enhancer Upgrade Kit

1.

Pokud nemate nainstalovanu sadu HP Gloss Enhancer Upgrade Kit, prostuduijte ¢ast Objednat ostatni
prislusenstvi na str. 154.

Zkontrolujte, zda pouzivate papir, ktery podporuje zvyraznovac lesku.

Na prednim panelu klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) , poté na moznost Default printing

configuration (Vychozi konfigurace tisku) > Gloss enhancer (Zvyrazni¢ovat lesku) a zkontrolujte, zda je
nastaveni zapnuto.

POZNAMKA:  Toto nastaveni je k dispozici pouze v piipadé, Ze mate nainstalovanu sadu HP Gloss Enhancer
Upgrade Kit.

Pokud pouzivate ovladac tiskarny, pfed tiskem zkontrolujte, zda jste toto nastaveni zapnuli v ovladaci.

Obraz neni Uplny (ofiznuty v dolni ¢asti)

Pokud neni obraz Uplny, je mozné, Ze jste pfijata data ofizli, nebo doslo k problému s pfenosem.

Neklepli jste na ikonu € Cancel (Storno) pred ptijetim viech dat do tiskarny? Pokud ano, ukon(ili jste pfenos
dat a budete muset vytisknout celou stranku znovu.

Pokud je ofiznuty velky obraz (A1 nebo vétsi), pfejdéte do vlastnosti ovladace Advanced (Pokrocilé)
a nastavte Max application resolution (Maximalni rozliseni aplikace) na 300.

Cas v nastaveni /0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) mlize byt piilis kratky. Toto nastaveni urcuje, jak
dlouho tiskarna ¢eka na dalsi data z pocitace, nez dospéje k zavéru, ze je Uloha dokoncena. Pomoci pfedniho
panelu zvyste hodnotu nastaveni I/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) na delsi dobu a poté tisk znovu
odeslete. Klepnéte na ikonu Settings (Nastaveni) a poté na polozku Connectivity > Network > 1/0 timeout

(Casovy limit pro vstup/vystup).
Mohly nastat potize s komunikaci mezi pocitacem a tiskarnou. Zkontrolujte sitovy kabel.
Zkontrolujte, zda je nastaveni v softwaru spravné pro aktualni format stranky (napfiklad tisk podél delsi osy).

Pokud pouzivate sitovy software, zkontrolujte, zda nevyprsela doba jeho platnosti.
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Obraz je ofiznuty

Ofiznuti bézné indikuji rozpor mezi oblasti pro tisk na zavedeném papiru a oblasti pro tisk, jak je chapana v
softwaru.

Tento druh problém( mize byt ¢asto rozpoznan pred tiskem pfi zobrazeni nahledu (viz Nahled tisku na str. 81).

Zkontrolujte, zda aktudlni oblast pro tisk vyhovuje zavedenému formatu papiru.
oblast pro tisk = format papiru — okraje

Zkontrolujte, co se v softwaru chape jako oblast pro tisk (m(ze byt oznacena jako ,oblast tisku“ nebo
,Zobrazitelna oblast”). Nékteré aplikace napftiklad predpokladaji, Ze standardni oblasti pro tisk jsou vétsi nez
ty, které jsou pouzity v této tiskarné.

Pokud jste definovali vlastni format papiru s velmi Uzkymi okraji, tiskarna mize vnutit své vlastni minimalni
okraje a tim obraz mirné ofizne. Mozna bude tfeba pouzit vétsi format papiru.

Pokud obrazek obsahuje vlastni okraje, mlZete ho Uspésné vytisknout za pouziti nastaveni Clip Contents by
Margins (Ofiznout obsah pomoci okrajl) (viz Moznost vybéru okrajd na str. 79).

Pokud se pokousite tisknout velmi rozsahly obrazek na roli papiru, zkontrolujte, zda je software schopen
tisknout obrazek této velikosti.

Pokud se pokusite vytisknout vétsi obrazek, nez miize software zpracovat, mdze byt dolni ¢ast obrazku
ofiznuta. Chcete-li vytisknout cely obrazek, vyzkousejte tato doporuceni:

—  Ulozte soubor v jiném formatu (napfiklad TIFF nebo EPS) a oteviete ho v jiné aplikaci.
—  Kwvytisténi souboru pouzijte program RIP.

M(ize se stat, ze pfi pouziti formatu papiru, ktery neni dostatecné Siroky, budete pozadani o otoceni stranky
z orientace na vysku do orientace na Sitku.

V pfipadé nutnosti zmensete velikost obrazu nebo dokumentu v pouzité aplikaci tak, aby se vesel do tiskoveé
oblasti.

Nékteré objekty na vytiSténém obrazku chybi

Pro vytisknuti tiskové ulohy ve vysoké kvalité nebo ve velkém formatu mdze byt potfeba velké mnozstvi dat a pfi
urcitych procesech mohou nastat okolnosti, které vedou ke ztraté urcitych objekt( na vystupu.
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Chcete-li tomuto problému pfedejit, postupuijte podle nasledujicich doporuceni:

Vlyberte mensi velikost stranky a zménte velikost na pozadovanou koncovou velikost stranky pomoci
ovladace nebo predniho panelu.

Ulozte soubor v jiném formatu (napfiklad TIFF nebo EPS) a oteviete ho v jiné aplikaci.
K vytisténi souboru pouzijte program HP Click.

K vytisténi souboru pouzijte program RIP.

Snizte rozliseni rastrového obrazu v aplikaci.

Zvolte nizsi kvalitu tisku, abyste snizili rozliseni tiSténého obrazku.

Ed POZNAMKA:  Pokud pracujete v systému mac0S, nejsou véechny tyto moznosti dostupné.
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Tyto moznosti jsou navrzeny pro potfeby feseni potizi a mohou vyrazné ovlivnit vyslednou kvalitu vystupu nebo
¢as potfebny k vygenerovani tiskového vystupu. Proto je vhodné je zrusit, pokud neslouzi k vyfeSeni problému.

Cary jsou pfilis silné, prilis tenké nebo chybi
Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vloZili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v softwaru.

| -
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1. Zkontrolujte Zobrazeni informaci o papiru na str. 45, zda odpovida typu papiru.

2. Pokud je rozliseni obrazu vetsi nez rozliseni tisku, m{zete postrehnout snizeni kvality ¢ar. Pokud pouzivate
ovlada¢ PCL3GUI pro systém Windows, naleznete moznost Max. application resolution (Maximalni rozliseni
aplikace) v dialogovém okné ovladace na karté Advanced (Upfesnit) pod polozkami Document options
(Moznosti dokumentu) > Printer features (Funkce tiskarny). Pokud toto nastaveni zménite, mlizete znovu
vytisknout Ulohu a ovéfit, zda byl problém vyreSen.

3. Pokudjsou c¢ary pfilis tenké nebo chybi, spustte diagnosticky tisk. Viz Tisk diagnostického obrazu na str.
195.

4,  Pokud problém pretrvava, klepnéte na prednim panelu na ikonu @Optimize (Optimalizace kvality) , potom

na malou ikonu £3Settings (Nastaveni) a pak na moznost Printhead alignment (Zarovnani tiskovych hlav) a
zarovnejte tiskové hlavy. Viz Zarovnani tiskovych hlav na str. 204. Po zarovnani m(zete znovu vytisknout
Ulohu a ovéfit, zda byl problém vyresen.

5. Napfednim panelu klepnéte na ikonu @Optimize quality (Optimalizace kvality) a poté na malou
ikonu £3Settings (Nastaveni) a provedte kalibraci posouvani papiru.

6.  Zkontrolujte, zda pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou Ulohu (viz Printing (Probiha
tisk) na str. 73). V dialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zkuste zapnout
moznost Maximum detail (Maximalni detail). V této chvili m{Zete znovu vytisknout tlohu, protoze se
problém mozna vyresil.

Pokud problém i pres veskeré predchozi akce pfetrvava, kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP: viz
Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na str. 214.

Cdry jsou stupriovité nebo zoubkované

Zkontrolujte plvodni obrazek a nastaveni kvality tisku.
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Zkuste postupovat takto:

1. Problém mdze byt v samotném obrazku. Pokuste se obrazek vylepsit v aplikaci, kterou pouzivate pro jeho
Upravy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz Printing (Probiha tisk) na str. 73.

3. Vdialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zapnéte moznost Maximum detail
(Maximalni detail).

Cary se tisknou dvoijité nebo v nespravnych barvach
M(izete pozorovat, Ze Cary byly vytistény dvakrat nebo ze byly vytistény nespravnou barvou.
Tyto potize mohou mit nékolik réiznych priznakd:

e Barevné ¢ary jsou tisknuty dvojité a v rliznych barvach.

s

N\\\

e Okraje barevnych obdélnikd maji nespravnou barvu.

Odstranéni tohoto druhu potizi:
1. Znovu usadte tiskové hlavy jejich vyjmutim a opétovnym nainstalovanim do tiskarny.

2. Zarovnejte tiskové hlavy. Viz Zarovnani tiskovych hlav na str. 204.

Cary jsou prerudované

Zkontrolujte nastaveni kvality tisku a zda jsou tiskové hlavy spravné usazeny a zarovnany.
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Cary jsou prerugené nasledujicim zplisobem:

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz Printing (Probiha tisk) na str. 73.

2. Znovu usadte tiskové hlavy jejich vyjmutim a opétovnym nainstalovanim do tiskarny.

3. Zarovnejte tiskoveé hlavy. Viz Zarovnani tiskovych hlav na str. 204.

Cary jsou rozmazané
Vlhkost mdze zpdsobit, Ze se inkoust na papiru rozpiji a ze jsou ¢ary rozmazané a neostré.

Zkuste postupovat takto:

1. Zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky (teplota, vlhkost) pro vysoce kvalitni tisk. Viz Parametry
prostiedina str. 220.

2. Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru pouzitému v tiskarné. Viz
Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

3. Vyberte vlastni moznosti kvality tisku a poté vyberte moznost Best (Nejlepsi) a More passes (Vice prlichod()
(je-li k dispozici). Viz Tisk ve vysoké kvalité na str. 82.

4.  Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, napfiklad silny kiidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.

5. Vyberte typ papiruy, ktery je o néco tenci nez vlozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné
inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typ( papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kridovy papir, tézky
kfidovy papir, velmi tézky matny papir.

6.  Pokud pouzivate leskly papir, zkuste pouzit jiny typ lesklého papiru.

7.  Zarovnejte tiskoveé hlavy. Viz Zarovnani tiskovych hlav na str. 204.
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Délka Car je nepfesna

Pokud jste zméfili délky vytisténych Car a zjistili jste, ze nejsou dostatecné presné pro vase Ucely, mlzete zkusit
nékterym z nasledujicich zplsobd presnost délky ¢ar zvysit:

1. Tisknéte na matnou félii HP, pro kterou je stanovena presnost délky ¢ar vasi tiskarny. Viz Funkéni technicke
Udaje nastr. 217.

Polyesterovy film je rozmérové desetkrat stabilngjsi nez papir. Pouzivani folie, kterd je tenci nebo silngjsi
nez matna folie HP, snizi presnost délky car.

2. Nastavte jezdec kvality tisku na hodnotu Quality (Kvalita).

Udrzuijte v mistnosti stalou teplotu mezi 10 a 30° C.

> W

Vlozte roli nebo film a pred tiskem pét minut vyckejte.

5. Pokud stale nejste spokojeni, pokuste se znovu kalibrovat posouvani papiru.

Tisk HP Control

Generuje diagnostickou stranku (tisk programu HP Control Print) pro zobrazeni problém(i s kvalitou tiskarny
a systému, které pomaha: detekuje vétsinu problém( s diagnostikou IQ na jedné strance a nabizi interaktivni
prirucku k odstranéni problémd.

Tisk aplikace HP Control zkontroluje kazdy vzor a porovna tisk s prahovymi hodnotami a poté aplikuje postupy
napravy provedenych na vytisku. Zacina s primarnimi vzory (1,2,3,4,5,6) a poté dokon¢i hodnoceni se zbyvajicimi
vzory a porovna je s referencnim obrazkem.

V/zory nebezpedi kryté:

1. Zarovnani barev tiskovych hlav
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2. Obousmeérné zarovnani tiskovych hlav nebo vyska média

3. Posun média

4.  Zrnitost a slévani

5. Stav tiskové hlavy

6. Pruhovani podle barev tiskové hlavy

7. Kvalita textu

8. Rozpini a vysouseni medii

9. Jednotné IQ podél medii

Jak diagnostikovat a opravovat problémy?

1. Print (Tisk): Diagnosticka stranka s nastavenimi a médii zakaznika.

2. ldentifikujte vady: Postupuijte podle uZivatelské pfirucky na pocitaci/mobilnim telefonu. Porovnejte vytisténé
vzory a prahové hodnoty.

3. Opravit: Zacnéte nejdrive fixovat primarni vzory a poté pokrocilé vzory. Postupujte podle pokynd na strance
nebo v uzivatelskeé pfirucce.

Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce HP Control Print Guide na webu HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/controlprint.

[=] % [m]

F

[=]

Kroky a podpora k eskalaci

V pfipadé slozitych problémd IQ neni opraveno navrzena feseni, kontaktujte tymy podpory a odeslete popis
problému a obrazky ve vysokém rozliseni a kvalité: Obrazky skenovacich vzord s vadami.

Je tfeba vyplnit formular pro eskalaci, abyste poskytli nazory na pouzivani tisku HP Control pfi kazdé postouceni
pfipadu spole¢nosti HP.

K dokonceni eskalace postupujte takto:

1. Eskalaci vyplnite na webovych strankach spole¢nosti HP pomoci nasledujiciho odkazu:
https://latexregistration.heleni.me/control_print.

2. Vyberte jazyk:
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@ Laptops & 2-in-1s  Desktops Printers 3D Print

HP Control Print

Language *

Please select one
Please select one

English

Formular je k dispozici v técl';t-o j;zycich:
o (ettina
e Katalanstina
e Zjednodusend ¢instina
e Tradi¢ni ¢instina
e Holandstina
e Francouzstina
e Némcina
e |[talstina
e Japonstina
e Korejstina
e Polstina
e Portugalstina
e Rustina
e Spanélstina
3. Poskytnéte prosim vSechny udaje pozadované na formulafi, obsahuje informace o:
e Tiskarna (sériové ¢islo, rezim tisku a stav tiskové hlavy)
e Podminky prostredi (teplota a relativni vihkost)
e Kdyz byl problém zjistén?
e Podrobnosti o médiu, znacka a typ

e  a)*Akce*provadéné*jako

194 Kapitola 15 Re&eni potizi s kvalitou tisku



e Spokojenost s nastrojem
e Z3vérecné pfipominky

o Nezapomerite pripojit obrazek stranky vytisténé v produktu HP, s jasné viditelnymi problémy.

HP Control Print

Use this form to report Image Quality Issues and Troubleshooting results, Feedback will be used by HP to help customer escalations and proceed
with solutions and fix pathforwards.

Printer Serial number: *
Case D - CDAX:

Test conditions: temperature & RH, approximate ranges:

When did you detect the issue: *
O Adding New Substrate

:] Daily/Weekly check

:] Image quality

Describe issue: *

Substrate Used, Brand and type: *

Did you use a generic substrate? * @ Yes (O Mo

Tisk diagnostického obrazu

Diagnosticky tisk obsahuje vzory navrzené pro zvyraznéni potizi se spolehlivosti tiskové hlavy. Lze tak
zkontrolovat vykonnost tiskovych hlav, které jsou v danou chvili nainstalovany v tiskarné, a zjistit, zda néktera z
tiskovych hlav neni ucpana nebo nevykazuje jiné potize.

Tisk
Diagnosticky tisk trva pfiblizné dvé minuty.
1. PouZijte stejny typ papiru, jaky jste pouzivali, kdyz doslo k potizim.

2.  Zkontrolujte, zda je vybrany typ papiru stejny jako typ papiru vloZzeného do tiskarny. Viz Zobrazeni informaci
0 papiru na str. 45.

3. Napfednim panelu tiskarny klepnéte na ikonu @Optimize quality (Optimalizace kvality) , poté na malou
ikonu £3Settings (Nastaveni) a poté na moznost Print diagnostic image (Tisk diagnostického obrazu).
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Tisk je rozdélen do dvou €asti. V obou se testuje vykonnost tiskové hlavy.

e (ast 1 (horni) sestava z jednobarevnych obdélnik, jeden pro kazdou tiskovou hlavu. Tato ¢ast reprezentuje
kvalitu tisku, kterou ziskate od jednotlivych barev.

o (ast 2 (dolni) sestava z malych ¢arek, jedna pro kazdou trysku v kazdé tiskové hlavé. Tato ¢ast dopliuje prvni
¢ast ajejim Ucelem je presnéji specifikovat, kolik vadnych trysek kazda hlava ma.

Ddikladné si vytisk prohlédnéte. Nazvy barev se zobrazi nad obdélniky a uprostied vzor( z ¢arek.

Obrazek 15-1 Tisk diagnostického obrazu pro tiskarnu Z6 Pro

Obréazek 15-2 Tisk diagnostického obrazu pro tiskarnu Z9* Pro

P
| |
I H

E4 POZNAMKA: Pokud pouzivate fotograficky papir, mlize se pfi dotyku vytisku odstranit matny ¢erny inkoust.

Nejprve se podivejte na horni ¢ast vytisku (¢ast 1). Kazdy barevny obdélnik by mél byt rovhomérné zbarveny bez
vodorovnych pruhd.

Poté se podivejte na dolni ¢ast vytisku (¢ast 2). Pro kazdy jednotlivé zbarveny vzor zkontrolujte, zda je vykreslena
vétsina car.

Pokud vidite v ¢asti 1 vodorovné ¢ary a také chybegjici ¢ary v ¢asti 2 stejné barvy, tiskova hlava rozhodné
potfebuje vycistit. Pokud vsak obdélniky vypadaji souvisle, nemusite se nékolika malo chybéjicimi ¢arami v ¢asti 2
znepokojovat, je to pfijatelné, protoze tiskarna dokaze mensi pocet ucpanych trysek kompenzovat.

Zde je priklad fotografické ¢erné tiskové hlavy v dobrém stavu:
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A zde je pfiklad stejné tiskové hlavy ve Spatném stavu:

P

Postup napravy

Mate-li problém s diagnostickou strankou, m{Zete provést nasleduijici kroky, v zavislosti na problému.

1.

Vy¢istéte vadné tiskové hlavy (viz Cisténi tiskovych hlav na str. 201). Pokud si nejste jisti, kterou tiskovou
hlavu mate vycistit, vyberte Clean all (Vycistit vse). Poté znovu vytisknéte Diagnosticky tisk a zkontrolujte,
zda je problém vyfesen.

Pokud problém pretrvava, vycistéte tiskové hlavy znovu a znovu vytisknéte Diagnosticky tisk, abyste
zkontrolovali, zda se problém vyresi.

Pokud problém stale pretrvava, zkuste vycistit tiskové hlavy ruéné (viz ¢ast Cistént tiskovych hlav na str.
201). Mlzete také zkusit znovu vytisknout aktualni tiskovou tlohu, je mozné, Ze nyni se jiz vytiskne
uspokojive.

Pokud potize pfetrvavaji, vycCistéte zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé. Tiskarna vas obvykle
upozorni, pokud je toto nutné, mize to vsak byt vhodné provést, i kdyz tiskarna nezobrazi upozornéni. Viz
Vy¢isteni zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlave na str. 202.

Pokud problém stale pretrvava, vsechny trvale vadné tiskové hlavy vymeénte (viz Systém inkoustu na str.
129), nebo kontaktujte oddéleni zakaznické podpory HP (viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na str.
214).

Pokud potiZe pretrvavaji

Pokud i po uplatnéni rad k jejich odstranéni stale dochazi k problémm s kvalitou tisku, mizete udélat nékolik
dalsich krokd.

Postup napravy
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Pokud i po uplatnéni rad v této kapitole stale dochazi k problém(m s kvalitou tisku, zde je nékolik dalsich

doporuceni:

e Zkuste pouzit vyssi kvalitu tisku. Viz Printing (Probiha tisk) na str. 73.

e Zkontrolujte, jaky ovladac pro tisk pouzivate. Pokud se nejedna o ovladac od spole¢nosti HP, konzultujte
problém s dodavatelem ovladace. M{zete také zkusit pouzit spravny ovladac HP, pokud je to mozné.
Nejnovéjsi ovladace HP lze stahnout z webu HP na nasledujicim odkazu: http://www.hp.com/go/Z6/drivers
(pokud mate model Z6 Pro) nebo http://www.hp.com/qo/Z9/drivers (pokud mate model Z9* Pro).

e Pokud si nejste jisti, kterou tiskovou hlavu mate vycistit, vyberte Clean all (Vycistit vse).

e Pokud pouzivate software RIP od jiného dodavatele nez od spole¢nosti HP, mUize byt nastaveni tohoto
softwaru nespravné. Prectéte si dokumentaci dodanou se softwarem RIP.

e Zkontrolujte, zda je firmware tiskarny aktualni.

e Zkontrolujte, zda jste provedli v pouzité aplikaci spravné nastaveni.
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16 Re&eni problému s inkoustovou kazetou HP
Eco-Carton a tiskovymi hlavami

Nelze vlozit inkoustovou kazetu HP Eco-Carton

K tomuto obvykle dochazi pfi pokusu o vlozeni nespravné kazety do slotu nebo pfi vkladani spravné kazety
nespravnou orientaci.

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (¢islo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3. Zkontrolujte, zda je kazeta spravné vloZzena, pismenem nebo pismeny na Stitku kazety v &itelné orientaci.

/A UPOZORNENI:  Patice inkoustovych kazet HP Eco-Carton nikdy uvnitf necistéte.

/pravy o stavu inkoustovych kazet

Na pfednim panelu se zobrazi zprava, ktera vas upozorni na problém.

Zde jsou uvedeny mozneé zpravy o stavu inkoustové kazety:

e Ready (Pripraveno): Kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

e  Missing (Chybi): Neni vlozena zadna kazeta nebo kazeta neni spravné pfipojena k tiskarné.

e Low (Malo inkoustu): Urover inkoustu je nizka.

e Very low (Velmi malo inkoustu): Hladina inkoustu je velmi nizka.

e Depleted (Vyterpano): Kazeta je prazdna.

e Reseat (Usadit znovu): Doporutuje se kazetu vyjmout a vlozit ji znovu.

e Replace (Vyménit): Doporucuje se vyménit kazetu za novou.

e Expired (Skontila Zivotnost): Zivotnost kazety jiz skoncila.

e Altered or cloned (Zménéna nebo klonovana): Kazeta obsahuije inkoust, ktery nepochazi od spole¢nosti HP.
e Wrong (Spatna): Skupina ¢ model kazety jsou nespravné, nebo byla kazeta nespravné vlozena.

e Padélané nebo pouzité: Kazeta byla upravena (doplnéna).
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Tiskarna nezjisti kazetu zvyrazriovace lesku (pouze model Z9* Pro)

Zkontrolujte, zda jste nainstalovali sadu hp Gloss Enhancer Upgrade Kit.

Viz: Aktualiza¢ni sada zesilovace lesku HP DesignJet (pouze model Z9* Pro) na str. 156.

Pokud tiskarna ma nainstalovanu sadu HP Gloss Enhancer Upgrade Kit, pokracujte Na vytisku neni uniformita
lesku (pouze model Z9* Pro) na str. 187

Nelze vlozit tiskovou hlavu

Je dllezité pouzit spravny typ tiskové hlavy a spravneé ji umistit do patice.

1.
2.
3.
4.

Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (¢islo modelu).
Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy odstranili oba oranzové ochranné kryty.
Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).

Zkontrolujte, zda jste spravné zavreli kryt tiskové hlavy a zajistéte ho zapadkou.

Na piednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste znovu usadili nebo
vymenili tiskovou hlavu

Pokud byla takova hlava vymeénéna, tiskarna provede zarovnani tiskové hlavy na vloZzeném papiru automaticky.

1.
2.

Vlypnéte a zapnéte tiskarnu vypinatem na pfednim panelu.

Zkontrolujte, zda je na displeji pfedniho panelu zobrazena zprava Ready (Pfipraveno). Potom muze tiskarna
tisknout. Pokud problém pretrvava, pokracujte dalsim krokem.

Vlyjmeéte tiskovou hlavu.

Vycistéte elektrické kontakty na zadni strané tiskové hlavy hadfikem, ktery nepousti viakna. Pokud je
potieba pro odstranéni zbytk( inkoustu kontakty navlh¢it, mdzete opatrné pouzit jemny cistici alkohol.
Nepouzivejte vodu.

UPOZORNENI:  Je to choulostivy proces a mohlo by dojit k poskozeni tiskové hlavy. Nedotykejte se trysek
na spodni strané tiskové hlavy, obzvlasté ne alkoholem.

UPOZORNENI:  Neponechaveijte tiskové hlavy mimo tiskarnu delsi dobu. Pokud je toto absolutné nutné,
zakryjte tiskové hlavy pavodnimi oranzovymi uzavéry a ulozte je ve vodorovné poloze.

200 Kapitola 16 Re&eni problém(i s inkoustovou kazetou HP Eco-Carton a tiskovymi hlavami



5. Tiskovou hlavu znovu zasunte do stejné zasuvky, ze které jste ji vyjmuli.

A\ UPOZORNENI: Ve voziku ji nepfesouveijte na jiné misto. Jakmile do nékteré zasuvky zasunete tiskovou
hlavu, tato tiskova hlava bude nastavena pouze pro konkrétni kombinaci barev a nebude mozné ji
presunout do jinych zasuvek.

6.  Prectéte si zpravu na displeji predniho panelu. Pokud potize pretrvavaji, vyménte tiskovou hlavu.

Cisténi tiskovych hlav
Pokud je tiskarna udrzovana v zapnutém stavu, provadi se pravidelné automatické Cisténi.

Tim je zajisténo, ze v tryskach je Cerstvy inkoust, a pfedchazi se tak ucpani trysek, coz zabezpecuje presnost
tisknutych barev. Pokud jste tak dosud neucinili, pfectéte si ¢ast Tisk diagnostického obrazu na str. 195 Dfive, nez
budete pokracovat.

Chcete-li tiskové hlavy vycistit, na pfednim panelu klepnéte na ikonu QOptimize quality (Optimalizovat kvalitu)

a potom vyberte moznost Clean printheads (Vyistit tiskové hlavy). Tiskové hlavy miiZzete také vycistit pomoci
integrovaného webového serveru a prejit k moznosti Color > Optimize print quality (Optimalizace kvality tisku).
Pokud jste prosli tiskovym procesem diagnostiky kvality obrazu, vite, které barvy nejsou v pofadku. Vyberte
dvojici tiskovych hlav, které obsahuiji chybné barvy. Pokud si nejste jisti, které barvy vycistit, mizete také vybrat
vsechny tiskoveé hlavy. Vycisténi vsech tiskovych hlav trva pfiblizné 6 minut. Vycisténi jednoho paru tiskovych hlav
trva pfiblizné 4 minuty.

E4 POZNAMKA:  Cisténi véech tiskovych hlav spottebuje vice inkoustu nez ¢isténi jednoho paru.

Pokud jste tiskové hlavy vycistili pouzitim funkce Clean printheads (Vycisténi tiskovych hlav) z predniho panelu
a stale dochazi k problém(m s kvalitou obrazk(, mlzete provést rucni ¢isténi trysek tiskové hlavy pomoci
nasledujiciho postupu.

/A UPOZORNENI: Je to choulostivy proces, ktery mize tiskové hlavy poskodit. Nedotykejte se elektrickych
kontaktd na zadni strané tiskové hlavy.

Nejprve tiskovou hlavu vyjmete, poté pouzijte hadrfik, ktery nepousti vlakna, a vycistéte spodni ¢ast tiskové hlavy,
dokud usazeniny neodstranite.
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VydiSténi zarizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé

Zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé je cidlo, které zjistuje, které trysky na tiskové hlavé netisknou, aby
bylo mozné je vymeénit za tiskové trysky, které jsou v pofadku. Pokud Cidlo blokuji ¢astecky, jako jsou vlakna, vlasy

nebo kousky papiru, je zhorSena kvalita tisku.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava o nutnosti provedeni ¢isténi, méli byste vycistit zafizeni pro
detekci kapek na tiskové hlavé. Pokud zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé ihned nevydistite, tiskarna bude

pokracovat v bézném provozu, ale pfedni panel bude nadale zobrazovat varovani.

/A UPOZORNENI:  Pouzijte rukavice, abyste predesli zapinéni rukou inkoustem.
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1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu.

2. Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, tiskarnu vypnéte a odpojte.

202 Kapitola 16 Reseni problém0 s inkoustovou kazetou HP Eco-Carton a tiskovymi hlavami



3. Otevrete prednikryt.

-

S —r

4.  Zarizenipro detekci kapek na tiskoveé hlavé naleznete vedle voziku tiskovych hlav.

N

5. Vyjmeéte jakékoli zbytky blokuijici zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé.

6.  Suchym hadfikem, ktery nepousti vlakna, otfete povrch zafizeni pro detekci kapek, ¢imz odstranite
neviditelné zbytky.

7.  Zaviete prednikryt.

S —
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8.

o.

Zapojte a zapnéte tiskarnu.

Zapnéte tiskarnu na prednim panelu.

Zarovnani tiskovych hlav

Pfesné nastaveni tiskovych hlav je nezbytné pro pfesné barvy, hladké barevné prechody a ostré hrany v
grafickych prvcich. Tiskarna provadi automaticky proces nastaveni tiskovych hlav pfi kazdé manipulaci s tiskovymi
hlavami.

V pripadech, kdy doslo k uviznuti papiru nebo narazite na problémy s piesnosti barey, vyhledejte ¢ast Rizeni barev
na str. 98; Mlze byt nutné zarovnat tiskové hlavy.

Ed POZNAMKA:  Pokud dojde k uviznuti papiru, doporucuje se vyjmout a vloZit tiskové hlavy a spustit proces
nastaveni hlav klepnutim na ikonu E]Optimalizace kvality a potom na zarovnani tiskovych hlav.

B POZNAMKA:  Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud nastaveni tiskovych hlav provedete na vysoce kvalitnim
lesklém papiru.

A\ UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte priihledné a polopriihledné typy papiru.

Vlyjmuti a opétovné vlozeni tiskovych hlav

Proces potrva priblizné Sest minut. Pfed pouzitim tiskarny pockejte na dokonceni procesu.

1.

A

Pokud probiha nastavent tiskovych hlav a je vlozen nevhodny typ papiru, klepnéte na ikonu € Cancel
(Zrugit) na pfednim panelu.

UPOZORNENI:  Pokud byl proces nastaveni tiskovych hlav stornovan, nespoustéjte tisk. Nastaveni
tiskovych hlav lze znovu spustit klepnutim na ikonu Optimize quality (Optimalizovat kvalitu) a potom na
moznost \Ejprinthead alignment (Nastaveni tiskovych hlav).

Zalozte papir, ktery chcete pouzit, viz Manipulace s papirem na str. 24. MizZete pouzit roli o ifce nejméné
610 mm.

UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte prihledné a polopriihledné typy papiru.

Vlyjméte a znovu vlozte vsechny tiskové hlavy. Tim bude spustén proces nastaveni tiskovych hlav.
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4.  Zkontrolujte, zda je zavfen kryt. Silny zdroj svétla v blizkosti tiskarny by mohl nastaveni tiskovych hlav
ovlivnit.

-

¢

5. Pockejte, dokud se na displeji pfedniho panelu nezobrazi informace o dokonceni procesu, pak teprve
mUiZete tiskarnu pouzivat.

Ed POZNAMKA:  Tiskarna vytiskne kalibra¢ni obraz. Neméjte obavy o obraz. V prilbéhu se veskeré chyby
zobrazi na displeji pfedniho panelu.

Pouziti nabidky Udrzba kvality obrazu

Proces potrva pfiblizné 10 minut. Pfed pouzitim tiskarny pockejte na dokonceni procesu.

1. Zalozte papir, ktery chcete pouzit, viz Manipulace s papirem na str. 24. M{izete pouzit roli, ktera musi byt
formatu A3 na Sitku nebo vétsi—420 mm .

A\ UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte prihledné a poloprihledné typy papiru.

2. Naprednim panelu klepnéte na ikonu gjolatimize quality (Optimalizovat kvalitu) a poté na moznost

Printhead alignment (Nastavent tiskovych hlav). Tiskarna zkontroluje, zda ma k dispozici dostatek papiru pro
provedeni nastaveni tiskovych hlav.
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3. Pokud je zavedeny papir uspokojivy, tiskarna spusti proces a vytiskne vzor pro nastaveni tiskovych hlav.
Zkontrolujte, zda je zavien kryt. Silny zdroj svétla v blizkosti tiskarny by mohl nastaveni tiskovych hlav
ovlivnit.

-

r—

4,  Pockejte, dokud se na displeji pfedniho panelu nezobrazi informace o dokonceni procesu, pak teprve
mUizete tiskarnu pouzivat.

Chyby skenovani pfi nastavovani tiskovych hlav

Pokud proces nastaveni hlav selze, zobrazi se na pfednim panelu zprava Problémy pfi skenovani. To znamen3,
Ze nastaveni hlav nebylo Uspésné dokoncéeno. Proto tiskarna neni nastavena a proces nastaveni tiskovych hlav by
mel byt proveden znovu, aby se zajistila dobra kvalita obrazu.

Problém mdze mit rlizné priciny:
e Pouzity papir nebyl vhodny, zopakujte nastaveni za pouziti vhodného papiru.

e Potize s stavem tiskové hlavy, vytistéte tiskové hlavy - viz Cisténi tiskovych hlav na str. 201.

e Nastaveni bylo provedeno s otevienym krytem, zopakuijte nastaveni se zavienym krytem.
Pokud problém pretrvava i pfi pouziti spravného papiru, po vycisténi tiskovych hlav a pfi zavieném krytu, m(ze

mit systém pro skenovani poruchu, ktera vyzaduje opravu. Pfipadné mohou byt tiskové hlavy, ackoli ¢isté,
nefunkénia mohou vyzadovat vymeénu.

Zpravy o stavu tiskoveé hlavy
Toto jsou rlizné zpravy, které se mohou zobrazit na prednim panelu.
Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu tiskové hlavy:
e Ready (PFipraveno): Tiskova hlava pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.
e Missing (Chybi): Neni vloZena Zadna tiskova hlava nebo tiskova hlava neni spravné nainstalovana v tiskarné.

e Otestujte jednotlivé tiskové hlavy: Doporucujeme jednotlivé provést otestovani tiskovych hlav a nalézt tu,
ktera je vadna. Vyjmeéte vsechny tiskoveé hlavy a vkladejte je zpét jednu po druhé, vzdy po vlozeni kazdeé
hlavy zajistéte zapadku a zaviete kryt voziku. Displej pfedniho panelu indikuje vadnou hlavu zobrazenim
pozadavku na usazeni nebo vymeénu hlavy.
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e Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se tiskovou hlavu vyjmout a vlozit znovu. Pokud se problém nevyriesi,
oCistete elektrické kontakty, viz Na prednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste znovu usadili nebo
vymenili tiskovou hlavu na str. 200. Pokud to nepomUze, vyménte tiskovou hlavu za novou.

e Replace (Vyménit): Tiskova hlava je vadna. Vyménte tiskovou hlavu za funkéni.

e Replacement incomplete (Vyména nedokonéena): Proces vymeény tiskové hlavy nebyl ispésné dokoncen.
Spustte proces znovu a dokoncete ho (neni potfeba ménit tiskové hlavy).

e Remove (Vyjmout): Typ tiskové hlavy neni vhodny pro pouziti v tiskarné.

Jak zajistit, aby se tiskarna zastavi, pokud v bezobsluzném rezimu
hrozi riziko tisku s kvalitou obrazu

Rada a vychozi hodnota je nastavena na maximalizaci produktivity a snizeni kontroly trysek.

Pokud tiskarna potfebuje pracovat v bezobsluzném prostfedi nebo pfes noc, aby se snizilo riziko nizké kvality
obrazu, doporucujeme toto nastaveni zmenit tak, aby se tiskarna zastavila, pokud se vyskytnou potize s kvalitou
tisku.

Reassure image quality when printing unattended on nj

@ Pause only when there is a high risk of an image quality issue

U Pausewhen there is a low and high risk of an image quality issue

Jak zajistit, aby se tiskarna zastavi, pokud v bezobsluzném rezimu hrozi riziko tisku s kvalitou obrazu 207
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Tiskarna netiskne

Pokud je vse v poradku (papir je zaveden, vsechny soucasti pro inkoust jsou nainstalovany a nejsou chyby v
souborech), stale jesté mohou nastat divody, pro¢ se soubor, ktery odeslete z pocitace, podle ocekavani nezacne
tisknout.

Mohly nastat potize s napajenim. Pokud tiskarna nevykazuje viibec zadnou aktivitu a pfedni panel nereaguije,
zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda je pouZzita zasuvka funkéni. Stisknéte tlacitko
napajeni dobu 5 sekund a tiskarnu resetuijte.

Mozna je v okoli neobvyklé elektromagnetické plisobenti, jako jsou napfiklad silna elektromagneticka pole
nebo vyrazné elektrické vykyvy, které mdze zpUsobit, ze se tiskarna chova podivné a dokonce prestane
fungovat. V takovém pripadé tiskarnu vypnéte pomoci tlacitka Power (napajeni) na pfednim panelu, odpojte
napajeci kabel, pockejte, dokud se elektromagnetické prostfedi nevrati do normalu, a pak tiskarnu znovu
zapnéte. Pokud problém stale pretrvava, kontaktujte oddéleni podpory spolecnosti HP: viz Kontaktuijte
podporu spole¢nosti HP na str. 214.

MoZna je zapnuta funkce spojovani a tiskarna ¢eka po dobu ¢asového limitu pro spojovani, nez zacne
vypocitavat nejvhodnéjsi spojeni. V takovém pfipadé se na ¢elnim panelu zobrazuje zbyvajici ¢as potfebny
pro spojovani.

M(zete pouzivat Spatné nastaveni grafického jazyka (viz ¢ast Zména nastaveni grafického jazyka na str. 20).

MoZna nemate v pocitaci nainstalovan spravny ovladac pro tiskarnu. Viz ¢ast Pokyny pro sestaveni.

Tiskarna pravdépodobné pozastavila Ulohu z dlivodu informaci o papiru nebo statistickych informaci, viz ¢ast
Zpravy o stavu ulohy na str. 96.

Mozna jste si z ovladace tiskarny vyzadali tiskovy nahled. Jedna se o funkci slouZici ke kontrole toho, zda se
bude tisknout obraz, ktery tisknout chcete. V takovém pripadé se nahled zobrazi na obrazovce a tisk musite
zahdjit klepnutim na tlacitko Print (Tisk).

Predni panel se nespousti

Pokud se tiskarna nespusti (predni panel je prazdny nebo nesviti zadné diagnostické kontrolky LED),
doporucujeme nahradit firmware.

208

Vymeénte firmware nasledujicim zplsobem:

1.
2.

Navstivte Stfedisko podpory HP (viz ¢ast Stredisko podpory HP na str. 213) a stahnéte prislusny firmware.

UloZte firmware na jednotku USB flash. Jednotka USB flash by idealné méla byt prazdna a naformatovana
systémem soubor(l FAT.
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3. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta. Pfipojte jednotku USB ftash k vysokorychlostnimu hostitelskému
portu USB na zadni strané tiskarny a zapnéte tiskarnu.

4,  Tiskarné bude asi minutu trvat nacteni souboru firmwaru, pak vas vyzve k vyjmuti jednotky USB flash.

5. Tiskarna automaticky nainstaluje novy firmware a restartuje se.

Tiskarna pracuje pomalu
Zkontrolujte, zda jste nastavili spravnou kvalitu tisku a zda jste zadali spravny typ papiru.
Zde je neékolik moznych vysvétleni:

e Nastavili jste kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi) nebo Max Detail (Maximalni detail)? Tisk v nejvy3si
kvalité a s maximalnimi detaily trva déle.

e Nastavilijste pfi zavadéni papiru spravny typ papiru? Tisk na nékteré typy papiru trva delsi dobu. Napfiklad

tisk na fotograficky a kridovy papir vyzaduje mezi jednotlivymi priichody delsi dobu schnuti. Chcete-li zjistit
aktualni nastaveni typu papiru v tiskarné, prostudujte ¢ast Zobrazeni informaci o papiru na str. 45.

e Pokud je tiskarna pfipojena k siti, zkontrolujte, zda v3echny soucasti pouzité v siti (sitové karty, rozbocovace,
smérovace, prepinace, kabely) podporuji vysokorychlostni provoz. Je v siti velky provoz zplisobeny jinymi
zarizenimi pfipojenymi k siti?

e Nastavili jste na prednim panelu dobu zasychani na moznost Extended (Prodlouzend)? Zménte dobu
zasychani na hodnotu Optimal (Optimalni).

PotiZze s komunikaci mezi poclitatem a tiskarnou
M(ze to byt zplisobeno softwarem, hardwarem nebo dokonce sitovym problémem.
Pfiznaky:
e Na pfednim panelu se pfi odesilani obrazku do tiskarny nezobrazuje zprava Stazeni nebo Zpracovani .
e Pripokusu o tisk zobrazuje pocitac chybovou zpravu.
e Béhem komunikace se pocitac nebo tiskarna zablokuji (zGstanou necinné).

e Nawytisténém vystupu se vyskytuji nahodné nebo nevysvétlitelné zavady (naptiklad chybné umisténé cary
nebo chybéjici ¢asti obrazka).

Regeni potiZi s komunikaci:

e Zkontrolujte, zda jste v pouzivané aplikaci vybrali spravnou tiskarnu (viz ¢ast Printing (Probiha tisk) na str.
73).

e Zkontrolujte, zda pfi tisku z jiné aplikace tiskarna pracuje spravné.
e U velmirozsahlych tiskovych tloh maze trvat urcitou dobu jejich pfijeti, zpracovani a tisk.

e Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci pfes jina zafizeni, jako jsou napfiklad pfepinace, vyrovnavaci pameti,
kabelové adaptéry, kabelové pfevodniky apod., zkuste tiskarnu pfipojit pfimo k pocitadi.

e Zkuste pouzit jiny propojovaci kabel.

e Zkontrolujte, zda je pouzito spravné nastaveni grafického jazyka (viz ¢ast Zména nastaveni grafického jazyka
na str. 20).

Tiskarna pracuje pomalu 209



e Pokud je tiskarna pfipojena k siti, ovefte, zda ma statickou adresu IP. Pokud pouziva server DHCP, adresa IP
se mUze pfi kazdém jejim zapnuti zménit. V takovém pripadé ovladac tiskarnu nebude moci najit.

Nelze se pfipojit k integrovanému webovému serveru

Na prednim panelu klepnéte na ikonu {&}Settings (Nastaveni) a poté na moznost Security (Zabezpeteni) >
implementovany webovy server.

POZNAMKA: Prostuduijte Integrovany webovy server na str. 13si text .

Pokud pouzivate server proxy, zkuste vypnout pouziti serveru proxy a pouzit pfimy pfistup na webovy server.

e Napriklad v prohlizeti Internet Explorer pro systém Windows vyberte moznost Tools (Nastroje) > Internet
Options (MoZnosti internetu) > Connections (Pfipojeni) > LAN Settings (Nastaveni mistni sité) a zaskrtnéte
policko Bypass proxy server for local addresses (Nepouzivat server proxy pro adresy mistni sité). Chcete-li
upfesnit nastaveni, mizete kliknout na tlacitko Advanced (Upfesnit) a pfidat adresu IP tiskarny do seznamu
vyjimek, pro které neni pouzivan server proxy.

e VprohlizeCi Google Chrome pro Windows pfejdéte do nabidky System > oteviete nastaveni proxy pocitace.
Otevre se nové okno. Pro mistni (intranet) adresy nepouZivejte server proxy.

eV prohlize¢i Safari pro systém macOS vyberte polozky Safari > Preferences (Pfedvolby) > Advanced
(Rozsitené) a potom klepnéte na tlacitko Proxies: Change Settings (Proxy servery: Zménit nastaveni). Do
seznamu vyjimek pridejte adresu IP tiskarny nebo nazev domény, pro které se proxy server nepouziva, v poli
Bypass proxy settings for these Hosts & Domains (Obejit proxy nastaveni pro tyto hostitele a domény).

Jestlize se stale nelze pfipojit, vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pomoci tlacitka Power (napajeni) na prednim
panelu.

Nelze se pripojit k internetu

Ma&-li vase tiskarna problémy s pripojenim k Internetu, zobrazi se varovna zprava: Zadné pfipojeni k internetu.

Na prednim panelu mdZete zménit nastaveni — klepnéte na moznost Networking (Sit), pokud nejsou nastaveni
chranéna.

Automaticka kontrola systému soubor(

210

Po zapnuti tiskarny probiha kontrola systému soubor(l. Trva to nékolik minut. Prosime vyckejte, nez bude
dokoncena.

UPOZORNENI:  Vypnete-lj tiskarnu pied dokon¢enim kontroly systému soubord, méze dojit k vaznému
poskozeni systému soubor( a v disledku toho mize byt pevny disk tiskarny nepouzitelny. V kazdém pripadé
zacne kontrola systému soubor(l znovu od zacatku pfi dalSim zapnuti tiskarny.

Provedeni kontroly systému soubor( je naplanovano kazdych 90 dni, aby se zajistila integrita systému soubor(
pevného disku.

POZNAMKA:  Pokud je tiskdrna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a ptiprava tiskovych hlav zhruba tfi minuty.
Za urcitych podminek to vsak mdze trvat az 40 minut, napfiklad pokud tiskarna nebyla dlouho pouzivana a
potfebuje k pfipravé tiskovych hlav vice ¢asu.
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Upozorneni
Tiskarna zobrazuje dva typy upozornéni: Chyby a varovani.

e Chyby: Predevsim se jedna o upozornéni na skutecnost, ze tiskarna nemdze normalné fungovat. V ovladaci
tiskarny vsak mohou chyby upozornovat také na stavy, které by mohly poskodit tisk, napfiklad ofiznuti
obrazu, i kdyz tiskarna muze tisknout.

e Varovani: Upozornuji na situace, kdy tiskarna vyzaduje pozornost, napfiklad pfi potfebé dpravy nastaveni,
jako je kalibrace, nebo pfi hrozbé znemoznéni tisku, jako je preventivni idrzba nebo dochazejici inkoust.

Systém tiskarny upozornuje na tyto stavy ¢tyfmi riznymi zplsoby.

e Displej pfedniho panelu: Predni panel zobrazuje pouze nejdllezitéjsi upozornéni pro danou chvili. Varovani
zmizi po skonceni limitu. Existuji trvala upozornéni, napfiklad ,V inkoustové kazeté dochazi inkoust”, ktera se
zobrazi, kdyz je tiskarna ve stavu necinnosti a neni aktualni zadné vaznéjsi upozornéni.

Q TIP:  Nadispleji ¢elniho panelu lze konfigurovat upozornéni tykaiici se neshody typu papird, viz Reseni
neodpovidaijiciho papiru na str. 93.

e Embedded Web Server (Integrovany webowvy server): V pravém hornim rohu stranky EWS je zobrazen stav
tiskarny. Pokud tiskarna zobrazuje upozornéni, bude v tomto misté zobrazen text upozornéni.

e QOvladac: Ovladac zobrazuje varovani tykajici se nastaveni konfigurace tiskové tlohy, které mdize zplsobit
problém ve finalnim vystupu. Pokud tiskarna neni pfipravena k tisku, zobrazi se varovani.

e Program HP DesignlJet Utility: Chcete-li zobrazovat upozornéni, jdéte na kartu Overview (Pfehled)
a prostudujte seznam ltems needing attention (Polozky vyZaduijici pozornost) na pravé strané.

Ve vychozim nastaveni se upozornéni zobrazuji pouze pfi tisku. Jsou-li upozornéni povolena a vyskytne se
problém, ktery brani v dokonceni Ulohy, zobrazi se mistni okno s vysvétlenim pficiny problému. Chcete-li
dosahnout pozadovaného vysledku, postupujte podle pokyn0.

Upozornéni 211
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Chybové zpravy na prednim panelu

Tiskarna m(ize prilezitostné zobrazit systémovou chybu skladajici se z ¢iselného kodu o 12 cislicich a doporucené
akce, kterou byste méli provést.

Ve vétsiné pfipad(l budete pozadani o restartovani tiskarny, protoze pfi startu mdze tiskarna lépe diagnostikovat
problém a automaticky ho opravit. Pokud problém pfetrvava i po restartovani, méli byste kontaktovat oddéleni
podpory spole¢nosti HP a byt pfipraveni uvést Ciselny kod chybové zpravy. Viz Kontaktujte podporu spolecnosti
HP nastr. 214.

Pokud chybova zprava obsahuje dalsi doporucené akce, postupujte podle pokynd tiskarny.

Protokol chyb systému

212

Tiskarna uklada protokol chyb systému, ktery mZete otevrit dvéma zplsoby.
Pouziti jednotky USB flash:
1. PouZzijte standardni jednotku USB flash naformatovanou na FAT32.

2. Vytvofte najednotce USB flash prazdny soubor (klepnéte pravym tlacitkem mysi, Novy > textovy dokument)
apojmenujte jej pdipu_enable.log

3. Pokud se na prednim panelu zobrazi chybova zprava, vlozte jednotku USB flash do hostitelského portu
vysokorychlostniho rozhrani USB na zadni strané tiskarny. Protokol se automaticky zkopiruje na jednotku.
Jednotku USB flash mdzete vyjmout po zobrazeni prislusné vyzvy na prednim panelu.

4.  Obratte se na zastupce zakaznické podpory (viz Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na str. 214), kterému
predejte soubor vytvoreny na jednotce USB flash.

Pomoci integrovaného webového serveru

1. Ve webovém prohlizeci pfejdéte na web spole¢nosti HP a vlozte adresu IP do nasledujiciho odkazu:
https://[adresa IP tiskarnyl/hp/device/support/serviceSupport.

2. Kliknutim na tlacitko Download (Stahnout) stahnete diagnosticky balicek.

3. Ulozte balicek v pocitaci a obratte se na zastupce zakaznické podpory (viz Kontaktujte podporu spolecnosti
HP na str. 214).

Kapitola 18 Chybové zpravy na pfednim panelu
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Uvod

Stfedisko péce o zakazniky spolecnosti HP

Oddéleni péce o zakazniky spole¢nosti HP nabizi bezkonkuren¢ni podporu pro zajisténi nejlepsich vysledkd
tiskarny HP DesignJet, poskytuje kompletni a provéfenou odbornou podporu a pracuje s novymi technologiemi,
aby zakaznikdm poskytlo zazemi ve vsech smérech.

Sluzby zahrnuji nastaveni a instalaci, nastroje pro odstranéni potizi, zaru¢ni aktualizace, opravy a vymeény,
telefonickou a webovou podporu, aktualizace softwaru a sluzby pro Udrzbu svépomoci. Dalsi informace o
Oddeéleni péce o zakazniky spole¢nosti HP naleznete na adrese Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na str. 214.

Zaregistrujte zaruku na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu: http://register.hp.com/.

Profesionalni sluzby spole¢nosti HP

Stiedisko podpory HP

Vlyuzijte vyhrazenych sluzeb a zdrojd, diky nimz si vzdy zajistite dosazeni nejlepsiho feseni a vykonu tiskaren fady
HP DesignJet.

Komunita HP na webu Stfediska podpory HP vénovana velkoformatovému tisku umoznuje nepretrzity pristup
k nasledujicim moznostem:

e Multimedialni navody

e Postupy krok za krokem

e Technicka podpora — odstranovani potizi online, kontakty stfediska péce o zakazniky aj.

e Podporované postupy a podrobné rady k provadéni tiskovych tloh z konkrétnich softwarovych aplikaci
e Diskusni skupiny pro pfimy kontakt s odborniky ze spole¢nosti HP i s vasimi kolegy.

e Qvéfeni zaruky online, pro klid duse.

e Nejnovéjsiinformace o produktech — tiskarny, spotfebni material, pfislusenstvi, software atd.

e (Centrum spotrebniho materidlu poskytuje vsechny potiebné informace o inkoustu a papiru.

Stredisko podpory spole¢nosti HP naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/Z6pro64/support pro tiskarny Z6 Pro nebo http://www.hp.com/qo/Z9pro64/support pro

tiskarny Z9* Pro.

Stfedisko péce o zakazniky spolecnosti HP
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Na zakladé vlastni Upravy registrace pro zakoupené produkty a typ podnikani a na zakladé stanoveni svych
komunikacnich preferenci rozhodnete o informacich, které potfebujete.

Stahnout software tiskarny

Postupujte podle pokyn( k instalaci softwaru.

Software tiskarny nainstalujte z webu HP na nasledujicim odkazu: http://www.hp.com/go/Z6pro64/software
(pokud mate model Z6 Pro) nebo http://www.hp.com/qo/Z9pro64/software (pokud mate model Z9* Pro).

Sluzby HP Care Pack a prodlouzeni zaruky

Diky sluzbam HP Care Pack a prodlouzeni zaruky mizZete zaruku na tiskarnu prodlouzit nad standardni hitu.

Sluzby zahrnuji podporu na dalku: Opravy u zakaznika jsou v pripadé potieby poskytovany se dvéma rliznymi
dobami odezvy:

e Nasledujici pracovni den
e Stejny pracovni den do C¢tyf hodin (neni k dispozici ve véech zemich)
K dispozici je sluzba Instalace HP zajistujici rozbaleni, nastaveni a pfipojeni tiskarny.

Dalsiinformace o sluzbach HP Care Pack naleznete na webu HP na nasledujicim odkazu:
http://cpc.ext.hp.com/portal/site/cpc.

program Customer Self Repair

Program oprav CSR spole¢nosti HP nabizi zakaznik(m nejrychlejsi opravy v ramci zaruky nebo smlouvy.
Umozriuje spole¢nosti HP posilat nahradni dily pfimo vam (koncovym uzivateldim), abyste je mohli vyménit.
V rdmci tohoto programu mdzete provadét vymeénu dilll zcela sami.

Praktické, snadno pouzitelné

e (Odbornik podpory spole¢nosti HP ur¢i problém a zhodnoti, zda je pro vyfeSeni zavady hardwarové
komponenty pozadovan nahradni dil.

e Nahradni dily se posilaji expresné; vétsina dild na skladé je odesilana v den, kdy jste kontaktovali spole¢nost
HP.

e Jekdispozici pro vétsinu produktd HP. na které se vztahuje zaruka nebo smlouva.
e Jedostupny ve vetsingé zemi.

Dalsi informace o programu CSR naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP

Nastroj HP Virtual Agent je vam k dispozici pro zajisténi podpory kdykoli béhem dne nebo v noci.
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Nastroj HP Virtual Agent pro svoji tiskarnu najdete zde:

e HP DesignJet Z6 Pro na webu spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/VA.

[=] % [m]
[=]

e HP DesignJet Z9* Pro na webu spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/VA.

[=] 4 [m]

[=]

Podpora spole¢nosti HP je k dispozici také prostrednictvim telefonu. Nez zavolate:

e Projdéte si doporuceni pro odstranéni potizi v tomto dokumentu.
e Projdéte si pfislusSnou dokumentaci ovladace.

e Pokud mate nainstalovany softwarové ovladace a software RIP jiného dodavatele, prostuduijte jejich
dokumentaci.

e Budete-li telefonovat se svym zastupcem podpory, pripravte si nasledujici informace, abychom mohli rychleji
zodpovedet vase otazky:

— Informace o tiskarné (¢islo produktu a vyrobni ¢islo jsou na Stitku na zadni strané tiskarny).

— Je-lina prednim panelu tiskarny zobrazen kod chyby, zapiste sijej; viz Chybové zpravy na prednim
panelu nastr. 212

— Informace o pouzivaném pocitaci.

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP 215


http://www.hp.com/go/DesignJetZ6Pro64in/VA
http://www.hp.com/go/DesignJetZ9Pro64in/VA

Telefonni ¢islo

Telefonni ¢isla podpory spole¢nosti HP naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP.
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Jaké zvlastni vybaveni nebo software pouzivate (napfiklad zarazovani, sité, pfepinaci jednotky, modemy
nebo specialni softwarové ovladace).

Nazev a Cislo verze pouzivaného softwaru a ovladace, které v sou¢asné dobé pouzivate.

Informace o tiskovych sluzbach, které lze zjistit pomoci Implementovaného webového serveru. Ve
webovém prohlizeci zadejte adresu IP tiskarny, abyste ziskali pfistup k Implementovanému webovému
serveru. Potom kliknéte na Support (Podpora) > Service support (Podpora sluzeb) > Service information
(Servisniinformace) > Display (Displej). Pokud potfebujete informace zaslat e-mailem, mdzete je ze
svého prohlizece stahnout jako soubor a ten pozdéji odeslat.

POZNAMKA:  Poté, co kliknete na Display (Displej), m(ize vas prohlize¢ zabranit otevirani
vyskakovacimu oknu. V takovéem pfipadé je tfeba najit moznost prohlizece, které by otevirani okna
umoznila.

Alternativné m(izete stranku z prohlizece odeslat primo: Kliknéte na moznost File > Send > Page
(Odeslat > stranku e-mailem).

Dalsi informace naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP na nasledujicim odkazu:
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Kapitola 19 Stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti HP
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20 Technické udaje tiskarny

Funkéni technické udaje

Tiskarna pouziva univerzalni tiskové hlavy a inkoustoveé kazety o hmotnosti 300 ml inkoustu.

Tabulka 20-1 Nahradni inkousty HP

Dodavky

Popis

Tiskové hlavy

Univerzalni tiskové hlavy, které |ze vlozit do kteréhokoli z dostupnych slotd. Jakmile jsou
v konkrétnim slotu aktivovany, nelze je pfesunout do jiného.

Inkoustové kazety

Kazety obsahujici 300 ml inkoustu: matna cerna, fotograficka ¢erna, azurova, purpurova,

zlutd, pestra Cervena, pestra zelena (pouze model Z9* Pro), chromaticka modra (pouze
model Z9* Pro), $eda (pouze model Z9* Pro), zvyraznovac lesku (pouze model Z9* Pro)

Tabulka 20-2 Formaty papiru

Minimalni Maximalni
Sitka role papiru 420 mm 1626 mm
Prémeér role papiru 170 mm
Hmotnost role papiru 25kg
Tloustka papiru 0,8 mm
Hmotnost papiru 80 g/m? 500 g/m?

Typy papiru s tloustkou 0,26 mm nebo vice a s zkroucenim* vétsim nez 55 mm se nedoporucuje pro pouziti s
povolenym fezackou, protoze mohou zpUsobit rozmazani nebo selhani.

Pokud je fezatka zakazana, prvni vytisk po vlozeni nebo po ru¢nim fezani posune 0 23 cm a na pfednim okraji

tisku se objevi priihledna oblast. Toto je zamérné a hotovo, aby se zabranilo selhani nebo rozmazani na prednim

okraji.

Tuhé materialy, jako je fotograficky papir, mohou mit problémy pfi vloZeni na druhou roli, napfiklad automatické
vysunuti mezi tisky. Na pfednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste tyto typy materialu vlozi na horni roli (1).

*Zmérite zvlnéni fezu o 20 cm papiru z role a zmérite zvinéni.

Technické Udaje tiskarny
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Tabulka 20-3 Rozligeni tisku

Viechny papiry Fotografické papiry Dokumentovy, technicky.  B&zny, kridovy, silny
(leskly, satén) kridovy papir CAD, zadni kridovy, polypropylenovy
prosvétleni, platno papir, banerové médium

Kvalita tisku Rozliseni vzoru vykresleni  Rozlisenf tisku (dpi) Rozliseni tisku (dpi) Rozliden' tisku (dpi)
(ppi)

Best — Maximum Detail 600 x 600 2400 x 1200 - -

Best (Nejlepsi) —Extra 600 x 600 1200 x 1200 1200 x 1200 1200 x 1200

prichody

Nejlepsi 600 x 600 600 x 600 1200 = 1200 600 x 600

Normalni 600 x 600 600 x 600 1200 x 1200 600 x 600

Fast (Rychly) 600 x 600 600 x 600 1200 x 1200 600 x 600

Usporny rezim 600 x 600 - 600 x 600 600 x 600

e (Chcete-li tisknout v rozliseni 2 400 dpi, vyberte fotograficky papir v nejlepsi kvalité — maximalni kvalita.

e (hcete-li najakémkoli papiru tisknout v rozliseni 1 200 dpi, vyberte moznost Best (Nejlepsi) — Extra

prlichody.

e Usporny rezim umozfuje pouziti pouze bézného, kfidového a tézkého kiidového papiru.

Tabulka 20-4 Okraje

Okraje

Vizdalenost

Horni, spodni (zadni okraj), pravy a levy

5mm

Tabulka 20-5 Mechanicka pfesnost

Opatfeni

Priblizné 0,1 % specifikované vektorové délky nebo pfiblizné 0,2 mm (podle toho, ktera hodnota je vétsi) pfi 23stupnové celsius, relativni
vlhkosti 50-60 %, na tiskovy material E/AQ v rezimech Best (Nejlepsi) nebo Normal (Normalni), podavani média HP Matte Film z role.

Tabulka 20-6 Podporované grafické jazyky

HP DesignJet Jazyky
76 Proa Z9* Pro HP-PCL3GUI, HP-GL/2, CALS G4, TIFF, JPEG, Adobe PDF 1.7 ext. 3 a Adobe PostScript 3
Rozmeéry
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Méreni jsou stejné, ale hmotnost se lisi podle modelu tiskarny. Specifikace jsou uvedeny s obalem a bez obalu.
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Tabulka 20-7 Rozméry vcetné obalu

Délka Sitka Vyika Hmotnost

2800 mm 750 mm 1302 mm 64palcova tiskarna HP DesignJet

76 Pro: 262 kg

64palcova tiskarna HP DesignJet

79 Pro: 264 kg

Tabulka 20-8 Rozméry bez obalu

Délka Sitka Vyika Hmotnost

2605 mm 790 mm 1402 mm 64palcova tiskarna HP DesignJet

76 Pro: 169 kg

64palcova tiskarna HP DesignJet

79% Pro: 170 kg

Dvefe bez baleni: minimalni itka 800 mm = minimalni vyska je vyzadovana 1700 mm .

Technické udaje o paméti
Tiskarna je vybavena 128 GB virtualni paméti a 500 GB pevného disku.

Tabulka 20-9 Technické Gidaje o paméti

Typ kapacita
Virtudlni pamét 128 GB
Pevny disk 500 GB

Technické udaje o napdjeni

Pouzijte elektricky kabel dodany s tiskarnou a napéti napajeciho zdroje uvedené na Stitku. Dbejte na to, aby
elektricka zasuvka, do které je tiskarna zapojena, nebyla pretizena nadmérnym poctem spotiebic.

Tabulka 20-10 Technické Gdaje o napdjeni

Typ Technické udaje

Vstupni napéti 100 az 240 V ~ priblizné stejné jako 10 %, automatické vybér
rozsahu

Frekvence 50/60 Hz

Maximalni proud 3A

Zapnuti 150 W

Technické udaje — ekologie
Toto zafizeni vyhovuje smérnici WEEE 2012/19/EU a RoHS 2011/65/EU.

Technické Udaje o paméti
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Chcete-li zjistit stav svého modelu produktu k registraci v ramci programu ENERGY STAR a EPEAT, navstivte
stranky http://www.hp.com/go/ecolabels.

Parametry prostiedi

Tiskarnu nejlépe ulozte do sucha, ¢istého, dobfe vétraého a teploty kontrolovaného prostredi.

Tabulka 20-11 Parametry prostiedi

- Teplota Vlhkost

Nejlepsi kvalita tisku 15 az 30 stupnd Celsia 20 az 80 % (v zavislosti na typu papiru)

Provoz 5 az 40 stupnd Celsia, v zavislosti na typu 20 az 80 % (v zavislosti na typu papiru)
papiru

Skladovani nové tiskarny bez inkoustu —40 az 55 stupn( Celsia 0%az95%

Skladovani pouzité tiskarny s inkoustem v -5 az 55 stupnl Celsia 0%az95%

trubkach

Tiskarna je jiz nainstalovana / Tiskarna s AZ do -5 stupnd Celsia

inkoustem v trubicich

Tiskarna jiz nainstalovana / Tiskarna bez A7 do -25 stupnd Celsia

inkoustu v sacich trubkach (vyjmuta rucné)

Maximalni nadmorska vyska pfi tisku 3000 m

Technické udaje — emise hluku
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Deklarované trovné hluénosti pro 64palcové tiskarny fady HP Designlet Z6 Pro / Z9* Pro. Urovné akustického
tlaku v blizkosti tiskarny a Urovné akustického vykonu jsou mérené podle normy ISO 7779.

Tabulka 20-12 Technické udaje — emise hluku

Typ Technické udaje

Akusticky tlak za provozu 52 dB(A) (leskly papir, normalni rezim)

Uroven hluku za provozu Méné nez nebo stejné jako 6,9 B(A) (leskly papir, normalni rezim)
Akusticky tlak pfi ne¢innosti 25 dB(A)

< 20 dB(A) (rezim spanku)

Uroven hluku pfi ne¢innosti Méné neZ nebo 4,3 B(A) (pohotovostni rezim)

< 4,0 B(A) (rezim spanku)

Kapitola 20 Technické Udaje tiskarny
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Slovnic¢ek pojm

Adresa IP
M(ze oznacovat adresu IPv4 (nejpravdépodobnéji) nebo adresu IPv6.

Adresa IPv4
Jedine¢ny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti IPv4. Adresa IPv4 obsahuje Ctyfi cela ¢isla oddélena teckami. Adresy
IPv4 pouziva vétsina siti na svete.

Adresa IPv6
Jedinecny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti IPv6. Adresa IPv6 obsahuje az 8 skupin hexadecimalnich ¢islic

oddélenych ¢arkou. Kazda skupina obsahuje az 4 hexadecimalni cislice. Adresy IPv6 se ve svété pouzivaji jen v nékolika
novych sitich.

Adresa MAC
Jedine¢ny identifikator pouzivany k oznaceni ur¢itého zafizeni v siti. Jedna se o identifikator niz&i Grovné nez je adresa IP.
Proto mdze mit zafizeni adresu MAC i adresu IP.

AppleTalk
Sada protokold vyvinutych spolecnosti Apple Computer v roce 1984 pro praci pocitacl v siti. Spole¢nost Apple nyni
doporucuje praci v siti TCP/IP a Bonjour. Produkty HP DesignJet jiz nepodporuiji komunikaci AppleTalk.

Barevny model
Jedna se o systémy, kde jsou barvy zastoupeny ¢isly, napf. RGB nebo CMYK.

Barevny prostor

Jednd se o barevny model, ve kterém je kazda barva zastoupena ur¢itou sadou ¢isel. Rada réiznych barevnych prostori
mU(Ze pouzivat stejny barevny model, napf. monitory obecné pouzivaji barevny model RGB, ale maji rizné barevné prostory,
protoze na rliznych monitorech jsou vysledkem urcité sady cisel RGB rlizné barvy.

Bonjour

Obchodni nazev spole¢nosti Apple Computer pro implementaci sitového prostfedi podle specifikace IETF Zeroconf. Jedna
se o technologii pocitacovych siti pouzivanou v systémech Mac OS X od verze 10.2 dale. Pouziva se pro zjisténi sluzeb
dostupnych v mistni siti. POvodné byla tato implementace zndma pod nazvem Rendezvous.
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ESD

Elektrostaticky vyboj. V bézném Zivote se Casto setkavame se statickou elektfinou. Je to jiskra, ktera vznikne, kdyz se
dotkneme dveri auta, nebo prilnavost u obleceni. Ackoli fizena staticka elektrina m(ize mit praktické vyuziti, nekontrolované
statické vyboje jsou jednim z nejvétsich rizik elektronickych produktd. Z toho dlivodu je nutné predchazet poskozeni
dodrzovanim urtitych pravidel pfi instalaci tiskarny a manipulaci se zafizenimi citlivymi na elektrostatické vyboje. Tento

typ poskozeni mdze snizit zivotnost zafizeni. Jednim ze zplsobu pro minimalizaci esD a tedy pro snizeni mnozstvi tohoto
typu poskozeni je dotknout se pfed manipulaci se zafizenim citlivym na ESD (napfiklad tiskové hlavy nebo inkoustové
kazety HP Eco-Carton) odkryté uzemnéné Casti tiskarny (pfedevsim kovovych soucasti). Navic mdzete snizit generovani
elektrostatickych vybojl v téle tim, Ze nebudete pracovat se zafizenim v misté s kobercem a budete pfi manipulaci se
zafizenim citlivym na ESD minimalizovat pohyby téla. Také se vyvarujte praci v prostfedi s nizkou vlhkosti.

Ethernet
Popularni technologie pocitatovych siti pouzivana pro mistni sité.

Firmware
Software, ktery fidi funkce tiskarny a je v tiskarné ¢astec¢né trvale ulozen (mdze byt aktualizovan).

Gigabit Ethernet
Ethernetova sit umoznuijici prenos dat rychlosti az 1 000 000 000 bit(i/sekundu. Rozhrani gigabitového Ethernetu umoznuje
nizsi rychlosti, pokud to je pozadovano kvili zajisténi kompatibility se starsimi ethernetovymi zafizenimi.

Hostitelsky port USB
Obdélnikova zasuvka USB, ktera se nachazi napfiklad u pocitact. Tiskarna mdze ridit zarizeni USB pfipojena k tomuto portu.
Tato tiskarna je vybavena dvéma hostitelskymi porty USB, které slouZi k fizeni pfislusenstvi a jednotek USB flash.

HP RTL
HP Raster Transfer Language: jazyk definovany spole¢nosti HP pro popisovani rastrové (bitmapoveé) grafiky.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jazyk definovany spole¢nosti HP pro popisovani vektorové grafiky.

ICC
International Color Consortium — seskupeni spolecnosti, které se dohodly na obecném standardu barevnych profild.

Inkoustova kazeta
Vlyjimatelna soucast tiskarny, ktera obsahuje inkoust urcité barvy a dodava ho do tiskové hlavy.

IPSec

Pokrocily mechanismus zabezpeceni sité zajistovany ovéfovanim a Sifrovanim paket( IP, které jsou odesilany mezi uzly v siti.
Kazdy sitovy uzel (pocita¢ nebo zatizeni) ma konfiguraci protokolu IPSec. Aplikace obvykle nemaji informace o tom, zda se
protokol IPSec pouziva.

Jetdirect
Znacka spolecnosti HP pro fady tiskovych server(, které umoznuji pripojeni tiskaren pfimo do mistni sité.

Konzistence barev
Schopnost vytisknout u danych tiskovych Gloh na rdznych vytiscich a na rdznych tiskarnach vzdy stejné barvy.

LED
Polovodicové zafizeni vyzaruijici svétlo pfi priichodu elektrického proudu.
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Ovladat tiskarny
Software, ktery prevadi tiskovou Ulohu v zobecnéném formatu do dat pouzitelnych pro konkrétni tiskarnu.

Paleta
Skala barev a hodnot hustoty, které lze reprodukovat na ur¢itém vystupnim zafizeni, jako je tiskarna nebo monitor.

Papir
Tenky, plochy material ur¢eny k psani nebo tisku; obvykle vyrobeny z rozmélnénych, vysusenych a stlacenych viaken.

Pfesnost barev
Schopnost tisknout barvy, které co nejpresnéji odpovidaji pvodnimu obrazu, s ohledem na to, Ze vSechna zarizeni maji
omezeny rozsah barevnosti a nemusi byt fyzicky schopna reprodukovat urcité barvy zcela presné.

PFitlatna deska
Plochy povrch v tiskarné, pres kterou papir prochazi, kdyz se na néj tiskne.

Rezatka
Soucast tiskarny, ktera se posouva z jedné strany na druhou pfes pracovni desku tiskarny a odfezava papir.

Sit
Sit je skupina pfipojeni, kterymi prochazeji data mezi pocitaci a zafizenimi. VSechna zafizeni ve stejné siti mohou vzajemné
komunikovat. To umoznuje pohyb dat mezi pocitaci a zafizenimi a sdileni zafizeni, napfiklad tiskaren, mezi mnoha pocitaci.

TCP/IP
Komunikacni protokoly, na nichZ je zaloZena sit internet.

Tiskova hlava
Vlyjimatelna soucast tiskarny, ktera pfijima inkoust jedné nebo nékolika barev z odpovidajicich inkoustovych kazet HP

Eco-Carton a nanasi je na papir prostiednictvim cluster( trysek. V tiskarné tiskne kazda tiskova hlava dvé riizné barvy.

Tryska
Jeden z mnoha Uzkych otvord v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nanasen na papir.

USB
Standardni sériové rozhrani navrzené pro pripojeni rliznych zafizeni k pocitactm.

Vieteno
Ty¢, ktera nese roli papiru, ktery je pouzivan pro tisk.

Vstup/vystup
Tento termin popisuje tok dat mezi rliznymi zafizenimi.

Slovnitek pojmd
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Rejstrik

A F

Acrobat Pro, tisk 112 fronta Uloh

Acrobat Reader, tisk 111 Integrovany webovy server 95
Acrobat, tisk 108 pfedni panel 90

Acrobat, tisk vice stranek 109 funkcni technické udaje 217
AdresalP 59

akce fronty Gloh 91 G

aktualizace firmwaru

rucni nastaveni 18 graficke jazyky 217

vychozi heslo spravce 18 H
AutoCAD, tisk prezentace 118
AutoCAD, tisk projektu 115 HP Print Preview 13
HP Support Assistant 11
B
CH
barva
CMYK 98 chybné nastaveni papiru 93
kalibrace 99 chybové zpravy
nepfesné 186 protokol 212
profilL 98
prostory 106 |
RGB 98 import pfedvolby papiru 48
vyhody 98 inkoust
bezpecnostni stitky 4 spotfeba 126
. usporné pouzivani 87
¢ inkoustova kazeta
¢ary ofiznuti 83 nelze vlozit 199
tekadsenapapir 167 objednani 151
povoleni/zakazani 167 specifikace 217
gistic tiskovych hlav stavova hlaseni 199
specifikace 217 vymeéna 132
¢isténidesky 184 Integrovany webovy server 13
cisteni pritlatné desky 184 fronta dloh 95
kalibrace barev 99
D nelze otevfit 64,210

prifazeni nakladd 128
statistika vyuziti 123
usnadnéni 22

vyuziti na tiskovou Ulohu 126

demo prints (Ukazkové vytisky) 14
doba zasychani

zmeéna 54
dvérole 56

J
jazyk 9

E
emulace PANTONE 104
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kalibrace

barva 99

komunikacni porty 6
kontrola systému soubori 210
kos

problémy s vystupem 172

kvalita tisku

vybér 77

mechanicka pfesnost 217
meéfitko tisku 80
Microsoft Office, tisk 120
moznost predniho panelu

aktualizace firmwaru 10
automatické vypnuti pfi
necinnosti 10
barva 107
Casovy limit pro vstup/
vystup: 187
Cisténi ofiznuti po dokonceni
Ulohy 84
doba zasychani 54
emulace PANTONE 107
hlasitost reproduktoru 10
horizontalni fezatka 54
chranéné typy papiru 87
Integrovany webovy server 64,
210
jas displeje 10
jazyk 9
kalibrace barev 99
kompenzace ¢erného bodu 107
moznosti spojovani 86
odstiny Sedi 107
okraje 79
povoleni Car ofiznuti 83
povoleni maximalnich detaild 83
povoleni slouteni 81
povoleni Usporného rezimu 82
pozadované ID uctu 72



RGB source profile (Zdrojovy profil

RGB) 107

snizeni mnozstvi podavace papiru

pfi Cistém ofiznuti 84
spanek tiskarny 10

tisk diagnostického obrazu 195

vybér grafického jazyka 20
vybér jednotky 10
vycisténi tiskovych hlav 201
vzor vykresleni 107
zarovnani tiskovych hlav 205
zdrojovy profil CMYK 107
zmena velikosti 80
moznosti fronty Uloh 94
moznosti pfedniho panelu
jazyk 10
moznostidataacasu 10
obnoveni nastaveni od
vyrobce 10

vymena inkoustovych kazet 132

vymena tiskovych hlav 138

N

nahled tisku 81
nastaveni ovladace 74
nastaveni protokolu DHCP 59
nastaveni protokolu DNS 59
nastaveni protokolu IPV6 59
nastaveni serveru proxy 59
nastaveni TCP/IP 59
navijeci civka
Odpojit 41
pouzivani 42
pfechod na zdroj papiru 43, 44
pfipevnit béhem tisku 38
pfipojit pfed tiskem 34
svislé skvrny na papiru pro zadni
prosvétleni 172
vyjmuti 55
neodpovidajici vystup 93
nezarovnaneé barvy 190

0

objednani

inkoustové kazety 151

pfislusenstvi 154

tiskova hlava 151
Oddéleni péce o zakazniky 213
odrené vytisky 183
odstiny Sedi 103
odstranéni ulohy 94
ochrana typu papiru 87
okraje 79

specifikace 217

ofiznuty obraz 188
ofiznuty v dolni ¢asti 187
ovladani pfistupu 66

P

papir
autothread arm uninstalled (Bylo
odinstalovano automatické
vlaknové rameno) 176

dostane do dolniho modulu 171
chybové zpravy pfivkladani 160

nelze vlozit 159

nerovny 183

nespravna zprava o nedostatku
papiru 171

ofiznutipo tisku 172

papir neniv ovladac¢i 160

posun 53

posunuti 53

posunuti a ofiznuti 53

problémy s vystupem do
kose 172

fezatkadevydira 175

fezaCka neofezava spravné 173

spotfeba 126
stazeni pfedvoleb 48
tisk na nespravny papir 166
tisk na vlozeny papir 80, 166
udrzba 54
Usporné pouzivani 84
uviznuti 168
velikosti (maximalni a
minimalni) 217
volnarole 176
vrzajici zvuk pfipohybu 163
vybér typu 80
vyménafezacky 173
vytvoreni pfedvolby 48
zobrazitinformace 45
zobrazované informace 52
papir nelze vlozit 159
papir neniv ovladac¢i 160
parametry prostfedi 220
Photoshop, tisk 115
Photoshop, tisk prezentace 119
pocitatova komunikace
potize s komunikaci tiskarny a
pocitate 64, 209
podrobnosti o Uloze 92
pohled zepfedu 5
pomaly tisk 209
porty 6
poSkrabaneé vytisky 183

potize s kvalitou tisku
bilé tecky 185
inkoustové skvrny 183

mazani ¢erného inkoustu 184

nepfesna délka ¢ar 192
nerovny papir 183
nezarovnané barvy 190
obecné 180

odérky 183

okraje nad ocekavani tmavsi
poskrabani 183
pruhovani 180

pruhovani jako vodoznaky 181

prerusované cary 190

rozmazané cary 191

stupriovité ¢ary 189

stuphovité nebo neostré
okraje 184

svislé ¢ary rlznych barev 185

Tisk HP Control 192
tloustka cary 189
vodorovné ¢ary 180
zrnitost 182
pozastaveni fronty Uloh 91
pravidelné udrzby 145
¢isténi kodovace 148
cisténi pfitlacné desky 149
ty¢voziku 145
problémy s obrazem
bez uniformity lesku 187
chybéjici objekty 188
ofiznuty obraz 188
ofiznuty v dolni ¢asti 187

problémy s vkladanim papiru 159

prodlouzeni zaruky 214

185

program Customer Self Repair 214

protokoly, sit 59
predni panel
frontauloh 90
jazyk 9
usnadnéniprace 22
predni panel nelze spustit 208
predvolby ovladate 20
pfedvolby papiru
hledani online 46
HP Media Locator 47
klonovani 50
obecné 49
odstranit 52
Uprava 51
predvolby tisku
vychozi 94
predvolby, ovladac systému
Windows 20
prekryvajici se ¢ary 81
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prepinani mezi funkcemi multi-
funkénirole 43,44
presnost délky car 192
pfipojeni k internetu
feSenipotizi 210
prifazeni nakladd 128
prislusenstvi
objednani 154

R

rezimspanku 9
rezim ztlumeni 8

role papiru
vlozeni 32,33
vyjmuti 34

rozliseni tisku 217
rozmazaneé cary 191
rozméry 218

rychlost pfipojeni 59

v

R

fezacka, horizontalni
zapnuto, vypnuto 54
fizeni barev
moznosti 102
poskytovani 98
z ovladaciho panelu 107
z ovladacd tiskarny 102

S
sité
nastaveni zabezpeceni 59
protokoly 59
rychlost pfipojeni 59
sluzby HP Care Pack 214
sluzby podpory
prodlouzeni zaruky 214
sluzby HP Care Pack 214
software tiskarny 214
Stfedisko péce o zakazniky
spolecnostiHP 213
Stfedisko podpory HP 213
software tiskarny
instalace v systému macOS 16
Odinstalace systému
Windows 16
odinstalace v systému
mac0S 17
software tiskarny, stazeni 214
software, stazeni 214
spojovani
na integrovaném webovém
serveru 87
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zapnutia vypnuti 86

stanici pro vkladani nelze zavrit 172

statistiky
prifazeni nakladd 128
spotfeba 123
vyuziti na tiskovou Ulohu 126
stav brany firewall 59
stav zabezpeceni IPSEC 59
Stfedisko péce o zakazniky
spolecnostiHP 213
Stfedisko podpory HP 213
stupriovité ¢ary 189

S
Setfeni
inkoustu 87
napapir 84
Stitky, varovani 4

T

technické Udaje
ekologie 219
emise hluku 220
format papiru 217
funkeni 217
fyzické 218
grafické jazyky 217
mechanicka pfesnost 217
napajeni 219
okraje 217
pamét 219
pevny disk 219
prostiedi 220
rozliseni tisku 217
spotfebni inkoustovy
material 217
technické Udaje — ekologie 219
technické Udaje —emise hluku 220
technické Udaje o napajeni 219
technické Udaje o paméti 219
technické Udaje pevného disku 219
telefonni ¢islo 216
tisk dalsi 92
tisk diagnostického obrazu 195
Tisk HP Control 192
tisk konceptu 82
tisk z
bezdratové nebo kabelové
pripojeni k siti (Windows 10,
8) 74
dalsi softwarova reSeni 89
pocitac s nainstalovanym
softwarem RIP (volitelny) 73
tiskarna netiskne 208

tiskarna s vice rolemi 56
tiskarnu nelze spustit 208
tiskova hlava
c¢isténi kontakt 140
nelze vlozit 200
objednani 151
specifikace 217
stavova hlaseni 206
vycistit, ocistit 201
vymena 138
vymeéna, usazeni 200
zarovnat 204
zesilovac lesku nebyl
zjisten. 200
tloustka cary 189
tvorba barevnych profill 100
typy papiru
ochrana 87

U

Ucetnictvi 123
Uloha opétovného vytisténi 91
llohy, kdy vytisknout 92
uniformita lesku, nedostatek 187
upozornéni 4

chyby 211

varovani 211
uvod k udrzbé 137

Vv

varovani 4
vlozeni papiru
nelze vlozit 159
obecnérady 24
papir je vysunut nebo neni spravné
zavedennaroli2z 160
papir neni v ovladaci 160
role do tiskarny 32, 33
roli nelze zavést 159
zpUsoby vkladani 25, 28
vrzajici zvuk pfi pohybu papiru 163
vyjmuti papiru
role 34
vystrazneé Stitky 4
vytvoreni pfedvolby papiru 48

JA

zabezpecteni 66
nastavenisité 59

zatizeni pro detekci kapek na tiskove
hlavé
cisténi 202

zasady roli 92



zmeéna méritka tisku 80
zpozdény tisk 65
zrnitost 182
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